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კრებული შეიცავს ქართულ სალხურ “შელოცვებს. იგი 
დახმარებას გაუწევს როგორც ეროვნული ზეპირსიტყვიერებითა 
და ეთნოგრაფიით, ასევე სალხური მედიცინით დაინტერესე- 
ბულთ, რამეთუ მელოცვებში უსეად მოიპოვება დაავადებათა 
სამკურნალო რეცეპტურა და პრაქტიკული რჩევა-დარიგებანი. 

წიგნი გამოსცა ასლან აბაშიძის ფონღმა 

რედაძქტორები: აზიზ ახვლედიანი, 
ზურაბ თანღილავა 

მხატვარი “ზურაბ საბაძე 

რ) აჭარის ჟურნალ-გაზეთების გამომცემლობა



შემდგენლისაგან 

შელოცვა ზეპირსიტყვიერების ერთ-ერთი არქაული და თავისთავადი ჟანრია. 

ჩის წარმოშობას საფუძვლად უდევს სიტყვის მაგიური ძალის რწმენა, რომელსაც 

უმეტესწილად თან ახლავს გარკვეული საწესო მოქმედება. 

ქართულ ფოლკლორისტიკაში შელოცვის შესახებ არსებობს საინტერესო 

მეცნიერული გამოკვლევები (მ. ჩიქოვანი, თ. ოქროშიძე, ქს. სიხარულიძე, ჯL 

ბარდაველიძე, ი. გაგულაშვილი, თ. შიოშვილი და სხვ)), მაგრამ ამ ჟანრის ნაწარ- 

მოებთა სრულყოფილი კრებული დღემდე არ გამოცემულა, თუმცა მათ შეკრებას 

საკმაოდ ხანგრძლივი ისტორია აქვს. 
წინამდებარე წიგნში თავმოყრილია დღემდე ზეპირ ბრუნვაში არსებულ 

ჰართულ ხალხურ სამკურნალო და სამეურნეო შელოცვათა ვარიანტები. 

კრებულში შეძლებისდაგვარად წარმოდგენილია საქართველოს თითქმის 

უველა კუთხის მასალა, რომელთა ნაწილი დაცულია ივანე ჯავახიშვილის სახელო- 

ბის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის ფოლკლორისტიკის კათედრისა და 

საქართველოს მეცნიერებათა აკადემიის ბათუმის ნ. ბერძენიშვილის სახელობის 

სამეცნიერო-კვლევითი ინსტიტუტის ფოლკლორულ არქივებში, ნაწილი გამოქ- 

ცეჟნებულია პ. უმიკაშვილის, ს. მაკალათიას, ე. ვირსალაძის, ქს. სიხარულიძის, L 

ნოღაიდელისა და სხვათა მიერ, ნაწილი კი ჩვენ მიერ არის მოპოვებული საველე 

შუშაობის დროს. 

შემდგენელი უდიდესი მადლიერებით მიიღებს საქმიან შენიშვნებსა და რჩე- 

ვებს. 

თინა ვმიოშვილი
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შეშინებულისა 

1 
სახელო სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

შეულოცამ შეშინებულისას, გალახულისას,, 

ავი ქარისას, აგი ანგელოზისას, უჟმურისას.! 

გასკდა შაგი კლდე, თან გამოიყვა შავი ცხენი. 

შავ ცხენზე იჯდა შაგი კაცი. 

ედგა უნაგირი შავი, ჰქონდა ლაგამი შავი, 

ხელთ ეჭირა შავი მათრახი. 

მოდის, მოყოყოჩაობს, მოტოტოჩაობს, 

კ–ლსა მაანათებს შაგსა, 

კბილსა მააღრესაძს შაგსა. 

წინ შაიხგვდა მიქელ-გაბრიელი, წმინდა გიორგი: 
– სად მიხვალ, შაო /აცო, 

სად მიყოყოჩაოი, სალ, მიტოტოჩაობო? 

სად მიანათებ თვალსა შაგსა, 

სად მიაღრეჩამ კბილსა შაგსა? 

– უფალო, უფალო მიქელ-თაგარგაბრიელო, 

მიგდივარ ადამ ძესა გულის ასაფრიალებლად, 

ხორცის ასათქგრიალებლად, სისხლის სასმელად, 

ძგალის სახგრელად, ტგინის საწოგრად. 

– გამობრუნდი, გამოიყე ჩემსა ლოცვასა, 

თორე აგიტეხ სნებასა! 
გიგდებ ბადეს შაგი აბრეშუმისას, 

დაგცემ შაგტარა დანასა, 

გაგიხეგ მუცელ ბეღლისასა, 
მოგთხრი თვალსა ჭიქისასა, 

1 გარდა შეშინებულისა, ეს შელოცეა სრულდება, აგრეთვე, ჩამოთვლილ დაავადებათა დროს. 
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მოგჭრი ფრჩხილსა გაზმისასა! 

დაგანთებ ცეცხლსა, დაგაყრი რგილი შეშასა, 

გოგირდსა და ქალმნი ჯღანსა. 

დაგწვამ, დაგხრუკამ, შენაო და უკეთურო, 

ადამიანი შამშინებელო! 

ისეთ ალაგ გადაგაგდებ, 

შენაო და უკეთურო, 

უდაბურ მთასა, კლდესა, 

არც გესმოდეი მაღლი ყეფა, 
არცა მამლისა ყიგილი, 

არცა ადამიანის ხმაური! 

– მაცალე, მაცალე, გამოგბრუნდები, 

გამოგყვები შენსა ლოცგასა! 

ნუ ამიტეხ სნებასა, 

ნუ მიგდებ ბადეს შაგი აბრეშუმისას, 

ნუ დამცემ შაგტარა დანასა, 

ნუ გამიხევ მუცელ ბეღლისასა, 

ნუ მამთხრი თვალსა ჭიქისასა, 

ნუ დაანთებ ცეცხლსა, ნუ დააყრი რვგილი. შეშასა, 

გოგირდსა და ქალმნწი ჯღანსა! 

ნუ დამწვამ, ნუ დამხრუკამ, 

ნუ გადამაგდებ მთასა, კლდესა! 

გამოგბრუნდები, გამოვყვები შენსა ლოცვასა! 

– წმინდა გიორგი კერასა ამობდა აღსარებასა, 

თფუ, ეშმაკო, დეეხსენი, 

არ არი შენსა ნებასა! 

იორდანეი ნათლულია, 

ნათლიღებაი დაიწრებია, 

მამა იხურამ, ძე აცვია, 

ხალათ სარტყელი არტყია. 

ღმერთო, დაიწერე პირჯვარი! 

თ... '! ქრისტიანია, ქრისტესია, 

ქრისტე ამისია, 

დაწვება, დეეძინება, 

  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს.
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პირ გარდი დეესგენება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი 

სულ თავით დეესვენება. 

სამას სამოცდასამო წმინდა გიორგო, 

შენ შაკარ და შაბეჭდე ადამ ძის შამშინებელი! 

გადააგდე დაბურულ მთასა, კლდესა, ღრესა! 

ლოცვა ჩემი, რგება ღგთისა! 

ფელოცვეა სრულდება შავტარა დანითა და ნახშირით ახალ მთვარეზე 
შელოცვის დამთავრების“ შემდეგ ავაღმყოფს შუბლზე ჯვარს გამოუსახავქე, 
ნასშირით, დანას კი ლამით თავქვეშ ამოუდებენ). 

2 

სახელო სახელითა მამისა, ძისა, სულისა წმინდისა. 

შენ ქრისტესი ხარ, ქრისტე შენია, 

ქრისტეს ბეჭდით დაბეჭდილი ხარ. 

მამა გაცგია და ძე გარტყია 

და სული წმინდა გარს გახვევგია! 

შიგ ბრძანდებიან: მათე, მარკოზი და ივანე, 

ბრძანებენ და ღაღადობენ: 

– გვასვი, გგაჭამე, მოგგართვი რამე! 

გაი, ვაი ალასაო, ქალსა მარიამსაო. 

ტყემლის უღელ გამოსჭრიდით, დაადებდით ბანსაო, 

არნადისა ტარსაო წაუყრიდეთ კარსაო. 

უჟამური მოდიოდა საღამოთა ჟამსაო. 

შეხგდა დედა მარიამი და ჰკითხა: 

– სად მიდიხარ, უჟამურო, 

ამ საღამოს ჟამსაო? 

– შაშინებული ..... ის' ტანშია 

სისხლი უნდა გსო, ხორცი უნდა გჭამო, 

რბილი უნდა გჭამო და ძაან გაწვალო! 

ძილი გუმწარო, ტვინი უქანო! 

– არა, შე წყეულო! 
ნუ შესულხარ „.... ის2 ტანში, 

თორე მოგდივარ შაგტარა დანითა, 

  

1, 2 იტევია8 ავადმყოფის სახელს. 
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დაგკუწამ დუმასაგითა! 

ისეთ ალაგას წაგიღებ, 

არც გესმოდეს ძაღლი ყეფა, 

არცა.ადამიანი ხმა! 

დაწვები, დაგეძინება, 

პირჯვარი დაგეწერება. 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი 

სულ თავით დაგესვენება. 

ჯვარი გწყალობს ჯვარცმული, 

ჯვარი პატიოსანი! 

გწყალობს წმინდა გიორგი, 

გერას გაცდენს მაცდური! 

იოანე ღამისა მძინებელი კაცისა. 

შენ გმინაგს და ქრისტე გფარაგს. 

ეს ადგილი წმინდა არის, 

წმინდისაგან წმინდა არის! 

ეზოს -- ჯვარი, კარს – ბეჭედი, 

შენ დალწერე შენი ჯვარი! 

ცდა ჩემი, ნება ღგთისა. 

ღმერთო, შენ არგე და აწამლე 

ჩემი ლოცგა ამასა! 

ვ 

პირგელად მამლი ყიგილსა 

სამჯერ ხსენება ღვთისაო. 

გულო, დაბრძანდი ალაგას, 

ბრძანება არი ლგთისაო! 

რა დედამ შეგაშინა, 

რა მამამ შეგაშინა, 

რა მგელმა შეგაშინა ..... 

ცულის პირით მონაჭერი 

ცულს თუ ტარად დეეგება, 
  

1 უნდა ჩამოითვალოს ვველა ნადირისა და ფრინველის სახელი. 
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ეს ჩემი ლოცგა-წამლობა 

ამ ქალს წამლაღ დეეცხება! 

(შემლოცეელი გრძელ ნაჭერში ჩაარჭობს ნემსს, ზედ დაადებს ნახშირს, 

სამჯერ გადაახვევს, კეანას სელშმი დაიკავებს და ისე შეულოცავს სამჯერ). 

4 

სახელი სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა გულის შეშინებულისა. 

მოო, გულო, შინა, გულო; რამა შეგაშინა? 

გულო, ჩემმა ლოცვამ მოგარჩინა! 

გულო, გულთან მოი, 

სისხლო, ძარღგთან მოი! 

დაწობი, და: ჩება, 

პირჯვარი დაგეწერება, 

ცრახატიანი ანგელოზები 

სასთუმალს დაგესგენება. 

ჯვარი გწყალობს ჯვარცმული, 

გერას გაწყენს მაცდური! 

გწყალობს წმინდა გიორგი, 

ჯგარი პატიოსანი! 

დეიცავი, გაკურნე, 
სამას სამოცდახუთო წმინდა ბარბალე! 

მკურნალო, გაკურნე, 

აშორე ყოველივე შეშინება! 

კაი ფეხი მიე, კაი ხორცი მიე, 

რრდა-მატება მიეცი ამ ბაღანეს, 

კარგად ამყოფე, გამჩენაგო ღმერთო! 

როგორც რკინას თაგის მოჭრილი 

თაგის ტარად არგია, 

ისე, ღმერთო, ჩემი ლოცგა 

ამ ბაღაწეს არგია! 

(შელოცეა სრულდება გულზე ხელის დადებით). 
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5 

გასანეთიდან მოგდივარ, 

მე გიტყგი ალსარებასა. 

ეშმაკო, შენ კი დაგვეხსენ, 

არა გართ შენსა ნებასა! 

ქრისტე ჩგენია, ქრისტესი ჩვენა გართ, 

ნათლისმცემლის მონათგლასა, 

ნათელღებას დავსწრებიგართ. 

ეშმაკები ქრებიან, დევები იფანტებიან, ქაჯები იხოცებიან! 

ზეცით მოგიდა ელია, სული დადგება ძრიელი. 

შენამც შეგეწევიან სამნი თოლნი ღთისანი: 

მარკოზისა, ნათლიმცემლისა, 

ყოვლადწმინდა ღვთისმშობლისა! 

პეტრე-პაგლე პურსა სჭამდეს 

იორდანეს ყანაზედა. 

– პეტრე, რად არა სჭამ პურსაო? 

– პური მეკრა გულსაო. 

– გაღვარდება, გაგორდება, 

როგორც ცერტვი ტყისაო. “ 

დღე მაგალმა შაგაშინაო, 

ღამე მაგალმა შაგაშინაო, 

ცის ნამმა შაგაშინაო, 

ცის მასკგლავმა შაგაშინაო, 

ხმამაღალმა შაგაშინაო, 

ხმადაბალმა შაგაშინაო, 

თეთრფერვანმა შაგაშინაო, 

შავგგრიმანმა შაგაშინაო? 

ქორი შაჯდა ქანდარასა, 

შენი გული – ალაგასა. 

სჰილოს გულიმც გექნება, 

როსტომისა მხარბეჭიო. 

წამალი შენ გაუხე, წმინდაო გირგოლო, ინდოეთით მოსულო! 

ღმერთო, შენ დასწერე ჯვარიო ...... 

(შელოცეის დროს შაგ თავსაფარს გამონასკვავენ, კვანძიდან ერთ მტკაველს 
  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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გადაზომავენ და ნემსს გაუყრიან. ამბობენ, თუ ავადმყოფი შეშინებულია, ნემსი 
წინ წავაო). 

6 

სახელო სახელითა ძითა, ხგთითა და უძრაგი დედამიწითა. 

ლოცვა ჩემი და რგება ღგთისა: 

რამ შეგაშინა, შვილო, რამ შეგაშინა, 

შინაურმა შეგაშინა თუ გარეულმა შეგაშინა, 
ორფეხმა შეგაშინა თუ ოთხფეხმა შეგაშინა? 

საღამო ხანს მოდიოდა უჟამური, უებარი, სამდელი' და საზარელი. 

წინ ქრისტე ღმერთი დაუხგდა: 

სად მიხვალ, უჟამურო, უეგბარო, სამდელო და საზარელო? 

– მიგღივარ შეს გაჩ/.)ნალისა სისხლის სასმელად, 

ძვლის გასატეხად, ტვგანისა და ხორცის სათქგეფად. 

არა, მამამ, ძემ და სულმა წმინდამ, 

ვერ შეხვ დათ ჩეს გაჩენილისას, 

ვერც სისხლსა სვამ, გერც ძგალს გასტეხ, 

გერც ტვასსა და ხორცს ასთქვეფ! 

ავიღებ შაგტარა დანასა, თაგს დაგცემ! 

გაგიჭრი მუცელ ბეღლისასა, თვალ ამოგჭრი გიშრისასა, 

მკლავ დაგსხამ ლიფრისასა! 

მიგკუწ-მოგკუწამ, ჩაგდებ რილისა” ქვაბშია, 

დაგადგამ ზარფუშსა, მიგცემ წყალსა და კლდესა! 

არ გესმოდეს ძაღლი ყეფა, არსაით მამლი ყიგილი! 

მოხუოდა შავი წყალი, 

მას მოსდეგდა შაგი გველი. 

გადავკარ შაგი მათრახი, 

შემეგესხა თგალში წყალი. 

გაგალ მურგურავანსა,“ 

გაგაბამ აბრეშუმის ბადეს, 
წყალს მიგცემ ცრუსა და მაგნესა 

უბრალოდ მაღეტებელსა და ენსა გამშძწებელსა!: 
გამოდი, გამოიყე ჩემსა ლოცგასა, 
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თორე აგიღებ შაგტარა დანასა, 
თაგს დაგცემ, ბოლოს გამოვა. 

შენსა შემშინებელსა კარით მეხი, ბანით ცეცხლი, 

თვალში ნაცარი, გულში ლახვარი! 

ერთი მუჭა მახათი გულში გამოახლართე! 

ლოცვა ჩემი, რგება ღგთისა! 

7 

სახელი სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა, ამინ! 

ძაღლმა შეგაშინა, მაინც შეშინებული ხარ, 

კაცმა შეგაშინა, მაინც შეშინებული ხარ. – 

გზაი ნაგზეულსა, წყალი ნაწყეურსა, 

წისქგილი საწისქვილესა, ქორი საქონდარასა, გული საგულლესა. 

გულო, დადექ საგულესა, 
ნუ წასულხარ სამგუნესა, 

შეგიკერაგ საგულესა! 

აბძანდი, გულო, დაბძანდი, გულო, 

უკუღმა გადაბრუნდი, გულო, 
წაღმა გადმობრუნდი, გულო! 

ღმერთო, არგე ლოცჯგა ჩემი, 

ბრძანება თქვენი! ' 

8 
სახელითა ღგთისითა, მამისა, ძისითა, სულითა წმინდითა. 

გულო, ნუღარ გეშინია, 

სულო, ნუღარ გეშინია, 

ზხორცო, ნუღარ გეშინია, 

ფერო, ნუღარ გეშინია! 

.. გულო, მოდი საგულეს, 
სულო, მოდი სასულეს, 

ფერო, მოდი საფერეს, 
ხორცო, მოდი სახორცეს, 

ძარღვო, მოდი საძარღვეს, 

  

1 ამ სიტყვებს სამჯერ გაიმეორებენ. 
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ძგალო, მოდი საძვალეს, 

მბილო, მოდი სამბილეს, 

გულო, მოდი საგულეს, 
ნურას წახვალ სამგონეს! 

გარეთ ტურა-მგელი შეგჭამს. 

მე გარ შენი დედა, მამა. 

რცინისა კარი მკიდია, 

ზარბაზანი თაგს მადგია. 
თეთრი ქორი – ქანდარას, 

დედალი – საბუდარას. 

გულო, მოდი საგულეს, 
ნურსა წახვალ სამგონეს! 

(შელოცვის დროს შემლოცველს ცალ ხელში უჭირავს შეშინებული! 

სარტყელი, მეორე ხელი კი მის გულზე უდევს. შელოცვას იმეორებენ სამჯერ) 

9 

შეშინებულო სულოო, 

შეშინებულო გულოო, 

შეშინებულო ფეროო, 

შეშინებულო ხორცოო! 

სისხლში იყო, გამოდი, 

ხორცში იყო, გამოდი, 

გამოდი და გამოგორდი, 

გამოდი, გამოეყარე! 

გამოგორდი კვერცხივითა, 

გამოძვერი ნემსიგითა. 

ჰა, უფალო, ძალი შენი, 

გადააგლე თვალი შენი, 

მოუხდინე ლოცვა ჩემი! 

ლოგცგა ჩემი და სარგებელი შენი, 

ლოგცვგა ჩემი და მოსახდენი შენი! 

10 
· სამნი გიყავით, სამწი ძმანი, 

კგალსა ვეძებდი ნადირისასა. 
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კვალი გერ გნახეთ ნადირისანი, 
მახე დაგუგეთ კანაფისანი, 

შიგ გაბმულიყგნენ თმა ელვისანი. 

ელგი, ელგის ყვავილო, 
ნუ მოუშლი შუქსა მზისასა, 

სირგგლივეს მთგარისასა! 

შეშინებულის ლოცვა ეს არი. 

შაგ კლდეს გამოვთხრით, შავ ქვას აგლოკაგთ, 
წაგალთ უდაბნოს, ტყეს მოგეფარებით, 

არას ვერჩით შეშინებულსა. 

(მელოცვას სამჯერ იმეორებენ), 

11 
სამნი ძმანი გიყავით, გვქონდა სამების ძალა. 

დაგდიოდით მთაშია, დავეძებდით ნადირსა. 

გერ გიპოვეთ ნადირი, გპოვგეთ შემშინებელი, 

შევკარ-შევბოჭეთ რკინეულ ბადე-კანაფითა. 

მოიტანეს ოქროს კოკა, შიგ ჩააგდეს წყეული ეშმაკი. 

ჩაგაგდეთ წყალსა მდინარესა, 

გაგატანეთ ქვენა ქარსა, ზენა სირსა. 

ქვას ეცეს, კლდეს ეცეს შენი შემშინებელი! 
დასწყევლოს, დალახვროს 363 წმინდა გიორგიმ! 

12 
მოხდენილო დედიანო, 

მოხდენილო მამიანო. 

თეთრი ქორი – ქანდარასა, 

შაგი გარია –- საბუდარსა. 

წყალი – ნაწყეგლსა, გზა – ნაგზაურსა. 

გულო, მოდი საგულესა, შენი გული-აქანასა. , 

შიშო, უშველე! შიშო, უშველე! შიშო, უშველე! 

არული კუდიანსა, ჯვარი აქაურობასა! 
ფუ ეშმაკს, ფუ ეშმაკს, ფუ ეშმაკს! 
შიშო, უშგელე! შიშო, უშველე! შიშო, უშველე! 
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13 

სახელო სახელისაო, 

სახელო სამჯერ ღვთისაო. 

შეგილოცავ შიშისასა. 

გასკდა შაგი კლდე, გამოგიდა შაგი კაცი შაგი მოკაზმულობითა: 

შავი უნაგირი, შავი უზანგი, 

შავი თოქალთო, შავი მოსახვევი, 

შავი აღვირი, შაგი მათრახი. 

დასწყევლოს ღმერთმა, გაიპაროს დილასაო! 

(4 >> 
აშინაო, მაშინაო, 

გულო, რამ შეგაშინაო? 

ფერო, რამ შეგაშინაო? 

ქორი იჯდა ქანდარასა, 

დედალი -– საბუდარასა, 

გულო, დაბძანდი! 

იერუსალემს წირვა იყო, 

სამჯერ მომისმენია, 

მე არ შემშინებია, 

გულო, შენ რამ შეგაშინა? 

ნუ გეშინია, გულო, 

ნუ გეშინია, სულო, 

ნუ გეშინია, ხორცო, 

ნუ გეშინია, ფერო! 

რაჟამსაცა შეშინებული ხარ, 

გამოქარდი ქარივით, 

გამოწყალდი წყალივით. 
ქარს გაჰყეგი ქრიალეს, 

წყალს გაჰყეგი მდინარეს. 

ნურც აცხელებ, ნურც აციებ, 
ამ ....ს გაეყარე, 

სხვა .. .ს“ შეეყარე. 

  

1, 2 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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კატამ შეგაშინა, ძაღლმა შეგაშინა, 

დაყვირებაზე შეგეშინდა, 

დაძინებაზე შეგეშინდა, 

მაინც შეშინებული ხარ. 

გამოქარდი ქარივით, 

გამოწყალდი წყალიგით. 

ქარს გაჰყეგი ქრიალეს, 

წყალს გაჰყევი მდინარეს. 

ნურც აცხელებ, ნურც აციებ, 

ამ ...... ს : ბაეყარე7, 

15 LX > 

აშინა, მაშინა, გულო, რამ შეგაშინა? 

სულო, რამ შეგაშინა? 

დღით შეშინებული ხარ, 

ღამით შეშინებული ხარ. 

ორფეხმა შეგაშინა, ოთხფეხმა შეგაშინა? 

რა და რა სულიერმა შეგაშინა? 

მაინც შეშინებული ხარ. 

აგიღებ ბარსა და ნიჩაბსა, 

მიგცემ ქარსა და ნიაგსა 
შენი გლახა სულითა და გულით შემომხედაგს! 

აგარდა ფურცელი, დაასკდა მუცელი, 
გეიარა ჭიშკარი, დეესია ჭილყვაგი, 

გეიარა ეზო, მოსტყდა თეძო! 
მოდის ნაქაჯი ბებერი, 

მოახრჭიალებს კბილებსა. 

თვალსა მოგთხრი მხედრისასა, 

კბილსა მოგთხრი სპილოსასა! 

გადავკრაგ სიპსა რგალიანისასა! 

ისე სკდებოდეს, ისე თხშებოდეს 

შენი აგი სულითა და გულით შემომხედაგი! 

(შელოცვის დამთავრების შემდეგ ავადმყოფს სამჯერ შეასმევენ 
  

ს 2 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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ჭიქიდან



წყალს და მერე თავზე გადააქცევენ: „ასე გაიაროს “შენმა შიშმაო“). 

16 

აშინაო, მაშინაო, 
გულო, რამ შეგაშინაო? 

დედამ შეგაშინაო, 

მამამ შეგაშინაო? 

შეშინებულო გულო, გამოდი, 

შეშინებულო სულო, გამოდი, 

გამოდი, გამოიცალე, 

გამოყეგი ჩემსა ლოცგასა, 

ბრძანება არი ღვთისაო! 

თუ არ გამოდი ნებითა, 

მე გამოგდეგნი ძალითა! 

სულო, ნუ გეშინია, 

გულო, ნუ გეშინია, 

ხორცო, ნუ გეშინია! 

გამოქარდი ქარიგითა, 

გამოწყალდი წყალიგითა! 

თუ არ გამოდი ნებითა, 

მე გამოგდეგნი ძალითა! 

გამოდი, გამოეცალე, 

ამ ..... ს. გამოეცალე, 

სხვა ...... ს“ შეეყარე! 

იქ არის თქვენი ..... ; 

იქ არის თქვენი შვილი, 

იქ არის თქვენი ძირი. 

დატირიან, დაგეძებენ, 

უთაგსაკრო, ულეჩაქო, 

უწინდო და უპაჭიჭო. 

ცხგარი და ძროხა დაუკლაგთ, 

თაგ-ფეხი თქვენთგის შეუნახიათ. 

ადრე მიხგალთ, შეგინახვენ, 

გვიან მიხგალთ, შეგიჭამენ. 

  

1, 7 3 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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გამოდი, გამოეცალე, 
გამოყევი ლოცვას ჩემსას! 

თუ არ გამოდი ნებითა, 

· მე გამოგდეგნი ძალითა! 

თქვენი დედა იხარებს, 

თქვენი მამა იხარებს, 

თქგენი შვილი იხარებს. 

გამოქარდი ქარივითა, 

გამოწყალდი წყალივითა! 
თუ არ გამოდი ნებითა, 

მე გამოგდეგნი ძალითა! 

17 

აშინაო, მაშინაო, 

გულო, რამ შეგაშინაო? 

დღე შეშინებული ხარ, 

ღამე შეშინებული ხარ, 

ორშაბათს შეშინებული ხარ, 

სამშაბათს შეშინებული ხარ, 

ოთხშაბათს შეშინებული ხარ, 

ხუთშაბათს შეშინებული ხარ, 

პარასკეგს შეშინებული ხარ, 

შაბათს შეშინებული ხარ, 

კგირეს შეშინებული ხარ, 

კგირეს შენი არ ითქვა. 

კვირეს ნუ გეშინია, 

ორშაბათს ნუ გეშინია, 

სამშაბათს ნუ გეშინია, 

ოთხშაბათს ნუ გეშინია, 

ხუთშაბათს ნუ გეშინია, 

პარასკევს ნუ გეშინია, 

შაბათს ნუ გეშინია, 

კვირა დილა გათენდება, 
შენი გული გამთელდება. 
შენი გული, შენი სული, 

შენი ფერი, შენი ხორცი –



ყოლიფერი გამთელდება. 

გამთელდი, გულო, გამთელდი, სულო! 
ძვალში იყო, რბილში გამოდი, 

კანში იყო, კარში გამოდი, 

თგარა აგჩეხავ, დაგჩეხაგ 

შაგტარიანი დანითა, 

ლეკურითა და ხმალითა! 

ჩაგდებ ქვაბსა რვალისასა, 
შემოუნთებ ცეცხლსა! 

აკგრაგ ბარსა და ნიჩაბსა, 

გაგატან ქარსა და ნიაგსა. 

18 
გულო, მოდი საგულესა, 

ნუ გეშინია შიშისა! 

თვალო, მოდი სათგალესა, 

ნუ გეშინია შიშისა! 

ზორცო, მოდი სახორცესა, 

ნუ გეშინია შიშისა! 

მუხლო, მოდი სამუხლესა, 

ნუ გეშინია შიშისა! 

გულო, მოდი საგულესა, 
ნუ გეშინია შიშისა! 

გულო, დაბძანდი საგულესა! 

კანჭო, მოდი საკანჭესა, 

ნუ გეშინია შიშისა! 

ძგალო, მოდი საძვგალესა, 

ნუ გეშინია შიშისა! 

მარღვო, მოდი საძარღვესა, 

ნუ გეშინია შიშისა! 

გულო, მოდი საგულესა, 
დაბძანდი შენსა ადგილსა! 

19 

ეს ადგილი წმინდა არის, 

წმინდა არის, ღვთისა არის. 
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ღმერთო, ბადე მრევლისა, მოარული ღამისა, 
მაწყინარია ბაგშგისა. 

ღმერთი ციხეა, შიგა ზღუდეა, 

შიგ არიან მთაგარანგელოზები. 

მიქელგაბრიელ, კლიტე მოგვეცი რვალისა, 

ბეჭედი სოლომონისა. 

უნდა შეგკრათ და შეგბოჭოთ 

მოარული ღამისა, მაწყინარია ქალისა. 

.' მონათლულია, 

ნათლიღებას დასწრებია, 

მამა აცგია, ძე არტყია, 

სულიწმინდა გარს აგლია. 

ოთხი თაგი სახარება 

ოთხივ კუთხეს უსვენია – 

ათე, მარკოზ, ლუკა და იგანე. 

„ცკ ესენი მოიხსენებიან, 

იქაც ყოგელი მაგსე განშორდება. 

ერდოს-ჯვარი, კარს-ბეჭედი, 

ამინ! ამინ! ამინ! 

წმინდა გიორგი, დასწეოე ჯვარი, 

გადააგლე წყალობის თგალი! 

არგე ლოცგა ჩემი, წყალობა შენი! 

ამინ! ამინ! ამინ! 

20 
გულო, დედამ შეგაშინა? 

გულო, მამამ შეგაშინა? 

გულო, რამაც შეგაშინა, 

იმან მოგიყვანა შინა. 

შიგნით ტურა, გარეთ მელა 

გამოხტება, გიკბენს შენა. 

შენ შით შებძანდი, შენ ბუდესა შინა, 

აჟ წახვალ სხგისას! 

ძთგარის ბაგე დაგდგომია, 
  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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გული კარგად გაგხდომია. 
ღმერთო, დასწერე ჯვარი შენი! 

21 
კარგის პირს დგას ეკლესია, 

წამალს ჭრიან, წაშლის წამალსაო. 

ქათამი საბუდარსააო, 

გულო, დაბძანდი ადგილსაო. 

ლოცვა ჩემი, რგება ღგთისაო! 

22 

ერთი მელალ მოდიოდა, 

კუდსა მოაცაცუნებდა, 

პირსა მოამტკაშუნებდა. 

იმან, იმან შემაშინა, 

ქგაქგეშ შემაძრინა. 

ცხრა წელიწადს დამაყენა, 

მეათეზე გამომიშვა. 

შეგჯექი ტიკითა, 
გავარბენიე ბლიკგითა. 
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უჟმურისა! 

1 
სახელო სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

გასქდა შავი კლდე, გამოიდა შაგი ცხენი. 

ცხენსა ლქონდა უნაგირი შაგი, ლაგამი შავი, უზანგი შაგი. 

იჯდა ზედ კაცი შავი, წელს ესხა ნაბადი შაგი, 

ეჭირა მათრახი შავი, მიდიოდა გზასა შაგსა. 

მაანათებდა თვალსა შაგსა, მააღრეჩამდა კბილსა შაგსა, 

მოდიოდა, მოყოყოჩაობდა, მოტოტოჩაობდა. 

შემეეყარა მიქელ-გაბრიელი თავარანგელოზი, კითხა: 

– სად მიხვალ, შაგო კაცო, სად მიანათებ თგალსა შაგსა, 

სად მიაღრეჩამ კბილსა შაგსა და საით მიყოყოჩაობ? 

– მიგდიგარ ადამის ძის ტანში შასასგლელადა, 

გულის ასაფრიალებლად, გასაციებლადა, გასაცხელებლადა. 

სისხლის სასმელადა, ხორცის საჭმელადა, ტყავის საცგეთლადა, 

ძარღგის საწყგეტლადა, ძგალის სახგრელადა, ტვინის სათქვეფადა. 

– ღმერთსა გფიცავგ, არ გაგიშვებ ადამის ტანში შესასგლელადა! 

გამობრუნდი, გამოიყე ჩემსა ლოცვასა, თორე აგიტეხ სნებასა! 

გიგდებ ბადეს შავი აბრეშუმისას, 

დაგიჭერ, დაგცემ შაგტარა დანასა, 

გაგიხევ მუცელ ბეღლისასა, 
მოგჭრი თმასა გიშრისასა, მოგთხრი თვალსა ჭიქისასა, 

მოგჭრი ფჩხილსა გაზნისასა. 

დაგანთებ ცეცხლსა, დაგაყრი რგილისა შეშასა, 

მუხის მუგზულსა, ასკილის გონჯასა, 

მიწის ფათალოსა, ჯორის ძუასა, ღორის ჯაგარსა, 

  

1 საქართველოს სხვადასხეა კუთხეში ამ შელოცვას იხსენიებენ სსვადასხვა სახელწოდებით: 
ყოლილი“, „აყოლილი“, „ამოყოლილი“, „ნალანდი", „მოფეთებული“, „მონადები“, „მოსდომილი“, 

„შენახვდენი“ · „უუმური“ და სხვა. 
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გოგირდსა და გველის ქერქსა. 

ჩაგაგდებ შიგა, დაგწვამ, დაგხრუკამ. 

– ნურც დამწგამ და ნურც დამხრუკამ, მაცალე, მაცალე! 

ნურც მშამთხრი თვალსა ჭიქისასა, 

ნურც გამიხევ მუცელ ბეღლისასა, 

ნურც მამჭრი ფრჩხილს გაზნისასა. 

ნურც დამწგაგ და ნურც დამხრუკამ. 

გამოგალ და გამოგყვები შენსა ლოცგასა. 

– იგეთ ალაგ გადაგარდი, უდაბურსა მთასა, ზღგასა, წყალსა, კლდესა, 

არც გესმოდეს ძაღლის ყეფა, არცა მამლისა ყივილი. 

წმინდა გიორგის კარებსა ...... ამბობდა სახარებასა,, 

შენ, ეშმაკო, დეეხსენი, არ არი შენსა ნებასა! 

იორდანეს ნათლულია, ნათლიღებას დასწრებია. 

მამა ლხურამ, ძე აცვია, ხალათ სარტყელი არტყია. 

ასა იგანე ხუოდა, დეგი და ქაჯი ქრებოდა. 

ღმერთო, შენ დასწერე პირჯვარი! 

სამას სამოცდასამო წმინდა გიორგო, 

ოთხო თაგო სახარებავ, 

შენ შაკარ და შაბეჭდე აგი და უკეთური! 

2 

ეს ალაგი სპატესია, სპატეს ჯვარი ასვენია. 

ჯვარი მწყალობს ჯვარცმული, ჯვარი პატიოსანი. 

წმინდა გიორგის ცხოველი ვარ, იმისი ნათლული. 

წმინდა გიორგიმ დასწყეგლოს, ვერას გგაწყენს მაცდური! 

პეტრე, პაგლე და იაკობ საუჟმუროდ მოდიოდნენ. 

შაგხედე შაგსა მთასა, საუჟმურონი გადმოდიანო, მოდიან, მოტირიან. 

– სად მიდიხართ, საუჟმურონო? 

– ყმაწვილისა საწვალებლად, დედ-მამის სატირებლად, 

სისხლის სასმელად, ძვლების სახვრელად, ხორცის სადნობლად! 

– უშველე, წმინდავ გიორგი, კვირაცხოველო, წმინდა ესტატე, 

ასო-ასო კაფე უჟმურნი, ქვაბში ჩაყარე, 

შეუკეთე, დაწვი ცეცხლის ალშია. 
– იქავ წაგალთ, საუჟმუროსა ხეს გჭამთ, ხეს მოგეფარებით, 
  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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კლდესა გჭამთ, კლდეს მოგეფარებით, 
არას გერჩით თქვენის გვარისასა! 

სამოცდასამის წმინდა გიორგის თაგდებითა, 

სამოცდასამის კვირაცხოველის თაგდებითა, 

წმინდის ესტატეს თაგდებითა! ' 

პეტრე ბანსა, პაგლე კარსა, 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 

ვ I 

სახელო, სახელო ღგთისაო, სამჯერ სახელო ღგთისაო. 

უჟამური მოდიოდა უჟამური ბინდისასა, 

მოააქნეგდა ყაგარჯენსა, შინდისა და ისრისასა. · ა 

წინ მარიამ დედა შემეეყარა: 

– სად მიხვალ, სად მიიარები? 

– მიგდივარ ..... სთანა“ თაგის ასარეგადა, ჯანის ასარეგადა/ 

– გასცი, გაშორდი ჯანიდან, თაგიდან! 

აგკუწ-დაგკუწავ ალმასით, 
მიგცემ ქარსა, ქარიშხალსა, წყალსა წაგაღებინებ! ( 

გასცი, გაშორდი ჯანიდან, თაგიდან! 

4 

სახელო სახელითა მამითა, ძითა. 

უჟამური მოდიოდა საღამოსა ბინდისასა. 

ყაგარჯენსა მოიქნეგდა ტარმოკლესა, გიშრისასა. 

– უჟამურო, სად მიდიხარ? 
– ადამის ტანში შესასგლელად! 

ხორცის საჭმელად, სისხლის სასმელად. 

– არა, მე არ შეგიშვებ, მამა-ძემა და სულმა წმინდამა, 

ღგთისა ძალითა, სამას სამოცდასამი წმ. გიორგის ძალითა! 

დაგცემ დანასა შაგტარიანსა, აგჭრი, აგკუწავ, 

მიგცემ ზენასა, წაგაღებინებ ქვენასა, 

მიგცემ ქგენასა, წაგაღებინებ ზენასა! 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 

  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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5 
უჟმური მოდიოდა საღამოსა ბინდისასა, 

მოიქნეგდა ყაგარჯენსა, ტანშაგასა გიშრისასა. 

წინ იესო ქრისტე შემოეყარა და ჰკითხა: 

– უჟმურო, სად მიდიხარ, 

საღ მიაქნევ ყაგარჯენსა ჯჟანშავასა, გიშრისასა? 

– მიგდიგარ ბაგშგის შესაშინებლად, პატრონის შესაწუხებლად. 

– არ, გაგიშვებ, ჩემმა მადლმა, ჩემმა დიდებულებამა! 

მოდიოდა შაგი წყალი, თან მოჰქონდა შაგი გგელი. 

გადაგკარი სიპსა ქვასა, გამოგხადე იმის ზეთი. 

წავუსვი შენსა მთგალაგსა, შენსა შემშინებელსა, 

შენსა აგად მახსენებელსა დავსწყვიტე წელი და გული. 

6 

სახელო სახელისაო, სახელო სამჯერ ღვგთისაო. 

შეგილოცავ უჟმურისას. 

– უჟმურებო, სად მიდიხართ შუაღამისასა, ბინდისასა?,. 

– მივდიგართ ადამიანიშგილის ჯანშია, 

პატრონის შესაწუხებლად, ბაგშვის საწუწუნებლად. 

– არა, მამა-ძემა, სულმა წმინდამა, 

დაბრუნდით, ჩემკენ წამოდით, გამოჰყეთ ჩემსა ლოცვასა. 

ნუ შეაწუხებთ პატრონსა, ნუ აწუწუნებთ ყმაწგილსა! 

ნუ შესჭამთ ხორცსა, ნუ გამოჰხრაგთ ძგალსა, 

ნუ წაართმევგთ ფერსა, ნუ შეუშლით ნირსა! 
ალო, ქაჯო, დაგჭრი, დაგკაფაგ შაგტარიანი დანითა! 

სამნი ძმანი მოდიოდნენ სამებისა ძალისანი 

სამს ერქვა სამი სახელი: სოლომონი, ტარიელი და მარკოზი. 

ნადირისა კვალი ვერ იპოვეს, ალისა კგალი დაიჭირეს. 

გა0, გაი გალსაო, ალს დაგაჭრი თმასაო, 

სარკესა და საგარცხელსა დაუწყობენ თაგსაო. 

არნადისა ტარსაო, ტარს გაუყრი კარსაო. 

თმასა მოგჭრი მოწისასა, მივცემ ქარსა და ნიაგსა! 

ალო, ქაჯო, დაგჭრი, დაგკაფავ შაგტარიანი დანითა! 

მუხისა კალოს გაგლეწაქ, მუხის ფიწლით გაგანიავებ, 

მიგცემ ქარსა საქგენაქროსა, ზენას წაგაღებინებ! 

ცულის პირით მონაჭერი ცულის ტარად მოგეხმაროს, 
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ლოცვა ჩემი დაგეხმაროს! 

ჯვარს დაგიწერ ჯგარითა, ელუმსალის ძალითა. 

ამ ადამიანს აგაყენამთ, სულიწმინდა დაგაყენამთ. 

მათესა და მარკოზსა თაგ-ბოლოს დაუყენამთ. 
ისე გასჭრას ჩემმა ლოცვამ, როგორც ტყეში ფრთიანმა ცულმა. 

7 
უჟმური მოდიოდა ჟამსა შუაღამისასა, 

შემოეყარა მიქელ-გაბრიელ მთავარანგელოზი. 

– სად მიხვალ უუმურო? 

––მიგალ კაცისა ასოსა, ზოგს გაცივებ, ზოგს გაცხელებ, 

ზოგსა ამოგიყგან სამარის კარსა! 
– არა, მამამ, ძემ და სულმა წმინდამ, 

არა შეგიშო კაცისა ასოსა! 

გერცა აციგებ, გერცა აცხელებ, გერცა მიიყგან სამარის კარსა 

სადაც ჩემი სახელი იხსენებოდეს! ფუი, ასე ქრებოდეს! 

8 

სახელითა ღვთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

მოვიდოდა წითელი კაცი, წითელ ცხენზე იჯდა, 
წითელი ლაგამი ხელში ეჭირა. 

– სად მიხვალ, შე წითელო კაცო? 

– რაგა სად მივალ, უჟმური შემხვედრია. 

– დასწყევლოს ღმერთმა იგი მაგნე და უწესური! 

ხის იყოს, ხეზე აგიდეს, წყლის იყოს, წყალში ჩაგიდეს. 

ძგალის იყოს, ძვალში გამოვიდეს, 

რბილის იყოს, კარში გამოგიდეს! 

უფალო, დასწერე ჯგარი შენი, 

გადააგლე თვალი შენი, არგე ლოცვა ჩემი! 

9 

მოდიოდეს პეტრე და პაგლე, როსტომ და ტარიელ 

არუხითა და მარუხითა. 

წინ დახდა წმინდა ესტატე სამოცდასამის თაგითა. 
– სად მიხოლთ, შაგნო ძმანო, თქვენი შაგი ძაღლებითა? 

-ვ0-



– ხევს მიგდიგართ სასმელადა, საჭმელადა, 

ბალღის შესაღონებლადა, პატრონის დასაძმარებლადა. 

– გირჩეგთ, დაბრუნდეთ, შაგნო ძმანო, თქვენის შაგის ძაღლებითა! 

– არ იქნება გაბრუნება, გზასა მიგდიგვართ, გზასა იალთა. 

– გამოდით, თუ გამოხოლთ ჩემის ფრანგულის დანითა, 

ამოდით, თუ გამოხოლთ შავი ღორის ღრ ნითა, გამოდ უგ ლთ შავი ღ ღრუტუ 
გამოდით, თუ გამოხოლთ შავი კატის ბღაგილითა, 

გამოდით, თუ გამოხოლთ შავი ლეკვის ყეფითაო! 

– გამოგალთ, წმინდა ესტატეო, სამოცდასამი თავისა! 

ქალსა მოქონდეს მდინარე, თან შემოყვეს თაგის ალნი, 

ჩაუყარე ნიგუზალნი, ხელუკულმა გადუყჭარე, თან გადაყვეს თაგის,ალნი! 

ლოცვა ჩემი, რგება ღგთისა, 

ღმერთო, შენ დასწერე ჯორი!- 

10 
ჩგენა ვართ სამნი ძმანები, სამნიგე გვარისანები: 

იროსი, მიროსი და კვიროსანი. 

წეგედით მაღლა თასა, წევედით სანადიროდა. 

გკგლიეთ კგალი ნადირისა, ვერ გიპოვეთ. 

ერთ ადგილას კგალი გნახეთ ალისა და ეშმაკისა, 

მოგგიგო ალმა და ეშმაკმა: 

– ნუ მოგვკვეთაგ კბილსა რგალისასა, 

– ნუ მოგვჭრი თმასა გიშრისასა! 

თაგში გართ, ცხგირში გამოგალთ, 

გვამში ვართ, პირში ამოგალთ. 

ას მილიონ მთას გადაგივლით, აქანა აღარ დავდგებით. 

ციხეა, ციხე-ზღუდეა, შიგ ღაღადებენ ანგელოზები: 

მათე, მარკოზი, ლუკა და იოანე. 

სადაც მათი სახელი იხსენებოდეს, 

იქანა ქრებოდეს ეშმაკი და მაგნებელი, 

იქანა ქრებოდეს ღამე და მაღგინძებელი! 
არგე, ღმერთო, ლოტცტევჯა ჩემი, ბრძანება თქვენი! 

11 

მამისა და ძისაო, ანგელოზო ღამისაგო, მცველო ძილისაო! 

დასწერე, ღმერთო, ჯვარი, არგე და მოუხდინე ლოტცგა ჩემი! 
-ვ31-



ჩვენ ვიყავით სამნი ძმანი, სამებისა ძალისანი. 

გემებდით კვალსა ნადირისა, გნახეთ კვალი ალქაჯისა. 

გაგუდექით კვალსა ალქაჯისასა, იჯდა კლდისა ძირსა. 

გუგდეთ ბადე აბრეშუმისა და შეგიპყარით ხელთა. 

– ნუ წამიყგანთ, სამნო ძმანო, მიროზ-მარკოზ-კვირისტინე! 

ჩვენ არ შეგეხოთ ყმასა აგადმყოფსა, სწრაფად გაგშორდეთ, 

საცა ისმოდეს ხმა ზარისა, ყივილი მამლისა, 

გერ შევეხოთ აგადმყოფს, სწრაფად გაგშორდეთ მონასა. 

დასწერე, ღმერთო, ჯვარი შენი, 

არგე და მოუხდინე ლოცვა ჩემი, ბრძანება შენი! 

12 
ერევეზი, კერევეზი, მიქელ-გაბრიელ მთაგარანგელოზი. 

სამნი ძმანი ყრმანი მიდიოდნენ სანადიროდ. 

შეხგდათ წინ ნათარაშევი ალი, ქოროხ-მოროზი. 

– ჩასდებაზე გაზრდილი ვარ, 

გეძებ ქრისტიან კაცს, გეძებ მელოგინე ქალს, 

გართმევ ნახევარ სისხლს, ვართმევ ნახეგარ ძგალს, 

გართმეგ ნახეგარ ფერს, დავგრეხავ, დავკუწაგ, 
ლუკმა-ლუკმა ჩაგაგდებ ბოქლომიან ქოთანში, 

სამ წელიწად ვადუღებ კგირიკობის თვეში. 

(ქათმის ბუმბულს აყრიან ნაღვერდალზე და კვამლს ავადმყოფს აყლაპებენ). 

13 
მთასა გაგელ გალილიასა, კგალსა გეძებ ნადირისასა. 

კვალი გერა გპოვე ნადირისა, გპოგე უკეთურისა. 

მოწიოდა გველივითა, მოჭყვიროდა ღორიგითა. 

შემოეყარა მიქელ-გაბრიელ მთავარანგელოზი 

ცხრა ანგელოზითა, ნოეს კვერთხითა, სოლომანის ბეჭდითა. 

– სადა მიხგალ, მგზაგრო, კვალად უკუღმართო? 

– მიგალ ყმაწგილთან ტანთა შესახგრელად, დედის სატირლად, 

მამის საჩიგლელად, ძგალის სამტგრეგლად, 

სისხლის სასმელად, ხორცის საჭმელად. 

– არა, მამამა, ძემა, სულმა წმინდამა, 

არცა აგატირებინო დედა, არცა აგატირებინო მამა, 

-–ვ2-



არცა გამტვგრეგინო ძვალი მისი, 

არცა გასვა სისხლი მისი, არც გაჭამო ხორცი მისი! 

დაგიგებ ბადესა კანაფისასა, ჩაგაგდებ ადგილსა უადგილოსა, 
არცა გესმოდეს მამლის ყიგილი, არცა გესმოდეს ძაღლის ყეფა! 

აგიკრამ ალამასის ფიწალსა, 

აგიკრამ ზენასა,გაგაქანებ ქვენასა. 

გლოცამ, მიქელ-გაბრიელ ღმერთი არის შენი მშველელი! 

14 

შენახვედრო დედიანო, შენახვედრო მამიანო! 

ორშაბათს შეხგდა, სამშაბათს შეხვდა, 

ოთხშაბათს შეხვდა, ხუთშაბათს შეხგდა, 

პარასკეგს შეხვდა, შაბათს შეხგდა, კგირას შეხვდა, 

ადგომილი შეხგდა, დაჯდომილი შეხგდა, 

რა ხარ, რამოდენა ხარ, ჯიქი ხარ, ალალი ხარ? 

მოხტა შაგი ტყიდან ფეხით გამომაგალი. 

გაგვყობი გზასა, მინდორსა, ნუ ეშურები ნასხამსა ძვალსა. 
იგი ღვთისაა, ღგთის პერანგი აცვია, 

სული წმინდით გადიდებულია, ვერას აწყენს მაცდური! 

წყალობს წმინდა გიორგი, ჯგარი პატიოსანი! 

შაგი შარგული დუუკლაეენ, შენთვის თავი შეუნახვენ, 

ადრე მიხვალ, მოგართმევენ, გგიან მიხვალ, შეგიჭამენ, 

გამოდი, გამოიტანე, გაჰყეგი მეშარიას, გაჰყეგი მეგზურიას. 

ამასა ასი დედა ჰყაგს, ასი მამა ჰყავს, დაი და ძმაი. 

ყველას თოფი აქვს, ყველას ლეკური აქგს, 
წამოდი და წამოიღე. 

15 
მოხთომილო დედიანო, მოხთომილო მამიანო! 

მოხთომილო შვილიანო, მოხთომილო ძირიანო! , 

მოხთომილო ვმიან-მოსამსახურიანო! 

ერი ხარ, ბერი ხარ, მოლოზანი ხარ, ურია ხარ, 

თათარი ხარ, წყლისა ხარ, ხისა ხარ, მინდგრისა ხარ, 

ღელისა ხარ, რა და რა სოფლისა ხარ? 

გამობძანდი ქარივითა, გამოდინდი წყალივითა, 
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თქვენი ბინა მოსძებნეთ! 

თქვენი მამა ტირის, თქვენი დედა ტირის: 

– სად არის ჩვენი შვილიო? 

ხარი დავკალით, ბარკალი შეუნახეთ, 

ადრე მოგა, დაგახვედრებთ, გგიან მოვა; შეუჭამთ. 

16 

სახელი სახელითა ხგთითა, მამითა, მითა, სულითა წმინდითა. 

შენახვდენო დედიანო, შენახგდენო მამიანო, 

შენი დედანი ტირის, შენი მამანი ტირის: 

– სადაა ჩვენი შვილიო, სადაა ჩვენი ძირიო? 

წიქარე დუუკლავენ, თავ-ფეხი შენთვის შუუნახავენ. 

ადრე მიხგალ, შეგინახვენ, გგიან მიხგალ, შეგიჭამენ. 

გოუშვგი, თორე არც მე გაგიშვებ! 

აგჭრი ალითა-მალითა, შაგტარიანი დანითა, 

ჩაგაგდებ კგახში, ჩამოგკიდებ ოჯინჯალაზე! 

არ გაგიშობ, მამამ, ძემ და სულმა წმინდამ, 

არცა საზარებლად, არცა საწუხებლად. 

წამობძანდი, მე ქე წაგიძღვები. 

იქაა კაი სმაი და იქაა კაი ჭმაი, 

იქაა კაი ყოფა-ცხოგრება! 

(შელოცვის დამთავრების შემდეგ მემლოცავი აიღებს ხელში ნაცარს და 
უკულმა ისვრის, კარებს გარეთ წყალს გადაასხამს. შელოცვა სრულდება სამჯერ). 

17 

მონადებო შვგილიანო, ძირიანო, მამიანო, დედიანო, 

თქვენი მამა ტირიენო, თქვენი დედა ტირიენო: 

– სადაა ჩვენი შვილიო, იქაა ჩვენი ლხინიო. 

შავგულეი დაუკლაგენ, თაგ-ფეხი შეუნახავენ. 
ადრე მიხგალ, დაგიხგდება, გგიან მიხგალ, შეგიჭამენ. 

აქანე წითელი კაცია, წითელი მამალია, 

წითელი ძაღლია, გასწი, გაშორდი, 

აგჩეხაგენ, დაგჩეხავენ, ღობე-ყორეს მიგკიდავენ! 

(ავადმყოფს უფუტებენ ბლის ქერქს). 
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18 

მოხგდენილო შგილნო, ძირნო, 

ტირიან თქვენი დედები, ტირიან თქვენი მამები: 

სად არი თქვენი დედები, სად არი თქვენი მამები? 

თაგშავები დოუკლავსა, თავ-ფეხი შენთგის შეუნახაგსა. 

ადრე ჩახვალ, შეგინახევენ, გგიან ჩახგალ, შეგიჭამენ. 

.· გასწით, გასწით, აქ შავი ძაღლები ყეფენ, 

აქ თოფიანი კაცები არიან, აქ შაგი მამლები ყიგიან, 

ამას გაეყარეთ! 

19 

მოხთომილო მამიანო, მოხთომილო დედიანო, 

მოხთომილო შვილიანო, მოხთომილო ძირიანო, 

დილით მოხდენილი ხარ, მაინც მოხდენილი ხარ, 

შუადღით მოხდენილი ხარ, მაინც მოხდენილი ხარ, 

საღამოდ მოხდენილი ხარ, მაინც მოხდენილი ხარ. 

გამოდით და გამოქარდით, გამოყეთ ამ ჩემ ლოცვასა, 

თორე აქ მოვლენ აბესაძე, კაგთელაძე, ნიჟარაძე 

შაგტარიანი ხანჯლით, შაგტარიანი ლეკურით, შაგტარიანი დანით. 

აგჩეხენ, დაგჩეხენ, ჩაგყრიან მარმარილოს ქვაბშით, 
მისთანა ადგილზედ, არც იყურებოდეს ძაღლის ყეფილი, 

არც იყურებოდეს მამლის ყიული. 

ამას რას გამორჩებით? გირჩეგნიათ, გამობრძანდეთ. 

თქვენს მშრობლებს დუუკლამთ გიშერეი, 

თაგფეხი თქვენთგინ შეუნახიათ. 

ადრე მიხვალთ, დაგხვდებათ, 

თუ არა და, სხვა მიირთვამს. 

20 
მოზთომილო დედიანო, მოხთომილო მამიანო, მე გარ მლოცავი ქალი. 

არ შეგიშგა ტანში არც მუხლის სატკენად, არც თაგის სატკენად! 

მოხთომილო დედიანო, მოხთომილო მამიანო, 

მოხთომილო შვილიანო. 
ჰაერიდან მოხდომილი ხარ, ტყიდან თუ ღელიდან, 

გამოდი, გამოყეგ ჩემს ლოცვასა! 

.-ვ5-



არ გამოხგალ ნებით, გამოგიყვან ძალით. 

ჩემი შაგტარიანი დანით აგკეპ-დაჯკეპავ, 

ჩაგაგდებ ქგაბსა სპილენძისასა, 

'წაგიღებ, გადაგყრი უადგილო ადგილას, 
არც გეყურებოდეს ძაღლის ყეფილი, არც მამლის ყივილი! 

მოხთომილო დედიანო, მოხთომილო მამიანო, 

ტყისა ხარ, ტყისკენ წადი, გზისა ხარ, გხას გაყევი, 

ღელის ხარ, ღელისკენ წადი, გამოდი და გამოყევ ჩემსა ლოცვასა! 

გაიარე ხელის ფრჩხილი, გაიარე ფეხის ფრჩხილი. 

არ გამოხვალ ნებით, გამოგიყვან ძალით. 

გადაგკრამ წმინდა გიორგის ხმალსა, 

გაგარონიებ ცხრა მხარ მიწასა! 

21 
მოხთომილო ბედნიერო, მოხთომილო სულიანო, 

ძვალში ხარ, ხორცში გამოდი, 

კანში ხარ, კარში გამოდი! 

არ გამოხვალ ნებითა, გამოგიყვან ძალითა! 
ჩამოგაცვინო ქერის ფხასავით, 

გაგაპარო გარდის წყალივით, 

არ დაგაყენო ამის ტანში! 

აგჩეხო, დაგჩეხო ჩემი შაგტარიანი დანითა, 

გაგლეწო რკინის კეგრითა, აგანიაგო რკინის ფიწლითა, 

აგკრაგ ფიწალსა, გაგატან ქარსა, ნიაგსა! 

22 

მოხთომილო მამიანო, მოხთომილო დედიანო, 

მოთხომილო ყოველ ნათესაგიანო. 

დღე მოხთომილი ხარ, ღამე მოხთომილი ხარ, 

ჰაერით მოხთომილი ხარ, მიწით მოხთომილი ხარ, 

მგზაგრობაში მოხთომილი ხარ, 

რასიც მოხთომილი იყო, გამოდი! 

, ტანში იყო, გამოდი, თავში იყო, გამოდი, 

ფეხი ფჩხილი გეიარე, წეკი ფჩხილი გეიარე, 

გამოქარდი ქარიგითა, გამოდენდი წყალიგითა! 

გამოყევ ჩემსა ლოცგასა, ბრძანება არი ღგთისა! 
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გაგლეწამ ოქროს კეგრითა, გაგაქრობ ღგთისა ძელითა! 

დაწვება, დეეძინება, პირჯვარი დეეწერება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი სასთუმალს დეესგენება. 

ესემანიას გიყავი, იტყოდნენ აღსარებასა, 

ეშმაკო, ჩამეეცალე, არ არის შენსა ნებასა! 

ეს ქრისტესია, ქრისტე ამისია, ქრისტესაგან დაბეჭდილია! 

უცხო ტყეში შევედი, უცხო ხე მოგჭერი, 
უცხო მინდორში გამოგიტანე, უცხო ნაჯახით გაგთალე. 

თუ იმ ხემ იმ ნაჯახს ტარად არგოს, დედის ლოცვამ შვილს არგოს! 

დასწერე, ღმერთო, შენი ჯვარი, 

გადაავლე წყალობის თვალი! 

არგე ლოცვა ჩემი და ბრძანება შენი! 

შამლოცავი ქრისტე ღმერთი, 

მარგებელი დედა მარიამ ჯვარისმწერელი. 

(მელოცვის დროს შმშემლოცველს ხელში უკავია შავტარიანი დანა, ნახშირი 

და წყლით სავსე ჭურჭელი). 

23 
უჟმურო, გამოდი, გამიეცალე! 

კარში შეხგდი, სახლში შეხვდი, 

მძინარეს შეხგდი, მღგიძარეს შეხგდი, 

მჯდომარეს შეხგდი, მდგომარეს შეხგდი, 

წყალში შეხგდი, ტყეში შეხგდი – 
რაშიც შეხგდი, უჟმურო, გამიეცალე! 
ესე კარის ას, ზედ ჯდის მიქელ-გაბრიელ მთავარანგელოზი, 

იცინის და ღაღადებს: 

– მომიტანე ბადე ჩემი, შეგკრაგ ღამე მომაგალსა. 

ეშმაკო ჩამეენთხუე ამ ბაღანასა! 

არ არი შენსა ნებასა, სძინავ, ღმერთი სცაგს, 

ყველაწმინდა ღვთისმშობელი გააღვიძებს. 

ძე აცგია, მამა არტყია, სული წმინდის მიწერილია! 

ესელაი ბუკასია, ბუკას ხატი სგენებია, 

შიგნით ჯაჭგი, გარეთ ხმალი, ეშმაკის დასაფრთხულია. 

ჯეარი წყალობს ჯგარცმული, რას აწყენს მაცდური. 

წყალობს ღმერთი, წმინდა გიორგი, ჯვარი პატიოსანი! 

დეიცავგი, წმინდაო გიორგი, სამას სამოცდახუთო ანგელოზნო! 
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არგე, ღმერთო, ლოცვა ჩემი, ბრძანება თქვენი! 

24 
უჟმურიდან მოგდიოდი, მოთვქვამდი სახარებასა, 

შენ, ეშმაკო, დეეხსენი, არ არი შენსა ნებასა! 

ქრისტესია, ქრისტე ამისია, ქრისტეს ბეჭდით დაბეჭდილია! 

რკინის უღელს ბანს დაგადებ, ტყემლის უღელს კარ გაუდებ. 

დაწვება, დეეძინება, პირჯვარი დეეწერება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი თაგ-ბოლო დეესვენება. 

ჯგარი იწამს ჯგარცმული, ვერას აცდენს მაცდური. 

იესო ქრისტემ დასწყეგლოს ეშმაკი, ავი, მაცდური. 

25 

ციცო, ციცო, ციცმარიტო, მისო ძირო, მარგალიტო, 

ჭალას ჩედი, მონადირე, დამიჭირე ოფოფი. 

ზედ დამიბამს ღვედითა, ღვედი გადაწყვედითა. 

თამარ გადურბენია, რაცა ჩემი ძალითა. 

ხელ ბეჭედი აგერა. ასეც მიგა მიჭურღულებს, 

ისეც მოვა მოჭურღულებს თათრულითა ცხენითა. 

ჩემი ცხენი ცხენკოდილა, ონაგირით მოჭედილი, 

აგანგრიე, ჩაგანგრიე, თხინალასა ჩაგანტრიე. 

თხილანასა ბოლოსა გირი ჭამდა ყანასა. 

– გირო, ყანა გისია, ელისა თუ მელისა? 

ქოთითური მარილი ქოთითური კაცისა 

თაგგსაც ამუულოკნია, თაგგი აგათ გამხდარა. 

ციცოლ მოგა სანახავად, 

ისე მტერი მოგექცეგა, კუწმეტილალ აღარა. 

26 

შე ოხერო, შე ნაგარდო, 

სად ხარ, სადა დანავარდობ! 
ხან ხარ მთაში, ხან ხარ ბარში, 

დაეძებ მძინარე კაცსა, 

დაეძებ მელოგინე ქალსა. 

აგჭრი, დაგჭრი, აგქნი, გაგქნი! 

-ვვ-



უშველეთ, გელათის ხატებო, ავადმყოფს! 

27 
ელესია, მელესია, 

გელსა ხატი სვენებია. 

შიგნით ხმალი, გარეთ ჯაჭვი 

ეშმაკისა საფთხულია. 

დალახვრე, დალისპინდე, 

იესო ქრისტე გეორგისი! 

(შელოცვას იმეორებენ შვიდჯერ). 

  -ვ9-



გათვალულისა 

1 
სახელო სახელითა ღვგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

შაულოცამ თვალისასა, თვალი აღებისასა, აგი ყბისასა, 

შინაურისას, გარეულისას, მაღლისას, დაბლისას, 

აგთვალისას, აგგულისას, 

თგალჭრელისას, თვალშაგისას. 

შენს აგმთგალაგს, შენს ავმყბარაგს 

თგალთ ნაცარი, გულთ ლახვარი, 

ბანს ცეცხლი, კარს ლახვარი! 

სიპი ქგა, ნარი ეკალი! 

ასი კილო ნემს-მახათი 

თგალებში გამაახლართი. 

ღმერთო, დასწერე პირჯვარი, 

ლოცვა ჩემი, რგება ღვთისა! 

(შელოცეა სრულდება შავტარა დანითა და ნახშირით. შელოცვის დამთავრების 
შემდეგ ნახშირით შუბლზე ჯვარს გამოუსახავენ, დანას კი თავქვეშ ამოუდებენ). 

2 

თგალო მეხო, თვალო მედგარო, 

სისხლთა მხვრეტელო, ხორცთა მგლეჯელო, 

რა გინდა კაცის ტანშია, სტომაქშიაო? 

სისხლი მწარეაო, ხორცი მჟაგეაო. 

დილაი შეხვედივ, დილალთ გამაგიყვგანაგო, 

საღამად შეხგედიგვ, საღამად გამაგიყგანაგო. 

თგალჭრელისიავ, თგალშაგისიავ, თგალწითლისიავ, 

დილალ შეხვედიგ, დილალ0 გამაგიყვანაგო, 
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საღამად შეხვედივ, საღამად გამაგიყვგანაგო. 

გამოიდა შაგი ფურიო, გამოწველეს შავი კუსიო.! 

დაიჭრეს, დაინაწილეს ცხრა ძმათაო, ცხრა დათაო, 

ოქროს ქოჩრიანთაო, ოქროს კოწლიანთაო.“ 

გამოიყვანეს წითელი ფურიო, გამოწველეს წითელი კუსიო. 

დაიჭრეს, დაინაწილეს ცხრა ძმათაო, ცხრა დათაო, 

ოქროს ქოჩრიანთაო, ოქროს კოწლიანთაო. 

შემოჰკრეს გვგელიო, გასკდა თვალიო. 

(მელოცვისათვის საჭიროა შავტარიანი დანა, ნასშირი, პური და მარილი. 

შელოცვის შემდეგ ნახშირს ფეხით გასრესენ და ავადმყოფს პურს და მარილს 

შეაჭმევენ შელოცვა სრულდება დღეში სამჯერ (დილას, შუადღეს, საღამოს) 
სამი დღის განმავლობაში). 

ვ 

თგალო მეხო, მედგარო, სისხლმხვრეტელო, 

ფერიანის ფერწამღებო, გონიანის გონწამღებო, 

ქალ-უქმაროს ქალისაო, უცოლო ბიჭისაო. 

რა გინდა ტანშიაო, ტომაქშიაო! 

არ ისძევგ, არ იქმეგ, არაზე გაისგლებიო. 

თგალის წამწმიდან”გამოგიყვან, ასოიდან გამოგიყვან, 

შავი კუდით გამოგიყვან, ქვარცინას კუდით გამოგიყვან. 

"გინ შემოგხედა აგი თგალითაო, გინ შემოგხედა ავი გულითაო? 

თვალი ამოარდეს, გული გადმოგარდეს! 

გინ არ დაგწეროს ჯვარიო, ჯგარიმც ნუ ეღირსებაო! 

ხნაგ-გუთანის დამყენეო, მფქვავ-წისქვილის დამყენეო. 

მოდიოდეს ცხრანი დანი, ცხრანიგ ოქროს კოწლიანი, 

მოდიოდეს ცხრანი ძმები, ცხრანიგ ოქროს ქოჩრიანი, ღიოდეს ც ესი, ც 8 
ამოიღეს თეთრი კუსი, 

ცხრა ძმათ ცხრა ნაწილი ცხრა რიგად გაიყვესო. 

ქართ გაგაყოლებ მქროლართაო, წყალთ გაგაყოლებ მდინარსაო. 

დაგკოშავ იგეთშიო, არ გეყურებოდეს ყიგილი ქათმისი, 

არ გეყურებოდეს ჭყივილი ღორისი. 

ლოგცგა ჩემი, რგება ღგთისი, ღმერთო, შენ დასწერე ჯვარი! 

(მოზრდილ ადამიანს როცა “თულოცავენ, შელოცვის დამთაგრების შემდეგ 

  

1 საჭო. 
2 ოქროსთმიანი. 
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გულსე ნალოც ტყვიის ჯვარს დაპკიდებენ, შელოცვა სრულდება სამ წყებად 
დღეში სამჯერ. თუ გათვალული პატარა ბავშვია, შეულოცაგვენ დედის თმას და 

შენალოც თმას ბაჟგშვს მაჯასე შეაბამენ). 

4 

სახელითა ღგთისა, მამისა, ძისა, სულისა წმინდისა. 

მე გილოცაგ თვალყვისა, თგალცემულისა. 

შინაურისა, გარეულისა, 

ქალისა, კაცისა, დიდისა, პატარისა. 

იერუსალემს ყანა გვქონდა, 

ყანაშია გველი იწვა. 

· გაგსჭერი გველი, გაგართვი წელი, 
მიგკიდე ღობესა, ყორესა. 

იგი ღრებოდა, ჭკნებოდა, 

წამებით სული ხდებოდა. 

გაი და გუი, ქგაი და ქვუი მოხგდა მის სამზერ თვალებს, 

გინც ამ ბაღანას აგი თგალით, ავი სულით შეხედა! 

თგალი დაეფსოს, გული ჩავარდეს! 
ფუი, დეიცაგი, წმინდაო გიორგი! 

5 

ერუსალემს ყანა მქონდა, 

ყანაში იყო შაგი ლოდი, 

შაგ ლოდქვეშ იყო შაგი გველი. 

იმ შაგ გველსა ერთი ქონდა წყალის თვალი, 

ერთი ქონდა ცეცხლის თვალი. 

გამოგიდა წყალის თვალი, 

დაანელა ცეცხლის თვალი. 

გინც აგი თვალით შენ შეგხედოს, 

დუუდგა მისი ორვე თვალი! 

6 

სახელითა ხგთითე), მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცგა თგალცემულისა. ; 
ზეციდან მობრძანდნენ სამნი ხგთისანი, 

-/ვ-



ხელთ ეჭირათ სამი ქვა ბაბილონისანი. 

იმ ქვას ქვეშ გველი იწვა. 

ერთი თგალი ქონდა ცეცხლისანი, 

მეორე თგალი ქონდა წყლისანი. 

გასკდა წყალის თვალი, 
დაიმსო ცეცხლის თვალი. 

ისე შენი აგი თგალით შემხედვარეს 

გაი და ვუი, ქგაი და რკუი, 
გულზე მახათი, თგალზე ნაცარი! 

დასწყევლოს სამას სამოცდასამმა წმინდა გიორგიმ 

შენი აგი თვალით შემხედაგი! 

ცულის გამოთლილი ფიცარი, 

ცულის ტარად დაგებია, 

ისეც ჩემი გამოლოცვა 

შენამც წამლად დაგდებია! 

მიქელ–გაბრიელ მთაგარანგელოზო, დასწერე ჯვარი! 

მოუხდინე ლოცვა ჩემი, ბრძანება თქვენი! 

7 
რაის დღის თგალი გჭირსაო? 

შაბათის თვალ თუ გჭირსაო, 

შენ მეთგალესაც ეგნებისაო, 

შენამც გერგებისაო. 

შენ ჯვარ დაგწერასაო ცხრაჯერავგ 

ცხრის წმინდის დედა-ანგელოზმაო! 

კგირაის თვალ თუ გჭირსაო, 

შენ მეთვალესაც ეგნებისაო, 

შენამც გერგებისაო! 

ორშაბათის თვალ თუ გჭირსაო, 

შენ მეთვალესაც ეგნწებისაო, 

შენამც გერგებისაო! 

სამშაბათის თვალ თუ გჭირსაო, 

შენ მეთგალესაც ეგნებისაო, 

შენამც გერგებისაო! 

ოთხშაბათის თვალ თუ გჭირსაო, 

შენ მეთგალესაც ეგნებისაო, 

- ქტ-



შენამც გერგებისაო! 

ხუთშაბათის თვალ თუ გჭირსაო, 

შენ მეთგალესაც ეგნებისაო, 

შენამც გერგებისაო! 

პარასკეგის თვალ თუ გჭირსაო, 

შენ მეთგალესაც ევნებისაო, 

შენამც გერგებისაო! 

გინამც არ დაგწეროს ჯვარი, 

ნუ დეეწეროს ჯვარიო! 

სულ ამაგსოო, მიწა შაესოო, 

თაგისას მოზდვასო ხარსა მახნაგსაო! 

ჩაიარას წყალიგითა, 

გაზაფხულის თოვლივითა. 

გაიქროლოს ქარივითა, 

გახმას სარის წვერივითა! 

კარით ცეცხლი, საკმით მეხი, 

გაქრას, განიაგდეს იმის ოჯახი! 

შენ ჯგარი დაგწერასაო ! 

ცხრაჯერაც ცხრა წმინდამ ანგელოზმაო! 

დაგწერასაო ჯვარი 

თაგის დაბადების დღემაო! 

დაგწერასაო ჯვარი 

თაგის მამის სალოცაგებმაო. 

ეს ლოცვგა განა ჩემი მაგონილია, 

ღთის დედის მარიამის მაგონილია. 

ჩამაიარა ქრისტეს დედამ მარიამმა, 

ჩამამიგლიჯა ქსელი მოწეული, 

კოკა წამიქცია გერცხლის წყლიანი. 

დაიქცა შენი ავითა გულით მხედავგი! 

8 

ანისაო, მანისაო, მე გილოცავ თვალისაო, 

ჯერეთ ჩემი თავისაო, შგიდი ქგრიგი ქალისაო, 

მერე მეფის ჯარისაო. მოგდოდა შავი წყალი, 
  

1 სულის ამოსვლა. 
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მას მოქონდა შაგი გველი. 

ჩავყეგი ჩემი ყაგარჯენი, ამეგიღე შაგი გველი. 

გაგჭარი გველი, გამოუღე წელი, 
მივგკიდე ღობესა, ყორესა. 

ხან ქრებოდა, ხან ჩნდებოდა, 

შენი აგი თვალით შემხედაგს 

გულში ლახვარი, თგალთ ნაგუზალი! 

გასკტა ქვა, მოხტა თგალებში! 

მე მლოცავგი, ღმერთი მარგებელი, 

მე მლოცავი, ღმერთი მარგებელი, 

მე მლოცაგი, ღმერთი მარგებელი! 

(შელოცვა სრულდება დღეში სამჯერ, ყოველი "მელოცვის დასასრულს 
ავადმყოფს სულს შეუბერავს შემლოცველი, კარის სღურბლსე დადებს ნასშირს 

და ფეხით გასრესს, თუ შელოცვისას შემლოცეელს მთქნარებას დააწყებინებს, 

იმის ნიშანია, როე ავადმყოფი სამდვილად გათვალულია და “შმელოცვა რგებს). 

9 
ალისასა, მალისასა, მე გილოცაგ თგალისასა. 

შინაურისასა, გარეულისასა, 

კაცისასა, ქალისასა, ბაგშგისა და დიდისასა, 

ჭრელისა თგალისასა, შაგისა თვალისასა. 

ეზოს იყო ერთი მუხა. 

მოგჭერი მუხა, გამოგარდა გველი. 

გავჭერი გველი, გამოუღე წელი, 
მიგდეგი მაყგლის ცხენკასა. 

როგორც იგი ხმებოდეს, როგორც იგი ჭკნებოდეს, 

ისე ხმებოდეს, ისე ჭკნებოდეს 

შენი-აგი თგალით შემხედაგი! 

წამოვარდა მწარე ბალი, 

წამოვარდა მისი სამზერი თვალი 

აგი თგალით, ავი გულით შემხედაგს, 

სულითა მღალაგს, გულითა მღალაგს! 

ღმერთო, არგე ლოტცგა-მადლი ჩემი, 

გადასახე ჯგარი შენი! 

  

1 ხმელი, ტოტი. 
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ასილი, მასილი, იმას ჭირდა პაპასკირი. 

გაგიდა მთაზე, თაგი დაკრა ქგაზე, პირი – სამართებელზე! 

ღმერთო, არგე ლოცვა ჩემი, გადასახე ჯვარი შენი! ამინ! 

(შეულოცავენ ფეხმძიმე ქალს, რომ არ გაითვალოს, ანდა, თუ გათვალულია). 

10 

ალისას, მალისას, მე გილოცავ თგალისას. 

ჯერ ჩემი თგალისას, მერე სხგისი თგალისას, 

შინოურისას, გარეგანისას, მტრისას, მოყგრისას, 

გამრებისას, გამომრებისას, უკან გამომწეგიხას. 

რაით გათგალული ხარ, მაინც გათგალული ხარ. 

ქალიდან გათგალული ხარ, კაციდან გათგალული ხარ. 

კოჭმაღალისა, კოჭდაბალისა, თეთრლეჩაჟიანისა, შაგლეჩაქიანისა. 

რუ, რუ, შე კუდიანო, შე ეშმაკო! 

შენი სგი, შენი ჭამე, ამას ჯვარი დამიწერე! 

სამი მუჭი ბაძგარი, სამი მუჭი მახათი 

თვალში აყრია, გულში ასგია. 

ჭიანჭველა, გველ-ბაყაყი მის სადილში, 

მის გახშამში, მის სულსა და გულში. 

რუ, რუ, შე ეშმაკო, შე კუდიანო! 

შენი სგი, შენი ჭამე, ამას ჯგარი დამიწერე! 

გასკდა შავი კლდე,.გამოგარდა შაგი გველი. 

ისტე სკდება, ისტე გჯება, ისტე გული გაუგჯება 
შენს მახარბიელს, შენს მაღაბნიელს, 
შენს ავ თგალზე შემხედავს, შენს აგ გულზე შემხედაგს! 

თვალთა ნაცარი, გულთა ლახვარი, 

სამი მუჭი ბაძგარი, სამი მუჭი მახათი 

თვალში აყრია, გულში ასგია! 

რუ, რუ, შე ეშმაკო, შე კუდიანო! 

შენი სგი და შენი ჭამე, ამას ჯგარი დამიწერე! 

იჯდა დედა მარიამი, ყრიდა ცრემლსა მარგალიტისასა. 

– დედა მარიამო, რასა სტირი, რასა სჟივგი, 

რასა ყრი ცრემლსა მარგალიტისასა? 

– რაგა რასა გტირი, რაგა რასა გჟივი, 

ურია ქეთერმა ჩამვიარა, შემკრულა, შემბეჭდა, 

ძეწნის სუფრა ამიშალა, ოქროს სკამი გადმომიგდო. 
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ჩოუყაგი ხელი შაგი, ამეგიღე გველი შაგი. 

ისე სკდება, ისე გჯება, ისე გული გოუგჯება 

თქვენს გამთვალაგს, თქვენს გამღალაგს! 

რუ, რუ, შე ეშმაკო, შე კუდიანო! 

შენი სვი და შენი ჭამე, ამას ჯვარი დამიწერე! 

ავაყუდე ფიცარი, მას დაეცა ღგთის ზარი! 

გოუწყრა სამას სამოცდასამი წმინდა გიორგის ძალი და მადლი! 

რუ, რუ, შე ეშმაკო, შე კუდიანო! 

შენი სვი და შენი ჭამე, ამას ჯვარი დამიწერე! 

არგე, ღმერთო, ლოცვა ჩემი, შეაწიე მადლი შენი! 

11 
ალისასა, მალისასა შეგილოცავ თვალისასა, 

უწინ ჩემი თაგისასა. 
გასკდა თეთრი კლდე, გამოყვა თეთრი კაცი, 

გამოყგა თეთრი ცხენი, გამოყგა თეთრი ძაშვა. 

ჩაგიცმეგ რკინის ჩაჩქანსა, 

დაგიხურამ რკინის ქუდსა, 

დაგიჭერ რკინის ჯოხსა. 

დაგივლი რჯულიანსა, ურჯულოსა, 
ვიპოგნი შენსა მთვალაგსა – 

ის იქნება თეთრი კაცი. 

შენსა აგსა მთგალაგსა 

თვალში ნაცარი, გულში ლახვარი, 

კარს ცეცხლი, ბანს ნაგთი, სეტყვა ქგისა! 

შენსა კაი მთგალაგსა პირში შაქარი! 

12 

ალისასა, მალისასა, შეგილოცავ თვალისასა. 

შინოურისასა, გარეულისასა, თვგალჩიჩხისასა, 

თგალმანჩხისასა, თგალშაგისასა, თვალჭრელისასა, 

ასი კოდი კირი და ნაცარი თვალებში ეყაროს, 

ასი ნეფსი და მახათი გულზე დეესოს 

შენი აგი სულითა და გულით დამნახაგს! 

გეიაროს ჭიშკარი, წაგარდეს წინთვალი, 

გეიაროს ეზო, მოტყდეს თეძო, 
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ია დაგარდეს, კლდეს გადავარდეს, 
სოკო წითელი, მოწყდეს კისერი, 

ასალა-მასალა, ფეხები გაასარსალა! 

თაგისი შესგას, თაგისი შეჭამოს, , 
თავის კედელყურეს მიხედოს. 

გისაც გულოცავ, იმას ჯგარი დამიწეროს! 

13 
ალისასა, მალისასა, შეგილოცავ თგალისასა. 

შინაურისასა, გარეულისასა, 

თვგალჭრელისასა, თვგალშავისასა. 

მოგიდა შავი წვიმა, დაწგიმა შაგბალახაზე. 

გასკდა შაგი კლდე, მოგიდა შაგი ძროხა, 

მოგიდა შაგი ქალი, მოწველა შავმა ქალმა. 
შედგა ქვაზე სიპზე ხურფულეზე შენი აგი თგალით დამნახავი! 

მე გარ მლოცაგი, მაღალი ღმერთი მარგებელი! 

14 
შაგილოცავ თვალისასავ, გულისასაე, 

მიღმაურისასაგ, გაღმაურისასავ, 

ზენაურისასავ, ქგენაურისასავ, 

კაცისასავ, დიაცისასავ, 

ბერისასავ, ახლისასავ, 

თგალშაგისასაგ, თმაშაგისასაგ, 

ჩრდილურისასავ, მზისპირისასავ. 

გამაე, თორე გამაგიყგანავ 

შაგის ღორის ჯღმუილითაგ! 
გამაე, თორე გამაგიყგანავ 

შავის ცხენის ჭიხვინითავ! 

გამაე, თორე გამაგიყგანავ 

შავის გველის წივილითავ. 

ჩამაიარაგ ქრისტეს დედა მარიემმავ, 

ჩამასახნავ ხთის ნასახივ. 

ამათ რას გუყგათავ, დედა მარიემო, 

ზხორციელნი ხორციელს მიადგესავ საჭმელადავ. 

უცეცხლოდ შაწვესაგ, უკბილოდ შაჭამესავ. .· 
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გაქრივ, განიაგდივ მთისა ქარიგითავ! 

ნურა შაგჩასავ ერთი ქათმის მეტივ, ერთი ბებრის მეტივე! 

15 
შაგილოცაგ თვალისასა, გულისასა, პირველ ჩემი თაგისასა. 

შინ შინაურებისასა, უცხოსა, მეცნიერისასა, 

შაგგრემანისასა, თეთრისასა. 

გასკდა შაგანაი კლდე, გამოიდა შავანაი კაცი, 

შაჯდა შაგანაი ცხენზედა, ამაიღო შაგანაი დანა, 

მოკლა შაგანაი ფრინველი, უცეცხლოდ შაწვა, უკბილოდ ჭამა. 

იჯდა დედა მარია სკამსა ოქროსასა. 

ქსელსა ქსოგდა ძოძეულსა, თმას იწნაგდა ბროწეულსა. 

ტანი ედგა ალგისანი, ფხანა ბეჭი ოქროსანი, 

თოლი ეჯდა ჭიქისანი, ცეცხლი ენთო წიგისანი. 

ჩამოიარა აგსულმა, აგგულმა ქეთერიშინმა. 

დალნატრა სანატრელისანი, ჩამოუშალა ყდანი ალვისანი, 

ფხონა ბეჭი ოქროსანი, ტანს მოშალა ლერწმისასა, 

თოლს მოშალა ჭიქისასა, ცეცხლი გაუქრო წიგისანი. 

ადგა, წავიდა დედა მარიამ, დაჯდა ჯორადინ გზასა. 

ჩამაუარა უფალმა ღმერთმა: 

– რა იყო, დედა მარიამ, 

რას მეეცლებოდი ჯორადინ გზასაო? რასა იტიროდიო? 

– რა იყო და, უფალო ღრთო, სკამსა გიჯექ ოქროსასა, 

ქსელსა გწნამდი ძოძეულსა, 

თმას გიწნაგდი ბროწეულსა. 

– ნუ სტირი, დედა მარიამ, მე გასწაგლი მაგი წამალსა: 

შაბათსა, ორშაბათსა, ხუთშაბათსა ჩაუყარე უშრეტელი. 

ჩაიშრიტოს, ჩაიდაგოს იმის თვალ-გული, 

გინც შენ აგი თვალით შამოგხედა! 

16 

სახელითა მამისათა, ძისათა და სულისა წმინდისათა. 

იჯდა დედა მარიამ და სელსა ქსოგდა ძეწაულისასა. 

თვალი ესხა გიშრისა, კბილი – მარგალიტისა. 

შემოესწრო ქეთელა ურიამ, სელი ჩაუწყგიტა ძეწაულისა, 

თგალები დააყრევია გიშრისა, კბილი – მარგალიტისა. 
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დაჯდა დედა მარიამ და ტირის. 

შემოგიდა იესო ქრისტე მაცხოვარი და ჰკითხა: 

– რად სტირი, დედა მარიამ, რადა ჰჟიგი? 

– როგორ რად გტირი, როგორ რად გჟიგი! 

სელსა ვქსოგდი ძეწაულისასა, 

თგალნი მესხა გიშრისა, კბილი-მარგალიტისა. 

შემომისწრო ქეთელა ურიამ, სელი ჩამიწყგიტა ძეწაულისა, 

თგალნი დამაყრეგინა გიშრისა, კბილი მარგალიტისა. 

ნუ სტირი, დედა მარიამ, ნუ ჟივი, 

მე გასწაგლი მაგის წამალსა. 

– რაა მაგის წამალი? 

– თგალთა ნაცარი, გულთა ლახვარი, 

სამას სამოცდახუთი წმინდა გიორგის ლახვარ-ბოძალი 

შენი აგი თგალით შემხედვარესა! 

17 
შაგილოცამ თვალისასა, მთისასა და ბარისასა, 

კაცისა, დედაკაცისასა, დიდისა, ბატარაისასა. 

შაგგგრემანისა, წითურისასა, თგალჭრელისა, თგალშავისასა. 

ახალ სახელო ღგთისაო, მამისათა და ძითაო. 

იჯდა დედა მარიამი ოქროს სკცამსაო, 

ქსოგდა ქსელსა ძოწეულისასაო, იშლიდა თმასა ბროწეულისასაო. 

ჩამაიარა ქეთერეშალმა, დანატრა დიდი სანატრელითაო. 

ჩაშეეშალნა ქსელნი ძოწეულისანი, თმანი ბროწეულისანი. _ 

ედგა ჭიქა მინისა, შიგ ედგა წყალი გარდისა. --–C 

– ნუ გეშინია დედა მარიამო,ჩაუშრიტე უშრეტელიო | 

სამშაბათობითა, ხუთშაბათობითა და შაბათობითაო. 

გაგემართება ქსელი ძოწეულისანი, 

თმანი ბროწეულისანი, წყალი ვარდისანი. 

ჩაჯდა შაგი შაგსაო, გაგიდა შავსა ზღვასაო. 

ერთი თოლი წყლისა ჰქონდაო, მეორე – ცეცხლისა. 

გასკდა წყალისაო, გადმეესხა ცეცხლისასაო. 

გეეღო თეთრი კლდე, თან გამოჰყვა თეთრი ქალიო. 

თეთრმა ქალმა ქადა სჭამაო, 

აჭამა აგთგალთა, აგგულთა, გულფრიალთაო. 

დასწყეგლოს სამას სამოცდახუთმა გიორგიმაო, 
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რომელმა შეხედოს აგი თგალითაო, აგვის გულითაო. 

თგალი ეკალს მოუხვდეს, გული – სამართებელსაო. 

ცულის პირით მოჭრილი ხე ცულსა ტარად. დეეგებაო, 

შვილსა დედის ნალოცაგი წამლადაც შეერგებაო. 

18 

მე გილოცავ თვალმმისასა, შინე-გადალმისასა, 

კაცისასა, ქალისასა, რადა რა მაგანისასა. 
მარიამ ქრისტეს დედა იჯდა კარსა სამოთხისასა და ტიროდა: 
– მეგიდა იგი საშინელი ქალი და კაცი, 

შვგიდთგარეს შექნილი, დღისშაბათს დაბადებული,'! 

გამიგრძელა სელი ჩემი, გერ ეგიღე წელი ჩემი. 

გინცა მნახა, განიკვირა, (ამა მნახა, გადიწმინდა. 

– მარიამ ქრისტეს დედავ, ნურცა ტირი, ნურცა ჩივი, 

ჩადი ველისა ბოლოსა, ცეცხლი ანთია. 

დოუშვი წყალი, დოუფზსე მისი მარჯვენა თგალი. 

ამ აგი თგალით შემომხედვარე ევიდა მთაზეო, 

თაგი დაკრას ქგაზეო, მუცელი სამართებელზე. 

ჩაგიდა ზღვაში, ვერ ეგიდა ჟამში. 

(შელოცეის დროს ავადნყოვის წი აქა ებე შავტარია და ას ა . ნაკრატელს). 

19 

იჯდა დედა მარიამი სამოთხისა კარსა, 

ქსოგდა ქსელსა, ტიროდა, ჟიგოდა, ყრიდა თგალიდან ცრემლსა. 

მოვიდა მიქელ-გაბრიელ მთავარანგელოზი. 

– რას ტირი, დედა მარიამ, ან რას ჩიგი, 

ან რასა ყრი თგალიდან ცრემლსა? 

– როგორ რას ვჩიგი, როგორ რას გჟიგი, 

მოგიდა ერთი ქალი, 

შვგიდთვგარეს შექმნილი, 

შაბათ დღეს დაბადებული, 

დამითგალყგა თგალი ჩემი, 

ჩამომიგდო მხარი ჩემი. 

  

1 ი8 დღეს კუდიანები იბადებოან. 
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– ნუ ტირი, დედა მარიამო, ნუ ჟიგი, 

ნურცა ყრი თგალიდან ცრემლსა! 

დავკრავ თვალსა ჩემსა ლახგარსა, 

გაგარონიებ დედო მიწასა! 

ოთხო თაგნო სახარებაგ – 

მათე, მარკოზ, ლუკა.-და ივანე, 

სადაც სახელი თქვენი იხსენებოდეს, 

იქ ჭირი და მაგნე გაქარდებოდეს, 

თვალთა უჩინარი იქნებოდეს! 

20 

სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა თვალე;მისა. 

გიჯექი ტაძარსა, გქსოგდი ქსელსა ოქროს კედისასა. 

ჩამოიარა ურია ქეთელმა, შემთგალა, შემყგალა, შემაგიზინზილა, · 

გამიწყდა ქსელი ოქროს კედისა, 

დამცგინდა მხარი ალმასისა, 

დამაყრეგინა თმა გიშრისა. 

ჩამოიარა ქრისტემა, მკითხა: 

– დედა მარიამ, რას ტირი? 

= რაგა რას გტირი, გიჯექი ტაძარსა, 

გქსოგდი ქსელსა ოქროს კედისასა. 
ჩამოიარა ურია ქეთელმა, შემთვალა, შემყგალა, შემაგინზიზილა. 

გამიწყდა ქსელი ოქროს კედისა, 

დამცგინდა მხარი ალმასისა, 

დამაყრეგინა თმა გიშრისა. 

მითხრა ქრისტემა: 

– ნუ სტირი, დედა მარია, ნუ ყრი ცრემლსა მარგალიტისასა! 

ადექი, აადუღე წყალი, ჩაკარი მუგუზალი, 
აგი თვალით შემხედვარეს თგალში ნაცარი, გულში ღადარი! 

წმინდა გიორგის ლახვარი და ბოძალი 

მოხგდა ყიასა, ამოუგიდა ღლიავგსა! 

21 

ორშაბათ დილა გათენდა, მარიამ ქალი მოტირის. 

– მარიამო, რა გატირებს? 
. ' ყვ.



– რაგა რა მატირებს! სამოსელსა გქსოგდი 

თეთრისა, ყგითლისა, მწვანე აბრეშუმისას. 

შემევიდა ჩიჩხი თვალი, ამირია, დამირია, 

ძირსა ცეცხლი ენთებოდა, მაღლა წყალი მიდიოდა. 

გასკდა შაგი კლდე, გამეგიდა შაგი ცხენი შავი ლაგამ-უნაგირითა, 

დაადგა შავ გზასა, ჩავიდა შავ ზღვასა. 

ამეგიღე შაგი გველი, ქგასა სიპისასა გადაგკარ-გადმოვკარი. 

ისემც გამქრალა შენი აგი თგალით შემომხედავი, 

როგორც ქვაბში ჭინჭარი! 

გეიაროს ეზო, მოტყდეს თეძო, 

გადააბიჯოს ღობეზე, მოსწყდეს ღონეზე! 

თვალში აყრია ნაცარი, გულზე ასვია მახათი 

შენი აგი თგალით შემომხედავს! 

22 

– ატიტი, მატიტი, ქალო მარიამ, რას ტირი? 

– რაგა რას გტირიო! სამოსელსა ვქსოგდი წითლისას, ყვითლისას, 

შემოგიდა თვალჩხაცი ქალი, რიჟა ურია, 

ამიშალა, დამიშალა, ქვეშა ცეცხლი წამიკიდა! 

– ჯვარი გწერია ჯგარცმული, ვერას გაკლებს მაცდური! 

შენი აგი თვალით შემომხედავს 

გული უსკდებოდეს, თვალი ეგსებოდეს! 
თგალს ნაცარი, გულსა ლახგარი, მუცელსა სამართებელი! 
გასკდა თეთრი კლდე, გამოვარდა თეთრი კაცი 

თეთრი ცხენით, თეთრი იარაღით, დაადგა თეთრსა გზასა, 

ჯვარი დაგწეროს, გადაგაგლოს წყალობის თვალი 

შენმა აგი სულითა და გულით შემამხედავმა! 

ერთი ხე დასაგლეთს არის, მეორე აღმოსაგლეთს არის, 

სანამდე მისმა ტოტებმა თავი თაგს არ გადადვან, 

ფესოები ერთმანეთს არ შეუერთონ, 

მანამდე შენს აგი თვალით შემომხედაგს ნუ გაუხარია! 

23 

სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

მოდიოდა შავი წყალი, მოყვებოდა შავი გველი. 

ჩავკარ შაგი ყაგარჯენი, ამოგიღე შაგი გველი, 
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მიგაწყვიტე ღობესა, ყორესა. 

როგორც იგი ღრებოდა, როგორც იგი ჭკნებოდა, 

ისე ღრებოდეს და ჭკნებოდეს ..... ს აგი თგალით შემხედგარე! 

თგალთა ლახვარი, გულთა ნაცარი! 

ასკილის ჯოხი გველსა მხარსა მოხვდა, 

იღლიაში გაუარა, გულში გაუარა. 

ამ ჩემს ბავშვს ჯვარი სწერია! 

ღმერთო, არგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება შენი! 

სახელითა ღვგთითა, მაშითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

მოდიოდა თეთრი წყალი, მოყვებოდა თეთრი გველი. 

ჩაგკარ თეთრი ყაგარჯენი, ამოგიღე თეთრი გველი, 

მიგაწყვიტე ღობესა, ყორესა. 

როგორც იგი ღრებოდა, როგორც იგი ჭკნებოდა, 

ისე ღრებოდეს და ჭკნებოდეს ..... ს“ ავი თგალით შემხედგარე! 

თვგალთა ლახვარი, გულთა ნაცარი! 
საიის ჯოხ“ იიელსა მხარსა მოხვდა, 

იღლიაში გაუარა, გულში გაუარა. 

ამ ჩემს ბაგშვს ჯვარი სწერია! 

ღმერთო, არგი ლოი: ჩუმი, ბრძანება შენი! 

სახელითა ღვგთითა, მამითა, მითა, სულითა წმინდითა. 

მოდიოდა წითელი წყალი, მოყკებოდა წითელი გველი. 

ჩაგკარ წითელი ყაგარჯენი, ამოგიღე წითელი გველი, 

მოგწყგიტე ღობესა, ყორესა. 

როგორც იგი ღრებოდა, როგორც იგი ჭკნებოდა, 

ისე ღრებოდეს და ჭკნებოდეს ..... ს) აგი თგალით შემხედვარე! 

თგალთა ლახვარი, გულთა ნაცარი! 

ასკილის ჯოხი გველსა მხარსა მოხგდა, 

იღლიაში გაუარა, გულში გაუარა. 

ამ ჩემს ბაგშგს ჯვარი სწერია! 

ღმერთო, არგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება. შენი! 

აგგაცილე აგი თვალით შემხედვარე! 

იჯდა დედა მარიამი, ქსოგდა ქსელსა ძეწნისასა, ტიროდა. 

ჩოგიდა მიქელ-გაბრიელი მთაგარანგელოზი: 

- ოეღაო მარიამ, ნუ სტირი, ნუ ჩივი, ნუ აყრი ცრემლსა! 

  

1, 27 3 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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ჩადი დაბლა, დაანთე ცეცხლი, დაასხი წყალი. 

როგორც იგი დეიფსება, ისე დეიფსება 

ამ ბაგშგის აგი თვალით შემხვედრავეს სამზერი თვალი! 

დასწერე, ღმერთო, ჯვარი, 

არგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება შენი! 

24 

სახელითა ღვგთისითა, მამისა, ძისითა. 

ალისასა, მალისასა, შეგილოცავ თვალისასა. 

შინოურისასა, გაროულისასა, თგალშაგისასა, თვალთეთრისასა, 

ქალისასა, კაცისასა, შუათანისასა, ბაგშგისასა. 

გასკდა შაგი კლდე, გამევიდა შაგი კაცი, 
მან გამეიტანა შაგი გველი. 

გადაგკარ შაგსა ქგასა მხურვალესა. 

ასგან გაგჯა, ასგან გასკდა 

შენი აგი თვალით, აგი გულით შემხედაგი! 

გასკდა წითელი კლდე, გამეგიდა წითელი კაცი, 
მან გამეიტანა წითელი გველი. 

გადავკარ წითელსა ქგასა მხურვალესა. 

ასგან გაგჯეს, ასგან გასკდეს 

შენი აგი თვალითა და გულით შემხედავი! 

გასკდა თეთრი კლდე, გამეგიდა თეთრი კაცი, 

მან გამეიტანა თეთრი გველი. 

გადავკარ თეთრსა ქვასა მხურგალესა, 

ასგან გაგჯა, ასგან გასკდა 

შენი ავი თვალითა და გულით შემხედაგი! 

გადახტეს კარსა, გატყდეს ჯანსა! 

ასი ძირი მწარე ბალი, 

წამოსცგიგდა ორივე შენი შესახარბებელი თვალი! 

სოკო წითელი, მოტვდეს კისერი! 

იჯდა დედა მარიამი ტაძარსა, ტიროდა. 

მიბძანდა იესო მაცხოვარი; ” 

– რა გატირებს, დედა მარია? 

– რაგა არ მატირებს, 

მოგიდა ორი ურია ქეთენი, 

შემყგარა, შემთგალა, შემაჟიჟინა, 
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თმა გამაცვინა გიშრისანი, 

სკამი წამიქცია ოქროსანი, 

მაქო “გამაგდებია მარმარილოსანი, 

მოწი ჩამიცგინა ოქროსანი. 

– არა, დედა მარიამ, 

აადუღე შაშრეტი, გადაასხი უშრეტი. 

ასე გაქრება შენი აგი-თგალითა და გულით შემხედაგი, 

შენი შემაჟიჟინებელი! 

25 

სახელო სახელისაო, სახელო სამჯერ ღგთისაო. 

შეგილოცავ თგალისასა, უწინ ჩემი თაგისასა. 

შინაურისასა, გარეულისასა, 

ტანდაბლისასა, ტანმაღლისასა, 

შავგგგრემნისასა, შაგყვითლისასა, შავწითლისასა. 

ავი თგალისას, აგი ყბისას, ავი ნიათისას. 

თგალი მთვალაგსა, გული მხილავსა. 

შენსა მთგალაგსა კარიდან ცეცხლი, ბანიდან მეხი, 

თვალში ნაცარი, გულში ლახვარი! 

ისე გაახმოს გამჩენმა, როგორც ღობეში ჩხირი! 

გასკდა შაგი კლდე, გამოგიდა შაგი კაცი შაგი შეკაზმულობითა. 

ისიც გასკდეს, ისიც გასკდეს, ქრისტემ დაუჭიროს თვალი! 

გასკდა ყვითელი კლდე, 
გამოვიდა ყვითელი კაცი ყვითელი შეკაზმულობითა. 

ისიც გასკდეს, ისიც გასკდეს, ქრისტემ დაუჭიროს თვალი! 

გასკდა წითელი კლდე, 
გამოგიდა წითელი კაცი წითელი შეკაზმულობითა. 

ისიც გასკდა, ისიც გასკდა, ქრისტემ დაუჭიროს თგალი! 

ისე უხარია შენსა მთგალაგსა, 

როგორც მარიამობის თვეში წყალში ძერასა! 

ცულის პირით მონაჭერი ცულის ტარად მოგეხმაროს, 

ისე გაჭრას ჩემმა ლოცვამ, როგორც ტყეში ფრთიანმა ცულმა! 

26 
სახელითა ღგთისა, მამისა, ძისა, სულისა წმინდისა. 

შეულოცავ თგალისას, თგალვმმისას, 
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შინოურისას, გაროულისას, 

დიაცისას, მამაცისას, 

თმათეთრისას, თმაშავისას, 

ტანმაღლისას, ტანდაბლისას. 

გასკდა შავი კლდე, გამეგიდა შავი კაცი 
შაგი თოფით, შავი იარაღით, შაგი შეკაზმულობით. 

დაადგა შაგსა გზას, მოგიდა შაგსა ზღვას, 

ჩაჰკრა ოქროს ფორჩზხი, ამეიღო დანა შაგტარიანი, 

აჭრა-დაჭრა ანითა, ბანითა, შაგტარიანი დანითა 

ამისი ავი სულით, აგი გულით, 

თვგალარმობით, გულხარბობით შემხედაგი! 

თგალთათვალა შემხედაგს გულთა ლახვარი, 

ასკილის ჯოხი, წმინდა გიორგის ბოძალი! 

ამის გულარმობით, თგალხარბობით მომზერალს 

ერდოს ცეცხლი, კარს მეხი! 

შოულოცავ ალისასა, მალისასა, 

თვალისასა, თვალყქმისასა, 

შინოურისასა, გაროულისასა. 

გადააბიჯოს ღობეზე, გეღარ მოგიდეს ღონეზე! 

გადეიარა ეზო, მოწყდა თეძო! 

გადეიარა საბძელი, ამოუგარდა სამჭზერი! 

ფუი ეშმაკს! ფუი ეშმაკს! ფუი ეშმაკს! 

ხმებოდეს, ჭკნებოდეს, ღონიდან იცლებოდეს 

თ... ს. აგი თვალითა და გულით შემხედაგი! 

(ულოცავენ შაგტარა დანითა და ნახშირით. შელოცვას სამჯერ იმეორებენ 

27 

სახელითა ხგთისათა, მამისა, ძისათა, სულისა წმინდისათა. 

ლოცგა თვალყვისა, თგალცემულისა, თგალწაკრულისა. 

შინაურისა, გარეგანისა, ქალისა, კაცისა, | 

შაგისა, თეთრისა, წითლისა, ყვითლისა. 

გასკდა შაგი კლდე, გამოგარდა შავი კაცი, 

შეჯდა შავ ცხენზე, გაყგა შაგსა გზასა. 

შემოეყარა შაგი გველი, გასჭრა მუცელსა შაგსა, დააყარა შაგი მარილი 
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მარილი დნებოდა, გველი ჭკნებოდა. 

ამის ავი თვალით შემხედაგს 

თგალი უღრებოდა, გული უჭკნებოდა, 
თგალთა ლახგარი, გულთა ბოძალი! 

გასკდა რვალი, წაგარდა თგალი! 

დასწერე, ღმერთო, შენი ჯვარი, 

შეარგე ლოცგა ჩემი, ბრძანება შენი! 

გასკდა თეთრი კლდე, გამოგარდა თეთრი კაცი, 

შეჯდა თეთრ ცხენზე, გაყგა თეთრ გზასა. 

შემოეყარა თეთრი გველი, გასჭრა მუცელსა თეთრსა, 

დააყარა თეთრი მარილი. 

მარილი დნებოდა, გველი ჭკნებოდა. 

ამის აგი თგალით შემხედაგს 

თგალი უღრებოდა, გული უჭკნებოდა. 
თვალთა ლახვარი, გულთა ბოძალი! 

გასკდა რვალი, წაგარდა თვალი! 

დასწერე ღმერთო, შენი ჯვარი, 

შეარგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება შენი! 
გასკდა წითელი კლდე, გამოვარდა წითელი კაცი, 

შეჯდა წითელ ცხენზე, გაყგა წითელ გზასა. ' 

შემოეყარა წითელი გველი, გასჭრა მუცელსა წითელსა, 

დააყარა წითელი მარილი. 

მარილი დნებოდა, გველი ჭკნებოდა. 

ამის აგი თვალით შემხელღავს 

თვალი უღრებოდა, გული უჭკნებოდა. 
თგალთა ლახვარი, გულთა ბოძალი! 

გასკდა რგალი, წაგარდა თვალი! 

დასწერე, ღმერთო, შენი ჯვარი, 

შეარგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება შენი! 

გასკდა ყვითელი კლდე, გამოგარდა ყვითელი კაცი, 
შეჯდა ყვითელ ცხენზე, გაყვა ყვითელ გზასა. 
შემოეყარა ყვითელი გველი, გასჭრა მუცელსა ყგითელსა, 

დააყარა ყვითელი მარილი. 

მარილი დნებოდა, გველი ჭკნებოდა. 

ამის აგი თვალით შემხედავს 

თვალი უღრებოდა, გული უჭკნებოდა! 
თვალთა ლახვარი, გულთა ბოძალი! 
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გასკდა რვალი, წავარდა თვალი! 

დასწერე, ღმერთო, შენი ჯვარი, 

შეარგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება შენი! 

28 

ლოცვა თგალყურისა, თგალცემულისა. 

შინაურისა, გარეულისა, სტუმრისა, მასპინძლისა, 

წითლისა, ყგითლისა, შაგისა, თეთრისა, აზნაურისა და გლეხისა. 

მოვიდოდა შაგი წყალი, მას მოქონდა შავი გველი. 

ჩაგვყე ყაგარჯენი შავი, ამოვიღე გველი შავი. 

მივკიდე ფარჩხსა ფარჩხისასა. 

იგი დნებოდა, იგი ჭკნებოდა, ქვაი ქვასა ეცემოდა. 

აგი თვალით, აგი გულით, აგი სულით) შემხედვარეს, 

თგალთა მაწყენარსა თგალთა ნაცარი, 

გულთა ლახვარი, ვაი და უი, ქვაი და რგუი! 

წმინდა გიორგის ლახვარ-ბოძალი! 

გასკდა რგალი, წოუფსო თგალი 

აგი თგალის, ავი გულის შემხედვარეს! 

ჯვარსა გწერ ჯვარითა, სოლომონის კვერთხითა, მოსეს ბეჭდითა. 

დასწერე, მამაო, ძეო, სულო წმინდაო, შენი ჯვარი! 
არგე, ღმერთო, ლოტდვა ჩემი, ბრძანება შენი! 

29 

გასკდა შაგი კლდე, გამოგიდა შაგი კაცი, 

ჩაუყო, ჩაუფიცხა, ამოართო შაგი გველი, ამოართო შავი ქონი. 

ჩადგა შავ ქოთანში, შეუნთო შავი ცეცხლი. 

რბილმა დაიწყო წიწკინი, მგალმა დაიწყო შიშხინი. 

აგ ყბისა ხარ, აგ თგალისა ხარ, 

თგალთა ნაცარი, გულთა ღადარი! 

ჭვერისა ქვიშა, ჭვერისა ფხაგი, 
გარს ცეცხლი, ერდოს მეხი! 

ყბას აცხია სოლომონის ბეჭედი! 

ფუ, ასე გააქროლე ..... ს მაწყინარი! 
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შორებელი იყოს, ახლობელი იყოს, 

შინაური იყოს, გარეული იყოს, 

კაცი იყოს, ქალი იყოს, ბავგშგი იყოს, 

გინც ამის მაწყინარი იყოს, 

მიქელ-გაბრიელ მთაგარანგელოზო, დაუფსე თვალები! 

წმინდა გიორგი, დასწერე ჯვარი შენი! 

30 
ანსალა, ბანსალა, გველი იფხანს სანსალა. 
გამეირღვა შავი კლდე, მას გამოყვა შაგი გველი, 

ის დაგდევგი სიპსა ქგაზე, ის ასკდება, ის აგჯება. 

ისე გული გაუგჯება, ისე გული გაუსკდება 
შენს ამღალავს, შენს დამღალავს, 

შენს აგი თგალით შემომხედაგს! 

ვაი და გუი, კვაჭაროული, ლახტის ბოძალი! 

წმინდა გიორგის ლახვარი 

შენს ამღალაგს, შენს დამღალაგს, 

შენს აგი თგალით შემომხედაგს! 

ერთსა დღესა პარასკეგსა 

ცალკე ცეცხლი ინთებოდა, 
ცალკე წყალი ჩადიოდა, 
შუაში შენი ავი თვალით შემხედავი 

იწვებოდა და იხარშებოდა! 

ჯგარი გეწეროს ჯვარცმული, 

არას გაკლებდეს მაცდური! 

გაუწყრეს სამას სამოცდასამი წმინდა გიორგის მადლი 

შენს აგი თვალით შემომხედაგს! 

შენ დაგწეროს ჯვარი, ქგას დაადგას კბილი! 

თფუი ეშმაკს! თფუი ეშმაკს! თფუი ეშმაკს! 

ვ 

არურუ შენსა მთგალავსა, 

გაი და ვუი, ლახვარი! 

ასი მუჭი ბაძგანი, 

ასი მუჭა ლახგარი! 

მახათი, წემსი, ჭია-ღუა 
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მის გულს, მის მუცელს, 

მის თგალს, მის სხეულს, 

ვინც შენ ავი თვალით შემოგხედოს! 

მისი სვას და მისი ჭამოს, 

შენზე ჯვარი დამიწეროს! 

თუ არა, შეგაგდებ ცეცხლსა მდუღარესა, 

მიგცემ შაგ წყალსა მეწყერსა 

მის ტანსა და მის თაგსა! 

გამოდინდა შაგი კლდე, 

მას გამოყგა შაგი წყალი. 

შავი ნაცარცხელი შენს გლახა თგალზე შემომხედაგს! 

არურუ შენსა მთვალაგსა, 

შავი კლდე, ცეცხლი თაკარა! 

მისი სგას და მისი ჭამოს, 

შენზე ჯვარი დამიწეროს! 
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საყმაწვილოსი 

1 
საყმაწვილო მოდიოდა, მოანთებდა ცეცხლივით, 

მოპეტელობდა თიკანივით, მოჭყგიროდა გოჭიგით. 

შეხვდა მიქელ-გაბრიელ მთაგარანგელოზი: 

– სად მიდიხარ, საყმაწვილო? 

– აგერ მიგალ თოთო ბოეშ;ვგთან ძგალის სახრავად, 

რბილის საჭმელად, სისხლის სათქვეფად. 

– არ გაგიშვა თოთო ბოგშგთან მამა-ძემ და სული წმინდამ, 

ძგალის სახრავად, რბილის საჭმელად, სისხლის სათქვეფად! 

2 
ავგდექ დილაზე, ჩეგცგვგი თხილამურები, 

წაგელ სანადიროთ, ნადირი ვეძებე, გერ გიშუე. 

გადეგხედე, მოდიოდა თეთრ ქგასან პირდაქცეული სამარტვილო. 

– ჰად მიხვალ? 

– ადამიანის შვილთან, ხორცის საჭმელათ, სისხლის სასმელათ, 

დედ-მამის მაცქრიალებლათ, სოფლიერის მახრიალებლათ, 

– გაბრიელ ჰარამგელოს, არ მიხვიდე ჩემი სულიწმინდასთანა, 

თუ არა, დაგჭრი, დაგთიბაგ ჩემი აფანდრუკა დანითა, 

ამოგდებ ელიფი ფიწალსა, მიქცემ ქარსა და ნიაგსა! 

ღმერთო, დუუტეკბე, დუუამე ამ ბაღანასა! 

ვ 

ჰაიდე, წევდეთ სანადიროთ! 

გედეგხედე, გერ გიშვე ნადირი. 
კბილდახჩენილი სამარტვგილო მოგდოდა. 

უთხარი სამატვილოს: – სა მიხვალ? 
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– ადამიანიშვილთან, სისხლი სასმელად, 

ბილი საჭმელად, ძვალი სახრელად. 

– არ მიგიშვებ, დედა მზე, არ მიგიშვებ, მამა მზე, 

შაგტარიანი დანით დაგჭრი და დაგთიბავ, დაგჭრი და დაგთიბაგ! 

ჩაგყრი უხმარ ქოთანში, გადუღებ და გაქაფქაფებ, 

გადუღებ და გაქაფქაფებ, გადუღებ და გაქაფქაფებ, 
მიგცემ აღმა ქარს, დაღმა წყალს! 

(შელოცვა სრულდება დღეში შვიდჯერ სამი დლღის განმავლობაში), 

4 

მოდიოდა ქალი ქანანდელი, მოზუოდა ქარივითა. 

გადუდგა დედა მარიამ: – სად მიხვალ, ქალო ქანანელო? 

– გიყაგი ზღვისა, არ დამიტია ზღვამა, 

მიგდიგარ ასო ტანშია სისხლის სასმელად, 

ზორცის საჭმელად, დედ-მამის საწრუწუნებლათა. 

– რა არის მისი წამალი? 

– ლილა, ქალობანა, თახგის დუმა 

ერთად გალესე დედის რძეში და დაალეგინე. 
(ამას შეულოცავენ, „ყმაწვილი დაკუწული რო იყოს მუცელში“). 

5 

– უფალმა თეთრი ფურბერწი დაკლა, რათ არ მეწვიე, კარგის თაგო? 

– მათ არ გეწგიე, დევიარები ზღვით ზღვამდე, 

წამალს ვკრეფდი სისიგნისა სიმტკიგნისასა, 
კარგი თავისა და საყმაწგილოსასა. 

მე და საყტრის ხუცესი წავედით მთასა, 

გეძებდით ნადირის კგალსა. 

კგალი გერა გნახეთ ნადირის, 

კვალი გნახე ზნისა და ქარებისა. ზნეო და ქარებო, 

რას გადაცვლილხართ, რას გადაჭრილხართ, 

თქვენი ალაგი იქ არი, ზღვის პირსა და ჩალის პირსა. 

ქრისტეს ანთებულს სანთელს მოგართმევ, 

გადაგაქარვებ, გადაგანიავებ მაგ თქვენ ჭირსა, სატკიგარსა! 

(შელოცვას ეწოდება „საყმაწვილოსაგან ხორცის წითლად დასივების ლოცეა”. 
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6 

სამი დანები დადიან ქალაქის ქალაქამდისი: 

თეკლე, ბარბარე, წმინდა მარინე. 

წამალს ეძებენ წამლისას, წითელი ქარისას, 

ქარისას, ქარსაყმაწვილოსას. 
რა ხარ, რა სატკიგარი ხარ, რას დაძგრები ნეფსივგითა! 

გამოგორდი კგერცხიგითა, გამოსდინდი წყალივითა. 

გამოსაგალი ხარ, გამოდი, გასაპარაგი ხარ, გეიპარე! 

7 

სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა საყმაწგილოისა, პირწკლის ქარისა, ლოცვა მატაურისა.' 
იჯდა დედა მარიამი კარსა იერუსალიმისასა. 

შემოეყარა მიქელ-გაბრიელი თაგარანგელოზი: 

– სად მიხვალ, სად მიგიხარია? 

– მივალ გაჟის, ქალის, ყმაწვილის საჭიატებლად, საქოობლობად. 

გოუწყრა მიქელ-გაბრიელმა: – ნუ, იქ, სულო უკეთურო, 

ნურცა სგამ სისხლსა ყმაწვილისასა, 

ნურცა უფერული ფერის მისაცემად, 

ნურცა გააყვითლებ, ნურცა გააწითლებ! 

ხარი ხნავს, წისქვილი ბრუნაგს. 

შენ მამალო ბრძნეულო, წითელო, ყგითელო, 

ნუ ენთები შაგო და თეთრო ფერო, 

ნუ ყვირი ქარივით, ნუ ხვიხვინებ ცხენიგით, 

ნუ ბღაგი ძროხასაგით, ნუ კეკელობ თხასაგით, 

ნუ ქშინაგ ცხგარიგით, ნუ კარკალობ მამალიგით, 

ნუ კრიახობ დედალივით! მოხვალ და მოგიხარია. 

არ გაგიშგას მაღალმა ძემა და სულმა წმინდამ! 

მითხარი, რა არის შენი წამალი? 

– ელანი, მელანი, ტარშაგი დანა პირბოლონტიკი, , 

მაკრატელი, ნუქარდი, ლილა, ქალის უმარული, 

ცოტა გარეული ჯაოზი, შარგალალ ძირი, 

ძირწითელაი, ღორის ჭანკუტელაი. 

  

1 ბავშვის ყელის ავადმყოფობა, ველჭიორვება. 
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მეგიდა შავი, დადგა სამი კაკალი კვერცხი. 

გეველი უფეხოდ, გამეგიტანე უხელოდ, 
შევწვი უცეცხლოდ, მეგინელე უმუცლოდ. 
იგი გაქარდა. გააქანე, წმინდა გიორგი, 

თუ რამე სატკიგარი მიეწევა ბაღანეს თაგში, მუცელში, პირში! 

მე მლოცველი, ქრისტე ღმერთი მარგებელი. 

აგდგე ალითა, მალითა, შაგტარიანი დანითა. 

ჩაგაგდებ დიდსა ქვაბს რგალისასა, 

გაქანებს წმინდა გიორგი ქარივით! 

ხორცში ხარ, კანში ხარ, ვითარცა ობლად გაქარდი! 

სამი დანი და სამი ძმანი ციგსა ქვასა ჯდებოდა, ფეხს იძრობდა, 

პირს იხდიდა, ლერწმის საკგირცხეზე ძვრებოდა. | 

ამ ბაღანეიზე მოსული სატკივარი ცხრებოდა, რჩებოდა და ქარდებოდა! 

რკინას პირი ელესება, რკინას ტარი ერგება, 

ჩემი ლოცვა და წამალი ამ ბაღანას წაადგება. 

8 

სახელითა ღვგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა საგაჟოისა მატაგრისა, პილწის ქარისა, ყელმოსტრობილისა. 

საგაჟო მოდიოდა შაგსა ჟამსა, შუაღამიხანსა 

შავი ცხენით, შაგი ლახტით, შავი შეკაზმულობითა. 

ცხენსა მოაჯინჯრიკებდა, გველსა მოამათრახებდა, 

თვალიდან ცეცხლი მოსცემდა, პირიდან დორბლი მოსცემდა. 

მოგლინაგდა გველიგითა, მოღრუტუნებდა ღორივითა, 

მოყეფაგდა ძაღლივითა, მოკიმანობდა ხარიგითა, 

მობურდღუნებდა დათვგვივითა. 

წინ შემოეყარა მიქელ-გაბრიელი მთაგარანგელოზი: 

– შენ სად მიხვად, შავო კაცო, 

შაგი ცხენით, შავი ტახტით, შაგი მოკაზტმულობითა? 

რას მოგლინავ გველიგითა, რას მოღრუტუნებ ღორიგითა, 

რას მოკიმანობ ხარიგითა, რას მოყეფხარ ძაღლიგითა. 
რას მობურდღუნებ დათვიგითა? 

– მე მივალ პატარა ყმაწვილთან რბილის საჭმელად, ძვალის სახრავად, 

ფერიანის ფერის ასართმეგად, უფეროის ფერის მისაცემად.. 

– არა გაგიშვგა, მამამა, ძემა, სულმა წმინდამა! 

რაა შენი წამალი? 
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– ღორის ქონი, მოლა ქინძი, მოლა ლერწამი, კვერცხის ცილი. 

გაი, ეს რა ვთქგი – თაგისა ჭირი, თაგისა გამქარგებელი! 

– არ იყოს ხსენება შენი! გადიარე მთასა, თგარა წაგჭრი თაგსა! 

არ გეყურებოდეს კაცისა კიჟინი, მამლისა ყიგილი, ქალისა კივილი. 

შენი სგი და შენი ჭამე, ჩემსა ჯგარი დამიწერე! 

ჯგარი პატიოსანი, ჯვარი პატიოსანი, ჯგარი პატიოსანი! 

მე გარ მლოცაგი, ღმერთი მარგებელი! 

(მელოცვა სრულდება სამჯერ). 

9 

საგაჟო მატაური, პილწის ქარი მოგდოდა შაგი ტყიდან, შავი ზღვიდან, 

შავი ურუბით! შეკაზმული შაგსა ცხენსა შემჟდარიყო. 

ცხენსა მოაბრაგუნებდა, ხელსა მოატკაცუნებდა, . 

კბილსა მოაკრაჭუნებდა. შამიეყარა მიხელ-გაბრიელი: 

– შენ სა მიხვალ, შაგო ბიჭო? 

– ყმაწვილის ნასხმანთან. ფერიანის ფერის ასართუმათ, 

უფერულის ფერის მისაცემათ, სატირებლათ, საყვირებლათ, 

ძვალის და მბილის სატეხლათ. 

– არ გაგიშვეფ, მამა-ძემა, სულმა წმინდამა! 

შენი წამალი რა არის, მითხარი! 

– ლილა ქადბანა, ხოშნაურის ძირი, ღორისა ქონი. 

გაი, რა გთქგი თაგის ჭირი, თაგის გამაქარვებელი! 

მე გარ მლოცავი, ღმერთი მარგებელი! 

10 
სახელი სახელითა ღვთისათა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

მეგიდოდა წითელი ქარი, ბარბაწის ქარი, საყმაწვილო და მატაური. 

– სად მიხვალ, შენ, წითელი ქარო, საყმაწვილო და მატაურო? 

– მიგალ ყმაწვილთ საქროლებლად, საშინებლად, ფერის გასაქრობად, 

ხორცის საჭმელად, ძვლის სახრაგად, სისხლის გასაშრობად. 

– არ გაგიშვებ ყმაწვილთა საშინებლად, საკრთოლებლად, 

ხორცის საჭმელად, ძვლის სახრაგად! 

აგჭრი ალითა, მალითა, შაგტარიანი დანითა, 

  

1 ტანისამოსი. 
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პირაუკგრელად ჩაგაგდებ ქვაბსა ბროლისასა, 

გაგიტან მთასა მაღალსა, შეგირთავ ცეცხლსა გეგენიასა 

და გაგქროლებ თვალის წამისასა! 

11 

სახელი სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

საყმაწვილო, პილწიქარი, მატაგრალ მოგდოდა ჟამსა შუაღამისასა. 

თაგათ ღმერთი ნიქაგაბრიელი შეეყარა: | 
– შენ სა მიხგალ, საყმაწვილო, პილწიქარო, მატაგრო, 

მშგენიერო, ბედნიერო, მოწიფულო, ლამაზო? 

– მე მიგალ პატარა ყმაწვილთან ასატირებლათ, ასაჭიჭყინებლათ, 

შესაზარებლათ, შესაწუხებლათ, სიცხის მისაცემათ, 

ფერიანის ფერის ასართუმათ, უფერულის ფერის მისაცემათ, 

ძგალის სახრაგათ, ბილის საჭმელათ. 

– რა არი შენი წამალი? საყმაწვილო, პილწიქარო, 

მატაგრავგ, შგვენიერო, ბედნიერო, ლამაზო? 

– დანა პორპოტი, ლილა ქალბანა, ღორისა ქონი. 

– არ გაგიშვებ, მამა, ძემა, სული წმინდამა! 

აგჭრი ანაითა, მანაითა, შაგტარიანი დანითა. 

ჩაგყრი ქვაბსა გალისასა, იგიტან ქედსა მაღალსა, 

მიგცემ ქარსა, წყალსა! 

12 
სახელია სახელითა ძითა, მამითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა საყმაწვილო მატაჟურისა. 

მოგიდა შუაღამისხანს, შემოეყარა შვიდმა ანგელოზებმა: 

– სად მიხვალ, მატაურო, საყმაწვილო პილწის ქარო? 

– მიგალ სოფელთა შინათა, ყმაწვილის საწვალებლად, საკრთობლად, 

ფერის გამოსაცლელად, უფერული ფერის მისაცემად,. 

ხორცის შემოსაცლელად! 

– არა გაგიშობს მიქელ- გაბრიელ მთაგარანგელოზი! 

რაა შენი წამალი? 

– ლილა, ქაფური, ქალბანა წითელი, ღორის ქონი. 

უი, რა გთქვი, თაგისა ჭირი, უცებ გამქრობელი!



13 

ჩვენ გიყაგით სამი ძმანი, სამებისა წმინდოსანი, 

გეგელით გაღმა თასა-გალელიასა, მოგკრიფეთ უცხო ნადირი, 

მოვქსუეთ სამოზდახუთი ფხარი ბადენი, გადაგაყარეთ მატაგრსა. 

– მატაგრავ, ჰა მიხვალ? . 

– მარტგილთან მიალ, სისხლის სასმელათ, 

ძვალის სახრავათ, ფერგანი საკრეფლათ. 

– რაა მისი წამალი? 

– სელის ზეთი, ღორისა ქონი, ქინძის თესლი, ლერწმისა ჩხირი. 

გაი, რა გთქგი, თაგისა ჭტრი! 

(შელოცვის დამთავრების შემდეგ შეუბერავენ: „ფუ!“). 

-14 

მოდიოდა სამი ძმანი სამებისა. მოქსინეგდნენ იაგებითა, 

გადაქსელეგდენ შალსა, გადმოქელავდენ შალსა. | 
– ჰა მიხგალ, შენ, მატაურო-ატაურო, შენ პილწი ქარისა ქარო? 

– ჰა მივალ და ფერის სართმეგლაი, სისხლის სასმელაი. . 

– რა არი მისი წამალი? | 

– სელისა ზეთი, დიკისა პური, ლილა ქარგანაი, ძაღლა ყურძენაი. 

გაი, რა გთქვი, თაგისა ჭირიო! 

“მეულოცავენ დალეულ მთვარეზე შვიდი დლის განმავლობაში). 

15 
მოდიან პილწი ქარები – სამი დანები, 

მაღალსა მთასა გადაქსელგიან შალსა, 

მოფრთხინეენ ცხენიგითა, მოსირვენ გველიგითა. 

– ატაგრო, მატაგრო, სამარტგილო პილწო ქარო, ჰა მიხვალ? 

– მარტვილთან. 

– რა გინდა? | 

– სისხლის სასმელათ, ბილის საჭმელათ, ძვალის სახვრელათ! 

–'გინ მიგიშვებს მარტვილთან! დაგჭრი ჩემ მახათი დანითა, 

ჩაგყრი რვალის ქოთანში, გადუღებ და გაქაფქაფებ, 

არც გესმოდეს მამლის ყიგილი, არცდა კურო-მოზგრის ციგანი, 

ჩაგყრი რვალის ქოთანში, გადუღებ დჯ»გაქაფქაფებ! 

რა არი შენი წამალი? 
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– დიკის საპონი, ცხგარის ქონი, ლილა-ქარვანაი, 

მაღლაყურძენალ – თავისა ჭირი, თაგისა მაქარებელი. 

ლოცვა-წამალი ჩვენი, გამჩენელი-შველებელი! 

16 

სახელითა მხთითა, მამითა, მზითა, ლოცგა საგაჟოისა. 

ზედანა ჩამოვარდა ერთი ფიქანი ქვისანი, 

ზეთ ეწერა შგიდი სიტყვანი ხვთისანი; 

ერთი – საგაჟოსანი, მეორე – პილწის ქარისანი, 

მესამე – ყელმოსწრობილისანი, მეოთხე – გაქარდოსანი. 

17 

მოგიდა მატაური და მატაური და კატაური, 

მობუღაოდა მელავითა, სარსალობდა ქარივითა, მობღაოდა, 

შემოეყარა მიქელ-გაბრიელ მთავარანგელოზი: 

– სადუ მოხგალუ, შენ, მატაურო? სადუ მიბღაგი კატაგითა? 

სადუ მიდინაროფუ გველიგითა? სადუ მისრიალოფუ ქარიგითა? 

– გურ ჩვილი ყმაწვილის საკიალებელათ, სათქნარებლად, 

უფერულის ფერის მისაცემადუ, ფეროვანის ფერის წასაღებადუ. 

– არ გაგიშობუ, მამა-ძემ და სულმა წმინდამ, 
გერც წახვალ ხელთა ჩემთა! 

ჩაგაგდებ წისქვილის კნილთა დასატანჯველად, 

გარეთ ცეცხლს შამოგინთებუ გეგენისა! 

– ნურცა ცეცხლსა შემომინთებუ გეგენისა. 

სადაც ეს ლოცგა სამჯერ დათაგდეს და ხმა თქვენი ისმოდეს, 

იქ გარგემუნოთ ამუ ყმაწვილისა მოუხდეს. 

ღგთის ბრძანებითა მასგე წამუს განგეშორეთუ. ამუ ყმაწვილისაო! 

18 

ქრისტემ დაკლა თეთრი ფური, მან აწვია ყოვლი სული. 

სატკბურმა უთხრა: – მე რად.არ მაწვიე? 
– შენ მად არ გაწვიე, შეხგალ ყმაწვილის ტანში, 

წიწკნი, გლეჯაგ, ქავლავ, წორბლავ! 
  

1 ჯოჯოხეთი, ჯოჯოხეთის ცეცხლი. 
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– არა, მე და მამა, სულო წმინდავ, 

არცა გწიწკნო, არცა ვქაგლო, 

ავყგაგდები ატმის ყგაგვილიგით, 

ჩამოგცგინდები ქონდრის ყვაგილიგით. 

ღმერთო, მოუხდინე ლოცვა ჩემი! 

19 
სახელითა ღმრთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა! 

ქრისტემ დაკლა თეთრი ფური, მან იწვია ბეგრი ხალხი. 

სატკბურმა უთხრა; – მე რათ არ მიწვგიე? 

·– შენ მათ'არ გიწვიე, ჩახვალ ყმაწვილის ტანში 

საკობავათ, საცგარაგათ. 

– არა, მამა-ძემ და სულმა წმინდამ, არა ვკობო, არცა გცგარო, 

–კდიდდე ქოთანივითა, ჩაგცგიგდე ქონდარიგითა. 

20 
ქრისტემ დაკლა თეთრი ფური, იწვია ყოველი სული. 

– სატკბორ«, რა. არ მეწვიე? 

– მე დაგდიგარ ყმაწგილის თავში საკოკბავგად, სახოხბავად. 

არა, მამამ, ძემ და სული წმინდამ, 

არც წევიდე საკოკბაგად, არც წევიდე სახოხბაგად. 

აგდუღდე ქოთანიგით, ჩამოგცვინდე ქონდარიგით. 

2 

ქრისტემ დაკლა თეთრი ფური, მეიწვია ყოგლი სული. 

სატკბურმა უთხრა სატკბურსა: 

– ჩახვალ ყმაწვილის ტანსაო, ჭამ მბილსა და ხრამ ძვალსაო! 

– არა, მამამ, ძემ და სულმა წმინდამ იცოდეს, 

არცა გხრამდე ძვგალსაო, არცა გჭამდე მბილსაო! 

გაგხმები ჭიქასავით, ჩამოგცგინდები ბრელოსავითა.! 

  

1 განიავებული ხორბლის ან სიმინდის ანახვეტი ქერტლი. 
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22 
სატკბურმა ბატონმა თქვა: – ყველა ბატონები დაგპატიჟე, 

ძგალსა ვგხრავგ, რბილსა ვჭამ, სისხლსა გსვამ. 

არა, ბატონო, არცა სისხლი ვსგა, არც ხორცი ეგჭამო, არცა ძვალი გხრა! 

დასცხე უმარილო ღორის ქონი, ჩამოსცგიგდეს ქერის ქატოსაგითა. 

(შელოცვა სრულდება სამჯერ შავტარიანი დანითა და ნახშირით). 

23 
I 

გოჟოვ, გოჟუკელავ, ღანკო, ღანუკელავ, 
ალი მონადირობდა, მელი მონარცილობდა, 

გოუწყრა დამბადებელი, გოჟო გეიპარა დილასა! 

(ბავშვს კიბეზე შეაყენებენ და შემლოცველს ეკითხებიან: -- „რას სჭრი?“ 
შემლოცველი, რომელსაც ხელში წალდი უჭირავს, უპასუხებს: „ –- გოჟოს, 
გოჟუკელას, ღანკსა, ლანუკელას ამ ბაღნის ჭირსა და ფათერაკს. გადიარე მთასა, 
თვარა წაგჭრი თავსაI+“ შეულოცავენ სამჯერ ან ხუთჯერ). 

  

  

1 რაქიტი.



შაკიკისა 

1 
შაკიკი მოშაკიკობდა სათიბისა ბოლოსა, 

როგორც ცხგარი თიბასა, ისე გლეჯდა კინასა. 

უფალო, შენ ჩამომწყვე ასაგალ-დასაგალი ზისასა! 

= მარიაგ, რას ტირი, რას ჩიგი, რას ყრი ოქროს კურცხალსა? 

– არ ვგჩიგი, არ ვტირი, არ ვყრი ოქროს კურცხალსა. 

ჩაბძანდი ჩემსა ბაღჩასა, მოწიკვე სამი სამყური. 

ფოლადი ნემსი, ყირმიზი. ძაფი, შაგტარიანი დანა 

გადუუსგი და გადეიტანე ყოლი ჭირი. 

(ავადმყოფს თავზე დაადებენ წითელ ძაფს, უხმარ ნემსსა და სამყურას და 
შეულოცავენ). 

, 

2 
სახელითა ხგთისითა, მამისა, ძისითა და სულითა წმინდისითა. ამინ! 

–_” ! შაკიკი ტკივა. 

მოურჩინე, მოუხდინე, 

თვარა აგკეპავ, დაკეპაგ, 

ჩაგყრი უძირო მორევში. 

არც გეყურებოდეს მამლის ხმა, 

არც გეყურებოდეს ძაღლის ყეფა, 
არც გეყურებოდეს კაცის ხმა. 

ღმერთო, შენ არგე ჩემი ლოცვაი ....... 

ეეე. 

1, 2 იტევიან ავადმყოფის სახელსა და გვარს. 
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ვ 
შაკიკი მიდიოდა კიგილითა და ჭყიგილითა. 

წინ შემოეყარა მიქელგაბრიელ- -მთაგარანგელოზი: 

– სად მიხვალ, შაკიკო? 

– მე მიგალ ადამიანთან, თაგსა გოუტეხ! 

– არა, მამამ და ძემა! 

წადი სათიბისა ბოლოსა, იქ ჭამე, იქ ტეხე, 

ჩემსას ჯვარი დამიწერე! 

4 

შაკიკი შამოჩვეულა სათიგისა ძირასა, 

ისე ჭამდა რკინასა, როგორც ხარი თიგასა. 

გამოდი, გამოიყე ჩემსა ლოცვასა, 

თორემ მოვიტან შაგტარა დანასა, 

მიგკუწ-მოგკუწამ, მიგცემ ქარსა და ნიაგსა! 

არ გესმოდეი ძაღლი ყეფა, არსაით მამლის ყივილი. 

ოთხო თაგნო სახარებანო, მათე, მარუნო, უკგდავ იგანე, 

რამაც დაგსახა, იმან გადაგწერა პირჯვარი! 

5 
საკეკი შემოჩვეულა ჩვენ სათიგის ბოლოსა, 

ისე სჭამდა რკინასა, როგორც ხარი თიგასა. 

წმინდა გიორგიმ დასწყეგლოს, 

გაიპარა ორშაბათსა დილასა. 

შაგ ძაღლზე გადმ ჯდარიყო, მიდიოდა დილასა. 

ძაღლი წყალზე გადახტა, საკეკი ქარი წყალში ჩაგარდა! 

6 
შაკიკი შემოჩვეულა სათიგისა ბოლოსაო, 

ეგრე სჭამდა რკინასაო, როგორც ხარი თივასაო. 

დასწყევლოს წმინდა გიორგიმ, გაიპაროს დილათაო. 

რა არის მაგის წამალი? 

ამალი, მამალი, გახურებული რკინა – 

ეგ არის მაგის წამალი. 
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(შეულოცავენ გახურებული რკისის.) 

7 
შაკიკი შემოპარულა სათიბისა ბოლოსა,  , 

ისე სჭამდა ძარღვებსა, როგორც ხარი თივასა. 

გოუწყრა წმინდა გიორგი, გეიპარა დილასა. 

მოგიდა ის სუფრისკენ და უბრძანა: 

– ჩედი მარიამის ბაღში, მოწიკვგე სამი სამყური, 

მოუსგი, დოუსგი შუბლსა და ის არის მისი წამალი, 
ფუი, ღმერთო, შენ გააქროლე ამ თაგში მოსული შაკიკი! 

ქარები გააქროლე ქარიგითა, დაატკბე შაქარიგითა! 

ღმერთო, არგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება შენი! 

8 
საკეკი შემოჩვეულა სათიბისა ბოლოსა, 

ეგრე ჰკვნეტდა რკინასა, როგორც ხარი თიგასა. 

აი, საკეკო, შე ტიალო, 

გერ მოგასწარ დილასა, შეგტაცებდი ყიასა! 

არც მოგდიოდეს მამლის ყივილი და არც რეშღგის ჭიხვინი, 

ჩამეგდე ხევსა ბნელსა! 

9 

საკეკი შემოჩვეულა სარკინისა ბოლოსა, 

ისრი ჭამდა.რკინასა, როგორც ხარი თივასა. 

პატარა ცული ხესა სჭრის, ეგებოდა ტარადა, 

ჩემი ლოცვგა შენ გერგას წამლადა! 

წმინდა გიგარგიმ დასწყიას, გააპარას დილასა! 

(შაკიკმა თავის ტკივილი იცის და ავადმყოფმა შელოცვის შემდეგ მეორე 
დღემდის არ «უნდა აიძრახოს. აჭმევენ შემწვარ და “რმაქარმოყრილ ვაშლს.) 

10 

საკიკი შემოჩვეულა სათიბისა ბოლოსა, 

ისე ამტგრევს რკინასა, როგორც ხარი თივასა. 

წმინდა გიორგიმ დასწყეგლოს, გაიპარა დილასა! 
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ცულსა თაგის ანაჭერი თაგის ტარად დაუგია, 

ესეც ჩემი ნალოცაგი შენ საწამლად დაგადვიან! 

11 

შაკიკი შემოჩ3ვეულაო ჩვენი ღობის გარეთაო, 

ისე სჭამს რკინასაო, როგორც ხარი თივასაო. 

დასწყევლოს ღმერთმაო, გაიპაროს დილასაო! 

როგორც მარილი ჩაგარდება წყალშიო,. 

შაკიკი გაქრება თაგშიო. 

ისე გასჭრას ჩემმა ლოცვამ, 

როგორც ფრთიანმა ცულმა ტყეშიო. 

12 
შაკიკონი შემოჩვეულა სათმაგსების ბოლოს. 

ადე, მერიემ, ჩადი შენს ბოსტანში, 

სამი სამყური ბალახი, რიმსთი ფერადი 

გადუუსვი, გედეიტანე შაკიკონი, 
გადმოუსგი, გადმეიტანე შაკიკონი. 

Cფშეულოცავენ 5-6ჯერ და თან ავადმყოფს შუბლზე ხელს უსვამენ.) 

13 

შაკიკი შემოჩგეულა ჩვენი გენახი ბოლოსა, 

სძოვდა, სძოგდა ბალახსა, როგორც ხარი თიგასა. 

ფუ, გაქრი, გაწყალდი! ფუ, გაქრი, გაწყალდი! ფუ, გაქრი, გაწყალდი! , 

14 
სახელო სახელითა ძითა, მამითა. 

შაკიკი შემოჩვეულა ჩვენსა სათიბის ბოლოსა. 

კგნეტდა და კგნეტდა რკინასა, როგორც ხარი თივასა. 

წმინდა გიორგი გაუწყრა, გაპარულიყო დილასა. 

წმინდა გიორგი, შენ არგე ჩემი ლოცვა ..... ს!' 

  

1 იდყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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15 
შაკიკი შამოჩვეულა სათიბისა ბოლოსა, - C. 

ისე სჭამდა რკინასა, როგორც ხარი თივასა. 

გოუწყრა წმინდა გიორგი, გეიპაროსა დილასა! 

(ფეულოცავენ ტყემლის ტყლაპხე და ავადმკოვს შუბლზე ·დაადებენ. 
ავადმყოფი დილას ადრე, მზის ამოსვლამდე, ადგება, მივა კაკლის ხესთან და 
ეტყვის: „რომელსაც უმალ დაგვინახავს მზე, იმას ასტკივდეს თავი“-ო. თვითონ 
საბრ აევაევი და ლოგინში ჩაწვება. ეს კაკალი მან სიცოცხლეში არ უნდა 

16 _ 

შაკიკი მოშაკიკობდა ორშაბათსა დილასა. 

ისე ჭამდა რკინასა, როგორც ხარი თიგასა. 

გააქროლე, ყველა წმინდაო ღთისშობელო, დილასა! 

არგე, ღმერთო, ლოცვა ჩემი, ბრძანებაა თქვენი! 

17 
შაკიკი მოკაკანობდა სათიგისა ბოლოსა, 

ისე ჭამდა რკინასა, როგორც ხარი თივასა. 

წინ დაუხგდა ანგელოსი, გაიპარა დილასა. 

18 
შაკიკი მოშაკიკობდა სათიბისა ბოლოსა, 

ისე ჭამდა ხგიშასა, როგორც ხარი თივასა. 

გაუწყრა გამჩენი ღმერთი, გეიპარა დილასა. 
· 

19 

შაკიკი შემომჯდარიყო სათიბისა ბოლოსაო, 

ისე ჭამდა რკინასაო, როგორც ხარი თივასაო. 

წინ ქრისტე შემოეყარა, გააქარა დილასაო. 

(შეულოცავენ სამჯერ და თან ხელში ცხენის ნალს დაიკავებენ).



წინ 

20 

საკიკი შემოსჩვეგია სათიგისა ბოლოსაო, 

'იგრე კვნეტამდა რკინასაო, როგორც ხარი თივასაო. 

გაქრე და გაიპარეო, 

როგორც ჩიტის კვალი ქგაზედაო. 

(შემლოცველს სელში უჭირავს გასურებული რკინა და ავადმყოფი 
ატრიალებს, თან ულოცავს. შელოცვა სრულდება დღეში სამჯერ). 

21 

აკიკისა, მაკიკისა, ლოცვა ვიცი შაკიკისა. 

ისე ჭამდა რკინასა, როგორც ხარი.თივასა. 

ფუ, გაქრა შაკიკი! 

დალოცე, ღმერთო, წმინდა გიორგი, 

შაკიკი აღარ იყოს დილასა! 

22 

ურიას ქორწილი აქვს, ჩემი შგილი წაუყვანია. 

შაკიკი შემომჩოვია, რაა მისი წამალი? _ 

უხმარი ნემსი, ყირმიზის ძაფი, სამყური ბალახი 

გადუუსგი და გადმოუსვი, თაგი დატიე უმანკო. 

23 

ორშაბათ დილა გათენდა, 

შაკიკი შემომეხვია. 

რაა მისი წამალი? 

სამი სამყური ბალახი, 

უხმარი ლემსი, წითელი ძაფი. 

გადუუსვგამ, გადმოუსვამ, 

გაგაქროლებ თგალსა წამსა. 

24 

მზე ამოდიოდა, შაკიკი მიდიოდა. 

ოჰ, შგილო, ოჰ, ძირო, რას ტირი, რას ჩივი! 

ჩეირბინე, ამეიტანე სამყურაი ბალახი, 
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გედეისგი, გადმეისგი, 

აჰა, ღმერთი ერთია, მომრჩენელი ღმერთია! 

(უხმარ ნემსზე დააბნევენ სამ კბილ სიორს და მტკივან ადგილზე დაამაგრებენ. 
ჯმელოცვისას ნიორსა და ხელისგულს ავადმყოვს შუბლზე უსვამენ), 

25 

სულითა წმინდითა, შელოცვა შაკიცისა. 

უთაიშვილს ქორწილი აქ, 

ერთი ქალი მყაგდა, იგიც მას ვაწგიე. 

თგალსა ბელთი მოხტენოდა, ეკურცხლა და ეფსებოდა. 

ე, შაკიკის წამალი, ეგერ ჩადი ბახჩაში. 

რაა მისი წამალი? 

სამი სამყურა ბალახი, ფოლადი, ნემსი, 

ყირმიზი აბრეშუმი, ყირმიზი სკალტი. 

გადუუსვი, გადმოუსგი, აგია მისი წამალი. 

გუუქარვე მისი სატკივარი! 
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ჭვალისა 

1 
სახელო სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

შეულოცავ ჭვალისას. 

იდგა დედა მარიამი გზასა ჯგარადინასა, 

ტიროდა ცხარე ცრემლითა. ა 

მაღლიდან გადმოდგა უფალი: 

– ჰეე, ჰეე, გინა სცემთ ქგრიგსა, 

გინ ატირებთ ობოლსა? 

– არცა გცემთ ქვრივსა, 

არც გატირებთ ობოლსა. 

დასდგომია ... . .ს , ჭვალი, 2 

აღონებს, აწუხებს, ლკლამს. 

რა არის იმი წამალი? 

– გადახტი ჩემსა ბაღჩასა, 
ალყრი კანაფს, შააბამ კვირიტაგს და წითელ ძაფს. 

სამ დილალ შეულოცამ სამჯერ, 

გადალკრამ მხარ-იღლიასა. 
ალყრის ჭგალსა, ჩალყრის ზღვასა. 
ლოცვა ჩემი, რგება ღგთისა. 

2 
იჯდა დედა მარიამი, ტიროდა ცხარე ცრემლითა. 

გადმაიხედა უფალმა და ჰკითხა: 

– რათა ტირი, მარიამ, ცხარე ცრემლითა? 

– მასა ვტირი, დაიდგომია ადამის ძესა მჭგალი, 

აწუხებს და აღონებს. რა არის იმის წამალი? 
  

1 იტყვიან ავადმვოფის სახელს.
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– ის არის მაგის წამალი: 

გადახტი ჩემსა ბაღჩასა, ჩაიკრეფ კანაფსა, 

შააბამ წითელ ბაწარსა, გადაიდებ მხარ-იღლიასა. 

აიყრის ჭვალსა, ჩაიყრის ზღვასა. 

ვ 
მოდიოდა ქრისტე ღმერთი, იჯდა კგიცხზედ უხედნარზედ. 

გედიხედა ქვედა ქგეყანაზე: 
– ნეტა რასი ზივილია, ნეტა რასი კიგილია? 

არაგინ ატირებდეს ქგრიგსაო, 

არც არავინ იკლებდეს ობოლს მწირსაო! 

– არა, მამა, ძე და სულო წმინდაო, 

არც არაგინ ატირებს ქგრიგსაო, 

არც არავინ იკლებს ობოლს მწირსაო. 

დედა მარიამს ჭვალი ასვია, 

მისი ზივგილია, მისი კიგილია. 

რა არი მისი წამალი? 

– თგით მოსრული კანაფი გადაგრიხე, გადმოგრიხე, 

გადააცგი მახათსა, ის გაუქრობს ჭვალსა. 

4 

ადგომილო, დადგომილო, თეუორო ქარო, გაფრენილო! 

პეტრემ უთხრა პაგლესაო: – რატომ არა სჭამ პურსაო? 

– მიტომ არა გჭამ პურსაო, მჭვალი მასგია გულსაო. 

რა არის მისი წამალი? | 

– თგითამოსული კანაფი! ის დაყნოსო, ის დაიდო, 

ის არის მისი წამალი. 

მაღლიდან კაცი იძახის: – ქვეგით ტირის ქგრიგ-ობოლი. 

– არც ქვრიგი ტირის, არც ობოლი ტირის, 

მჭვალი ადგია გულსა. რა არის მისი წამალი? 

– ციგი წყალი სასმელად, ციგი ქვა და ციგი რკინა სასთუმლად. 

  

1 დაუთესველად «მოსული. 
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5 
პეტრემ უთხრა პაგლესა: – რატომ არ ჭამ ჰურსა? 
– მიტომ არ გჭამ პურსა, ჭვალი მადგას გულსა. 
რაა მისი წამალი? 
– ციგი რკინა, ციგი წყალი, ზედ ამოსული კანაფი. 

გადაავლე ხარსა, ის გაგიქრობს ჭვალსა! 

6 

კირკილასა წყალსა პეტრე იჯდა ქგასა, 

პეტრემ უთხრა კაცსა: – რათ არა სჭამ პურსა? 

– მით არა გჭამ პურსა, ჭვალი მაწევს გულსა. 

რა არის მისი წამალი? 

– თგით მოსული კანაფა ხელუკუღმა დაგრეხილი 

გადააცგი მხარსა, ის გოუქრობს ჭვალსა. 

7 

დიდი, დიდი, დიდებული, 
ზედ საყდარი შენებული, 

ლოდი იყო მოდებული. 

გკარი ცერი, გადავაგდე. 

პეტრე იჯდა ჭამადა. 

პეტრემ უთხრა ჰაგლესა: 

– რად არა სჭამ პურსა? 

=– მით არა ვჭამ პურსა, 

მჭეალი მასგია გულსა. 

რა არის მისი წამალი? 

– ციგი წყალი, ციგი რკინა, თვითამოსული კანაფი 

გაჰკიდე მხარსა, ის მოგირჩენს მჭვალსა. · 

8 

დიდი,დიდი დიებული, ზედ საყდარი შენებული. 
პეტრე იჯდა ქგაზედაო. ნიკომ უთხრა პეტრესაო: 
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– არ არის ჭვალის წამალი? 

– ციგი ნემსი, ციგი წყალი, მთით ამოსული კანაფი, 

გადავკიდოთ მხარსა, ის გააქრობს ჭვალსა. 

9 

დიდი, დიდი, დიდებული, 
საყდარი აშენებული, | წ. თ.) 
ლოდი იყო მიდებული. ი . 

პეტრე იჯდა ქგასა, იორდანე – წყალსა. 

პეტრემ უთხრა იორდანეს: – რათ არა სჭაგ პურსა? 

– მით არა ვჭამ პურსა, ჭგალი მასგია გულსა. 

რა არის მისი წამალი? 

– ცივი წყალი, ცივი რკინა, ღვთით ამოსული კანაფი 

გადაამცვენ მხარსა, ის გააქრობს მჭვალსა! 

10 

პეტრე-პაგლობასაო პეტრე იჯდა ჭამასაო, 

პეტრემ უთხრა პაგლესაო: – რად არა ჭამ პურსაო? 

– მით არა გჭამ პჰურსაო, ჭვალი მადგას გულსაო. | 

რა არის მისი წამალი? " 
– ცივი წყალი და რკინა. 

დადგა დიდებული, ჩადგა ქრისტე ღმერთი. 
მოგიდა ორბი, კრა გრძელი, 

წეიღო ჭირი და ფათერაკი. 

(შელოცვას სამჯერ არააო ულოცავენ წყალს და ამ ნალოცი · წყლით 
ავადმყოფმა ტანი უნდა ჩამოიბანოს). 

11 

დღეს რომ პარასკევია, 

ქრისტე ჩვენი წვეულია. 

ბაგა-ლოგინი, კოვგზი-ფაშატი. 

შუაღამე რო შეიქნა, 

დადგა წიგილ-კიგილიო. 
– რა იქნა, რა ამბაგია? 

– დედა მარიამს ჭგალი დაადგა, 
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ეგ წივის, ეგ კიგისო. 

რა არის მაგის წამალიო? 

– მოსწყგიტოს სამი კანაფიო, 

მხარზე გადაიკრასაო. 

ეგ არის მაგის წამალიო. 

12 

ემკობილი, შემკობილი, 

ცხრა საყდარი შედგომილი. 

პეტრემ უთხრა პაგლესაო: 

– რატომ არა სჭამ პურსაო? 

– რა მაჭმეგს პურსაო, 

ჭვალვა მასგია გულსაო. 

დაგკრაგ ცულსაო, 
გარ გაგდებ ნამსაო! 
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სურდოსი 

| 

სურდო მოდის გადირადა, რა მიგართვა სადილადა? 

ანკალი, ბანკალი, შავი ძაღლის ბარკალი. 

სურდო ექინძე, გადავქინძე, შაგსა ძაღლსა გადაგკიდე. 

შაგი ძაღლი წყალს გაგარდა, სურდო წყალში გადავარდა. 

ლფმელოცეა სრულდება დღეში სამჯერ). 

2 

სურდო მოდის სადილათა, რა მიგართგა საჭმელათა? 

ანკალი, ბანკალი, დათგის ხორცი დამპალი. 

დაუკარ ტაში, გააგდე კარში! 

ვ 

სურდო მჭირდა ადვილათა, რა მიგართვა სადილათა? 

ელელიკო, მელელიკო, კურტუმი და ბარკალი ღობის ძირში ჩავკალი! 

იმი მამამ ცხენი მომცა, ავამტრიე-დაგამტრიე, კარსაც მოხტა. 
კარმა დეიწყო ზრიალი მეზობლებმა გრიალი. 

ძაღლი რუზე გაგახტუმლე, სურდო წყალში ჩაგახტუმლე. 

4 

ადილასა, მადილასა, რა გინდებიან ხვალ დილასა? 

არკალი, ბარკალი, შგიდი თაგგის ბარკალი. 

ავკოჭიჭე, დავკოჭიჭე, მაღლის კუდზე გადმოგკიდე. 
ძაღლი რუზე აგახტუმლე, სურდო წყალში ჩაგახტუმლე. 

(მეულოცავენ სამი დლის განმავლობაში დღეში სამჯერ: შელოცვისას 

შემლოცველს თვალზე ცრემლი წამოუვა). 
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5 

სურდო მეწგია ხადილად, რა გაგუკეთო სადილად? 

აკანი, ბაკანი, შაგი ძაღლის ბარკალი. 

იგრე იჭამდა რკინასა, როგორც ხარი თივასა. 
წმინდა გიორგი გაუწყრა, გაიპარა დილასა. 

6 

ანკალი ბანკალი, შავი ძაღლის ბარკალი. 

შავკარ, შაგაპაჭაჭიკე, შაგსა ძაღლსა გადაგკიდე. 

ძაღლი წყალზე გადახტა, წვინტა წყალში ჩაგარდა. 

7 
სურდო მჭირდა ადვილადა, რა მივართვა სადილადა. 

აბლი-ბაბლი, სოკო ჭვარტლი, სურდო, ხველა, სიბორძიკე. 

გაი, რა შაირს აგეკიდე, ღმერთო, ეს რა გადამკიდე! 

სურდო რუზე გაგახტუნვე, ცეცხლის ალში ჩავგახტუნვე. 

8 

სურდო მოგდა ადვილადა, რა მიგართვა სადილადა? 

აბლი-მაბლი, წებო, ჭვარტლი, არკალაცი, მარკალაკი, 

სამი თაგვის ბარკალაკი ძაღლის კუდზე გამოგკიდე, 

გაგახტუმლე,; გამოგახტუმლე, სურდო წყალში ჩაგახტუმლე. 

9 

სურდო მეწვია ადგილად, არრა მიგართგი სადილად: 

ანწლი, ნამგალი, დათვი დამპალი. 

დავკარ ტაში, გაგაგდე კარში, 

(შელოცვა სრულდება სამჯერ) 

10 

ანამ კოკოი დამიკრა, ბაბომ შიმიჭამა. 

ბაბომ გვრიტი მიყიდა, გვრიტმა კვერცხები დადვა. 

აგაგორე, დავაგორე, მეფის კართან მიგაგორე. 
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მეფის ქალმა ცხენი მომცა, აგამტვრიე, დაგამტგრიე, 

კარს მოხდა და კლდეს არა. · 

კარმა დეიწყო წკრიალი, მეზობლებმა გრიალი. 

· ძაღლი რუში გაგახტუმლე, სურდო წყალში ჩავახტუმლე. 

 



კანის დაავადებებისა 

სირსვლისა! 

1 
სახელითა ღგთისა, მამისა, ძისა, სულისა წმინდითა. 

მე გულოცაგ სირსვალასა. სირსვილი, სირსგილოსანი. 

სირსვილი ხნაგდა ყანასა ერუსამეთის კარაგსა. 

სირსვილსა ძირი გუუწყდა, ხარსა ტაპიკი გუუტყდა. 
ფუ, გაქრი სირსვალა! 

2 
სირსვილი ხნაგდა ყანასაო ნაფუზგარასა ჭალასაო. 

მგელი ება ხარადაო, გველი აპეურადაო, 

გასკდა მგელი, გაწყდა გველი, 
სირსვილს ამოუვარდეს ძირი! 

რელოცვის დროს ნემსის ყუნწს სამჯერ შემოატარებენ სირსვთლის ირგვლივ)- 

ვ 

სირსვილი ხნავდა ყანასა, კუი შეება ხარადა. 
კუვსა ბაკანი გაუტყდა, სირსველას ძირი გაუხმა! 

Cდმელოცვა სრულდება სამჯერ. სირსველაზე უსვამენ ფუნას). 

4 

ორშაბათს ხარი მება ალავერდი ჭალასა. 

სირსვილი ხნამს ყანასა, 

1 სირსველი!|სირსვილი -- კანის დაავადება. იცის კანზე წვრილი გამოწაჟარი, რომელიც 
ხერ იქერცლება. 
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ხარ ტაბიკი უწყდებოდა, 

სირსვილს ძირი უხმებოდა. 

5 
გუთანი ება ეშმაკსა, 

მგელი ება ხარათა, გველი აპჰეურათა. 

გასკდა მგელი, გაწყდა გველი, 
სირსგილავ, ამოვარდი ძირიანადაი! 

დილას უთხარ საღამო კარგად ყოფნისა, 

საღამოს უთხარ დილა კარგად ყოფნისა. 

6 

სირსგილი ყანას ხნეგდა, 

მიარტყამდა მიწასა, 

ბიგალი მიაყრიდა ქგიშასა. 

ხარ ტაპიკი უტყდებოდა, 

სირსვილ ძირი უხმებოდა. 

7 

ელისა, მელისა, მიწისებური ხელისა. 

სამჯერ მე ვთქგი სახელია, 

ახლა შენ თქვი, რომელია. 

სირსგალი ხნეგდა ყანასა, 

ალივერდოღლი ჭალასა. 

ხარ ტაპიკი უტყდებოდა, 

სირსვალს ფესგი უხმებოდა. 

8 
ერთი დედაბერი მოციმციმებს, 

მოგა უპერანგო და უშარგლო. 

– ქალო, რა გინდა? 

– კარდალა მინდა. 

ცხენი მყავ ცხენკედელა, 
გადამიხტა ბოსტანში, 
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გამითელა წიწაკი. M 

რა არის მისი წამალი? 

– ლუკუმხა და ლეღვის ძირი, 

სირსვგილს გუუხმია მისი ძირი! 

(შელოცვა სრულდება დღეში სამჯერ. სირსველიან ადგილზე ”შეიდჯერ 
სოატარებენ ნემსს). 

მუნისა (მღერისა) 

1 

მუნო, იელო, იელო, სახელით ქანქაჯიელო, 

მოგე ლოგინი, ქვა სასთუმალი. 

დედა მერიემი იჯდა შარაზედა, ტიროდა, ჩიოდა. 

ჩამეიარა იესო ქრისტემა, ჰკითხა: 

– დედაო, რას ტირი, რას ჩიგიო? 
– უსულომა, უგულომა სულიერის ძვალი ხნა და ხორცი ჭამა, 

რა არის იმის წამალი? 

– შუშა გოგირდი, შაბათის კარაქი, 

სამი წასმა და იმისი გაქრობა. 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი ჯვარი! 

მუნო, იელო, სახელად ქანქაჯიელო, 

მოგე ლოგინი, ქვა სასთუმალი. 

დედა მერიემი იჯდა შარაზედა, იცინოდა, თქანთქარებდა. 

ჩამეიარა იესო ქრისტემა, ჰკითხა: 

– რას იცინი, რას თქანთქარებ? 

– მას გიცინი, მას გთქანთქარებ, 

მორჩა ღგთისა ძალითა! 

2 
სახელითა მამისა, ძისა, სულისა წმინდისათა, 

არიანისა მთაზედაო ქრისტემ დაკლა თეთრი ხარი, 

იწვია ყოველი სული. მღერმა უთხრა: , 

  

1 რუნი (მღერი) კანის გადამდები დაავადებაა: იცის წვრილი გამონაჟარი და ძლიერი 
ალი. 
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– მე რათ არ მიწგიე? 

– შენ მათ არ გიწგიე, ჩახვალ ადამიანის ტანში 

სისხლის სასმელად, ძვალის სატკვერად, რბილის საჭმელად. 

– არა, მამამ იცის და ძემ იცის, 

არ ჩაგიდე ადამიანის ტანში 

არც სისხლის სასმელად, არც ძგალის სატკგერად, 

აგყგაგდები ვარდივით, გაგხმები ქერის ფხასაგით, 

ჩამოგცვგინდები ქერის ქატოსაგით. 

ღმერთო, არგე ლოცვა ესე ჩვენი. ამინ! 

(მ დროს წაუსვამენ გოგირდს, მარგიმუშკს (თაგვის შაქარს) და ხხ, 
ბალახის წამლებს, დანაყილს და ძმარში მოზელილს). 

ვ 
იჯდა დედა მარიამ ოქროსა ტახტსა. 

მოდიოდა იესო ქრისტე. ჰკითხა: 

– რას სტირი, დედა მარიამ? 

– მას გსტირი, მუნი მასხია, ქეცი მჭამს. 

რა არის ამის წამალი? 

– ღოლო, ღოლონცოფას ძირი 

'მრთხარე ჩხირითა, შეულოცე რკინითა, 

შაბათის კარაქითა და გოგირდითა. 

იცხე, იხახუნე, გახმება ქერის ქატოსაგითა, 

ჩამოცვგივა ცხენის ჩონჩორიგითა. 

„4 
ღირღლიტა ხგნიდა ყანასა ალაგერდის ჭალასა, 

მგელები ება ხარადა, გველები ამყმუარადა. 

გახტა მგელი, გაწყდა გველი, 
გვარათ ამოგარდა ბღერი. 

მითხარი, თვარა არ გაგიშობ, 

მამა, ძემ და სულმა წმინდამ, ჩემი წამალი. 

შემცხე კლაგსა ღორისა ფილი გორგინდი, 

გაგქარდები თვალსა წამისას. 

გაი, რა გთქვგი თაგისა ჭირი, 

თაგისა გასაქარებელი! 
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5 

მუნი ხნაგდა ყანასაო ყანა-ნაფუძარასაო. 
მგელი ება ხარათაო, გველი აპეურათაო. 

> გას მ იყ გასკდა მგელი, გაწყდა გველი, · 
ღმერთო, ამოაგდე მუნი გგარადაო! ა, · ო“ 

„ო« 

6 · სცC 
მღიერი ხნაგდა ყანასა უდაბურისა ჭალასა, პრშ 
მგელი ება ხარადა, გველი აპეურადა. წო 

გახტა მგელი, გაწყდა გველი, იი 
ამოგარდეს მღიერის ძირი და ფესვი! აშ, 

(შელოცვა სრულდება სამჯერ შავტარიანი დანითა და ნახშირით). ი 

7 ჯი 

აჰა, ღიერო, ღიერო, უთგისტომო და შიერო! უნ 

წამალს შაგისომ ისეთსა, რო გადახვგიდო ჭიშკარსა. = 
დილას ადრე გეიპარე, ნუღა გგიკითხავგ წასგლასა, წ 

უტიე ჩემს ..... , მიეცი ძილი ნებისა. 

(ღორის ქონსა და გოგირდს აურევენ ერთმანეთში, აადუღებენ, მაუხვამენ 
ჭტკივან ადგილას და სამჯერ იმეორებენ შელოცვის ტექსტს). 

„VI 8, წე 
ეროსანი, მეროსანი, უსახლკარო ხაროსანი, 

ფჩხილზე ტყავი აღარ შემრჩა, ვერ გუუთიე ფხანასა, ბ 
შაფათ დილამდე მაცალე, დანას გიშოვ ლება სირსა,. 

ამოგხრაკავ წვერსა, ამუართვამ ძირსა, 

გაგაქარგებ ქარსაგენ, გაგაწყალებ წყალსავენ! 

  

! იტვვიან ავადმყოფის სახელს. 
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სენცეცხლასი! 

# 

სენცეცხლა ხნაგდა ყანასაო ხოდაბუნისა ჭალასაო, 
მგელი ება ხარათა, გველი აპეურათა. 

გასკდა მგელი, გაწყდა გველი, 
ამოგარდა სენცეცხლა თავის ძირფესგიანად! 

რელოცეას სამჯერ იტყვიან თან ნახშირით შემოსაზავენ სენცეცხლი 
ადგილს.) 

2 
სენცეცხლათა ყანა მომკეს უალაგო ალაგასა. 

გველი ება ხარადა, პსლიკგი აპეურადა. 

გაწყდა პსლიკვი, გასკდა გველი, 
ამოგარდა სენცეცხლას ძირი! 

ვ 
უღლითა მარტუღლითა 
მგელი შეება ხარადა, გველი აპეურადა, 

გაწყდა გველი, გსკდა მგელიო, 
ამოგარდა სენც: %ი :ს ძი”იო 

  
  

1 ხენცეცხლა კანის დაავადება, იწვევს კანის ქავილსა და წვას და კანს ანყლულებს. 
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თვალის დაავადებებისა 

4Cი/ 

თვალის ტკივილისა ან” 

#V 
1 · (02 

საზელო სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. C 

შაულოცამ თგალისასა, თგალისა, თგალი ტკივილისას, 

დაჟეჟილისას, ლურსზმისას და ბანდისას. 1.I 
იგანე და გორგოთელა მაღლა მთაში ბურთაობდა, 

ბურთი გაიკრა, თვალში მოლხგდა, თგალი სისხლად გადეექცა.' , 

– რა არი იმი წამალი? 

– სამ დილალ შაულოცე სამჯერ 

წითელი ძაფითა და ნემსით, სამყურა ბალახით. 

იგანიკალ კარებზედა სამი მტრედი შამამჯდარა: 
ერთი თეთრი, ერთი წითელი, ერთი შაგი. + 

თეთრი გაფრინდა, წითელი გაიყვა, 

დარჩა შავი მშვიდობითა. 

ლოცვა ჩემი, რგება ღგთისა! 

(წითელ ძაფს ააგებენ ნემსზე და შელოცვის დამთავრების შემდეგ ავადმყოფს 
(გულზე დააბნევენ სამყერა ბალახს. ეს შელოცვა სრულდება თეალის ყოველგვარი 
(დაავადებისას). 

2 

სახელო სახელითა, სამჯერ სახელო ღგთისაო. 

იგანე და ბურბუშელა კალოზედა ბურთაობდნენ. 

ახტა ბურთი, თგალში ეცა, 

თგალი სისხლად გადაექცა. 

ჰკითხეს დედა მარიამსა: –- რა არის იმის წამალი? 
– სამჯერ გადაჰკრაგს ლახვის ნემსსა, 

შეუგდებს ზემო ნიაგსა, გაატანს ქვემო ნიაგსა, 
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მიიტანს ზღვის პირას, გაშლის წყლის პირას. 

სამჯერ შეუბერაგს, სამჯერ მიაფურთხებს. 

ვ 

სახელითა მამითა, დითა, ღგთითა, ძმითა, 
ახორია, მახორია, თგალს ნახორი ჩავარდნია. 

ჩაგასხამ გაჟის ნახორს რძესა, ამოუგდებ ძირსა. 

სატკიგარო, გადაიარე, ბრძანება არის ღვგთისა! 
– ჩადი, მარიამ, ბაღში, მოწიკვე სამი სამყური, 

მიკიდე ოჯინჯალასა. 

– მიგკიდე სამი სამყური ოჯინჯალასა,. 
იგი ღრებოდა, იგი ქრებოდა, 

ამ ბაგშგის თგალის ტკივილი ქრებოდა! 

(მელოცვის დამთავრების შემდეგ მოხარშულ კვერცხს შუაზე ჭრიან და 
თბილად ადებენ მტკივან თვალებზე). 

დაჟეჟილისა 

1 
– მარიაგ, რას ტირი, რას ჩიგი, რას გოდგოდებ! 

– რაგარ არ გტირი, რავარ არ გჩიგი, რაგარ არ გგოდგოდებ! 

ჩემი შვილი ურიეს ქორწილზე წოლია, 

თგალზე ბურთი მოხდენია, თგალი ატკენია. 

– იმის წამალი: ფოლადი ლემსი, ყირმიზა ძაფი, 

აჰკიდე თაგსა, უშველის თვალსა. 

2 
შაულოცამ დაჟეჟილისასა თვალისას, 

იგანე და ბურბუშელა ერთ კალოზე ბურთაობდნენ. 

ბურთი გალკრა, თვალში ეცა, თგალი სისხლად გედეექცა. 

იგანეანთ კალოზედა სამი მტრედი შამამჯდარა: 

ერთი შავი, ერთი წითელი, ერთი თეთრი. 

გაფრინდა წითელი, გალყვა თეთრი, დარჩა შაგი მშგიდობითა!. 

კრ



თვალში ჩავარდნილისა 

1 

სახელი სახელითა ღვთისა, მამისათა. 

– დედაო მარიამ, რას ტირი, რას ჟივი, 

რას შემოგიწყვგია თაგზე ხელი? 

– რაგა რას გტირი, რაგა რას ვჟივი, 

რაგა რას შემომიწყგია თავზე ხელი! 

თგალი კიოდა ძესა ჩემსა ქრისტესა. 

– ნურც ტირი, ნურც ჟივი, ნურც შემოგიწყვია თაგზე ხელი. 

ჩადი ბახჩას, მოწიკვე სამი სამყურე, 

ამოუსგი თვალსა, გავარდება ნალსა, ნახურსა. 

ღვინო იდგა ტპათა, შით იდგა სამი ფრინველი: 

წითელი, ყგითელი და ლურჯი. 
წითელმა წითელი წეიღო, ყვითელმა – ყვითელი, ლურჯმა – ლურჯი, 

დატია შაგი თგალი წმინდათა. 

ფუი, ღმერთო, გააქრე ამის თვალში ჩავარდნილი! 

(შელოცვის დაწყებამდე მოიმარაგებენ დოქით შაგ ღვინოს, სამ კვნიტ მარილს 
და სამ სამყურას ფოთოლს. შეულოცავენ სამჯერ. ყოველი ”შელოცვისას 
ავადმყოფის თვალის ირგვლივ ატარებენ სამყერას ფოთოლს და შელოცვის 
დამთავრების “რმემდეგ ერთ კვნიტ მარილს ღვინოში აგდებენ). 

2 

იერუსალიმის თავზე ორი მარგალიტი იჯდა. 

შითა დიდი ფიცი იდვა. მოვიდა ხუთი ფრინველი: 

თეთრმა თეთრი აიღო, წითელმა წითელი აიღო, 

ყგითელმა ყგითელი აიღო, მწვანემ მწვანე აიღო, 
ლურჯმა ლურჯი აიღო, შაგი დარჩა სამშგიდობოდ. 

როგორც ეს ნატეხი მარილი წყალში დადნეს, 

ისე გადნეს, თვალში რაც იდვა. 

ა.თ... ' სახლში მიგდიოდი, 
  

1 იტყვიან საკუთარ სახელს. 

-97- 

7. ქართული ხალხოარი შილოგეეტბი



თგალში რაცხა ჩამიგარდა. 

სამი თითი ამოგისვი, 

იმავე წუთში ამოგარდა. 

(თვალში რაიმეს ჩავარდნის დროს ამოისვამენ საე? თითს და ამ შმელოცეას 
იტყვიან). 

4 

თაგის დღეში არ გაგონილა, 

გგელს რომ უღელი სდგომოდა და აღმართი ეხნა. 

– ცირა, ყაჭი მოგაბარე და რა უყაგი? 

– დამეკარგა. 

– ფუი, ისე დაკარგე, თგალში თუ რამე ძეგს! 

(შელოცვის დროს შემლოცველს ხელში “უჭირავს მარილი და “შელოცვის 

დამთაეგრების შემდეგ მარილს წყალში ყრის). 

ბეწვისა 

1 

ადაზეო, მადაზეო, ბეწგო, გამოი ფაჭაზეო.' 

გაგიყვან და გათამაშებ გაღმა კორდის ბალახზეო. 
ისილი, ბისილა, ღიჭინა გელი ათაბაკურა, ისე, ისე ნექებურა. 

ძგალში ხარ, ბილში გამოი, ბილში ხარ, ტყავში გამოი, 

ტყაგში ხარ, გარში გამოი, გამოი და გამოეფინე! 

(მელოცვა სრულდება შვგიდჯერ). 

2 
სახელითა ხგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. ლოცვა ბეწვისა. 

ასაზე, მასაზე, ბეწგო, გამოი ფაჭაზე! 

თეთრი თუ ხარ, თეთრად გამოი, შაგი თუ ხარ, შაგად გამოი, 

  

1 ხის სოკო (გამოხარშული). 
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წითელი თუ ხარ, წითლად გამოი, ძვალში თუ ხარ, რბილში გამოი, 

რბილში თუ ხარ, ჯყავგში გამოი, ტყაგში თუ ხარ, კარში გამოი. 

გამოდი, გამოეფინე ამ მუხის ფაჭაზე! 

ვ 
ანი იყო, ბანი იყო, ბანის ზევით ნაგი იყო. 

ნაგვის ზეგით საყდარია. ადე, ქალო, მომიტანე 

კამა და კამის ძირი, ამოაგდე ბეწვის ძირი! 

ლურსმანასი 

1 

ფალავანი მოდიოდა, ბურთსა მოათამაშებდა. 

ბურთი შეხტა, თგალში მეცა, თგალი სისხლად გადამექცა. 

რა არის ამის წამალი? 

ხელეურში თაგთავი, თაგთაგში მარცგალი. 

ჩვენ ეზოში შემოფრინდა სამი მტრედი: 

ერთი თეთრი, ერთი'შაგი, ერთი წითელი. 

გაფრინდა წითელი, გაიყვა თეთრი, 

დარჩა შავგი მშგიდობითა! 

2 
ხოდაბუნი ხოდაბუნზე, ათეული ათეულზე. 

ძნა ძნაში, ულო ულოში. 
ჩამოგარდა მარცვალი, ჩაუგარდა თგალში, 

ჩაიტანა ლურსმანა. 
ღმერთო, შენ არგე ჩემი ლოცვა ..... ს? 

  

1 „ლურსმანა““ თვალის ერთ-ერთი დაავადების ხალსურო სახელია, ავადმყოფს თვალი 
უწითლდება სიგრძიე ზოლად. 

2 იტყვიან ავადმყოფის სახელს, 
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ლიბრისა 

1 

თეთრი ქორი შეჯდა ხესა ხმელსა. 

ევედი უხელოდ, უფეხოდ, 
ჩამოგედი უთგალოდ, 

შეგჭამე უპიროდ. 

ისე შენ გაგიხარია, თეთრო,. 

როგორც ეს იყოს მართალი! 

ლეულოცავენ თვალზე ლიბრის გადაკვრის დროს. · ბალახს ხელუკუღმა 
შეაყრიან მარილს და მოგბლეჯენ).. 5. | 

2 

სამი მტრედი გადმოფრინდა 

იალბუზის მთიდანა. 

დაფრინდნენ ზღგისა პირას,:- 

გადაგიდნენ ამის თვალზე, 

თეთრი დარჩეს საღად! 

ვ 
ლოცვა უნდა ფრჩხილასა, 

კიფორჩხალასა და ნალურსმალასა. 

დედა მარიამ ღგთისმშობელო, 

შენ დასწერე ჯვარიო! 

– რა არის მაგის წამალი? 

– ცხრა პურის მარცვალი, 

ცხრაჯერ შელოცვაი. 

(ფრჩხილა ლიბრად ეკვრება ადამიანს თვალზე: თვალი სივდება და ცრემლი 
სდის შელოცვისას ხორბლის ცხრა მარცვალს სამჯერ დათვლიან და წყლიან 
ჯამში ყრიან შეულოცაგენ დღეში სამჯერ და ნალოც წყალს ავადმყოფს 
თვალებში შეასხამენ). 
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4 

შეგილოცაგ ფრჩხილისასა. 

ზღვაში – ურემი, ურემში – ძნა, 

ძნაში – თავგთაგი, თაგთაგში – მარცვალი. 

„მარცვალო, ჩაგარდი წყალშია, 
ფრჩხილო, გაწყალდი თვალშია! 

როგორც მარცვალი ჩაგარდება წყალშია, 

ისე ფრჩხილი გაწყალდება თგალშია. 

5 

ჩვენს ბანს უკან ჭა არის, 

ჭაში შვიდი ძნა არის. 

შვიდ ძნაში შგიდი-თაგთავი 

და შვიდი მარცვალიც არის, 

მარცგალი ჩავარდა ჭაში, 

ფრჩხილა ჩაჰყვა მარცვალში. 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი. 

6 
გიორგი და გურგუსალი 

მოედანზე ბურთაობდნენ. 

ბურთი ბურთსა მოხგედროდა, 

თგალზე თეთრი გაჩენოდა. 

რა არის ამი წამალი? 

სამი ძირი სამთითა გაუსვი და გამოუსვი, 

ის არი იმი წამალი. 

7 

დად მიშველია, დად მიშველია. 

თაგის დღეში არ გაგონილა, ზღვაზე ხიდი გადებულიყო, 

არასდროს არ გაგონილა, ცაზე კიბე მიედგათ, ' 

თაგის დღეში არ გაგონილა, თგალზე ბეწვი დებულივოს. 

ფუი, მიქელ-გაბრიელ, შენ გაუქარგე თვალის ტკიგილი! . 

(ამ შელოცვას სამეგრელოში „ნალის“ შელოცეას უწოდებენ. „ნალი“ თვალის 
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ავადმყოფობაა, როდესაც ადამიანს თვალის გუგაზე გადაეკვრის თეთრი ბისტი 

და ხელს უშლის მსედველობას შელოცვის დროს აიღებენ ცხენის ნალს, 
რომელსაც გაუყრიან უხმარ ნემსსე აგებულ წითელ ძაფს და ამ ნალის ერთ-ერთ 
ნახერეტს ავადმყოფმა უნდა უცქიროს, თან შეულოცავენ). 

ჯიბლიბოსი! 

1 

ქშა, ქშა, მამალო,“ 
მე უმწეობისაგან შეგირთე ამუას შვილიშვილი. 

შენ რად ამოხვედი თვალების წამწამებს შუა? 

(პირველი და ბოლო სტრიქონების წარმოთქმისას მთქმელი კაბის კალთით 
თითქოს სდევნის „თვალის მამალს.“) 

2 

ქერა-ქერავგ“, ქერა-ქერავ, რასა ელავ, რასა წითლობ, 

რას ღელავ ზღვასავეთა, რას დაქრი ქარსავეთა, 

რას ამოგდის თვალზე წეწა. 

ქერა-ქერა ჩაქრა, ქერა-ქერა ჩაქრა. 

ვ 

ჯიბლიბოს, ანუ კუკუს უელოცვის რიტუალი: ავადმყოფი მიდის 
შემლოცველთან და თვალს უჩვენებს “შემლოცველს მოაქვს ბრინჯის შვიდი 
მარცვალი და ჭიქა წყალი; ჭიქა მიაქვს ავადმყოფის თვალთან და ულოცავს. 
შელოცეის ყოველ თქმასე ბრინჯის თითო მარცვალს აგდებს წყალში. თუ 
წყლიდან ბუშტები ამოდის, ავადმყოფობაც ასევე გამოვა და „ქუქეც“ მალე 
მორჩება. როცა შმემლოცველი ბრინჯის ყველა მარცვალს ჩაყრის წყალში, ჭიქას 

აძლევს ავადმყოფს, რომელმაც ეს წყალი თავის ზურგს უკან უნდა გადააქციოს. 

  

1 წამნამთა ძირების ჩირქოვანო ანთება. 

2 ჯიბლიბოს „თვალის მამალსაც“ უწოდებენ. 
ვ აჭარაში ჯიბლიბოს „ქერა-ქერას“ უძახიან. 
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დამწვრისა 

1 

ელი ელავდა, მელი მელაგდა, 
ზღვა შოშინობდა, ზღვა ფოფინობდა. 

წითელ ხუცესსა წითელი ხარები მოჰყაგდნენ 

წითელი სახგნელი უღელით. 

წინ იესო ქრისტე შემოეყარა: 

– სად მიხვალ, წითელო ხუცესო? 

-– ზღგის სახნაგად და ქვიშის სათესადო. 

– როგორ შეიძლება ზღვა ხნული, ქგიშა თესული, 

მესამე დღეს იქით დამწვარი გაძნელებული?! 

2 
წითელ ხუცესსა წითელი ხარი შეება. 

გაიარა ქრისტე ღმერთმა, ჰკითხა: 

– ხუცესო, რასა ხნამ და რასა სთესამ? 

– კლდესა და ქგასა გთესამ. 

დამწვარო, ასე შენ იხარე, 

როგორც კლდეში ქვიშამ იხაროს! 

ვ 

კაცი იძახის ტყითაო: 

„–– ხარი მომგვარეთ ზღგითაო, 

ზღვა უნდა გხნა, ქგიშა გთესო. 

– გის უნახაგს ზღგა ხნული, ქვიშა თესული, 

დამწვარი გაძნელებული?! 

გის უნახავს დამწგარი თაგქვე წასული?! 
მაღლა უნდა წამოვიდეს! 
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მე გილოცავ, ჯვარსა გწერ! 

4 

სახელითა მხთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა რისა? – მომწვარისა. 

წითელ პარასკევგს წითელი ხუცესი ქვას ხნიდა, ქვიშას თესგიდა. 

გის მოსტრია ქვგა ხნული, ქვიშა თესული, 

მომწვარი გაძნელებული, ტკგაფჩი ზეით ასული?! 

სიმწარე გარ გამოსული! 

5 

წითელი კაცი, წითელი ყანა, 

წითელ თესლ სთესაგდა, 

ურწყვად შაგი უყვერაგი ხარი ება. 

გის თქმია, ვის გაუგონია 

ქვა ხნული, ქვიშა თესული?! 

მომწგარი გადანელებული. ფუ!... 

6 

წითელ ხუცესსაო ხარი გეებაო. 

– რას ხნამდაო? 

– ზღვას ხნამდაო, ქგიშას თესამდაო. 

– ვინ გეიგონაო ზღვა ნახნაგი და ქვიშა ნათესიო?! 

(მესამე დღეს იქით დამწვარი გამონელდება). 

7" 

ელი ელამდა, ზღვა შიშინობდა, 

ზღვისა პირასა წითელი ხუცესი იყო, 

ება წითელი ხარები, ხნემდა და თესამდა. 

– წითელო ხუცესო, გინ გეიგონა ზღვა ხნული, ქვიშა თესული, 

დამწვარი მესამე დღეს იქით გაძნელებულიო?! 

(ავადმყოფს სამჯერ შეულოცავენ და დამწვარ ადგილზე უსვამენ ნიგოზს 
ან ზეთს). 
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8 

ელი ელაგდა, ქგიშა ღელაგდა, ზღვა ფოფინებდა. 
წითელ ხუცესს ხარი გაება, 

ზღვას ხნაგდა, ქვიშას სთესაგდა. 

ვის გაგონია, გის მოსწრია 

ზღვა ხნული, ქვიშა თესული, 

სამ დღეს იქით დამწვარი გაძნელებული?! 

9 

სული ელავდა, გული ღელაგდა, ზღვა ფოფინებდა. 
წითელ ხუცესსა ხარი გაება. 

გის უნახაგს ქგიშა სახნაგი, ზეთ ყანა სათესი, 

სამი დღის შემდეგ დამწვარი გაძნელებული, ლეჩაქი დაკერებული?! 

10 

ახალ სახელო ხთისაო, სახელი იქმნა ღთისგნითაო. 

ელი ელაგდა, ზღვა ბიბინებდა, 

ზღვისა პირასა ხუცესი ხნაგდა. 

ესა ვინა თქო, ქგა ხნულა, ქვიშა თესულა, 

იმაზე პური ამოსულა?! 

გველის უღელი, ფსვენის ტაბიკი, 

გინ ნახა, რომ დამწორი ქოით წასულა?! 

ლოცვა ჩემი, რგება ღვთისა, 

ღმერთო, შენ დასწერე ჯორი! 

(შელოცვის დროს დამწვარს ფრთით წაუსეამენ კირის წყალს და შემდეგ 
ითუნის ზეთს წასცხებენ). 

11 

ელო ელენთა, მელო მელენთა. 

ზღვა შოშინობდა, ზღვა ფოფინობდა. 

ზღგისა პირასა კარაგი იდგა. 
„ კარაგში ქალი იჯდა, ზარა ეხურა. 
ზარას აგწიე, სამი ვაკოცე. 

სამმა კოცნამა ფერი უცვალა, 
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ფერმა ნაცგალმა წიგნი დასწერა. 

– გის გაგუგზაგნოთ? 

– დაგით ნეფესა. 

დაგით ნეფემ გამოუგხაგნა თავხა ატლასი. 

– რით გაგრეცხოთ? 

– გერცხლის წყლითა. 

– რით გავაშროთ? 

“– ნიაგ-ქარითა. 

12 

ელი ელობდა, მელი მელობდა, 
ზღვა შიშინებდა, ზღვა ფიფინებდა. 

ლეფი ნახო, ზეფის კიო, 

ეს ბზესა, ფიქნასა, ქგიშასა, 

დამწვარსა, დახრუკულსა 

ფუ, სამ დღეს იქით, ფუ, სამ დღეს იქით! 

13 

ელი ელობდა, მელი მელობდა, 
წითელ ხუცესსა ხარი გაება, 

ზღვას ხნაგდა, 

ქვიშას სთესაგდა. 

ხმიანობდა და მღეროდა, 

ყველა ემორჩილებოდა. 

გინ გაიგონა, მესამე დღეს იქით 

დამწგარი გაძნელებულიყოს?! 

დატკბი და დაამდი! ამინ! 

იიძი“ირC _



მუცლის წახდენისა 

1 

სახელითა ღვგთითა, მამითა და ძითა. 

ეფრემისა წყაროზედა დედა-შვილი მიდიოდა. 

დედას შგილმა ზრუნი სთხოვა, არ მისცა და არც ათხოვა, 

ანი დადგა, ბანი დადგა, ზღვა დადგა, წყალი დადგა, წისქვილი დადგა. 

მე რომ შვილი მოგაბარე, ეს იმ დრომდი შემინახე. 

ნუცა დედას აზარალე, ნუცა შვილსა აზარალე. 

ღმერთო, არგე ლოცვა ჩემი, დიდება შენი! 

2 

ალე, მალე, სალანდოლე. 

ეფრემისა ხიდესა დედასა შვილი მისდეგდა. 

შგილმა დედას ძუძუ მოსთხოვა. 

მისი ცოდვით აინ დადგა, მაინ დადგა, 

ხე დადგა და დამაგრდა, შეამკო და შეამაგრა. 

უბე უბესთან იჯდა და უკუდადგა მის ბუდესა. 

შვილმა დედას სთხოვა, დრომდე შემინახეო. 

ვ 

ეფრემისა წყაროსა ეფრემ ხიდი ეგებოდა, 
დედა-შვილი შედგებოდა. დედა წეიქცა, შგილი მოიგო. 

შვილო, ნუ გეშინია წახდენისა, გაფუჭებისა, 

ავისა, გლახისა და ცუდი საქმისა. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, უძრაგი იძრა, ნაძრაგი დადგა. 
ამ ...,. ის! მუცელში დრომდის, ჟამამდის ნაყოფი დარჩა! 

  

1 იტყვიან ორსული ქალის ან მაკე ძროსის სახელს. 
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4 

ეფრემის ხიდზე ცოდგის წყალი იდგა. 

მოგიდა სამი ურია: 

– ან მომყიდე, ან მომეცი, ან დაარქვი ფასი მაგას! 

არა, იცოდეს მამა-ძემ და სულიწმინდამ, 

არც მოგყიდო, არცა მოგცე, 

იდგეს და იძრეს დროულად „ბოჩოლას“ მუცელში ხბო! 

5 
სახელითა ღვგთისითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდისითა. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, ნაძრაგი იძრა, უძრაგი იძრა. 

ეფრემისა ხიდზე დედა-შვილი მიდიოდა. 

დედამ უთხრა შვილს, უნდა მოგშორდეო. 

– არა, მამამ, ძემ და სულმა წმინდამ, 

დრომდი და ჟამამდი ერთხელა უნდა გიქნეთო! 

(შელოცვის დროს მუცელმოშლილს მუცელზე “უსვამენ სელს. შელოცვა 
სრულდება სამჯერ). 

6 
ეგფრატისა ხიდზედა, მარიამის წყალზედა დედა-შგილი მოდიოდნენ. 

დედამ უთხრა შგილს: – შვილო, ნუ გეშინია! 

ანი დადგა, ბანი დადგა, ქვეყანა დადგა, 

ეგფრატის ხიდი დადგა, მარიამის წყალი დადგა. 

დედა-შვილის მუცელში ბაგშგი დადგეს დრომდე! 

7 

დედა-შვილი მოდიოდა ბეთლემისა ხიდზედა. 

დედა-შგილმა უჟმურობა გამოსთხოვა. 

ანი დადგა, ბანი დადგა, თვე დადგა, წყალი დადგა. 

დედა-ღვთისა ღვთისმშობელო, შენა გთხოვ, შენ გეხვეწები, 

– ს მუცელში დრომდის მისი შგილი გაჩერდეს. 

რეულოცავენ ნამცხვარზე ან შაქარზე და შეაჭმევენ საქონეს ან ფეხმძიმე 
  

1 იტუვიან ფეხმძიმე ქალის ან მაკე ძროხის სახელს. 
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ქალს. შელოცვა სრულდება სამჯერ). ' 

8 M 
უმძრაგი იძრა, ნაძრაგი დადგა, დ? 
ბეთლემის ხიდის ქვეშ წყალი დადგა. 25 
დედა-შგილი მიდიოდნენ ბეთლემისა ხიდზედაო. 
შგილი დედას მიუბრუნდა: – მუჯირადა! დამიდექი! 
– მე მუჯირად ვერ დავდგები, წამალს ვკრეფავ წამლისასა. 
– რაისას? 

– მოგლეჯილისას, მოწყგვეტილისას, 

ჩემი ..... ს? მუცელში შგილი დადგეს დრომდისა! 

9 

მე და მამიდაჩემი მიგალთ ხიდსა. 

დედამ უთხრა შვილსა: – გამობრუნდი ხიდსა! 
სამებისა მთაზედა სამი დანი დევიდოდნენ, 

წამალს ეძებდნენ წამლისასა, 

მოგნებულისასა, მოგდებულისასა. 

თარი იდგა, წყალი იდგა, · 

ზედ იმაზე ძროხა იდგა. - 
მროხა, შვილი შეინახე 

დრომდე, ალომდე, შობის დრომდე! 

(შეულოცავენ მაკე ძროხას როცა დროზე ადრე ასტკივდება მუცელი. 
შელოცეისას მუცელზე უსვამენ ხელს). 

10 

დეიდა და მამიდა კიდობანსა დგამდნენ, 
კიდობნისა თაგზედა დედა-შვილი მიდიოდნენ. 
შგილმა დედას ძუძუ სთხოვა. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, წყალი იძრა, ძე იძრა, 

წისქგილი იძრა, უძრაგი – ნაძრავი დადგეს დრომდე! 

შენს მუცელში ბავშგი დადგეს! 

  

1 ხელის ეოხი. 
2 ოტყვიან ფეხმძიმე ქალის ან მაკე ძროხის სახელს. 
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11 

დედა-შვილი მიდიოდა ასილისის მთაზედა. 

დედამ უთხრა შვილსა: – შვილო, მოიცა დრომდინა! 

გორი არის გორმაღალი, წყალი არის პერანგული, 

შიდ თარსი ბრუნაგს, ქრისტე ხსნის, ეშმაკი ბეჭდავს. 

მხსნელმა აჯობა შემკგრელსა. 

როგორც სიძე-სიდედრი არ გამოდიან ცოდვიდან, 

ისე უდროისითად ეს ყმაწვილი არ გამოგიდეს მუცლიდან. 

ლოცვა ჩემი და რგება ღვთისა, 

მოხდენა ყოგლადწმინდა ღგთისმშობლისა! 

რაც მე არ ვიცოდე და აკლდეს ამ ლოცვას, 

წმინდა გიორგი, შენ იყაგი შემსრულებელი და მამხდენი. 

12 
სახელი სახელითა. დეიდა-მამიდამ კიდობანი შეკრა-შებეჭდა. 

ზღვასა უზღგოსა, გზასა უგზოსა დედა-შვილი მოდიოდა. 

შვილმა უთხრა, გამიშგიო. 

– არა, დედაშგილობამა, მე შენ არ გაგიშვგა, 

არ გიხსნა, არ გიშგა ხელიდან! 

მისი ცოდვით ანი დადგა, ბანი დადგა, ცა და ქვეყანა დადგა. 

ზღვას ხიდი, ცას კიბე, ნუ გეშინიან! მოგდების, მორნების! 

ჯორით მაკე ხარ, ჯაჭვით ამბიხარ; ნაძრაგი იძრა, უძრაგი იძრა, 

დრომდი და ალომდი ამ ქალის მუცელში ბოვშვგი იძრა და იქაგე იდგა. 

(შემლოცველს ხელში უჭირავს შაქარი და შელოცვის შემდეგ ამ შაქარს 
შეაჭმევს ფეხმძიმეს). 

13 

დედა-შვილი მიდიოდნენ დედაბრისა წყაროზედა. 

შგილმა უზრუნა დედასა, დედარ არ ეყვა? ნებასა, 

ცხრა სკიგრი მაქგს შეკრული და შებეჭდილი“ , 

იმას გერ გახსნის მეფე და ვერც მისი დარბაისელი, 

სანამ მისით არ გეიხსნება. 
  

1 2 არ დათანხმდა. 
ვ „ცხა სკივრი“ სიმბოლურად გამოხატავს ბავშვის ცხრა თვეს მუცელში ყოფმას. თუ 

საქონელს შეულოცავენ, იტყვიან იმდენ სკივრს, რამდენს სანსაც გრძელდება მაკეობა. 
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14 

სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა შეწყენილისა. 

ოფის წყალზე ოფის ხიდი იდო, დედა-შვილი დამჯდარიყო. 

შგილმა დედას მეჯინობა სთხოვა. 

ანმა გეიგონა, ანი დადგა; მანმა გეიგონა, მანი დადგა; 

ფრინველმა გეიგონა, ფრინველი დადგა; 

არფრინგალემ გეიგონა, არფრინვალე დადგა. 

ეწერში მუხა დადგა, ბახჩაში გოლაქინძი დადგა, 

დროის დრომდი, ვახტის გახტამდე მუცელში ბაღანა დადგა. 

15 
სახელითა მამისათა და ძისათა წმინდისათა. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, მცა იძრა, ქვეყანა იძრა, 

ოთხი კუთხე მცისა იძრა, ნოეს კიდობანი იმრა, 

ოქროს საწნახელი იძრა, წყალი იძრა, წისქვილი იძრა, მიწა იძრა. 

ანი დადგა, ბანი დადგა, ცა დადგა, ქვეყანა დადგა, 

ოთხი კუთხე ცისა დადგა, ნოეს კიდობანი დადგა, 

ოქროს საწნახელი დადგა, წყალი დადგა, 

წისქვილი დადგა, ქვეყანა დადგა. 
ზეცის კვრის ხმა მესმა, ანგელოზი ლოცგად დადგა, 

მთის მადლის მეოხებით უძრავი იძრა, 

ნაძრაგი ყმაწვილი ამ ..... ს მუცელში დადგა! 

16 

სახელი სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცგა შეწყენილისა. 
ანი “იძრა, მანი იძრა, ცა იძრა, ზღვა იძრა, 

მიწა-მოლა იმრა, ციხე-ქალაქი იძრა. 

იძრა ზღვაში კიდობანი, იძრა ყველა წმინდის ჰერანგი. 

იძრა ყოველი სული დაბადებული, იძრა და დამაგრდა. 

ამ ..... ს“ მუცელში დრომდი, ჟამამდი, ბორჯამდი 

  

1 იტყვიან ფეხმძიმე ქალის სახელს. 
2 იტყვიან ფეხმძიმე ქალის ან მაკე ძროხის სახელს. 
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სასიკეთო, სასიხარულო ბავშგი დამაგრდა, 

ძუძუ პირში დუუმტკიცდა! 

17 
სახელითა ღვგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა შეწყენილისა. 

ანი იძრა, მანი იძრა, ეწერში მუხა იძრა, ზღვაში კიდობანი იძრა. ! 

ხეი და მიწა იძრა, ცაი და ქოყანა იძრა. 

ბზეი იძრა, თგარე იძრა, ბაღჩას ქინძი იძრა. 

ანი დადგა, ბანი დადგა, ზღვაში კიდობანი დადგა. 

ხეი და მიწა დადგა, თვარე მის ბუდეში ჩადგა, 

ბზეი მის ბუდეში ჩადგა. 

ამ ძროხის მუცელში სასიკეთო ხბოი იძრა და დამაგრდა, 

იძრა და დამაგრდა, იმრა და დამაგრდა! 

გადაწერე, ანგელოზო, ჯვარი, გადააგლე შენი თგალი. 

მიეცი კარგი ყოფნა, ჯანმრთელობა, 

კაი გამრაგლება და კაი წველა! 

18 

ანი იძრა, ბანი იძრა, ცა იძრა, ქვეყანა იძრა, 

ნაძრავი იძრა, უძრაგი იძრა, თაგის დროზე დეედგინა. 

ილმისა და ილმის ხიდ ქვეშა ილმის წყალი გადიოდა. 

დედა-შგილი მოდიოდა, დედას შგილმა იჯრონი მოსთხოვა. 

დრომდის სწორა ყოფა იქნეს, სამჯერ ცა იძრა, სამჯერ – გარსკვლ. 

თაგის დროზე ისევ ისე დაემდგინოს. 

ცული წეგიდა ტყეში თაგის ტარის მოსაჭრელად, 

თუ ცულს თაგის მოჭრილმა ტარმა არგოს, 

ჩემმა შელოცგილმა ..... ს' არგოს. 

ჯორი ხარო, ჯორით მაკე ხარო, 

თგალთ ნახული ხარო, ჯაჭვით აბიხარო, 

მე რომ მოგაბარე, დრომდე შემინახე! 

  

1 იტყვიან ფეხმძიმე ქალის სახელს. 
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19 
სახელი სახელითა ხგთითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 
ანი იძრა, მანი იძრა, მთა და გორი იძრა, ზღვა და ხმელეთი იძრა. 

შვიდი მთა ერთად, შეკრული, შემტკიცებუ ული. 

ღმერთო, უბარს,' ღმერთო, უშუარს“ ძუძუ პირში დოუმტკიცე! 

ამის ჭამელი ქალის მუცელში ბაგშგი იძრა და აღარ დაზიანდა. 

მის დრომდი, მის ბორჯამდი დადგა და დამაგრდა. 

დასწერე, ღმერთო, შენი კაი პირჯვარი! 

ლეულოცავენ ნიგოზზე, ან პურზე, ან ჭადზე და ან ყველის ნაჭერზე. 
შელოცვა სრულდება სამჯერ. შემლოცგელი შეიძლება ქალიც იყოს და მამაკაციც). 

20 
სახელისა ღგთისათა, მამისა, ძისათა, სულისა წმინდისათა. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, განი იძრა, დონი იძრა, 

ციხე იძრა, ქალაქი იძრა, ყოველი ნაყოფიერი იძრა, 

მიწა იძრა, უძრავი იძრა, ნაძრაგი დადგა. 

ონოფრემ ცხენი გააჭენა, მობრუნდა და გაჩერდა. 

ონოფრე ხიდზე მიდიოდა, მობრუნდა და გაჩერდა. 

ონოფრე გზაზე მიდიოდა, მობრუნდა და გაჩერდა. 

ონოფრე საყდარში შეგიდა, მობრუნდა და გაჩერდა. 

სამჯერ წისქვილის ბორბალი მობრუნდა და გაჩერდა. 

სამჯერ მეხრემ წკნელი მოიქნია, მობრუნდა და გაჩერდა. 

ცხენის მუცელში კგიცი იძრა და დადგა, 

ძროხის მუცელში ხბო იძრა და დადგა, 

თხის მუცელში თიკანი იძრა და დადგა, 

ცხგრის მუცელში კრაგი იძრა და დადგა, 

ქალის მუცელში ბავშგი იძრა და დადგა. 

ისემც დამდგარხარ, 

როგორც ოქროს ლანგარზე ოქროს ცხვარი დადგეს! 

21 
მე გილოცაგ შეწყენილისას. 

ანი დადგა, მანი დადგა, ხეი დადგა, მიწა დადგა. 
  

4... 

1 ფეხმძოიმეს. 
2 უშობელს. 
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ძრული დადგა, ქგიშათ ადგა, ზღვაი დადგა, ნაგი დადგა. 

უმძრაგი იძრება, ძრული დადგება. მის დრომდი, მის ვგახტამდი 

რაც საშობი იყოს, მის მუცელში დადგეს, გამაგრდეს! 

22 
სახელითა ღგთითა, მამითა. 

თარძი თასული თაწინდითა, ლოცვა შეწყენილისა. 

ანი იძრა, მანი იძრა, ხე იძრა, მიწა იძრა, 

ქგიშა იძრა, ზღვა იძრა, უძრაგი იძრა, ნაძრავი იდგა. 

მე და ჩემმა შეზობელმა მოგიტანეთ საწნახელაი, 

დაგჭნეხეთ და დაგაბით და დაგამაგრეთ დროის დრობამდე. 

ამ ქალის მუცელში ბაღანა დააბი, დაამაგრე, 

ძუძუ პირში შეარჩინე! 

23 
ანი დადგა, ბანი დადგა, ხე 'დადგა, მიწა დადგა. 

ეფრატის ხიდი დადგა, მარიამის წყალი დადგა. 

უმრავი სოფელი აიძრო, აძრული დადგა. 

ამ ჩემ ძროხის მუცელში ხბო დადგეს მის დროდმი! 

24 

ანი იძრა, მანი იძრა, ხმელეთის მოლა იძრა. 

გაბრიელ მთაგარანგელოზი ზღვაზე კიდობანს ადგამდა. 

ამ ქალის მუცელში ბავგშგი იძრა და დადგა მის დრომდინ! 

(მელოცევა სრულდება სამჯერ). 

25 
ადამ დეიბადა, სამი დეიძახა, 

სამმა თაგმა წყარომ თაგი შეიყარა. 

უძრაგი იძრა, ნაძრაგი დადგა, 

კლდე და ქვიშა ყველა შეინძრა. 

შგილო, დადექ დედიშენის მუცელში დრომდის, ალომდის. 
  

1 როცა ფეხმძიმე ქალს ულოცავენ, იტყვიან „დედის მუცელში ბოვშეი დადგეს მის დრომდი“ 
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დრომდი ჩამიბარებია, დროზე ჩამაბარე! 

26 
სახელითა ღგთითა, მამითა, წმინდითა. 

ადამ დეიბადა, ადამ გეიზარდა, სამი წყარო ერთად შეიყარა. 

ციხე აშენდა, კოშკი დამაგრდა. 

მაგის მუცელში დრომდე, ბორჯამდე ბაგშგი დამაგრდა! 

27 
ალისასა, მალისასა, მე გილოცავ შეწყენილისასა, 

გთხოვ, უფალო ღმეთთო, შენი ძალითა და მადლით 

მიეხმარე ყველა ქალთ მშობიარეს, 

დრომდე რო ყოლოდეს საღი და კარგი შვილი! 

რამამც შეგაწყინა? 

გადახტომამ გაწყინა, მაინც შეწყენილი ხარ, 

წაიქეცი, მაინც შეწყენილი ხარ, 

გლახათ დაჯექი, მაინც შეწყენილი ხარ. 

ინერვგიულე, მაინც შეწყენილი ხარ. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, 

მიწა იძრა, ცა იძრა, 

ყველა სულიერი და უსულო იძრა, 
· იძრა და დადგა, იძრა და დადგა, იძრა და დადგა. 

ამ ჩემი ..... ის! მუცელში 

კარგი ..... ? იძრა და დადგა, 

იძრა და დადგა, იძრა და დადგა! 

ღმერთო, მომიწყვე ხელი, 

არგე ლოცგა-მადლი ჩემი, 

გადასახე ჯვარი შენი! 
ალისასა, მალისასა, მე გილოცავ შეწყენილისასა. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, 

მიწა იძრა, ცა იძრა, 

ყველა სულიერი და უსულო იძრა, 
იძრა და დადგა, იძრა და დადგა, იშრა დადგა! 

  

1 იტყვიან ფეხმძიმე ქალის ან მაკე საქონლის სახელს. 
2 თუ ძროხას ულოცაეენ, იტყვიან, „ხბო“ თუ ქალს „ბავშვი“, 
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ამ ჩემი ..... ის! მუცელში 

დრომდი – ? იძრა და დადგა, 

იძრა და დადგა, იძრა და დადგა! 
დიდო ღმუთთო, არგე ლოცგა-მადლი ჩემი, 

გადასახე ჯვარი შენი! 

ამინ! 

(მეულოცავენ როგორც ფეხმძიმე ქალს, ისე მაკე საქონელს. შემლოცველს 
ხელში უჭირავს პური ან ნიგოზი და იმაზე ულოცავს სამჯერ, შემდეგ კი 
ავადმყოფს შეაჭმევს თუ მაგარი შეწყენილია, სამჯერ შეულოცავენ (დილას, 
საღამოს და მეორე დილას). 

   



წყლისასი (კუისა) 

1 
სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ანი იძრა, ბანი იძრა, ნაგის პირზე ქალი იჯდა. 

ადე, ქალო, მამიტანე კალამი! და მისი ძირი! 

აგალ ზეცას, გკითხავ დედას, ჩამოგყრი ტელფის ძირასა. 

სამნი ძმანები არიან, სამივე გუგუნახები, 

ერთსა ქვია გუგუნახი, მეორესა – კუკუნახი, 

მესამესა წამწამისა, წყლისა ხარ და გაპარვისა! 

წყალო წყლისა, საბარცხალო ბზისა, 

გაქრე და გეიპარე, ბძანებაა ღგთისა! 

(მთქმელის განმარტებით, „წყლისა“ ძუძუს წყლულია. ავადმყოფს სავარცხელს 
ან ზღარბის ტყავს უსვამენ ძუძუზე და სამჯერ შეულოცაევნ). 

2 

წყლისა, აღმართო-დაღმართო, ყვავო, ყვაგის ჭურჭელო, 

რასა გამძნელებულხარო, რასა გაშაგვებულხარო, 

რას გაგიშვია ცხგირი ღარულებ, რას გაგიშგია კლანჭი ქორულებ, 

წყაში ამომფრინვალე ხარ, იხვი ხარ თუ ყანჩია, 

წყლისა, ქრებოდე, ჭკნებოდე, ბრძანება არი ღგთისაო! 

(აგადმყოფს ძუძუზე უსვამენ სავარცხელს და სამჯერ შეულოცავენ). 

ვ / 

ანი იძრა, ბანი იძრა, წყალთა შუა ნაგი იდგა. 

ნავის უკან სახტარია, სახტარს უკან ქალი იჯდა. 

ადე, ქალო, მომიტანე კალამი და კალმის ტარი, 

1 სარეველა ბალახია. 
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აგალ ზეცას, ვკითხაგ დედას, ჩამოგიტან ჩანგალს, ჩუნგალს, 

დავკრამ ჩქიფსა, გადენ სისხლსა! 

დასწყეგლოს წმინდა გიორგიმ, გაიპაროს წყლისა! 

4 

წყლისა აღმართო, დაღმართო, შენ შაგო ღორო კუკურახო, 

რას წამომჯდარხარ შავ ჯირკსა, რას წამოგისხაგს შაგი ნაბადი. 

· აგალ ზეცასა, გკითხავ დედასა, ჩამოგიტან პირშაგ-პირკოტია დანასა. 

საბარცხალო ბზისა, გაიპაროს წყლისა. 

სამნი ძმანი იყვნენ: ერთსა ერქვა კოკორახი, მეორესა-ჩოჩორახი, 

მესამესა – თგალ-წარბისა, წყლისა არის გაპარვისა. 

5 
ანი იძრა, ბანი იძრა, წყალთა შუა ნაგი იდგა, ნავის პირას ქალი იჯდა. 

ადე, ქალო, მომიტანე კალამი და კალმის ძირი, 

აგალ ზეცას, ვკითხავ დედას, ჩამოგიტან ჩანგალს, 

ჩავკრამ წყალში, გაგაქრობ წყლისას ამ ძროხის ჯიქანში. 

დასწერე, ღმერთო, შენი ჯვარი და გადააგლე შენი მოწყალების თვალი! 

6 

ანი იძრა, ბანი იძრა, წყალთაშუა ქალი იჯდა. 

ადე, ქალო, მომიტანე კალამი და საწერაგი. 

აგალ ზეცას, გეტყვი დედას, ჩამოვიტან ჩანგალ-ჩუნგალს. 

დავკრავ წყლისას, წყლისას გამპარაგისასა! 

საბარცხალი ზისა, გაჩენილი ღვგთითა, 

დაუსვავ და გაქრება, ბრძანება არი ღგთისა! 

საბარცხალი, წყალი, თვალი დოუსვი ზედ და მორჩება წყლისა. 

7 

ანი იდგა, ბანი იდგა, ნაგში ქალი იჯდა. 
ქალო, ადი, მომიტანე კალამი და კალმის ტარი 

„ შეგალ ზეცას, გკითხავ დედას, ჩამოვიტან ცისას, გაგაქრობ წყლისას! 

საგარცხალო ბზისა, დედოფალო ღვთისა, 

გოუწყრა წმინდა გიორგი, გეიპარა წყლისა. 
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8 
ანი იძრა, ბანი იძრა, წყალთა შუა ნაგი იდგა. 

'“ნაგის თავზე საყდარი, საყდრის თაგზე ქალი იჯდა. 

ადე, ქალო, მომიტანე კალამი და კალმის ძირი, 

აგალ ზეცას, გკითხავ დედას, მომცემს ჩანგალს, 

ჩავკრავ ამ ძუძუში, ის გააპობს წყლისას. 

ოთხი დები მოდიოდნენ: ერთსა ერქვა კოკონახი, მეორესა-კუკუნახი, 

მესამესა –. თგალწამისა, წყლისა ხარ და გაპარგისა. 

9 
ალი იყო, მალი იყო, საჯაგახოს ნაგი იყო. 

ნაგის თაგზე – საყდარი, საყდრის თაგზე ქალი იჯდა. 

ქალმა მითხრა ალამი, ალამი და სალამი. 

წავალ ზეცას, გკითხაგ დედას, გადმომიგდებს ჯოხსა ტებრსა. 

საგარცხალო ბზისა, განაჩენო ხვთისა. 

გაჰკარი და გაიარე ..... ს ძუძუებში წყლისა! 

როგორც მარილი დნებოდეს და ქრებოდეს, 

ისე წყლისა დნებოდეს და ქქრებოდეს! 

(შელოცვის დროს საჭიროა წყალი და მარილი. ყოველ გამოლოცვაზე წყალში 
რიან მარილს. შეულოცავენ "სამჯერ. მელოცვისას ავადმყოფს ძუძეზე “უსვამენ 
სავარცხელს). 

10 

საბარცხალო ბზისა, სამართალო ხგთისა. 

ადე, გოგო მარიამო, წადი ზეცასა, კითხე დედასა. 

მოგცემ ნებასა, წამოგიღებ დანასა და ჩქიფას. 

დავკრამ ჩქიფსა, გეიპაროს წყლისა. 

(მთქმელის განმარტებით, წყლისა ძროხის ცურის გაქვავებაა. შელოცვის 

დროს ცურ!სე უსეამენ უხეარ სავარცხელს). 

  

1 იტყვიან ავადმყოფი ქალის სახელს. 
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11 

ჭეო-ჭეო ჭეჭერახო, 
ყგაგის თაგო კოკორახო, 

რას შემომჯდარხარ შავ ჯირკგსა,· 

რას ჩაგიცგია შაგი მუზარა? 

აგალ ზეცას, გეტყგი დედას, 
ჩამოვიტან ბჟოლის ტეფას. 

ავქნი ანითა, ბანითა, 

შაგტარიანი დასითა, 

ბუძმგითა და საგარცხლითა. 

წყლისა ხარ და გაპარგისა, 

წყლისა ხარ და გაპარგისა, 

წყლისა ხარ და გაპარგისა! 

12 

აი წყლისაო, წყლისაო, რას ჩამოსულხარ ძირსაო, 
მოგიხურაგს შავი ნაბადი, აწუხებ ძუძუმკერდსაო. 

ცხგარი ბღაოდეს, კრაგი მისიო, სამოცდასამი დღისაო. 

წყლისა ქრებოლეს, ჭკნებოდეს, ბრძანება არის ღვთისაო! 

(მთქმელის განმარტებით, ამ შელოცვას ასრულებენ, ძროხას რძე რი; 

გსაუშრება). | 

13 

წყლისა აღმართო, წყლისა დაღმართო! 
მოდის სამი დანი: ერთსა ქვია ანგელოზი, 

მეორესა – კანკარა, 

მესამეს – გაჭრისა ხარი! 

14 
სახელი სახელითა მამითა, მითა, სულითა წმინდითა, 

დავკარ-ავკარ ისარი, აგარბენიე ოსეთი. 

ოსეთმა შექნა ღრიალი, კატა გამოხტა რქიანი, 

კურდღელი ხელთოფიანი. 

მოდიოდა სამი ძმანი: ერთსა ერქვა ჟუჟუნახი, 
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მეორესა – კუკუნახი, მესამესა – თგალწარბისა, 

წყლისა არის გაპარგისა. 

მე – მლოცაგი, ქრისტე ღმერთი – მლოცაგი და მარგებელი! 

15 
სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა, 

ლოცვა რკუისა. 

რკუო, რკუო, კუკურახო, 
პირაღმართო, პირჩაღმართო, 

ცხენის ფოლო წინწოლოქო, 

რასა ელავ მთასაგითა, 

რასა ქუხაგ ზღვასაგითა, 

რას ირქინები ვერძსაგითა, 

რას ინჯიქვები ტახსაგითა, 

რას წამომჯდარხარ შაგსა ჯირეკსა, 

რას წამოგისხამს შაგი მაზარა: 

ეგერ მოვა მამაშენი, 

ეგერ მოგა დედაშენი 

ანითა და ბანითაო, 

შაგტარიან დანითაო. 

აგჭრი, დაგჭრი, დაგთიქსნი, 

ჩაგაგდებ ქოთანსა რვალისასა, 

შეგინთებ ცეცხლსა წუნწუხასა, 

გაგაქროლებ თვალსა წამისასა. 

დასწერე, ღმერთო, შენი პატიოსანი ჯვარი 

არგე ლოცვა ჩემი, ბრძანება თქვენი! 

  
  

| 
(მთქმელის განმარტებით, „როცა ქალი იმშობიარებს, იცის ქარების მოძეჯ 

სარძევე ჯირკვლებში, რომელსაც ეძასიან რკუის ქარებს. რკუ იგივეა, რაც კუ”. 

16 
სახელითა ხგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა კუისა. 

კუგ, კუგ, კურკუმელო, 
პირაღმართო, პირჩაღმართო, 

წაღმართო და უკუღმართო, 
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ჯორის ფეხო, ჩონჩორიკო, 

რას ჩამომჯდარხარ მაღალსა, 

რას წამოგისხამს შაგი ნაზარა. 

ახლა მუალ მაქანაი ანაითა, მანაითა, 

შაგტარიანი დანაითა. | 

აგჭრი, დაგჭრი, ჩაგყრი ქვაბში გვალისასა, 

ცეცხლს მოგინთებ წუპწუპისა, 

გადუღლებ და გახარხვგარებ, 

მიგიტან ქედსა მაღალსა, 

გაგაქარგებ თვალსა წამსა. 

17 

სახელითა ღგთითა, მამითა ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოგცგა კუისა. 

კუო, კუო, კუნკურეხო, 
პირაღმართო, პირჩაღმართო, 

ცხენის ფეხო ჩონჩორიკო, 

რას ჩამოსულხარ ამ სახსა, 

რას შამოგირტყაგ შავი ფაზარა. 

აგჭრი ამანით, დამანით, 

პირბოროტო, შაგი დანით! 

დაგაყრი ცხემლის წისქვილზე, 

დაგქფომ ფქგვილსაგით, 
გაგაქრობ ქარსაგით, 

გაგადენ წყალსაგით! 

(მთქმელის განმარტებით, ამ შელოცვას ასრულებენ მაშინ, „ძროსას რომ 

ჩამოუვა. თბილი წყლით მობანენ ძუძუს და თან შეულოცავენ“). 

18 
კუ, კუ, კურკუმელო, ღობისა ღორღომიტო,. 

დათგიგით ნუ ებრაგუნები, ყოჩივით ნუ ეჯახები, 

თაგვიგით ნუ უშპი, გველიგით ნუ იკლაკნი! 

ხელს გამოყოფ, ხელს მოგჭრი, 

ფეხს გამოყოფ, ფეხს მოგჭრი! 

დაგჭრი, დაგთიბაგ შაგტარიან დანითა, 
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ჩაგყრი ქოთანში, გადუღებ, გაწუხებ, 

გიგიტან არსებნ თასა, მიგცემ ქარსა! 

19 

კუო, კუო, კუნკურახო, 
პირაღმართო, პირჩაღმართო, 

წაღმართო და უკუღმართო, 

რას მოსულხარ შაგსა როკსა, 

რას მოგიხურაგს შავი მაზარა! 

აგჭრი ალითა, მალითა, 

შაგტარიანი დანითა, 

ჩაგდებ ქგაბსა რგალისასა, 

გაგაქრობ თვალსა წამისასა! 

(მთქმელის განმარტებით, ამ შელოცვას „იტყოდნენ, ძროხას რომ ძუძუ 
გაუსივდებოდა –- რკუი რომ ექნებოდა"). 
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რძის მოსამატებელი 

ამოდი და ჩადი, 

ჩემო თბილო ზეო, 

ბაღგიან ქალის ძუძუში 

ჩადექი, რმეო! 

ზეო, ზეო, დილა გაამზადეო, 

ძუძუში ჩამდგარო რძეო, 

ბაღვგი გაზარდეო! 
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ბედნიერისა 

1 
ბედო, ბედო, ბედნიერო, სახეტურფა, მშვენიერო, 

გამოქარდი ქარიგითა, გამოწყალდი წყალივითა, 

დაბრძანდი გარდის ყვაგილიგითა. 
უფალმა დაკლა ერთი ფური, მან მოიწგია ყოველი სული. 

ბედნიერმა უთხრა: – მე რად არ მიწვიეო? 

უფალმა უთხრა: – ჩასულხარ ამ კაცის ტანში 

ძგალის სახრაგად, რბილის საჭმელად, სისხლის სახგრეპად. 

– არა, მამამ, ძემ, სულმა წმინდამ, 

არც ვხრა ძვალი, არც გჭამო რბილი, არც გხგრიპო სისხლი. 

აგდუღდებოდე ქოთანივითა, ჩაგცვინდებოდე ქონდარიგითა. 

ღმერთო, დასწერე შენი ჯვარი და გადაავლე შენი მოწყალების თგალი' 

(მთქმელის განმარტებით, „ბედნიერი?“ არის მუწუკი (ბზუკა) რომელიც 
ადამიანს უჩნდება დაუვჟილობის დროს"). 

2 ' 

ახალ სახელო ღეგთისაო, სახელი იქნა ხთისგნითა. 

ბედო, ბედო, ბედრიანო, თგალად, ტანად მშგენიერო, 

რო მოქროდი ქარივითა, მოიფენდი ვერცხლივითა. 

თუ ამახველ ცეცხლივითა, დაღბძანდები ვერცხლივითა. 

ფეხს მეცო რკინის ქალაბანი, ხელს მეჭირა ოქროს ყაგარჯენი. 

ხმელეთი შემოგიარე, ზღვა ჩქვებით გამოგიარე, 
მე მაგის წამალი ვერა გიშოგნე. 

ჩამობრძანდა ქრისტე ღმერთი: – კაცო, რას ტირი, რას სჩიგიო, 

რას დაგითხრია თოლებიო? მაგის წამალი ადვილია: 

თეთრი შაქარიო, პირიმზის ბალახიო, გოგრის ყელი, შაგი ქათმის ჩიგ: 
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ლოცვგა ჩემი, რგება ღვთისა, ღმერთო, შენ დასწერე ჯორი ..... ' 

Cბედრიანის“ მუწუკი ადამიანსაც და საქონელსაც უჩნდება. გადადის შხამიანი 

ბბალახიდან. შეულოცავენ შაქარსე, მერე ამ შაქარს შეაჭმევენ ავადმყოფს და 
იიარასედაც დააყრიან). 

ვ 

ახალ სახელო ღგთისაო! 

ზღვას იქით ვიყავ, ზღვას აქათ გიძალებოდი 

ხარის ნაჭლიკავჩიგა, ცხენის ნაკელფავჩიკა, 

ხარის ქედს მოვხვდი, ცხენის ფაფარსა, 

გაჟკაცის მკლაგსა, დედაკაცის ძუძუს. 

ქრისტეო ღმეთთო, თუ შენ არ მიცნობ, კაცი არ მიცნობს ადამიანი. 

მე გარ ბედით ბედრიანი, თოლად, ტანად მშვენიერი. 

გამოდით, მამა, ძემა, სულმა წმინდამა, 

თორო დაგცემთ ჩემსა დანასა, პირსა ბოროტისასა, 

აგათლი ყურსა და ყელსა, ბაგესა ვარდისასა! 
რა არის ამის წამალი? 

გოგრის საყელო, დიკნისა ფქვილი, გარია ჩემის თაგისა. 

”“ 

(შელოცვას ჰქვია „ხარის ყოვილის შელოცვა“). 

4 

ახალ სახელო ღეთისაო, მამა-ძის, სული წმინდაო. 

ბედო ბედნიერო, ტკბილო, გემრიელო, 

ტან-გერცხლო, პირ-ცეცხლო, ხარის ყოილო, 

მთით მოვალ, ბარით მოგალ, მოგალ სისხლისა სმითა, ხორცის ჭამითა, 

გადაგხე მთასა, გადმოგხზე მთასა, 

გიმალებოდი ხარის ნაქიჩვარშია, ცხენის ნატერფალშია. 
გერგინა მნახა, გერგინა მიცნო, 

ქრისტე შაბრძანდა მარჯვენა მხარსა. 
მე გარო ბედი ბედნიერის, ტკბილი გემრიელის, 

მენგე გასწაგლი ჩემსა წამალსა, ჩემსა გამქარ-გამწყალებელსა: 
ქათმისა შგილი ვარია, რძე დაშაქრული, გოგრის ყოილი, ბოსტნის ია. 

უი, უი, ეს რა წამომცდა, 

  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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ჩეზი გამქარ-გამწყალებელი, ჩემი გამნიავებელი! 

ბედო ბედნიერო, ტკბილო, გემრიელ, 

დატკბი, დაამდი დედის ძუძუსაგითა, მამის ხვანჯარიგითა! 

თუმცა არ დატკბები, არ დაგემრიელდები, 

გამოქანდი გველივითა, გადიქროლე ქარიგითა, 

ჩაიხულე წყალიგითა, გადმოგორდი ცერცგივიიაა! 

ესემც გერგება ჩემი ლოცვაი, 

როგორც ცას ურო, მერცხალსა ბუდე, 

მომშეულს პური, მოწყურებულს წყალი! 

5 
სახელო სახელითა მამითა და მითა და სულითა წმინდითა! 

შენ ხარო ბედო-ბედნიერო, ტანად ტურფაო, მშვენიერო, 

ქარისა ქარო მაგალო, სირმასაგულიანო, სად დაიბადე, სად დაიარსე 

– თეთრი მთის.ძირსა, შავის ზღგის პირსა, 

გამოგყევ ქარსა მხგიგანსა, მოგყეგ წყალსა მდინარსა, 

დაგიმალე ცხენის ნატერფალზედა, ხარის ნაჩლიქარზედა. 

აგდეგ, აგიღე თაგი, დაგდგი თეთრი კარავი, 

დავუყურე სოფელთა, სოფელ-კარნი აყოგდენ, როგორც იანი, გარდნ: 
ჩაგედ, ჩაგუყურე; გეცი ცხენის ფაფარსა, მაუღე მუხლი მაგალი. 

გეცი ხარს კისერსა, მოგგლიჯე ქედი, 

გაგუტეხე ძვალი, ამოგარიდე ტგინი; 

ვეცი გაჟკაცს ულგაშ-კოკორას, ჩამოგთიბე თმა-ულვაში, 

მაუღე მუხლი მაგალი; 

გეცი ქალსა, ჩამოგთიბე თმა და ღილი, აგატირე ქრისტეს დედა მარიამ: 

'შაუტია ქრისტემა უფალმა: – რადა სტირი, დედავ მარიამო?! 

– რადა გსტირი, ქრისტევ უფალო, 

ღვთის ნათლულო, ღგთის ნაკურთხო! 

რა იქნება სიმსიგნის, სიმტკივნის წამალი? 

– აგიღებ ოქროს ყავარჯენს, შამ»უგლი ხმელეთს, ვკითხაგ წამალს» 
შაუტია ბედმა ბედნიერმა, ტანად ტურფამ, მშვენიერმა: 

– რას ჰკითხულობ, ქრისტეო უფალო, ჩემს წამალსა, 

სთხოვე ჩემს მაარსებელს, ჩემს გამამშვებელს უფალს. 

ახლა კი გბრძანებ ჩემს წამალს ჩემის პირით, ქრისტეო უფალო: 

ააყგავონ ჩემნი გზანი ია-გარდითა, თეთრი ხარით, თეთრის ცხვრით 

ახლა კი გიყრი ყოილს, გიწერ ჯვარს, დაგტკბები და დაგშაქრდები: 
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იყო პირველად ჩემი წამალი გოგრის პირის მზე შაქრით შადედებული. 
იყო ჩემი წამალი ბადალი ბალახი, ბალბა ბალახი. 

იყო ჩემი წამალი ირმის ხუთო, ირმის წუნკლიო, 

პირის სალბობიო, ფსიტის კუდიო. 

იყო ჩემი წამალი იფქლის ფქ>ვლიო, შაგი ქათმის შგილიო, 

შაქრით შადედებული მალამო და გაკეთებულიო. 

წითლის ფურის ნაწველი, ბალბა ბალახი, 

კურდღლის ტყაგი შაქრით, თაფლით მანანდადებული. 

დამილბეს ფეხის ნალნიო, გერცხლეული არა რა ყოფილა 

ჩემი საკადრისიო სურიელზედა, ხორციელზედა. 

დავმგზაგრდი შავის ზღგისაკა, თაგის მეუფისაკა. 

შამამეყარნენ ტყის მხეცნი, ბაყოტნი; 

შემამაშალნეს სიკვდილის წარბნი, 

შამამზაგთეს და გადუქნიე, გამოვაბრუნენ წყეულნიო, 

გიყრი ყოილს, გიწერ ჯგარს, დაგტკბები, დაგშაქრდებიო. 

არგე და აწამლე, ღმერთო და ჩემო გამშგებელო! 

6 
სახელითა მამისათა და ძისათა და სულისა წმინდისათა. 

შენ გერ მიცნობ, ქრისტე ღმერთო, სხვა გინ მიცნობს ხორციელი. 

ბედი გარ ბედნიერი, სახლმშვენიერი. 

ბეთლემს ნამყოფი გარო, ედემს გაზდილი, 

მოვედები ვერცხლივითა, გამოვეწგი ცეცხლივითა, 

მოგბღავი ბატკანიგითა, მოვკაკანებ ქათამიგითა. 

ხარს შევეყრები, კისერს წაუხდენ, ფურს შევეყრები, ძუძუს შეგაშრობ, 

ვაჟკაც შეგტაცებ სისქე-ბარძაყსა, ქალს შეგეყრები, ძუძუს შეგაშრობ. 

რა არის ჩემი წამალი? 

დიცისა ფქვილი, ქათმის შვილი, აყიროს ყგაგილი. 

ფუ, რა გთქვი, ჩემი წამალი! შეულოცე შაქრითა. 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 

7 
ბედნიერო, სახელათ მშვენიერო, 

აბძანდა დედა მარიამ კურნელი, 

წაგიდა, იერუსალიმის კარზედა დაჯდა, სტიროდა. 

გამოგიდა ქრისტე ღმერთი, ჰკითხა: – დედავ, რას სტირიო? 
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– როგორ არ გიტირო? გამოგიდა, გამორიდა წგიგსა მარჯვენასა, 

წვიგსა მარცხენასა, რა არის მისი წამალი? 

თაგით შესულხარ, ფეხთით გამოდი, 

ფეხთით შესულხარ, თაგით გამოდი, 

თორემ მოვლენ ანგელოზნი ქანიანი, ქანქანიანი, 

რკინის ჯოხითა გაგაქრონ ქარივგითა, გაგაწყალონ წყალივითა! 
წამალი ბედნიერისა გოგორა და შაქარი, 

ქულა წიწილა დაშაქრული, ქინძი დაშაქრული, 

ბალბა, დუმა, დაშაქრული სულ ყინგარე შაქრით. 

V 

8 
სახელითა ხვგთითა, მამითა, ძითა და სულითა წმინდითა. 

სამი დანი დადიან ზღვითა-ზღობამდე, 

ქალაქის – ქალაქობამდე, სოფლის -– სოფლამდე. 

დადიან და კრეფენ წამლებს. რისა წამლებს? 

თაგი ჭნისას, საყმაწვილოსასა, 

ყოველი ფერი ზნისა და ქარსა საყმაწვილოსასა, 

თეთრი ბატონებისასა, შაგი ზნისასა, 

წითელი ზნისასა, ლურჯი ზნისასა. 

მოფრინდა თეთრი ქორი თეთრსა ხესა, გააკეთა თეთრი ბუდე, 

დადვა თეთრი კვერცხი, გამოტეხა თეთრი წიწილი, 

გაჰკრა თეთრი ჭვგანგი, გეიტანა თეთრი ზნე და თეთრი ქარი. 

ბედაო და ბედნიერო, ტურფაო და მშვენიერო, 

რას მოგორავ ჯირკგიგითა, მოხგალ მარგალიტივითა, 

გაქარდები ქარიგითა, გაწყალდები წყალივითა. “ 

ძვალში ხარ, რბილში გამოდი, 

რბილში ხარ, კანში გამოდი, 

კანში ხარ, კარში გამოდი! 

არ გამოხგალ ნებითა, გამოგიყგან ძალითა! 

ლოცვა ჩემი და რგება ღგთისა, 

მოხდენა ყოველი წმინდა ღვთისმშობლისა მადლითა და ძალითა! 

(შელოცვას ეწოდება „სნის მუწუკის ლოცვა“). 
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9 
ბერო, ბერო, ბედნიერო, შე სახელო მშვენიერო, 

გამო, თორო გამოგიყვან შაგი ხარის ყვირილითა, 

შავი კაცის კიგილითა, შავი ცხენის ჭყიგილითა, 

შაგი მამლის ყიგილითა! 

ბერო ბედითა, სახელო ღგთითა! 

– დაგიბადე, დაგიარსე თეთრისა მთისა ძირსაო, შაგისა ზღვისა პირსაო. 

გამოე და გამოვგორდი ქალაქს ურმის თვალივითა, 

გიმალებოდი ხარის ნაქიჩვგარშია, ცხენის ნატერფალშია. 

ზარს ამოუღე კისერი, ქალს ამოუღლე თმანია. 

ლოცვა ჩემი, რგება ღგთისა, პირმა დაგლოცოს ხთისამა! 

(შემლოცველი წყალში ჩაყრის შაქარს და ჩადებს დანას ამ დანით 
შეულოცავს სამჯერ). 

10 

– ბედო, ბედო, ბედნიერო, შე ტურფა და მშვენიერო, 

სად იბადე, სად იზარდე? 

– ჯიხვის რქაში დაგიბადე, ჯიხგის რქაში გაგიზარდეო. 

ჩამოგჯდები ვერცხლივითა, ჩაგგორდები ცერცგივითა. 

ლოგცგა ჩემი, რგება ღვთისა! 

ცული ტყეში წავა, ხეს მოჭრის, 

თაგის მოჭრილი ხე ტარად ეყრებაო, 

თქვენი ლოცვა მე რატომ არ მერგებაო? 

(შელოცვას ეწოდება „ციმბირის წყლულის“ ლოცვა). 

11 
– ბედო, ბედო ბედნიერო, ტურფაო და მშვენიერო, 

სად გაიზარდე, სად დაიბადე? 

– ქორის თბოზე დავიბადე, ჯიხგის რქაში გაგიზარდე, 

– რა არის მაგის წამალი? 
– უცეცხლო თაფლი, უწყლო კარაქი და წყლის ბაყაყიო. 

(შელოცვის დროს მუწუკზე წაუსვამენ თაფლსა ,და ერბოს). 
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12 
ბედო, ბედო, ბედნიერო, ტურფაო და მშვენიერო, 

აგორდები ქგასაგითა, მოხგალ მარგალიტივითა. 

სამი და-ძმანი დადიოდენ ქალაქის ქალაქამდინა, 

წამალს ეძებდნენ სიმსივგნისას, სიტკიგნისას, 

ქარზნისას, ქარბედნიერისას, 

წითელი ზნისას, თეთრი ზნისას და ლურჯი ზნისას. 

წინ ედგათ ბატის წელები, ერთი სკგნ=და, ერთი ხსნიდა. 

მხსნელმა აჯობა ყველასა. დატკბებიან, დაყუჩდებიან, 

დაამდებიან, დაშაქრდებიან ქალი რძითა და შაქრითა. 

(მთქმელის განმარტებით, „ბედნიერი“ („ბსუკა.) ძირმაგარაზე დიდი სომ» 

სიმსივნეა შელოცვის დროს შესიებულ ადგილზე უსვამენ თაფლის სანთელხ). 

13 
– ბედნიერო, ბედნიერო, 

ლამაზო და მშვენიერო, 

საიდან მოხვალ, საით მიდიხარ, 

საით გაგიწეგნიაო? 

– მიგდიგარ ქვეყანაზედაო 

ადამიანის დასახიჩებლადაო, 

რბილის საჭმელადაო, 

ძვლის სახგრელადაო, 

სისხლის სასმელადაო. 

(შელოცვის დამთავრების შემდეგ აიღებენ “შაქარს, სამჯერ ”შემოავლებჯ 
ირგვლივ მტკივან ადგილს, შემდეგ დაფქვავენ და დააყრიან მუწუკზე). 

14 

ბედო, ბედო, ბედნიერო, 

შე ტურფა და შგენიერო, 

რას მოქშუგი ქარიგითა, 

რას მოხუგი წყალიგითა, 

დაატკბეგი შაქარივითა, 

დაალბეგი შალბათიგითა! 
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15 

– ბედო ბედნიერო, 

თოლ-ტანადად მშგენიერო, 

გამოგორდი კუტიგითა, 

გაიშალე ვერცხლივითა. 

რა არის შენი წამალი? 

– რა არის ჩემი წამალი: 
გოგრის ყოგილი, «ფქვილი, შაქარი, დიკისა. 

16 

– ბედო ბედნიერო, სახემშვენიერო, სა მიხვალ? 

– კაცთან, ადამიანთან. სისხლის სასმელათ, 

ბილის საჭმელათ, ძვალის სატეხელათ. 

– რაა მისი წამალი? 

– კაკალი კვერცხის ცილი, ნედლი ხორცი ცხელი 

და პრასის ფურცელი უნდა დაახვიო ზედ. 

17 

– მე გარ ბედი ბედნიერი, 

ტურფა, სახემშვენიერი, 

ამოგალ ვერცხლივითა, 

დაგჯდები ცეცხლიგითა. 
– რა არის შენი წამალი? 

– წყლის შგილი (ბავაყი), 
ზღგისა ქათმისა შვილი (წიწილა) დაშაქრული დაადოს. 

18 

ბედო, ბედო, ბედნიერო, 

სახელითა მშვენიერო. 

რა არის'მისი წამალი? 

– კვერცხისა ცილი, ქინძის კაკალი, 

ქათმისი ბურდღა მისი წამალი. 

(მთქმელის განმარტებით, „ბედნიერი“, იგივე „ფუთხუჯი“, გამონაყარია სახეზე. 
ემართებათ ბავშვებს 1--6 წლის ასაკში); 
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19 
სახელითა ღვგთისითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ბედო, ბედო, ბედნიერო, 

ლამაზო და მშგენიერო, 

რა არის შენი წამალი? 

– ია და გარდი, ქალის რძე და შაქარი. 

ბატონო ბარბარე, ნუ გეწყინება ჩემი ლოცგა-წამალი! 

(შელოცვის დროს მუწუკზე წაესვამენ ვარდის წყალს. შემდეგ წითელძაფიანი“ 
ნემსით გაკვეთენ მუწუკს და ზედ დაადებენ ქალის რძეს, შაქარს და კვახის 
ფურცელს. შელოცვა სრულდება სამჯერ). 

  - 1ვ4-



ავი ქარებისა 

1 
უფალმა ხარი დაკლა მათესა და მელიასა. 

სატკიგარმა სატკიგარსა შეუთგალა: 

– შენ რათ არ მეწვეგი? 

– შენ მით არ გეწვეგი, შენ შეხვალ კაცისასა 

სისხლის სასმელად, ბილის საჭმელად. 

არ შეგიშვან კაცისასა, ნუ სვამ სისხლს, ნუ სჭამ ბილს! 

გაგიტან ქედს მოგორონყვებს, ამოხგალ ვარდის ყვაგსა. 

სამი და-ძმანი დადიან ქალაქის ქალაქამდისა. 

კრეფენ წამალს თეთრი ქარისა, შაგი ქარისა, 

წითელი ქარისა, გამოსაგალისა, გასაპარაგისა. 

არა, სულმა წმინდამ, არ შეგიშვგა კაცისასა 

სისხლის სასმელად, ბილის საჭმელად! 

წმინდა მარიამ, ბარბარე, რა ჯიხარ ზეგსო,ქვასა, 

რას დაძგრები გველივგითა, რას დაქროლავ ქორივითა! 

გამოდინდი წყალივითა, გამოქროლდი ქარიგითა, 

ხეზე შეხვალ ვარდივითა, ჩამოცგინდები ქვრი ქატოსაგითა! 

2 
ჩგენ გიყავით სამნი ძმანი, სამებისა ძალისანი, 

გიარებოდით მთის მთამდი, ქალაქის ქალაქამდე. 

გეძებდით წამალს ოჯონისასა, მაჯონისასა, 

ჯდომისასა, ჯდომ საყმაწვილოსასა; 

ქარისასა, ქართეთრისასა, 

ქარისასა, ქარწითელისასა, 

ქარისასა, ქარშაგისასა. , 

არსად დაგანებებ ძვალსა სარებად, 

არსად დაგანებებ პირსა სარებად. 
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ძგალში ხარ, რბილში გამოდი, 

მამებარია შენი სამას სამოცდასამი წმინდა გიორგი, 

დაგაწვენს და დაგარწბილებს! 

ვ 

გიარებოდი ქალაქს, ქალაქის ქალაქს, 

გკრეფდი წამალს, წამლის წამალს აგი ქარისასა, ქარშევანისას – 

წითელი ქარისას, თეთრი ქარისას, ლურჯი ქარისას. 

გამოდი, დამბადებელს მადლობა, 

თორემ გამოგიყვან ჩემი შაგტარიანი დანითა! 
თუ არ გამოხვალ, ჩემი ძალით გამოგიყვან, წმინდის სამების ძალით! 

ქვაბს ჩაგაგდებ სინისასა, ცეცხლს აგინთებ ლალისასა! გამო! 

4 

სახელო, სახელისაო, მამისა; ძისათაო და სულისა წმინდისაო. 

შეგილოცამ წითელი ქარისასა, 

ქარ-სურაგანდისასა, ქარ-ცეცხლისასა. 

გამოდი, გამოჰყე ჩემსა ლოცვასა, 

შენ არ გამოხვალ შენი ნებითა, 

მე გამოგიყვან ჩემი ძალითა. 

აგიყვან მაღლა მაღლისა მთაზედა, 

გაგლეწამ ალმასის კეგრითა, შაგგვი მელის კუდითა, 

გაგანიავებ გველის ფხითა. 

ზენას აგიგდებ – ქგეყანას წაგაღებინებ, 

ქვეყანას აგიღებ –- ზეცას წაგაღებინებ. 

გადაგკარგამ, გადაგქანცაგ, არც გესმოდეს მამლის ყივილი, 

არც გესმოდეს გოჭის ჭყივილი, არც გესმოდეს ურმის ჭრიპინი. 

დაგწეროს ღმერთმა თაგისი ჯვარი! 

5 

ჩგენ გიყაგით სამწი დანი სამებისა ძალისანი. 

დეგდიოდით ქალაქსა, ვემიებდით წამალსა, 

წამალსა წამლისასა, ყოველი თავი ქარისასა:. 
ქართეთრისა, ქარშაგისა, ქარწითლისა, ქარმავალისა, 

კუსა, ჯითაოსა, სიმსიგნისა, სატკიგისა. 
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ძვალში ხარ, ბილში გამოდი, ბილში ხარ, კანში გამოდი, 

თგარა რაგა გინდა თავის საქმე! 

მეგიტან ჩემსა დანასა, პირსა ალმასისასა, ტანსა სპონტიკისა, 

დაგკრავ გულსა, ამოგახთენ სულსა! 

ჩაგაგდებ ქგაბსა რგალისასა, მოგისთებ ცეცხლსა ნაგთისასა! 

მოგხარჩავ ფხალიგითა, გაგაქარვებ ქარიგითა. 

არტვილი, მარტგილი, მოსიოდა გველიგით, მობღაოდა ხარივით. 

წინ შამოეყარა მიქელ-გაბრიელი თაგარანგელოზი, კითხა: 

– სა მიხგალ, სა მიგიხარიაო? 

– ადამიანისას მივალ, სისხლის სასმელად, 

რბილის საჭმელად, ძვალის სამტროგად! 

– არა, მამაო და სულო წმინდავ, ნურცა უსგამ სისხლს, 

ნურცა უჭამ რბილს, ნურცა უნტროვ ძვალს, 

თგარა რაგა გინდა თაგის საქმე! 

შევიტან ჩემსა დანასა, პირსა ალმასისასა, ჯტანსა სპონტიკისა, 

დაგკრავ გულსა, ამოგახთენ სულსა! 

ჩაგაგდებ ქვაბსა რგალისასა, მოგინთებ ცეცხლსა ნაგთისასა! 

მოგხარჩავ ფხალივითა, გაგაქარგებ ქარიგითა! 

არგე,' ღმერთო, ლოცვა ჩემი, შეაწიე მადლი შენი! 

6 
მე, წითელი ქარი, მოგდიოდი მინდორზედა, 

მოგხუოდი ქარივგითა, მოგგორაგდი ცერცვგიგითა. 

– სად მიხვალ, წითელო ქარო? 

– კაცის ტანშიაო სისხლის სასმელადო, 

ძვალის სამტვრეგლადო, ტვინის სალოკავადო. 

– არ არის შენი წამალიო? 

– შავი გარიის ტყავი, ანეცარი დიკისა, ყგაგილი გოგრისაო, 

ის არის ჩემი თაგის მამკლაგიო. 

– გამოდი, თორემ გამოგიყვან შავი ღორის ჭყიგილითა, 

შაგი მამლის ყივილითა, შაგი ცხენის ხიგილითა! 

ჩაგდებ ხეგსა, ხეგბნელსა, 
დაგცემო დანასაო შაგტარიანსაო, პირკოლოფიანსაო! 

ჩაგაგდებ ხეგსა ბნელსა, 
შამოგყრი ბერძჩულ ხარებსაო, გაგლეწავ, გაგანიაგებო. 

ლოგცგა ჩემი, რგება ღვთისა! 
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7 
მოგიდა წითელი ქარი. მახოხეგდა დათვივითა, მაცოცდა მაჩგივითა, 

წითელი კაბით, წითელი თაგშლით, წითელი ჩაქმით. 

შაეყარა ქრისტე ღმერთი: 

– სად მიხოლ, წითელ ქარო? 

– შაოლ კაცის ტანში, ხორცს დაგადნობ, სისხლს დავადენ, 

გალოს დავნაყ, ტვინს დაგლოკ. 

– არ შაგიტევ კაცის ტანში, არ დაგადნობიებ ხორცსა, 

არ დაგადენიებ სისხლსა, არ დაგანაყიებ გალოსა, 

არ დაგალოკიებ ტგინსა! 

აგიყენებ აღმას, ჩაგიყენებ დაღმას, 

აგჭრი ყელ-ყურს, ჩაგაგდებ ხეგთა-ზეგბნელთა. 

არ მოგდიოდას ხარის ყგირილი, არ მოგდიოდას ცხენის ჭყივილი, 

არ მოგდიოდას კაცის კივილი, არ მოგდიოდას მამლის ყიგილი. 
ცულის მოჭრილი ცულის ტარად აეგების, 

ჩემი პირის ნათქვამი შენ კარგად შაგერგების! 

გამაე, თორემ გამოგიყვან შავის ცხენის ჭყიგილითა, 

გამაე, თორემ გამოგიყვან შაგი ხარის ყვირილითა, 

გამაე, თორე გამოგიყვან შაგი ღორის უღმუილითა, 

· გამაე, თორე გამოგიყვან შაგი ძაღლის ყმუილითა, 

გამაე, თორე გამოგიყვან შაგი მამლის ყიგილითა, 

გამაე, თორე გამოგიყვან შაგი გველის წიგილითა, 

გამაე, თორე გამოგიყგან ღგთითა და ღვთისშობლითა! 

– მა რაია შენი წამალი? 

– წითელ შაქარი, წითელის ფურის რძეი, ბალბა ბალახი, 

დიკის ფქვილი, ირმის თასმა, თიცნის ტყაგზე ენდრო წაყრილი. 

გამაე კაცის ტანშიგით, დაცხერ-დაჭკნი, გეენდევ ცას, რგალს, 

მიწას შყარს, გეენდევგ დედის ძუძსუს, მამის ხონჯარს. 

(შელოცვის დროს ხელში უჭირავთ წითელი შაქარი (ჟყინვარშაქარი) 
ურძნის ნაჭერი). 

8 
ახალ სახელო ხთისაო, სახელი იქნა ღთისგნითაო. 

გეეღო წითელი კლდე, გამოგიდა წითელი კაცი, 
იმას გამოყვა წითელი ცხენი თავის მორთო-მორთულობითა. 

გეეღო ლურჯი კლდე, გამოგიდა ლურჯი კაცი, 
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იმას გამოყვა ლურჯი ცხენი თაგის მორთო-მორთულობითა. 

გეეღო თეთრი კლდე, იმას გამოყვა თეთრი კაცი 

თან გამოყვა თეთრი ცხენი თავის მორთო-მორთულობითა. 

ჩაუყარა ეკის კალონი, შარეკნა ასი ურნი ხარნი, 

მილეწნა-მოლეწწა, მიხგინა-მოხვგინა, შაანიაგნა. 

ჩამობრძანდა ქრისტე ღმერთი: 

– რას სტირი, დედა მარიამ, რას ჩიგი, რას დაგითხრია თოლებიო, 
მაგის წამალი ადვილიაო. 

ქომოთ ნუ უგდებ ნიაგსა, ზემოთ კი ნუ ატანინებო, 

ზემო შაუგდე ნიაგი, ქომოთკე გაატანინე. 

ლოცგა ჩემი, რგება ღვთისა, ღმერთო, შენ დასწერე ჯორი! 

(ამ ქარით დაავადებულს სორცი “სივდება და სიცხეს აძლევს. წამალს ასე 

ამზადებენ: აიღებენ ხუთაოს (კენჭია) და წყალში გალესავენ, ნალეს წყალში 
წითელი ძროხის რძეს გაურევენ, შემდეგ მასში გახსნიან ცოტა შაბსა და პურის 

ფქვილს, სამი კვერცხის ცილასაც მიუმატებენ და ამ სითხეს ნელთბილად 
სიმსივნეზე უსვამენ). 

9 
ახალ სახელო ღგთისაო, მამისა და ძისაო. 

შაგილოცავ ქარისასა, ქარ-სურავანდისასა, 

წითელ ქარისასა, თეთრი ქარისასა. 

გამოდი, გამონიაგდი, თუ არა, მოგლენ ანგელოზები, 

გაგაქანებენ ქარივითა, გაგაწყალებენ წყალივითა, 

ჩაგაგდებენ ხევში, ხევ-ხრატში, 

შეგჭამს ყვაგი და ყორანი, ჭიანჭველა ბოლოფრთიანი! 

გაქრა, გაიარა! 

(შელოცვი“ დროს სიმსივნეზე უსვამენ ჭზეითუნში აზელილ ცარცსა და 
პმარს). 

10 

მამისა, ძისა, სახელისა ღვთისა. 

როდის იყო, მაშინ იყო, ცა იყო, ქვეყანა არ იყო. 

ქვეყანაზე ყინგა იყო, ყინგაზე სახტარი იდგა, 
სახტარიდან გამეგიდა სამი სიტყგანი ღგთისანი. 

დაიარებოდა ქალაქის ქალაქობამდის, 

მოჰკიოდა ჟამსა შუაღამისასა. 
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მიქელ-გაბრიელ მთავარანგელოზს შეხვდა წინ წითელი ქარი, ჰკითხა: 

– სად და საითს მიხგალო, ან სად ნაშოგნი ხარო? 

– ღობიძგიდან მოსული ვარ, ცხენის ტოფში გაზრდილი ვარ, 

ახლა მიგდივარ კაცისას სისხლის სასმელად, 

ზორცის საჭმელად, ძვალის სატეხად. 

– ჰაი, არ გაგიშგა მამა, ძემა, სულმა ჭეშმარიტმა! 

არცა ძგალის სატეხად, არცა რბილის საჭმელად, 

არცა სისხლის სასმელად! 

მიქელ-გაბრიელ მთაგარანგელოზო, გამოიყვანე ძალითა შენითა, 

გადასახე ჯვარი შენი! 

11 

ქარი მოდიოდა, მოჭყიოდა გოჭივგითა, მოფსტვინაგდა გველივითა. 

მოჰქონდა ცა მხრად, მიწა – ფეხად, 

წინ შემოეყარა მიქელ-გაბრიელი მთაგარანგელოზი: 

= სად მიხვალ შენ, ქარო? 

– მე მიგალ ადამიანთან, ძალუანისა ძალისა წავართ, 

ფერუანსა ფერსა წაგვართ, კუროსა მოზვგერსა კისერსა მოვსტეხ, 

მელოგინე ქალსა სამარეში ფეხს ჩოუდგამ. 

– არა, მამა და ძემა, სულმა წმინდამ, 

ნურცა ფერუანსა ფერს წაართმევ, 

ნურცა ძალუანსა ძალს წაართმევ, 

ნურცა დაჭრილსა კაცსა ძვალს გაუტეხ, 

თორემ მოგიტან ჩემსა შაგტარიანს დანასა, პირსა ფოლადისასა, 

აგჩეხ-დაგჩეხ, ჩაგაგდებ ბოქლომიან ქვაბში, 

გენიის ცეცხლს შეგინთებ, სამ წელიწადს გადუღებ, 

აგანიავებ, დაგანიაგებ, გაქრი ქარიგითა, ჩადნი შაქარიგითა! 

12 
წითელი კალი შევგაბით, 

წითელი კევგრები აუბით, 

წითელი უღლები დაგასხით, 

წითელი მეხრეები დაუსხით, 

წითელი სახრეები მივეცით. – 

წითელი ქარის ლოტევა ეგ არი. I 
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საწერელისა 

1 

ჟამსა შუაღამისასა საწერელი მოდიოდა. 

წინ შემოხვდა მიქელ-გაბრიელ მთაგარანგელოზი. 

– საწერელო, სად მიდიხარო? 

– ადამიანის ტანში, ადამიანის ძვალში, 

შესაწუხებლად, შესაზარებლად, საწიებლად, საკივებლად, 
ძგვალის საკგნეტად, რბილის საჭმელად, 

ტვინის სატლეკად, სისხლის სასმელად! 

– არა, მამამ, ძემ და სული წმინდამ, არც გასიებიო, არც გაკილვებიო, 

არც ხორცი გაჭამო, არც ძვალი გამტკვერიო, 

არც ტვინი გატლეკიო, არც სისხლი გასმევიო! 

ისეთ წამალს გიზამ, გაგაქრობ იმავე წამსა! 

მითხარი, რა არის წამალი ამისა? 

– ელანი, მელანი, საწერი კალამი, 

„პრასისა ძირი, ღორის ქონი, კვერცხისა გული, იფქლის ძირი. 

(შელოცვა სრულდება დღეში სამჯერ). 

2 

საწერელი' მოგიდოდა ცხრა ღამ შუაღამისას. 

შემოეყარა წინ მთაგარანგელოზი მიქელ-გაბრიელი და უთხრა: 
– სად მიხვალ, საწერელო? 

– სოფელ-სოფელ, ქალაქ-ქალაქად. 
– რას ეძებ, საწერელო? მითხარი, თუ არა, არ გაგიშვებ! 

– რას გეძებ და ულგაშკოკობიან გაჟსა და ძუძუკოკობიან ქალსა. 

– რას უზამ, საწერელო? 

  

1 ზთქმელის განმარტებით, საწერელი „თითების წეერებს სჭამს", 
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– ხორცსა გჭამ, სისხლსა ვსვამ, ფერსა წაგართმევ! 

– რა არის იმის წამალი? მითხარი, თუ არა, არ გაგიშვებ! 

– ელანი, მელანი, საწერელი კალამი, ღორისა ქონი, 

ქვაბისა პური, პრასის ძირი. გაი, რა გთქვი, რა მოგიგონე – 

ჩემი თავისა ჭირი და გასაკურვებელი და გასაქარგებელი! 

ვ 
პირველსა მამლი ყიგილსა ადგა გიორგი საწერელი, 

წინ მიქელ-გაბრიელ თავარანგელოზი შამოეყარა: 

– სა მიხგალ, გიორგი საწერელო? 

– როგორ სად მივალ? მიგალ ადამიანის ტანში 

ბილის საჭმელად, სისხლის სათქგლეფად, ძვლის სახრავად, 

სულის და ხორცის შემაწუხებლად! 

– არა, ძემან, სულმან წმინდამან, შენ არ შეგიშგა ადამიანის ტანში 

არცა რბილის საჭმელად, არცა სისხლის სათქვლეფად, 
არცა ძგალის სახრაგად და სულის და ხორცის შემაწუხებლად. 
რაა მისი წამალი? | 
– იფქლისა ფქვილი, ძეწნისა ცილი, ქგაბისა ჟანგი, კვერცხისა გული. 

გაი, რა გთქგი, რა მოგიგონე თავისა ჭირი და შემაწუხებელი! 

4 

შუაღამის ხანსა მივიდოდი გზასა. 

წინ შემომხგდა საწერელი. 

– სად მიხვალ, საწერელო? 

– ძვალის სახრაგად, ხორცის საჭმელად და კაცის შესაწუხებლად. 

– არ გაგიშობ, თუ არ მეტყვი, რაა მისი წამალი! 

– მისი წამალია ელან-მელაწი, საწერ-კალამი, 

ღორის ქონი და ძეწნის გული ზეთში მოხრაკული. 

5 

ამისა, მამისა, ძისა, 

საწერელი მივა ღამისა და დღისა. 

–– საწერელო, სად მიხვალ? 

– კაცთან. 

– რა გინდა კაცთან? 
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– ხორცის საჭმელად მინდა, ძვალის სატკიმელად! გინდა, 

ქონის სასირქელად“ მინდა, სისხლის სასმელად მინდა. 

– რა არის მერე შენი წამალი? 

– ელანი, მელანი, საწერი კალამი, 

იქვის ქვილი, ქვა-ჯანგარი , 

პმერწის ცილი , ღორისა ქონი. 

გაი, რამე მოგიგონე, ჩემსა თაგსა ჭირი! 

6 
– საწერელო, სად მიხგალ? 

– ადამიანის /ტანში მიგალ. 

– ადამიანის ტანში რათა მიხგალ? 

– რბილის საჭმელად, ძგალის სატკგერად, 

ტვინის საწუწურწმულებლად. 
– არა, მამა-ძემა და სულმა წმინდამა, 

არ გაგიშვა არც რბილის საჭმელად, არც ძგალის სატკვერად, 

არც ტვინის საწურწმულებლად! შენი წამალი რა არის? 

დამასწაგლე, თუ არაო!.. 

– პურისა ხაგინი, კვერცხის გული, ძერწისა ცილი, 

სუს ნახეგი საწერკალამი. 

გაი, რა მოგიგონეო, ჩემი თაგისა ჭირიო!· 

7 
სახელისა მხთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა რაისა? – საწერელისა. 
საწერელი შემეყარა გუშინსა დილასა. 

– საწერელო, შენ სად მიხვალ? 

– კაცთან, დასამართებლად, ძვალისა მოსატეხელად, 

რბილისა დასალბობელად, სატირლად, საყვირლად. 

– რაა მისი წამალი? 

– ელანი, მელანი, კაცი მწერალი, 
ძეწნისა ცილი, კვერცხისა ცილი, ლერწამი, ქინძი. 

1 სახრავად. 
2 სალოკავად. 
მ ქვაბის ნახშირი. 
4 ძენნის ცრემლი. 
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გაი, რა გთქგი თაგისა ჭირი, გამაქარვებელი! 

8 

სახელისა ხგთისა, ლოცვა საწერელისა. 

– საწერელო, მოხვალ ადამიანების საწუხებლად, საკრთოლებლად, 

უფეროსა ფერის მისაცემად და დერიანის ფერის წასართმეგად. 

გვითხარი, რა არის შენი წამალი, 

თგარა დაგტეხ ფეხსა ჭიქისასა, 

ჩაგაყრიებიებ ოქროსა კბილსა, დაგჭრი თმასა გიშრისასა. 

– ნუ დამატეხ ფეხსა ჭიქისასა, 

ნუ ჩამაყრიებიებ ოქროსა კბილსა, 

ნუ დამჭრი თმასა გიშრისასა 

და გეტყგი, რა არის ჩემი წამალი: 

ია და ჭუჭკუტა, კვერცხის ცილი, ზეწნისა ცილი. 

გაგდინდები წყალსავითა, გავქარდები ქარსაგითა. 

არგე, ღმერთო, ლოცგა ჩემი, ბრძანებაა თქვენი! 

9 

– საწერელო დედიანო, საწერელო მამიანო, 

საწერელო, სად მიდიხარ? 

– ძგლის საჭმელად, ძვლის სატყგერად, ადამიანის შემაწუხებლად. 

– რა არის შენი წამალი? 

– კვერცხის გული, ღორის ქონი, ტირკის ცილი. 

გაი, რა ეგიტეხე ჩემი თაგის ჭირი! 
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ნაღრძობისა 

1 

უცხო მინდორში უცხო ხე იდგა, 

უცხო ფრინველსა ზედ ბუდე ედგა. 
ეგედი უფეხოდ, დეგიჭირე უხელოდ, 
ჩამოგიყგანე უფეხოდ, დაგკალი უდანოდ, 

შევწვი უცეცხლოდ, შეგჭამე უპიროდ. 
გორებული გორდებოდეს, 

ნაღრძობი კი მთელდებოდეს! 

2 

მწვანე მინდორზედაო მწვანე ხე იყოო, 

· მწვანე ჩიტი იყოო, მწვანე საბუდარი ჰქონდაო. 

მწვანე კგერცხები დაედო, მწგანე ბახალები ჰყავდაო. 

უხელოდ ავეო, უფეხოდ ჩამოვეო, 

უცეცხლოთ შეგწვიო, უკ0ბილოთ შავჭამეო. 
ტარო, აგორდი, გაგორდი, ნაღრძობო, გაიშალეო! 

ვ 

მწვანეს მინდორსა მწვანე ხე იდგა, 

მწვანე ფრინველსა მწვანე კვერცხი დაედვა. 

უფეხოდ ავედ, უხელოდ ჩამოგელ, 
უცეცხლოდ შევწგი, უკბილოდ შევჭამე. 
ცვირცვილაი გორაგდა, ნაღრძვენაი რჩებოდა. 

4 

მწონეს მინდორსაო მწონე ხე იდგაო, 

მწონე ფრინველი იჯდა, მწონე კვერცხი დეედვაო. 
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უხელოდ შევეხეო, უფეხოდ ჩამოგხეო. 

თუ ეს ტყუილი იყოს, ნაღრძვენო, გაიშალეო. 

(ნაღრპობსე თითისტარს დააგორებენ და შეუხვევენ). 

5 
წყლი პირს იდგა ორი ხე, უფესური, უძირო. 

ზედ იჟდა ორი ტრედი, უფრთონი, უხთონი. 

ზედ ეველი უხელო, ძირს ჩამეგელ უფეხო, 
დაგკალი უდანოდ, შეგწგი უცეცხლოდ. 
ადამ დეეცა, სისხლმა ჩეექცა, 

დამცემელს ეტკინა, ამდგომელს ეშველა. · 

6 

ადამ დაეცა, ფეხი ეკრთო, ფეხი მეექცა, 

ძვალმა ირეწკა, ცხგარმა დაბღლაგვლა 
სამმა და სამი დღისამა. 

– რა არი იმი წამალი? 7 

– თიკნისა ტყავი კუპრული. 

(ნაღრძობს ხელი უნდა დაუსვა და სამჯერ შეულოცო). 

7 

ადამ დიეცა. სადაც დიეცა, 

ცხგარმა დაბღავლა, კრავმა დაჭყაგლა. 

გინ გეიგონა მესამე დღის მერე ნაღრძობი? 

(ნაღრძობ ადგილს უზელენ ნიგვზითა და ღვინით და თან "შეულოცავენ). 

8 

გორგალა გორდებოდა, ნაღრძობი თელდებოდა. 

ადამი დეეცა, ქვაზე დეეცა, 
ცხვარმა დაბღავლა, კრავმა ხმა მისცა. 

გორვალა გორდებოდა, ნაღრძობი თელდებოდა. 
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9 
სახელით მამითა, ძითა, სულითა. 

ადამი დაეცა სამი წლის, სამი თგის, 

ხელი იმკო, ფეხი იმკო. 

მეგიდა იოსებ ქრისტე და ჩოუწყო. 

10 

ნახტომისა ნაღრძობისა ბწკალა აგარდებისა. 

ადამ დეეცა, ადამ რამ დაცა? 

ცხვარმა დეიბლავლა, კრავმა დამუცნა. 

მაბრალეი გორდებოდეს, 

ნაღრძობი მესამე დღის იქით აღარ გადაყოლოდეს! 

11 
ეგა დაეცა, რამ დაუშაგა? 

გერზმა წიკლი ჰკრა, იმან დაუშაგა. 

სამი წლის ცხვარმა მოიჭამაო, 

სამი დღის კრავმა მოილოკაგო. 

ნაღრძობის წამალი ჩვენი ლოცვა, 

ნიგვზის ბაჟი (კულამსაზარი). 

12 

სახელითა მამისათა და ძისათა, სულისა წმინდისათა. ამინ! 

ადამ დაეცა, სუკი იკრთო, 

კრაგმა დაიბღაგლა, ლახვარმა ღვთისამა სამოცდასამი დღისამა. 

შვიდი ფიქალნი ცისანი, შგიდი ლერწამნი ჭზღვისანი, 

სიხლო, სისხლის ალაგასა, ძარღვო, ძარღგის ალაგასა! 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი ჯვარი! 

მწგანე მინდორსა მწგანე ხე იდგა. 

მწგანე ფრინველი ბუდეს იდგამდა. 

უხელოთ შეველ, უფეხოდ ჩამოველ, 
უცეცხლოთ შევწგი, უპიროთ შევჭამე, 
გორგალა იგორებდა, ნაღრძობი მთელდებოდა. 

ღმერთო, შენ დასწერე ჯვარი! 
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13 

ცხვარმა იბღავლა, კრავმა იჭყაგლა 

სამი და სამი დღისაო. 

თიკნისა წელებს დაჭყაგლაო. 

გორებული გორდებოდეს, 
ნაღრძობი შველდებოდეს! 
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4 

სახელითა ხვგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა შეჭრეტილისა, შედრეკილისა, ძარღვშესკნილისა. 

ქედს გადაღმა გედეგხედე, დედა-შვილი იჯდა. 
დედა სკნიდა, შვილი ხსნიდა, სკნელს ხსნელმა აჯობა. 

უუმა ცხვარმა გირქინა, შავმა ძაღლმა გიკბინა, 

ჭანჭყალამ შემოგირბინა. 

შეჭრეტილი ხარ, შედრეკილი ხარ, გაკარ ხელი და გეიხსნება. 

5 
ადამ დეიბადა, შვიდი დეიძახა, 

შვიდი წყაროს წყალი ერთად შეიყარა. 

ადამ კგეთა, დგომამ კგეთა, 

ჯდომამ ქარს მისცა, ქარმა ზღვას მისცა. 

ზღვას გაღმა ხილი ხილნარი ათასფრად აყვავებულა, 

გავედი უფეხოდ, მოვწყვიტე უხელოდ, შეგჭამე უპიროდ. 
თეთრმა ყოჩმა გირქინა, შაგმა ძაღლმა გიკბინა. 

შეჭრეტილი ხარ, ძარლღვო, გეიხსენი! 

შეჭრეტილი ხარ, ძარღვო, გეიხსენი! 

შეჭრეტილი ხარ, ძარღეო, გეიხსენი! 

6 

ადამ დეიბადა, ცხრაი დეიძახა, 

ცხრაი წყაროს წყალი ერთად შეიყარა. 

მიდი მერცხალო, მოდი მერცხალო! 

აკიდული, დაკიდული, 

ქვედალოზე. დადებული, ზედ სახტარი მიდებული. 
ადამ დიეცა, სისხლი გაასხა, 

სისხლმა ხეს მისცა, ხემ ფურცელს მისცა, 

ფურცელმა ქარს მისცა, ქარმა ზღგას მისცა, ზღვამ ლოპრად მეიცგა, 

ძარღვგო, შესკნილი ხარ და შეჭრეტილი, გუუშვი! 

  

1 ქვედა ლოდზე. 
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7 

პეტრიმელალ ჭალაში იყო, შიას არი ოქროს თასი, 

შიან არი ოქროს საინი, აკიბული, ჩაკიბული, 

ზედ სუდარალ მიდებული. 

ერთი სკნიდა, მგორე ხსნიდა, სკნელსა ხსნელმა დააჭარბა. 

8 
შეჭრეტილი ხარ, შეგრეხილი ხარ, 

დაბწნილი ხარ, დაბდღვნილი ხარ, 

ცხრაი ძმაი, ცხრაი დაი, ცხრაი წყარო. 

ადამ დეიბადა, ცხრაი დეიძახა. 

ყელშავმა თვგალმა მირქინა, 

შავმა ძაღლმა მიკბინა, 

გეიშალე, გეიხსენი! 

9 
ასამარია, დასამარია, 

ზევით და ჩემი, ქგევით მარია. 

ჯგეგე, ქრისტემ შემოგითვალა, 

ადამის შვილს ხორცი გასკგნია, 

სისხლი ამღვრევია, მოეხმარები თუ არაო? 

თუ მიუსწარი, მოვეხმარები, 

თუ არა, დაგშლი, მისი მადლი მეო! 

10 
აბა, აბაია, თაბა თაბაია, 

იესო და ლასარია, მაკო გირჩეგნია. 

მარიამ ხარ-ირემი მოსულა, 

დაწოლილა, ამდგარა, დაბრუნებულა. 

ადამის სულს ზურგი გაწყვეტია, 

მიუსწარი და უშველე, 

თუ არა და, ფუი, ასე გააქარგეო! 

(როდესაც ადამიანს გაუწყდება კისრის ან ზურგის ძარღვი, მაშინ შემლოცავი 

აიღებს შავტარიან დანას, რომელსაც დაადებს იქ, სადაც ტკივილსა გრძნობს, 

და შეულოცაევს). 
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11 

მათე, მარკოზ, მარია, 

მეგრელს ძარღგი რომ გადანასკვია, 

უშველი თუ არა? 

თუ უშველი, რა დიდი მადლია! 

(მელოცვას იმეორებენ სამჯერ). 
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თიაქრისა 

1 
ელელია, მელელია, ჩემი ხელი წამალია. 

ციხის კარი გამიღია, გველვეშაჰი გიმიყრია. 
შენ ურჯულო თიაქარო, შენ ალაგზე დადექი! 

ჭახრაკაზე, ჭახრაკაზე ძაღლი მყაგდა გვერდწითელი, 

ფეხწითელი ბაუჟი. 

უუშგი, დუუშვი, მუულელაი გუუშვი. 

2 

სახელითა მამისათა და ძისათა და, სულისა წმინდისათა, ამინ! 

ერთიკელა, ბურბუშელა, ყაგარჯენა. 

ისარი მქონდა ლერწმისა, 

მოგშიე, წკიპურტი უყავ, იზერეთ თაგი გადუყავ. 

იმერეთ კოშკი მაღალი, დერეფან დაკავებული, 

ციცა გამოძგრა რქიანი, კამეჩი მონაგრიანი. 

ძაღლი მყაგდა, აუშგი, თაგდაღმართზედ დაუშვი. 

დაწყეგლილო თიაქარო, ეს ყმაწვილი გაუშვი. 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯაგრი! 

ვ 
თია სულო, თია გულო, 

თიავგ, მალლა დადებულო, 

რასა ღელავ ზღვასავითა, 

რასა ფშინაგ ქარსაგითა! 

მოიარე, მეიარე, 

მიეგდეგი ქვასაგითა! 
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4 

იაგო, თიაგო, რას იელაგ სასაგებ, 

რასა ბდღვინავ ზღგასავებ. 

მიიარე, მოიარე, დეიდევი ქგასაგებ! 

ქეთ-ქეთ ძაღლი ჩამორბოდა ფეხწითელა, ბაუჟიო, 

ამ ადამიანს მუცელი სტკიგა, 

უშგელე და გაუშვიო! 

5 
იაგ, ბიავ, თიავ, 

რას ელავ ცასავეთა, 

რას კანკალებ ზღგასავეთა, 

მიიარე, მეიარე, 

გული დადე ქგასაგეთა. 
წითელი ქარიდან ხარ, 

მწვანე ქარიდან ხარ, 

ყვითელი ქარიდან ხარ, 

შავი ქარიდან ხარ, 

ღმერთო, შენ შუუკოჭე: 

მე ვარ ლოცავგი და ღმერთია მშველელი! 

(მეულოცავენ შვიდნაირი აბრეშუმის ძაღით. თითო შელოცვის დამთაგრების 

უემდეტგ თითო ძაფს გამოკოჭავენ და ასე განაგრძობენ შვიდამდე. ბოლო! 

შეუბერავგენ: „ფუ!"). 

6 

თიავ სულო, თიაგ გულო, 

თიაგ მარწყვის კაკალო. 

მოგუგუნე ზღგასაგით, ნუ ჭიხგინებ ცხენსაგით! 

მიიარე, მოიარე, 

თაგი დადე ქვასაგით! 
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7 

თიაქარო, ნიან-ქარო, 

აქ რა გინდა ზიანქარო, 

ჩვენ ..... თან! არ მოხგიდე, 

არ მოეკარო! 

8 

ძაღლი მყვანდა ტუსიო, 

პირაღმართზე გაუშვიო, 

ჯამი მქონდა ზიარიო, 

კოგზი უფრო თაგისიო. 

დალოცვილო თიაქარო, 

ყმაწგილი გაუშგიო! 

 



მუცლის ტკივილისა 

1 

1:ნანია, ზანანია, ჩემი ხელი წამალია. 

ქრისტე – სტუმრად, ქვა – სასთუმლად, 

ბელლი თაგი – მოსასვენად. 

ერთი ჯამი ცივი წყალი სახევარი ქერი პური 

მუცელ-გულის წანალი. 
არიელი, მარიელი, ჩიტი ბუდე ცარიელი. 

გორ შევდექი გორნაღალსა, წვალსა უმზერ ფილაფოთსა. 

ღმერთო, უხსენი ამას! 

(ლე შელოცვის დროს ერ 21ყამ ცივ წყალს ღადგამენ ავადმყოფის წინ და 

იმ Vწყვალში ამოვლებულ: ნააგვარ ქერის პურსა “მეავმევებ). 

2 
ქედ-ქედ პაღლი გამორბოდა ყურწითელა ბაუჟი. 

ოუშვი და გოუშვილ, მუცლის ტკიეილო, გოუშვიო. 

ჩემს ბაღანას გიეყარე, სხგის ბაღანას შიეყარე, 

შემს ბაღანას გიეყარე, სხგის ბალანას ზიეყარე! 

ედ-ქედ მაღლი ჩამორბოდა, ფეზწითელა ბაოში, 

უცლი ტკივილ, გეხვეწები, ჩემი ..... გაუშგი! ლუ
 
-
 

4 

მეფე, მეფე მეფედაო, დედა-შვილი მაზანდაო. 

  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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ალონი და დალონი, კიდობანი დასკა. 

ღმერთო, შეურგე შელორცებულ წამალი ქალსა (კაცსა)! 

(მემლოცველს ხელში “უხდა ეჭიროს რაიმე ტკბილეელი და ავადმყოფს 

შეაჭამოს). 

5 

პირველი გარ დედისა, 

წამალი ვარ ჩხვერისა, 

პირველი გარ დედისა, 

წამალი ვარ ჩხვერისა! 

(მთყველის “ეენი'ევნა: „თუ საქონელს მუცელი ტკივა წევს და ვერ 

დგება, ამას დაჩხვერვას ეძახიან. ამას მეულოცავენ. შელოცვაედე უზნის (ხეა 

ერთი) ჯოხს დეიკავებენ და ულოცავენ. ულოცავს დედის პირველი შვილი. თუ 
უსნის ჯ.ოხი ვერ ნახე, ნიფხავინა გვეიძრო და ის “ურტყა ძროხის მუცელზე და 

შუულოცო, ძროხას გუუშვებს ავანტყოფობა“). | 
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წელის ტკივილისა 

1 
ღმერთმა უთხრა ანგელოზსა: – გადახედე ხმელეთსა, 

ან ქალი ხო არ ჩიგის, ან ობოლი ხო არ ტირის? 

– არცა ობოლი ტირის, არცა ქალი ჩივის. 

–_ წელი უტკიგნია, ტირის, ჩიგის. 

– გადაგიდეს ბოსტანში, გადმაიტანოს სამი კილო ფოთოლი, 

ქალმ უზილოს, ქალმ უპოხოს. 

ანგელოზებ ამინობენ, ღმერთო, დასწერე ჯვარია. 

(დაიჭერენ ცულს, ხელზე დაიდებენ საპოხს (ერბო ან კარაქი) და 
უზელენ წელს, თან შელოცვას ამბობენ. შელოცვა სრულდება დღეში 
– სამჯერ დილით, სამჯერ შუადღისას, სამჯერ საღამოს). 

2 

ქრისტემ უთხრა ანგელოზსა: – გადახედე ხმელეთსაო, 

ან ქვრიგს ხო არაგინ სცემსა, ან ობოლი ტირისაო? 

– არცა გინა ქვრიგსა სცემსა, არც ობოლი ტირისაო. 

– წელი იტკინა, ის ჩივის და ტირისაო. 

გადაგხედე ბანსა, გადავავლე სამკეცი კანაფი. 

ქალმა ზილოს, ქალმა პოხოს, ის არი იმის წამალი. 

ღმერთო, შენ დასწერე ჯვარი! 

(შელოცვისას ავადმყოფს ზელენ არყით ან ერბოთი). 

ვ 

ღმერთმა უთხრა ანგელოზსა: – გადახედე ხმელეთსაო, 

ან ქვრიგი ხომ არ წუხდება, ან ობოლ ხომ არ ტირსაო. 

  

1, 2 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. ” 
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– არც ქგრიგ წუხდება, არც ობოლ ტირისა. 

ა... წელი უტკენია, ის ჩიგის და ის სტირისო. 

– გადაგიდეს ბაღჩაშიო, გადმოიღოს სამფენა ფოთოლიო, 

ქალ მოუზილოსა, ქალ მოპოხოსაო. 

ანგელოზებ ამინობენ, ღმერთო, შენ დასწერე ჯვარი! 

(ავადმყოფს წელს უსელენ ერბო-კარაქით და თან რკინეულსაც გადაუსვამენ). 

4 

სახელისა ღვთისა, ლოცვა წელკავისა. 

წელო, წელიკავგისა, თეძო და ბარკალისა, ქაშო და ქაშაგატისა! 

გააქროლე, ყველა წმინდა ღგთისმშობელო, შემოსული წელკავი! 

არგე, ღმერთო, ლოცვა ჩემი, ბრძანებაა თქვენი! 

5 

ანკალი, ბანკალი, ყგაჭიჭეს ბარკალი. 

– რაა წელკაგის წამალი? 

– რა არის და ატმის ბილი და ნამგალი. 

(ამ მელოცეას ასრულებენ, ძროხას წელკავი რომ დაემართება. ატმის შტოს 

ზურგზე გადაუსვამენ და თან შეულოცავენ). 

6 

ადამ დიეცა, სისხლი ჩეექცა. 

ადგა – ეშველა, – დაჟდა ეტკინა, 
დამტკეცნილმა ფჩხილს მიცა, ფჩხილმა შტოს მიცა, 

შტომ ფურცელს მიცა, ფურცელმა ქარს მიცა. 

ქარმა ზღგას მიცა, ზღვამ ლაპლაპად მოიგდო. 

7 
ადამ დეიბადა, სამი დეიძახა, 

ცხრა წყაროს წყალი ერთად შეიყარა. 

ჯორჯმა ძაღლმა გიკბინა, 

შაგმა გერძმა გირქინა, გაი დაქცნილსა!“ 
  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
2 წელის ტკივილი. 
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(ითქეელის განმარტება: „რო შეულოცავდათ, თ 

დით, იალს! ჩავაგდებდით, მარილს ჩავაყრიდით და ს 

დავსელდით'). 

8 
ადამი დეიძრა, თან სამი დეიძახა, 

სამი წყარო წყალი ერთმანეთში შეიყარა. 

შავმა ძაღლმა გიკბინაო, 

შავმა ვერძმა გირქინაო. 

უმურაჰა უუშგიო, 

დაქცნილო, შენ გუუშგიო! 

დაბლა ჭალასაო გკრეფდი კანაფსაო, 

ან აგწეგ ბეღლი კარსა, 

ან გუუშვებ ძგალსა, ბილსა! 

9 
ადამ გაჰკგეთა, ხორცმა ხორცი ჰკგეთა, 

ხორტმა ირემ მისცა, ირემმა ტყეს მისცა, 

ტყემ ზღვას მისცა, ზღვამ პირზე მეიცვა. 

რა გთქგათ და რა მეგიგონოთ... უი დაქცნილსა! 

10 
დაო, დაო, დაგითაძე, 

ჭახრაკიძე და გუმიშაძე, 

ჩაუში ჩაღმა ჩარბოდა, 

იმას მიდეგდა ჯუნკლი ძაღლი, 

თაგწითელა გუმიშჯგი. 

დაქცნილო, ნუღარ უყურეფ, 
დრო მოგდა, გუუშვგი! 
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ყელის ტკივილისა 

1 

სახელისა ღგთისა, მამისა, ძისა, სულისა წმინდისა. 

ლოტვა ყელმოსრებულისა. 

პეტრე-პაგლე ჭამად იჯდა წყალსა იორდანისასა. 

პეტრემ უთხრა: – რად არ ჭამ პურსა? 

– გულთა ყია დამემართა კისერსა და ყელსა. 

– გადაგისვამ ნეკსა, გადავაგდებ კლდესა, სამარასა. 

ქრისტე წირვად დგანასა, 

ქრისტეს წირგა შეგეწია კისერსა და ყელსა! 

2 

სახელითა ხგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

მე გლოცაგ ყელმოსტრობილსა. 

პეტრე-პაგლე ჭამად იჯდა კარსა იორდანისაო. 

პეტრემ უთხრა პაგლეს: 

– რათ არა ჭამ პურსაო, რათ არა სგამ წყალსაო? 

– გჭამდი პურსა, გსგამდი წყალსაო, 

იდგა კისერსა და ყელსაო. 

– აგხკრამ ნეკსა, გადავაგდებ კლდესა, 
გაგაქრობ წამსა შუაღამის ხანსა. 

ვ 
იორდანეს კარსა ზედა პეტრე-პაგლე ჭამად იჯდა. 

გაიარა ქრისტემ, კითხა: 

– რათ არა სჭამ პურსა, რათ არა სგამ წყალსა? 

– გერ გჭამ პურსა, ვერ ვსგამ წყალსა, 

დადგომილი დადგომილსა კისერისა და ყელისა, 
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11. ქართული ხალხური შელოცვები



– გაჭმევ პურსა, გასმევ წყალსა, 

გადაგისგამ ნეკსა, გადაგიშლი ყელსა. 

ხუნაგი მოსულიყო, მოსულ-მობრმანებულიყო. 

როგორც მობრმანებულიყო, ისე წაბრძანებულიყო. 

არგე, ლოცგა, ღმერთო! 

4 

პეტრემ უთხრა პაგლესა: – რათ არა სჭამ პურსა? 

– მით არა გჭამ პურსა, ლუკმა მადგას გულსა. 

სამჯერ ხელი ჩაუსგვი, ჩაგარდება ძირსა. 

5 

სახელისა ღგთისა, მამისა, ძისა. 

ლოცგა ყელმოსრობილისა.' 

სამი ძმა მიგიდოდა ღმრთოსანი, სამი ჯირყგალოსანი. 

პეტრე ჩადგა მარანში, პეტრე უჩიოდა პუტრესა: 

– შენ რაფერ ჭამ პურსა? 

– მე რაფერ გჭამო პური, ყელსა ჭია გამეკეტა. 

– ამოგიბსგამ ნეკსა ჩემსა, 

გაგაქრობ სულისა წმინდისათა! 

6 

სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა ყელმოსტრობილისა. 

აზრომილი მისდგომია კისერსა და ყელსა, 

გადუუსგამ ცერსა, გაგაქროლებ დღესა. 

7 

ზეციდანა გადმოგარდა ერთი ფიქალი ქ8ვგისანი, 

ზეთ ეწერა ხუთი სიტყვა ღგთისანი: 

ერთი საგაჟოსანი, 

მეორე მატაგროსანი, 

მესამე პილწის ქარისანი, 
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მეოთხე ყელმოსტრობილისანი, 

მეხუთე გაქარდოსანი. 

(ამ შელოცვას იტყვიან ყველა ჩამოთვლილი ავადმყოფობის დროს). 

8 

ავსად ცოლსაი მოქრისტესაი, 
მიქელ-გაბრიელ დამბადებელ, 
დახკრა ჯვარი შენი აღმარწული, 

თფუი, გაქრეს შენი მტერი! 
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კისრის ტკივილისა 

1 

ადამ კვეთა, რა კგეთა, ხორცსა ხორცმა უკვეთა. 

ზღვასა გაღმა ხინარი, უპატრონი, უნუქთური. 

ზედ იჯდა სამი ტრედი. ეველი უფეხოთა, უხელოთა, 

დავკალი უდანოთა, დაუმდუღრე უმდუღროითა, შეგწვი უცეცხლოთა. 
ჯოჯმა ძაღლმა გიკბინა, შაგმა გველმა გირქიდა, გუჰ დატკეცნილსა! 

(შელოცვასთან ერთად ავადმყოფს უზელენ კისერს. შეულოცავენ დღეში 
სამჯერ სამი ·-დღის განმავლობაში). 

2 

ზეცას ევედი უფეხოთ, 
ტრედი დევიჭირე უხელოთ, 
დაგკალი უდანოთ, შეგწვი უცეცხლოთ, 
გადავყლაპე უყორყოთ. 

სამო სახტარო'ცისანო, 

სამო ფრონგანო წყლისანო. 

ყგაგო, ყორანო, ყანჩაგო, 

ღმერთზე რა შენი მადლია 

საბრალო კაცი დაჩხგაგო? 

უუსგამ ცერსა, დუუსგამ ნეკსა, გუუჯაგრებ სენსა, 

ილოცავ და მუუსწრობდა ყელსა! 

  

1 უქონელი. 
2 გადასკვნილი, გადანასკეული. 
3 დააავადო. 
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ვ 
ჟანგი ჭამს რკინასა, 

როგორც ხარი თივასა. 

მოგა წმინდა გიორგი, 

გაგიწყრება დილასა. 
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ჩიყვისა 

1 
არნანო, მარნანო,. 

ყიყგო, პასტო, პარნანო, 

ნუ ჩამყვები ჯამსა, 

ნუ ამომყგები ლუკმასა, 

ნუ დამიყგირებ დიდსა, 

ნუ დამიძვირებ ბედსა! 

ნარდებოდე ნარივითა, 

ქარდებოდე ქარივითა, 

დადნებოდე იაღიგითა! 

2 

ეიყარა ნისლი, მთგარემ ჰკრა პირი, 

გარსკგლავებმა უთხრა ზარი. 

ჩიყგსა-ფლიყვგსა გუუხმა ძირი! 

(მელოცვა სრულდება სამჯერ). 
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კბილის ტკივილისა 

1 
სახელითა ზგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

წმინდა გიორგი ზღგისაო, 

ნუ ამატკიგებ კბილსაო, 

ორშაბათ-პარასკეობით 

არსად მოგიჭრი ფჩხილსაო, 

არცა შეგჭამ შავ ბოლოკს, 

არცა ბერძნულსა თხილსაო. 

ღმერთო, შენ დასწარე შენი წყალობის ჯვარი! 

2 
სახელი ღვთისა, მამისა, ძისა, სულისა წმინდისა. 

წმინდავ გიორგივ ზღვისაო, 

ნუ ამატკივებ კბილსაო, 

ოთხშაბათ-პარასკეობით 

არსად მოვიჭრი ფჩხილსაო, 

არცა შაგჭამ შაგ ბოლოკსა, 

არცა ბერძნულსა თხილსაო. 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 

 



წარბების ტკივილისა 

1 
მეუფალ ბარბალ, მანგი შენი, 

გაჰკარდიო შაში კოლოფს, 

ლეფსუყვარი მაღაღური, 
ღორი შენი, კაცი შენი, 

კერეტანი სრან სრან, ლაზარე, 

მიქრიელ-გაბრიელ მოვიდა, 

თეთრი გველი მოსაგგიდა, 

თეთრი ფუცხვა.' 

  

  

1 რკინის ფოცხი. 
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სლოკინისა 

1 

ჭია მახსენებელსა, 

გველი მაგინებელსა! ' 

ციებ-ცხელება, არგადარჩენა 

შენს აგად მახსენებელსა! 

(შელოცვას იტყვიან სამჯერ). 

2 

ია-ვარდი ჩემსა გულსა, 

ჩემს კარგად მახსენებელსა, 

სამი წლის ციებ-ცხელება 

ჩემს გლახად მახსენებელსა! 

(ადამიანს სლოკინი რომ აუვარდება, ამე შელოცვას იტყვიან სამჯერ და 

კინი გაუჩერდება.) 
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ხველისა 

1 

ელამა თუ ზელამა, ჩიტო ზველამა. 

იმ დამწვარ დედაბერმა როკი შიშა მეიტანა, 

როკი შიშა არ დეიწვა, ნარმი კაბა დემეწვა. 

გოიმე, ჩემო ხარაიავ, საპონ წყალში გაგლებულო, 

შვიდ კოლოფში ჩაწყებულო! 

2 
სახელი სახელითა ღთისათა, მამისათა, ძისათა, სულითა წმინდი! 

ერთსა კაცსა ქორწილი აქ, 

რის მერთი წოუღია. ტე ღმე უღ 
ცივი მოვა, ლოგინია ციგი, 

ძგალი სახრავია, ხაპით ღგინო სასმელია. 

კისერში აქვს გაბოგირებული, ან ძირსა და ან ზეგით, 

ოლღას ძვალი, ან ძირსა ან ზეგით. 

(საქონლის ხველებისას შეულოცავენ). 

ვ 

– წრინტო, წრიანტელო, 

ხრინწო, ხრიანწელო, 

ფურღია ფურფუტა;, სა მიხგალ, 
ჭირო ბაბახილო? 

– მე მიგალ ქათმი ტანში შესასგკლელათო, 

ჭირის გასაჩენათო. 

– რა არის მისი წამალი? 

– კირი, ძიმწარა, მყრალა ბალახი. 

(შეულოცავენ, როცა ქათამს სრიწი შეეყრება). 
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ფერდში ჩამდგარი წყლისა 

1 
ანი იყო, ბანი იყო, ხმელეთ შუა წყალი იყო, 

ნავის თაგზე ციხე “იყო. 

ციხეში დიდი კაცია, ტანზე არაფერი აცვია. 

დიდმა კაცმა გადმომიგდო კალამი და მელანი. 

ღმერთს წერილი გაგუგზაგნე; დაიბარა ყველანი. 

კაცია თუ ქალია, მან გაუქრო წყალია! 

“–ელოცვა სრულდება სამჯერ). 

2 

ანი იყო, ბანი იყო, ხმელეთ შუა წყალი იყო. 

წყალთა შუა ნაგი იყო, ნაგის თაგზე ჯამე იყო. 
ჯამეში დიდი კაცია, ტანთ არაფერი აცგია. 

დიდმა კაცმა გადმომიგდო კალამი და მელანი, 

ღმერთს წერილი გავუგხაგნე, დაიბარა ყველანი. 

კაცია თუ ქალი, მან გაუქრო წყალი! 

(შელოცვა სრულდება სამჯერ). 

ვ 

წყალო, წყალო, წყლისა, 
გაჩენილო ღვთისა. 

დედაჩემმა დამაბარა, 

არ მიწყინო შგილსა. 

თუ მიწყენ შვილსა, 
გაგიხმობ ძირსა! 

თუ არ მიწყენ შგილსა, 

გაგიხარებ ძირსა. 
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4 

წყალო წყლისაო, 
გაჩენილო ღგთისაო. 

დედამ შემოგითგალა: 

ბაგშგს არაფერი მიწყინო, 

თორემ სათავეს დაგიშრობო! 
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პაპასკირისა ! 

1 

სახელითა ღვთისათა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ზემოთგან მოდიოდა სამი მამა-შვილი, 

ქვემოთიდგან მოდიოდა გიორგი პაპასკირი. 

წინ შემოეყარა მიქელ-გაბრიელ მთაგარანგელოზი: 

– სად მიხვალ, გიორგი პაპასკირო? 

– მე მიგალ ადამიანის ტანში, შესაწუხებლად, შესასუსტებლად. 

ბატონმა სადილი ითხოვა: ათი ქათამი, კაცის სათაგი. 

კურდღელს კუდი მოუყარა, მოუპარტყუნებიაო. 

ორდანი დედოფალი, ცაში ანგელოზები, 

წალდი, ცული, ქერ-ბოშანი. 

შენ, უფალო, რა შეგცოდე, რომ დამმართე პაპასკირი! 

2 

ზეით მოვა გიორგი პაპასკირი, ქვეით მოვა საში მამა-შვილი. 

ბატონმა სადილი სთხოვა, ქათამი, კაცის თაგი. 

ატიატორი, მატიატორი, ქარი, ფუ, ასე გააქრე ამის პაპასკირი! 

ვ 

ზეით მივა, ქვეგით მოვა სამი ძმანი ანგელოზნი, 

მას მიჰქონდა ცელი, ცული, მანგალა და კაპარჭინა. 

ქრისტე ღმერთო, რა შეგცოდე რათ დამმართე პაპასკირა. 

  

1 შარდის შეკავება. 
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ტყირპისა“ 

1 
სახელი ღვთისა, მამისა, ძისა, სულისა წმინდისა. 

სამსა მამლის ყივილსა სამჯერ სახელო ღგთისაო. 

ტყირპო, გაქრი და გაწყალდი, ბრძანება არის ღგთისაო! 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 

(კულის პირი უნდა მიიტანონ ტყირპთან და ისე შეულოცონ). 

2 
სახელო სახელითა მამისათა და ძისათა, სულისა წმინდისათა. 
პირველ მამლის ყივილსა სამჯერ სახელო ხგთისაო. 

ტყირპო, ჭკნებოდე, დნებოდე, ბრძანება არის ღვთისაო. 

ტყირპო, ასრე დნებოდე, გითარ მარილი წყალში! 

რა არის შენი წამალი? 

– უცეცხლო თაფლი, ცხრა მარილის კვინტი წყალში ჩააგდე, 
პურს შეულოცე, პური ძაღლს შეაჭამე, 

წაუსვი უცუცხლო თაფლი ცხარე ოტკით დაადე. 

ეს არის იმისი წამალი. 

ვ 

პირველსა მამლის ყიგილსა სამჯერ სახელო ღგთისაო, 

ტყირპავ, ჰქრებოდე, ჰლხვებოდე, ილეოდე მთგარესაგით 

ადამიანის მუცელში, ბრძანება არის ღგთისაო! 

  

1 ელენთა. 
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4 

სამჯერ სახელო ღეგთის:, ს:მო მასკვალო ცისა, სამო ფიქა 

ზღვაში ერთი იხვია, იხგისა ძირში ყანჩა. 

შენ, ტყლიპო, რა“სე მოგიკლავგს აა ჩაპატივო კაცია. 

ტყლიჰო, ქკნებოდე, ბქეეოდე, ბრმანებ» არის ღგთი! .! 

= 
"C 

ზეცას ზე იღგა უთტო, უბელო, ს 
ზედ ფრინველი იჯდა უფრთო, ფხოლო 

ეგედი უფეხოდ,. ._ 
ჩამოვიყვანე უხელოდ, 

შეგწეგი უცეცხლოდ, 
ჩაგნთქი უსელოღ. 

გაქრა ტყლიჰი უწყალოდ: 

 



ჭიპისა 

1 

სახელითა ხგთითა, მამითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა ჭიპისა. 

აღმოსაგლეთის მზეო, 

დასაგლეთს მიეხმარეო, 

ჭიპზე დაპორულო წყალო, 

მუცელში გაიპარეო. 

(ჭიპზე სამჯერ ხელს მოუსვამენ და სულს შეუბერავენ). 

2 
აღმოსაგლეთში ამოსულო, 

დასაგლეთში ჩადიო, 

ჭიპო, შენს ბუდეში ჩადიო. 

ამ ჭიპის წყალო, 

მუცელქვეშ ჩადიო. 

ვ, 
სახელითა ღვგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 
ჭიპში ჩასაგალო წყალო, 

ფეხის გულში გეიარე! 

(ჩვილ ბავშეს პირველად რომ დაბანენ, მაშინ შეულოცავენ). 
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მეჭეჭისა 

სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცგა მეჭეგისა. 
რავარც აგი, მარილი დნებოდეს, ქრებოდეს, 
ისე ..... ს' მეჭეჭი დნებოდეს და ქრებოდეს! 

(შელოცეის დროს ქაღალდში გახვეულ მარილს უსეამენ მეჭეჭის ირგვლივ 
და მარილს წყალშა ჩაყრიან). 

2 
სახელითა მამისათა და წმინდისა სულისათა. 

მეჭეჭმა უთსრა მთვარესა: – მე გჯობივარ შენა! 

მზემ ჩაკრა თაგშია, ჩააძგრინა ძირითა. 

(შეულოცავენ ახალ მთვარეზე). 

ვ 
სახელითა მამითა და ძისათა და სულისა წმინდისათა. 

მეჭეჭმა უთხრა მთგარესა: – მე გჯობივარ შენა! 

მზემ ჩაკრა თაგშია, ჩააფრინა ძირშია. 

4 

გარსკგლავებო, მეჭეჭი მოგმართაგს, შენი ძმა ვარო. 

თუ შენი ძმაა, შენთან ღააყენე ანდა გადააყენე! 

(სამშაბათ, ხუთშაბათ ლღა შაბათ (ერთი კვირის დღეები უნდა იყოს) 'საღაჩოს 
მეჭეჭიანს გარეთ გაიყეანე– და ამ სიტევებიო მიმართავენ ეარსკელავებს). 

  

1 იტყვიან მეჭეჭიანის სახელს. 
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5 

მთგარევ, მეჭეჭი მოგმართავს, 

მე შენ გაჯობებო. 

მაჯობებ და მაჯობებ, 

არადა შენთგის მიჯობნია! 

(სამშაბათს სუთშაბათს და შაბათს (ერთი კვირისა) მთვარიანი ღამით 
შეულოცავენ ისე, რომ თვითონ მეჭეჭიანმა ამისა არა იცოდეს რა. შელოცვა 
სრულდება სამჯერ.). 

6 

მთვარე ახალო, ..+. ს! მეჭეჭი აქგს, 

მეჭეჭი გეუბნება, შენ გჯობიგარო. 

თუ გჯობია, იყოს, თუ არა და გააქრე! 

(მეულოცავენ ახალ მთვარეზე. შემლოცველმა უნდა იცოდეს იმისი დედ-მამის 
სახელი, ვისაც ულოცავს). 

  
  

1 იტყვიან მეჭეჭიანის სასელს. 
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ჭიისა 

1 
სახელითა ღგთითა, მამითა, მითა, სულითა წმინდითა. 

შეულოცამ ადამის ძესა ..... სა! ჭიისასა. 

იჯდა დედა მარიამი და ტიროდა. 

გადმოიხედა იესო ქრისტემ, ჰკითხა მიზეზი. 

– იმათ ვტირი, ძეო ჩემო, 

რომ გახდომია ადამის ძესა ..... სა? შვილი ..... 

„უკლამს შვილსა დედასა უსულო, უფეხო, უგულო, უთვალო, უყურო. 
არ გიცით, იმის წამალი რა არის. 

– ის არის იმის წამალი: 

ულოცე ნეხგით, მარილით, ნივრით, შაგტარა დანით. 

(მელოცეა სრელდება დლეში სამჯერ). 

2 
სახელო სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

უგონოსა დედ-მამასა შვილი მოცყპარა ჭიამა. 

უსულომა, უგულომა, უფეხომა, უთაგომა. 

ჭიაგ, დაიცგიგდი, თორემ მოვიტან ბარსა, ჩაგფლავ ნეხგსა! 

თუ არ გამოხვალ ნებითა, მე გამოგიყგან ძალითა. 

მოგიტან დანასა პოლიპრიანსა, შაგტარიანსა, 

დაგჭრი, დაგკეპაგ, დაგკუწავ, მიგცემ წყალსა მდინარესა. 

ღმერთო, შენ არგე ჩემი ლოცვა ..... 

(ჭიებიანი ავადმყოფი ცხეირს იჭიჭყნის «ფესები “უცივდება და მუცელი 

„აწუხებს, შემლოცველი იღებს ასალ ნეხგსა და მარილს, დანით უსეამს ავადმყოფს 

ნესვს კუჭზე, წელზე, საფეთქლებსა და ხელის გულსე და აყრის მარილს. 

1 იტყვიან ავადმყოფის სახ 
2 იტყვიან ავადმყოფის მმიბლლის სახელს. 

ქ, 4 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 

 



ავადმყოფს ხელში უნდა ეჭიროს სვია). 

ვ 

სახელო სახელითა ძითა, მამითა, სულითა. 

ჭიამ შგილი მამპარა, ჭიამ რა ჭიამ – 

უსულომ, უგულომ, უთვალომ, უყურომ. 
დავკრავ დანასა, მოგჭრი თაგსა! 

ცული პირით მონაჭერი ცულ ტარად დაგგებოდა, 

ჩემი ხელით შანალოცი აგანტყოფ შეერგებოდა. 

4 

ჭიაშა შგილი მომპარა, ჭიამა, ჭიაღუამა. 

დაგჭრი ბარითა, დავგვი ცოცხითა. 

ზღვას მიგცემ, წაგაღებინებ, ბრძანება არის ღგთისაო! 

5 
სახელითა მამისათა და ძისათა და სულისა წმინდისათა, ამინ! 

მოდიოდა უძგლო, უთმო, თმიანსა და ძგლიანსა სჭამდა. 
რა არის მისი წამალი? 

სამჯერ შეულოცე მრაგალძმარღვას მირზედ 

და ის მრაგალძარღვა მოჭერი. 

იმ ამოჭრილზე მარილი დააყარე 

და ის მარილდაყრილიც ისევგ ამოსჭერი და გადააგდე. 

მატლო, ისე შენ იხარე ..... ს! ჯანში, 

როგორც ამ მოჭრილმა მრაგალძარღვამ იხაროს! 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი ჯვარი! 

6 

ბეწვბეწველა დიოდაო, 
ბურდოთ გამოდიოდაო. 

გამოდი და გამოქარდი, 
  

1 იტყვიან ავადმყოფის სახელს. 
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გამოყე ჩემსა ლოცგასა! 

თუ არ გამოხვალ ნებითა, 

გამოგიყვან ძალითა, 

ელვითა და ჭექითა, 
შავი მოზგრის ბღუგილითა. 

წითელ ბეწველა იყო, გამოდი! 

შავი ბეწველა იყო, გამოდი! 

წყლის ბეწველა იყო, გამოდი! 

გამოდი და გამოავდი, 

გამოყე ამ ჩემ ლოცგასა! 

თუ არ გამოხვალ ნებითა, 

გამოგიყვან ძალითა, 

ელვგითა და ჭექითა, 
შაგი მოზვრის ბღუილითა! 

7 
სამნი ძმანი ისხდნენ შარა გზასა, 

ჩიოდნენ, ტიროდნენ. 

ჩამოიარა ქრისტე ღმერთმა: 

– რას ჩიგით, სამნო ძმანო, რას ტირით? 

– როგორ რას გჩიგით, როგორ რას ვტირით! 

კბილიანს უკბილო გვიფქვავს, 

რა არის ამის წამალი? 

– ცხრა ჭინჭრის ფოთოლი, 

ცხრა ატმის ფოთოლი, 

შავგტარა დანა, შაბიამანი. 

გაგდგი ფიცარი, გაგსხეპე ისარი, 

მატლო, ისე გასცვიგდი, 

როგორც წყალსა ქვიშანი! 

- 181-



გველისა და მორიელის ნაკბენისა 

(დასუნულისა) 

1 

შაგი, შაგი, შამანია, შაგი გველი ვეშაპია. 

ოქროს ტაბაკზე წერია: ჯუფთი ვარ, ჯუფთი მაცგია, 

ჯუფთეთიდან მოსული ვარ, დაგჯექი, წიგნი დაგწერე, 
ეს დედაჩემს მუუტანე, გეღარ მოგიგალ ჩქარადა. 

ეგიღე, ღალღა დავკარი, სისხლი ვერ ამოვადინე. 

2 

შაგი, შაგი, შამანია, შაგი გველი ვეშაპჰია, მისი დედა ანჩახია. 

ცოციალა მოდიოდა, ყავარჯნიანი კაცი უკან მოსდეგდა. 

”გველი ფხასა ხელი სტაცა, გადააცგა თავარასა. 

სამი კუტალი წყალია, ოქროს ტაბაკზე სწერია, 

რომ დალიოს, მოუხთეს, დასუნული მოხდომია. 

ვ 

შაგი, შაგი, შამანია, მისი დედა ანჩახია, შაგი გველი გეშაპია. 

ცოციალა მოდიოდა, კაცი უკან მოსდეგდა. 

სამი კუტალი წყალია, რომ დალიოს, მოუხდეს, დასუნული მოურჩეს. 

4 

სურუხა და სურუხა, ფურუხა და ფურუხა, 

არიელი, ტარიელი, შიგა წევს თაგჭრელი. 

მისი დედა ალმასია, იმის დედა კაჰასია. 

სამი კურტანი წყალია, ოქროს ტაბაკზე სწერია: 

გინც იმას დალეგს, გვარი გვარს არგებს. 
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(წყალს შეულოცავენ და ავადმყოფს გადაასხამენ). 

5 

ეს მინდორი გადგიარე, იმ მინდორში ლოდი დეგს, 

ლოდის ქვეშა გველი წეგს. გველის დედა მარიამი 

გაგგლიჯე, გაგანიავე, თავს დაგაყარე თაკარა. 

გველის დასუნული იყო, ბაყაყის დასუნული იყო, 

ხგლიკის დასუნული იყო, ამას გამეეცალე, ამას გაშეესახე! 

(შელოცვის დროს კოვსზე ადნობენ თაფლის სანთელს და წყლით სავსე 
ჭიქაში ასხამენ. წყალში დამსუნავი ქვეწარმავლის ფორმა გამოისასება. შემდეგ 

სანთელს დაადებენ დასუნულ ადგილზე.). 

6 

დაგყევი წყალსა წყაროსა, გნახე გველი, 
გსტაცე ხელი, დავსწვი და დაგანიავე. 

სამი კურტანი წყალია, ოქროს ტაბაკზე წერია: 

აქ მოციქულმა დალია, იქ მისი მოსახდენია, 

გისაც დასუნული ჰქონია. 

7 
სახელი ღგთისა, მამისა, სული წმინდისა. 

ანდა-ბანდა, ანდა-შგანთა, ხელისა ბეშტვითა. 

კბენელი მოკვდეს, ნაკბენი მორჩეს. 

8 

საქონელს რომ გველი დაგესლავს, პატრონი მიდის შემლოცველთან და თან 
მიაქს თხილის ჯოხი მისული "უბრად აგდებსს თხილის ჯოხს მიწაზე, 
შემლოცველის ფეხებთან. ორივენი უბრად არიან. შექლოცველს მოაქვს დოქით 

წყალი და მინის ჭიქა. სამჯერ ავსებს ჭიქას წყლით, ულოცავს წყალს და 
ასმევს საქონლის პატრონს. შელოცეა ორვარიანტიანია: 

ა) ანთე-მანთე, სანთე-ხანთე, იოხტურ-ტაბახტურ. 

გისაც ჭიროდეს, მას გასგათ, ან მის მოამბესო! 

ბ) არასალა-მარასალა, გველის საკგირგველი მარა, 
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არა, არა, შაგი გეშაპი, დედამისს ერჩქვა მონთიო. 

გისაც ჭიროდეს, მას ვასგათ, ანდა მის მოამბესო! 

(ამ რიტუალის შესრულების შემდეგ ამბის მოეტანი შემლოცველს გააცნობს 
ავადმყოვი ცხოველის მდგომარეობას შემლოცველი რჩევა-დარიგებას მისცემს 
და გაატანს სამყურა ბალახს რომლის ლეროც „ურწმუნოს“ (გველის) ენახ 
წააგავს. ეს ბალახი ავადმყოფ ცხოველს უნდა შეაჭამონ). 

9 

ალე, მალე, სალე, მალე, სალე, უკუდოა. 
გველსა უღელს დაადგამენ, მთას მოახვნევინებენ, 

თხილის ჯოხს გადაარტყამენ, წელს მოაწყვეტინებენ. 

10 
სურუხა და სურუხა, ფურუხა და ფურუხა. 

არიელი-ტარიელი, შიგა წეგს თაგჭრელი. 

მისი დედა ალმასია, იმის შგილი კაპასია. 

სამი კურტანი წყალია, ოქროს ტაბაკზე სწერია: 
გინც იმას დალევს, გვარი გგარს არგებს. 

(შეულოცავენ წყალს და ავადმყოფს გადაასხამენ). 

11 

სახელი სახელითა მამითა, ძითა. 

აანთე, მაანთე., თოფად თოფადხური. 

გახტა, კბენარი მოკგდა, ნაკბენი მორჩა. 

(შელოცვის დროს ნაკბენ ადგილზე ადებენ ველური მსხლის ან ლობიოს 
მოხარშულ ფოთლებს). 

12 

სახელი სახელითა მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ლოცვა მორიელის ნაკბენისა. | 

სხალი ვარ, სხალს ვჭამ, 

სხალი მიგია, სხალი მახურაგს, თითონ სხალი ვარ. 

(შელოცვის დროს ნაკბენზე უსვამენ მსხალს). 
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13 

მსხალს გჭამ, მსხალს ვსვამ, მსხალი მიფენია, 

მსხალი მაფარია, მსხალი გარ! 
ქლიაგსა გჭამ, ქლიაგსა გსგამ, ქლიავი მიფენია, 

ქლიავი მაფარია, ქლიავი ვარ! 

ჭინჭარსა გჭამ, ჭინჭარსა გსგამ, ჭინჭარი მიფენია, 

ჭინჭარი მაფარია, ჭინჭარი გარ! 

(ავადმყოფს შემლოცველთან მიაქვს ცხრა მსხალი, ცხრა ქლიავი და ცხრა 
ჭინჭრის ფოთოლი. ამათ ყველას ერთად ნაყავენ და შელოცვის შემდეგ უსვამენ 
მორიელის ნაკბენზე). 

14 

მსხალსა გჭამ, მსხალსა გსგამ, 

მსხალი მიგია, მსხალი მახურაგს. 

ფამჯერ შელოცვის შემდეგ მორიელის ნაკბენზე დაჭყლეტილ მსხლი 

ფოთოლს დაადებენ). 5. 

15 
მორიელი, მორის შგილი, 

ცხრა დედა, ცხრა შვილი. 

არც დედამ და არც შგილმა 

არ გაუძნელოთ ტკიგილი! 

მსხალი მახურია, მსხალსა გჭამ, 

მსხალი დაგიგე, მსხალი გარჩენს! 

16 
მორიელო, მორის შვილო, 

სამი დედა, სამი შვილი. 

არც უკბინო, არც დაჭრა, 
არც გულში შეესიო. 
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გველის გასაჩერებელი 

1 
პიტი, პიტი, პისტანამა, ასტანგა და აჩანაგა, 

გველო, მოგგირაკრაკდი, მოხრილო ჯოხო, გაშეშდი! 

ფირქსა ფირქი მაცგია, ფირქთა ბეჭედი მაცგია, 

ფირქისა ღთისამშობელო, შენ გააშეშე გველია! 

(ამ შელოცვის დროს გველს თხილის ჯოხი უნდა გადაუქნიო და იქვე გაშეშდება). 

2 

მიშა, მიშა, მიშაშური, გველი მოდის მოქარგული. 

გველო, აქა გამიჩერდი, წაგალ ტყეში, 

მოვიტან თხილის ჯოხს, ჩაგარტყამ თავში, არ გაგიშვებ ტყეში! 

ვ 

გველო, ესტატო, მესტატო, 
მისტი ოსტი საქორგულო, 

გაჩერდი და ხმას არ გაგცემ! 

4 

ჭიი, ჭიი, ჭიჭმანაქი, ისპანახი და ჩანახი, 

მოთხრილო თდოხო, მოშეშდი, მოგველო, მოულაღლაღდი! 

(შელოცვისას ხელში უნდა გეჭიროს თხილის ჯოხი). 
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5 

წი, წი, წიწმანახი, ჩაანახი' მამე, გგელო, 
ალაჯინჯალა, გული ზაქარა, ქარ ქარქარა, 

მოხრილო ჯოხო, გაშეშდი გველო! 

(გველის დანახვასე ამ შელოცვას იტყვიან და გველი იქვე გაჩერდებაო)- 
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სიმსივნისა 

1 
მთგარე ამოვიდა აღმოსავლეთისა, 

მას ამოყგა სამი ფიცარი კლდისანი. 

სადმე ზღგა არი, ზღვაზე ყინული არი, 
ყინულში ბრძანდებიან სამნი დანი: 

ერთი თეთრი, მეორე წითელი, მესამე შავი. 

აგიდა. თეთრი, მიყვა წითელი, დარჩა საღი ..... ' გიდა თე ს) ელი, დ ღ 

2 

სამი ძმაი ძმანოსანი, 

სამი დაი დანოსანი 

ციქვანიზე მიგიდოდა, 

პირსა იხდიდა, ხელსა იხდიდა. 

ერთსა ჰქგია ბარბალოსანი, 

მეორეს – ჯირყვალოსანი, 

მესამეს – განქაროსანი. 

გააქრე, ყველაწმინდა ღვთიშობელო, 

ყველა წანალებული“ სატკივარი, რაც ქონდეს! 
არგე, ღმერთო, ლოცვა ჩემი, ბრძანებაა თქვენი! 

  

1 იტყვიან სხეულის იმ ნაწილის სახელს, რომელიც დასიებულია. 

2 დასიებული. 
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“
ი
,
 

სისხლისა 

1 
ელია, მელია, გუდა გამიბერია, 

ტიკში ღვინო ჩამისხია, სული ჩამიბერია. 

ორი ურია მორბოდა, მესამე თეკლესია. 

ზეით ბერი გამომდგარა. 

სისხლო, გოუშვი, გაგიშო, უტიე მგელს! 

სამი სოსელი სამი სოფელი, 

სამი ურია, სამი სომეხი, ხელში ეჭირათ შუბი- ლახვარი, 

ესროლა კტეს, მოხგდა მგელს. 

სისხლო, გოუშვი, გაგიშო, უტიე მგელს! 

ბაბანი მოი ბაბანი, ზეიდან მოდის მერცხალი, 

ქვეიდან გესროლე ლახვარი, ვესროლე მგელს, მოხგდა კტეს. 

სისხლო, გოუშვი, გამიშვი, უტიე მგელს! 

2 

დიდება მამასა, ძესა და წმინდასა სულსა! 

სამი კაცი მოდიოდა, სამივე წითელქუდიანები. 

ერთსა ერქვა კუნკრუხელა, 
მეორესა – კანკრახელა, ” 

მესამესა – თვალის წამწამი. 

ცოდო ჰქონდეს ცოდგვანისა, ბერისა და მოლოზნისა, 

კარს უკან მაყურებლისა აგი მამასახლისისა, 

სისხლო, მდინარევ, რად არ დადგები! 

(ავადმყოფს სამჯერ შემოკრავენ ხელს შუბლზე და სამჯერ შეულოცავენ! 

ვ 

ახტა ელია, მელია, ზამთარი მოდის გრძელია. 
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საქათმის კარზე მიგდექი, დედალი გნახე ძველია. 

ბოსტანშიდაც გადვიხედე, ხახგს ამოუგდია ძირია. 

ბოლიბოზანი, ბოლიფხოზანი, მას მოჰქონდა ასკილის შვილდი, 

ტანზე ისარი მოხვგდა ცხენსა მაკესა. 

სისხლო, გაუშვი, ნუ ხარ ამ გაბერილთან! ეჰუ, გაუშგი! 

4 

მგელი მოდის თოფითა, შუბითა და ლახგრითა, 

გითა მელია, მერცხალი, სამი სოფელი თათარი. 
დამ მოკლა მმა, ძმა მოკლა გამბერმა. 

გამბერმა გაბერა, სისხლი გოუშვი, ნუღარ გაბერავგ! 

(ამ შელოცვას მაშინ იტყვიან, საქონელს რომ სისხლი გაბერაეს. შემლოცველს 
უში ცხვირსახოცი უჭირავს ავადმყოფ საქონელს სამჯერ უნდა “უკბინოს 

უსე შემლოცველმა. ტექსტს სამჯერ იმეორებენ). 

5 
მაისისა პარასკებსა იორდანე მოდიოდა. 

რკინა მოაქ კინოთისა და ალმასი სპილენძისა და ისარი ეკლისა. 

სისხლო, გაბერე? ნუღა გაბერავ! ჰუ-ჰუ მგელსა! 

(სისხლით გაბერილ საქონელს შეულოცავენ და ატმის ჯოხს დაჰკრავენ). 

6 
ან-სოფელსა, ბან-სოფელსა, სამი ურია სამ სოფელსა. 

დამ და მოკლა, ძმამ ძმა მოკლა, ასკილის ჯოხი გაქონდა. 

რკინა მოაქ კინოთისა და აღვირი სპილენძისა. 

სისხლო, გაუშვი, ნუ გაბერავ უხუმ მგელსა! 

ივანე მოდიოდა მაისისა პარასკეგსა. 

დამ და მოკლა, ძმამ ძმა მოკლა, ასკილის ჯოხი გაქონდა. 

რკინა მოაქ კინოთისა და აღგირი სპილენძისა, 

სისხლო, გაუშვი, ნუ გაბერაგ უხუმ მგელსა! 

იორდანე მოდიოდა მაისისა პარასკეგსა. 

დამ და მოკლა, ძმამ ძმა მოკლა, ასკილის ჯოხი გაქონდა. 

რკინა მოაქ კინოთისა და აღვირი სპილენძისა. 

სისხლო, გაუშვი, ნუ გაბერავგ უხუმ მგელსა! 

- 191-



7 
ორი სოსელი, ორი სოფელი – პასკა ღა შალოურია. 

შეგა ქალაქში, გამოგა ქალაქში. 

დამ და მოჰკლა, ძმამ ძმა მოჰკლა. 

სისხლო, გაუშვი, თგარა მეგიდა უხუ მგელი! 

სომხის ცოლი მოდიოდა კამკითა და კამკამითა, 
ოქროს ჩაბურსატებითა. მას მოჰქონდა სპილოს ძგალი. 

გესროლე მტერსა, მოხგდა მგელსა, 

სისხლო, გოუშვი, ნუ ხარ გამბერი! 

8 

აბელი-ბელი, სოფელი გრძელი. 
სამი ურია, სამი სოსელი. 

ერთ კაცს მოჰქონდა შგილდი – ისარი, 

ესროლა კაცსა, მოხგდა მგელსა. 
სისხლო, ნუ ხარ გამბერავგი, 

ოუშგი და უჰუ მგელსა! 

9 
სახელი სახელითა ღვთისა, მამისა, სულისა წმინდისა. 

ძმამ ძმაი მოკლა: კაენმა აბელი, 

სისხლო, დადექი, კმარა ნადენი! 

რშეულოცავენ ცხვირიდან სისხლის დენის დროს. ცხვირიდან ნადენ სისხლში 
ჩააწებენ კალამს და ამით დაწერენ შელოცვას ქაღალდზე; ამ ქალალდს შუბლსა 
დააფენენ ავადმყოფს და სისხლის დენა შეჩერდება). 

10 
ძმამან ძმა მოკლა: კაენმა აბელი, 

სისხლო, დაწყნარდი, კმარა ნადენი! 

წელოცვის ტექსტს სამჯერ იმეორებენ). 

- 192-



ხოკისა! 

1 
მთასა გაგედი ლილოსა, წყალი მოდიოდა ლილისა. 

ჩამოიარა ცხგარმა – არ დალია, 

ჩამოიარა საქონელმა –- არ დალია, 

ჩამოიარა ღორმა და დალია. 

შეხგდა ხოკი და ონკოლი. 

რა არის მისი წამალი? 

– ქალა შაქარი, გვიკრიჭის ძირი, 

ღორტაკი და ტყვიანაცარი. 

ის აჭამე იმასაო, 

მოუხდება ყიასაო. 

რმელოცვა სრულდება სამჯერ. მთქმელის განმარტებით, „ეს ავადმყოფობა 

ბატმაც იცის და ლორმაც“). 

2 
აჯანჯალი მოჯანჯალობს 

კარსა მეღორისასაო. 

მეღორემა მიაძახა: 

– გასწი ხვარასანთანაო! 

ხგარასანმა მიაძახა: 

– გასწი ნიშადურთანაო! 

სამო ძმანო ხოკორკოლო, 

დაგიყრიან თივასაო. 

  

1 ლორის დაავადება. 
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რომ ჩემი ლოცგა არ მოსწრებოდა, 
დაგასობდნენ რცინასაო. 

ვ 

აჩანჩალაძე, მაჩანჩალაძე, კარი მეღორისაო. 

ძელი დაკრა, წადი მეზობლისაო. 

რა არი ხოკის და ონკოლის წამალი? 

ტყვია, ქერი, პური ან ნაქვეტო ასგარე, 

აჭამე და მორჩება ღორი. 
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თურქულისა“ 

1 

გადმობრძანდა ქრისტე ღმერთი 

სამოცი მოციქულითა, ორმოცი მოწაფითა. 

შამაეყარა დედა მარიამი: 

– სად მიდიხარ, ჭირო-ჭინხრო? 

– მიგდივარ ცა-ქვეყანაზე 

ადამიანის პირის სატკივებლათ, 

ხარის ჩლიქის საყრელათ. 

– ნუ მიხგალ, დამბადებლის მადლმა, 

თორემა დაგწვამ, დაგდგამ მარიანობის მზისით, 

შაგილოცამ შაბით, უმზეური წყლით, 

მარილითა და ძმრით ოთხშაფათ-პარასკეობით. 

2 

სახელითა მამისათადა ძისათა წმიდისათა. 
მოდიოდა ჭირი უხსნელი 

მთასა ნისლივითა, ბარსა ცეცხლივითა, 

შემოეყარა იესო ქრისტე, ჰკითხა: 

– ჭირო უხსნელო, სად მიხგალო? 

– მიგალ კაცთა პირთა შესაყრელათა 

და პირუტყვთა ჩლიქთა შესაყრელათა. 

– არა, მამამ, ძემან და სულმან წმინდამან, არ გაგიშვებ 

არცა კაცთა პირთა შესარჟელათა 

და არცა პირუტყვთა ჩლიქთა შესაყრელათა! 

  

1 რქოსანი საქონლის (აგრეთვე ლორის) ჩლიქებისა და პირის ღრუს ინფექციური დაავადება. 
თურქულით დასნებოვნებული ხორცის ჭამისას ავადდება ადამიანიც. 
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ცოფისა 

1 

ჰერე-ბერე, ჰერე-ბერე, ავთელო, კაგთელო, 
ქრისტევ, შენა ხარ წამალი ცოფისა! 

2 

ბერე, ბერე, სერე, სერე, აგთელო, კაგთელო, 
ქრისტევ, შენა ხარ წამალი ცოფისა! 

ვ 
ცოფიანის შელოცვა და წამალი: თუ ცოფიანმა ძაღლმა უკბინოს, 

· მაშინგე ის ადგილი ამოსჭერ. პირიდგან სასაქმებელი მიეცი, ან, იაკობის 

მიწას ეძახიან, ის დაალევინე. თუ ის არ იყოს, ცოფის ჭია რომ არის, ბუზი, 

ორ-ორი დაჩეჩქვე წყალში უთავოები და გაწურე, დაალეგინე და მორჩება; 

ლეკვებს დააყრეგინებს და ორმოცს დღეს ყოველთვის ეს ლოცვა პურის 

ნატეხებზე დაწერე და ჭამოს. ყოველს დილას ერთს ნატეხზედ – „აქასა“, 

მეორეზე – „ბაქასა“, მესამეზე – „საბაქასა# და თუ იშოვნო გარიელის 

ხორცს აჭმეგდე და იმის წვენს ასმეგდე. 

  

  

1 ერთგვარი ფრინველი, ბატების ოჯახისა. 
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ავი სულების მოსაშორებელი 

1 
ჩგენ ვიყაგით სამნი ძმანი: 

იროხ, მაროხ და კვირსტინე. 

გეგედით მთასა მაღალსა სანადიროთ 

და გერა გპოვგეთ კვალი ნადირისა, 

გპოგეთ კვალი ალისა და ეშმაკისა: 

ისხდნენ კლდის ძირსა, 

ხელში ეპყრათ ბადე აბრეშუმისა. 

და შეგიპყარით იგინი ხელთა ჩვენთა. 

მათ ესხნეს თმანი გიშრისანი, 

კბილნი რვალისანი, წგიგნი ჭიქისანი. 

ოროხ თქვა: – მოგკვეთოთ ალსა თმანი გიშრისანი! 

მოროხ თქვა: – შთაგაყრეგინოთ ალსა კბილნი რვალისანი! 

კგირსტინემ თქგა: – დაგალეწოთ ალსა წვივნი ჭიქისანი! 

მიუგო ალმან და ეშმაკმან: 

– თქვენ, სამნო ძმანო, სამებისა ძალისანო: 

იროხ, მაროხ და კგვირსტინე! 

ნუ მოგვკვეთთ თმათა ჩვენთა გიშრისათა, 

ნურცა შთაგვაყრეგინებთ 

კბილთა ჩვენთა რგალისათა, 

და ნურცა დაგვილეწთ 
წვიგთა ჩვენთა ჭიქისათა! 

სადაც იხსენებოდეს სახელი ხ>ვთისა, 

მამისა და ძისა და სულისა წმინდისა, 

და სახელი თქვენი, 

იქ ჩვენ არა მიგეახლოთ 

და არცა გაგნოთ მშობიერსა, 

და არცა ყრმასა ჩგილსა, 

და არცა ქრისტიანესა ნათელღებულსა! 
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და თუ შეყრილ გიყოთ, 

დაგდნეთ, გითარცა თოვლი და კგამლი, 

და გითარცა მარილი, და გითარცა ქარი, 

ეგრეთ განგქარდეთ და განვეშოროთ 

და წაგიდეთ ასს მილიონზე 

და არა გაგნოთ ჩვენ მონასა ღგთისასა! 

2 
გიყაგით სამწი ძმანი, 

სამებისა ძალისანი: 

კეროზ, კუროზ, კერასტინე. 

გაგედით მთასა, გნადირობდით და ვერ გიპოვეთ კვალი ნადირისა, 

გიპოვეთ კვალი ალისა და ვშმაკისა. 

იჯდა კლდისა ძირსა, კანკურაზს შიგნით. 

გუპყარით ბადე დიდი, 

დაგიჭირეთ იგი ხელთა ჩგენთა! 

მას ესხა თმანი გიშრისანი, 

კბილნი რვილისანი, წვიგნი ჭიქისანი. 

კეროზ სთქვა: – მოგაკვეცოთ ალსა თმანი გიშრისანი! 

კუროზ სთქვა: – დაგაყრევინოთ ალსა კბილნი რვილისანი! 

კერასტინემ სთქვა: – დავალეწოთ ალსა წვიგნი ჭიქისანი! 

მიუგო მათ ალმა და ეშმაკმა: 

– სამნო ძმანო, სამებისა ძალისანო: 

კეროზ, კუროზ, კერასტინეუ, 

ნუ მომკგეცავთ თმათა ჩემთა გიშრისათა, 

ნურცა დამაყრეგინებთ კბილთა ჩემთა რგილისათა, 

ნურცა დამალეწაგთ წგიგთა ჩემთა ჭიქისათა! 

სადაც იხსენებოდეს სახელი ღვთისა, 

მამისა და ძისა და სულისა წმინდისა, 

იქ ჩგენ არ მიგახლოგდეთ არცა ას მილიონზედა. 

თუმც მიგიდეთ, საჩქაროდ გაგშორდეთ 

და არა გამზნიოთ რა ჩვენ ადამიანის სულსა! 

(ჩვენს ხალხსა სწამს რომ სშირად მოუნათლაგ ყმაწვილებს ეშმაკები 
ეპატრონებიან და ლამ-ღამობით თავში სცემენ, რომე მაცდურს აღარა ჰქონდეს 

ყმაწვილზედ მოქმედება, ასე ულოცავენ“). 
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ვ 
ალი, ალი ალისა, იკრიკალი ქალისა, 

საჩეჩელი ჭერსა, კილტე სათიმაულისა, გაი ალისა თაგსა! 

სამი ძმანი თაქტირიძე, სამი ძმანი ლალსულიძე! 

დგანან კარსა, ჭრიან ნალსა, გაი ალისა თაგსა! 

ადექ, ალო, კარში გადი, თუ არა, მოგჭრიან თაგსა! 

(ალი. ქალის ავადმყოფობაა მშობიარობის შემდეგ). 

4 

ალი, ალი ალსა, საჩეჩელი-კარსა. 

ადექ, ალო, კარში გადი, ექვსი ძმა ყაგს მასა. 

არ გახვალ და დაგარჩობეჩ, მოგაჭრიან თაგსა! 

გაგპენტავგენ და მიგცემენ ცეცხლსა და ნიაგსა! 

5 

ალი, ალი, ალსა, ბადე – სასთუმალსა, საჩეჩელი – გვერდსა! 

ჩგენ გიყავით სამი და, სამი ძმა, სამობისა, კერენიჩხე' წმინდისა. 

– ნუ მომტეხაგ წელსა, ოქროსა და წგიგსა, 

ალი, ალი, ალსა, ერდოის კარი ბიგსა. 

6 
ალი, ალი ალსა, კალაპოტი-კალსა, ბადე-სასთუმალსა. 

საჩეჩელი-გვერდსა, მიაქრიდი ჭალასა, 

მიაყრიდი ლილასა, გარალიას თაგსა. 

თავში თუ შესული არი, რას არკვეგდა მიწასა. 

7 

სახელითა ხგთისათაა, მამისა და ძისათა და სულისა წმინდისათა! 

ედენიენთა ღაიღე შამათე, ედენია იაგი ეგრამათე, 

ეგრესემ იოსი ერიგანე და იონა იოსავე-” 

  

1 ავადმყოფობა, რომელიც წელში სრის, კაკვაეს. 
2 ერდოს კარი მომძერალა. 
3 ამ სიტყვების მნიშვნელობა უცნობია. 
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ამათითა სახელითა შეიკრა პირი დეგთა, 

ქაჯთა და გველთა და ყოგელთა საჩინოთა და უჩინოთა მაგნებელთა. 

იესო ქრისტე, ძეო და სიტყგაო ღგთისაო ცხოველისაო, 

იხსენი ყოველივე ჭირისაგან და ყოვლისა საეშმაკოსაგან 

და ყოგელისა ცრუსა მაგნისა და საცთურისაგან მონა ესე ღგთისა! 

8 

ეს ალაგი ბუკასია, ბუკას ხატი ასვენია. 

შიგნი ჯაჭვი, გარეთ ხაზი, ეშმაკების საფრთხობია. 

ეშმაკო, ჩამოეთხოვე, არა არს შენსა ნებასა! 

9 
ჰეე პიო, ჰოი პიო, 

ქალამანი კოპიო. 

წინ დამესვა ეშისა, 

ქალამანი მშეეშისა. 

წმინდა გიორგმა დასწყევლოს 

ეშმაკების ფერხისა! 

10 

არკოს, მარკოს, ლოცვამ გარგოს! 

იანგრის მთასა, მთასა მიგდივარ ლელაძისასა. 

კგალს ვეძებ ნაქაჯურებისასა! 

  -ეიგ -



ყვავილ-ბატონებისა! 

1 

იაგ ნანა, ვარდო ნანა, იავ ნანინაო! 

აქ ბატონები მობრძანდნენ, გარდო ნანინაო! 

მობრძანდნენ და გაგვახარეს, იავ ნანინაო! 

ბატონების მამიდასა, იავ ნანინაო! 

ქვეშ გაუშლით ხალიჩასა, ვარდო ნანინაო! 

იმასაც არ დაგაჯერებთ, იავ ნანინაო! 

ზედ გაუფენთ ორხოსაცა, გარდო ნანინაო! 

ამ ბატონების დედასა, იაგ ნანინაო! 

უდგია ოქროს აკვანი, გარდო ნანინაო! 

შიგ უწევთ ბატონიშვილი, იავ ნანინაო! 

უსხიათ ოქროს ქოჩორი, ვარდო ნანინაო! 

ატლასის საბანი ჰხურაგს. იავ ნანინაო! 

ზარ-ბაბთისა არტახებით, გარდო ნანინაო! 

მოგის პერანგი'უცგიათ, იავ ნანინაო! 

მთგარე გრეხილად უვლიათ, ვარდო ნანინაო! 

გარსკგლაგი ღილათ უბიათ, იავ ნანინაო! 

ლალის ჩანჩხურა უბიათ, ვარდო ნანინაო! 

გადაჰკგრენ, გადაარწევენ, იაგ ნანინაო! 

ამოდ ბრძანებენ ნანასა, ვარდო ნანინაო! 

– შგიდი ბატონი და-ძმანი, იავ ნანინაო! 

შგიდ სოფელ მოვეფინეთო, ვარდო ნანინაო! 

"შგიდგანგე დაგცით კარავი, იავ ნანინაო! 

შვიდგანგე მოვგილხინეთო, გარდო ნანინაო! 

იაგუნდის მარანშია, იავგ ნანინაო! 

  

1 ბატონებისადმი (სხვადასხვა ინფექციური დაავადება) მიძღვნილი შელოცეები, რაკი ეს 
დაავადებანი უმთავრესდ მცირეწლოვანეს ემართებათ ძველთაგანვე სააკენნო სიმღერებს 
დაუკავშირდა; ამდენად, ბატონების შელოცვათა ტექსტების უმრავლესობა სიმღერით სრულდება, 
რაც შელოცვის ზოგადი წესისათვის უცხოა. 
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აატის 1 » „თ. 4“ -M ' ღვინო სდგას და ლალი სჭვიგსო, გარდო ნასინაო! 
მიგ ალვის ხე ამოსულა, საგ სანინაო! 
დოტები აქგს ჩარგიზისო, ვარჯიო ხა სიხაო! 

აყდ ბულბული შემომჯდარა, იავ ნაჩინაო! 

თაგარდები ფრთასა შლისო, ვარდო ნანინაო! 

ია ყკრითფე, გარდი გშალი, იაგ ხანინაო! 
თან ბატონებს გაუშალე, ეარდო ნანინაო!”: 

იაგ ნანა, ვარდო წანა, იაგ ნანინაო! 

ბატონებისა დელასა, იავ ნანიზაო! 

უდგია ოქროს აკგახი, იაგ ნანინაო! 

შიგ უწეგს ბატონიშგილი, იაგ ნანინაო! 

უსჩია ოქროს ვოჩორი, იავ ნანინაო! 

ხანდ დისხან ; გადა არყებენ, იაგ ნანისაო! 

ტკპილათ ეტყვიან სახასა, იაგ ნანინაო! 

იაგ ნანა, გარდო ჩახა, 0» აგ ნანინაო! 

კარკპით,, დარ ჯჰით, ბატონებო, იაგ ნანინაო! 
მაქრათ, შაგრათ. დაამდითო, იავ ნანინაო! 
– თეთრი ზღვიდან გიახელით, იავ ნანინაო! 
შვიდი და-იმასი ბატონი, იაგ ზანინარი! 
შეიდ სოფელს შევეფინენით, იაგ-ნანინაო! 
ასე დაგდიგარი; სოფელში, იაგ სანინაო! 
არც კაცი დაგვიწვენია, იავ ნანინაო! 
არც რწყილი აგვიფრენია, იაგ ნანინაო! 
იაგ ნასა, ბატ სსებო, იავ ზანინაო! 

“3 

იაგ ნანა, გარდო ნანა, გარდო ნანინაო! 
აქ ბატონები მობრძანჯენ, იავ ნანინაო! 
შეიდი ამი მარგალიტი, ვარდო ნანინაღ! ვიდი 2 აღრგალიტი, გა ა · 
ი LI L 

შვიდ სოფელს გადაგაფინეთ, იაგ ნანინაო! 

ლით ეხოფი, გარდო სანინაო! 

  

იგრყ 9 შავ 

ძაღლი არ შეგაყეფეგით, იაგ ნანინაო! 

იგრე გაგაღეთ კარები, გარღო ნანინაო! 

კარი არო დაგაჭრიალეთ, იაგ ნანინაო! 
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იგრე აგხადეთ საბანი, გარდო ნანინაო! 

ძილი არ შაურხიევით, იავ ნანინაო! 

იაგ ნანა, გარდო ნანა, იაგ ნანინაო! 

ეს აკვანი ანწლისაო, იავ ნანინაო! 

შიგ მწოლელი ცხრა წლისაო, იავ ნანინაო! 

იადონის მარანშია, იავ ნანინაო! 

„ღგინო დგება ლალი ფრისსა, იავ ნანინაო! 

შიგ ალგი ხე ამოსულ), იავ ნანინაო! 

ნორჩია და ფრთებსა შლისა, იავ ნანინაო! 

მოულხინეთ ჩვენს აგადმყოფს, იავ ნანინაო! 

იგრე მშგიდობით წაბრძანდით, იავ ნანინაო!. 

იაგ ნანა, გარდო წანა, იავ ნანინაო! 

4 

იაგ ნანა, გარდო ნანა, იავ ნანინაო! 

ბატონების მამიდასა, იავ ნანინაო! 

ქვეშ გაუშლი ხალიჩასა, ვარდო წანინაო! 
ფარჩის საბანს წამოგასხამ, იაგ ნანინაო! 

ჩგენს ყმაწვილებს ულხინევით, ვარდო ნანინაო! 

შვიდობითაც მაიბრძანდებით, იაგ ნანინაო! 

მშვიდობითაც წაიბრძანდებით, ვარდო ნანინაო! 

გაუმარჯოს თქვენ მოსვლასა, იაგ ნანინაო! 

გაუმარჯოს თქვენ წასვლასაც, ვარდო ნანინაო! 

ჩონგურითაც გაგისტუმრებთ, იავ ნანინაო! 

სუფრასათამც მოგართმეგთა, ვარდო ნანინაო! 

იას და ვარდს გაგიფენთა, იავ ნანინაო! 

5 
იაგ ნანა, ბატონებო, ტკბილად, ბატონნო! 

დასტკბით, დაშაქრდით, ბატონნო, იავ ნანინაო! 

შგიდი და-ძმანი წამოგედით, შგიდ სოფელს მოვეფინეთო. 

ისე დაგდიგართ სოფელში, ბაგშგი არ დაგგიწვენია, 

არც ჩიტი აგვიფრენია, ტკბილად, ბატონნო! 

ბატონების მამიდასა, იავ ნანინაო! 

უდგია ოქროს აკვანი, შიგ უწევს ბატონიშგილი, იავ ნანინაო! 
საბან-არტახი დიბისა, ჩანჩხურა მარგალიტისა, იავ ნანინაო! 
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გარს უსხედს ძიძა გამზრდელი, გადაჰკგრენ, გადააკრავენ, იავ ნანინა:“ 

.. ტკბილად ეტყგიან ნანასა, იაგ ნანინაო! 
| დასტკბით, დაშაქრდით, ბატონნო, იავ ნანინაო! 

პანტამა კბილი მომკვეთა, იავ ნანინაო! 

პანტამა, პანტუნამა, იავ ნანინაო! 

გაჰ, თუ რამე გაწყეინე მე ჭკუადაფანტულმა, იავ ნანინაო! 

ულხინეთ ჩვენს აგადმყოფსა, იავ ნანინაო!. 

სალხენი ოფლი უბოძეთ, იავ ნანინაო! 

ზეცას გიყაგ, ზეცა გნახეო, გარსკგლავებსაც განვეზრახეო. 

მთგარემ კაცი მომიგზაგნა: – აქ იყაგ და რათ არ მნახეო? იაგ ნანინა 

– შენმა მზემა, არ მეცალა, სიძის ქუდსა გკერაგდიო, 

გარ მურდა ხელსა გუგლებდი, იავ ნანინაო! 

იასა ვკრეფ, ვარდსა გკონავ, ბატონების გზასა გფენავ, იაგ ნანინაო! 

6 

– ბატონებო მხიარულო, კარგო, სამართლიანებო! 

– შგიდი და-ძმანი მოგდივართ, შგიდ სოფელს მოვეფინებით. 

ჩიტი არ აგგიფრენია, კაცი არ დაგგიწვენია. 

– თქვენი გზა დეილოცება, თქვენი აქ მობრძანებაო! 

ბატონებო, გენაცგალეთ, დატკბებით და დაამდებით! 

მიძა-გამზრდელი გვერდით უზის, ხანდიხან გარდუწიანებს, 

ნანა, ტკბილად, ბატონებო! 

იას გთესავ, გარდსა ვცონავ, ვენაცვალე თქვენს სახელსა! 
( 

7 

იაგ ნანა, გარდო წანა, იავ ნანინაო! 

აქ ბატონები მოსულან, იავ ნანინაო! 

გგიხაროდეს ყველასაო, იავ ნანინაო! 

ია და გარდი ეფინოს თქვენს სატარებელ გზასაო, იავ ნანინაო! 

ბატონებისა დედასა გარდნი უსხედან კერასა, იავ წანინაო! 

– შვიდნი დანი, შვიდნი ძმანი შვიდ სოფელ მევეფინენით. 

იგრე შაგედით ეზოში, ძაღლი არ აგაყეფეთო. 

იგრე შაგვედით სახლებში, კარი არ შაგაჭრიალეთ. 

იგრე შევეფინენით ბაგშვებსა, დედას არ გაგვაგებინეთ. 

(მთქმელის შენიშგნა: „ბატონებიან აგადმყოფთან ჩონგურს დაუკრავდით (| 

-204-



ვმღეროდით ხოლმე. ზოგჯერ საცელებსაც იხდიდნენ და ჭერს ესროდნენ: 
„გაიხარეთ, ბატონებოთო!“). 

8 
დალოცგილო ბატონებო, მადიანებო, 

თქვენ წახვალთ და ჩგენ დაგგტოვებთ, გენაცგალეთყე! 

მუდამ თქვენი მადლობელი, დალოცგილებო, 

ია და ვარდი თქვენ გზასა, დალოცივლებო! 

თქვენ წახგალთ და ჩვენ დაგვტოვებთ, დალოცვილებო! 

მუდამ თქვენი მლოცავგები, გენაცგალეთყე! 

9 
ქრისტემ დაკლა წითელი ფური, 

მოიწგია ყოველი სული და დაბადებული. 

წითელა-ბატონებმა უთხრ.: – მე რატომ არ მიმიწვიეო?! 

– შენ იმიტომ არ მიგიწგიეო, ჩახვალ ადამიანის ტანში, 

სიცხეს მისცემ, დაახველებ. 

– არა, იცოდეს მამა-ძემ და სულიწმინდამ, 

არ ჩაგიდე ადამიანის ჯანში, 

არც დაგახგელო, არც სიცხე მიგცე! 

ავყვაგდები ქონდარიგით, 

ჩამოგცგიგდები პურის ქატოსავგით. 

10 

ბატონებო მშგენიერო, 

ლამაზო და ბედნიერო! 

ბატონებისა ჭალაში 

სულ ცეკგაა და თამაში. 
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ძილისპირული 

1 

იგანეო ღამისავ, მომცემელო ძილისავ! 

ფილი მიე მძინარესა და გონება მღგიძარესა! 

–_ სა” სძინავ, ქრისტე ჰფარაგს, სულო წმინდავ, რა გინდა? 

შენ ქრისტესი ხარ, ქრისტე შენია, ქრისტეს ბეჭდითა დაბეჭდილი ხარ; 

მამა გაცგია, ძე გარტყია, სული წმინდა გარემოსსია. 

ოთხო თაო სახარებისანო: მათე, მარკოზ, ლუკა და იოანე! 

საცა თქვენი სახსენებელი იხსენებოდეს, ყოველი მაგნე გაქრებოდეს! 

ჯვარი გეჭირა ჯვარითა, სამებისა ძალითა. 

ჯვარი გწყალობს ჯვარცმული, ვერას გაცდენს მაცდური. 

გწყალობს წმინდა გიორგი, ჯვარი პატიოსანი. 

დასწვები, დაგეძინება: პირჯვარი დაგეწერება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი, 

მიქელ-გაბრიელ მთაგარანგელოზ დასხდებიან, ღაღადობენ:: 

უფალო, მოგვე ბადი ელისა, ბორკილი რკინისა, 

შეგკრათ, შეგჭედოთ მოარული ღამისა, მაკლებელი ძილისა!... 

2 

დაგწვები, დემეძინება, პირჯვარი დემეწერება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი პირითა დამესვგენება. 

მე ქრისტე ვარ, ქრისტე ჩემია, ქრისტეს ბეჭედით დაბეჭდილი გარ. 

მამა მაცგია, ძე მახურაგს, სული წმინდა ზე მაფენია. 

ჯგარი მწყალობს ჯგარცმული, გერას მაკლებს მაცდური! 

  

1 იტყვიან იმის სახელს, ვისაც ულოცავენ. 
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ვ 
დავწვები, დამეძინება, პირჯვარი დემეწერება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი თავგ-ფეხთან დემესვენება. 

ჯვარი მწყალობს ჯვარცმული, მე ვერ მაცდენს მაცდური. 

მე ქრისტე ვარ, ქრისტე ჩემია, 

ქრისტეი ხელით მონათლული ვარ, 

ქრისტეი ბეჭედი ნეკი თითზე მაქ. 

4 

დაგწვები, დამეძინება, პირჯვარი დამეწერება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი სასთუმალს დამესვენება. 

იცინიან, ღადღადობენ, რკინა მოცგივგა ბროლისა, 

ბეჭედი – სოლომონისა. 

მე მძინავს და სულიწმინდა მაღვიძებს. 

ჯვგარი მწყალობს ჯგარცმული, ვერას მიზამს მაცდური. 

მწყალობს წმინდა გიორგი, ჯვარი პატიოსანი! 

5 
დაგწვები, დამეწერება პირჯვარი. 

ჩემთან არი ასი ხატი, ასი ჯვარი, ასი წმინდა ანგელოზი, 

წმინდა გიორგი, მთაგარანგელოზი. 

შე ეშმაკო, არა ვარ შენსა ნებასა! 

ქრისტემ დამიხსნა, იორდანეს ნათლული გარ, 

წყალკურთხევას დამხგდარი ვარ.. 
შე ეშმაკო, დამეთხო;ვე, არა გარ შენსა ნებასა! 

წმინდა გიორგო, შენ გამომისახე შენი პირი და ჯვარი! 

6 

დაგწგები, დემეძინება, დიდი ღმერთი შემეწეგა, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი სასთუმალს დემესვენება. 

ღმერთო, მარიდე ეშმაკი, ღმერთო, მარიდე ცდუნება, 

ახლა კარგად დამაძინე, დილით მომეცი გუნება! 
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7 

დასწვები, დეგეძინება, პირჯვარი დეგეწერება, 

ცხრა ხატი, ცხრა ანგელოზი სულ თავით დეგეფინება. 

ჯგარი გწყალობს ჯვარცმული, ვერას გაკლებს მაცდური. 

გწყალობს წმინდა გიორგი, ჯვარი პატიოსანი. 

ერდოს ჯვარი, კარ ბეჭედი, 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 

ეს ადგილი მოსესია, მოსეს ხატი ასგენია. 

ღმერთო, შენ დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 
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სიმძ შრნიწ 
ძიოუტყემბ“ 

       



  

  

 



აბრეშუმის ჭიისა 

1 
ლადიკამ უთხრა მაროსა: 

– ყაჭი კეთებას გარობსა. 

მარომ უთხრა ლადიკას: 

– ღმერთი მაგას არ გვიზამს! 

მოი, ერთი შეულოცოთ, 

გნახოთ, მაშინ რას იზამს: 

შაგი მუა შავითაო, 

შავი მისი ჯარითაო. 

შაგსა პირი აუხვიე 

შავი აბრეშუმითაო . 

უსულოსა, უგულოსა, 
წელმოწყვეტილსა, გლახასა! 
მთას ირემი დაცემია, 

იქაა მისი საჭმელი, 

იქაა მისი სასმელი. 

2 

შაგი მუა შაგითაო, 

შავი დიდი ჯარითაო. 

ბაკითა და ბუკითაო, 

შიშითა და ნარითაო, 

მაზრა მისი თავითაო. 

ჯარს ჩგენ ფეხი შეუკარით 

შავი აბრეშუმითაო. 

შენ უსულო, შენ უგულო, 
წელმოლწვვეტილო, წასულო, 
მე არ მშია მშიარასა, 
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შენ წუ მიზამ მე ზიანსა, 
შენ ნუ იზამ ამ ზიანსა! 

მთასა ირემი მომკვდარა, 

გადი, გაგარას ჩაჯექი, 

იქაა შენი სასმელი, 

იქაა შენი საჭმელი 

ჰაიდა, ჰაიდა, გაეცალე, გაეცალე! 

ვ 
შავი მუა შავგითა, 

შაგი მისი ჯარითა. 

შაგსა პირი აგუკრათ 

შაგი აბრეშუმითა. 

გადი, გადიარე, 

გადი, გადიარე, 

გადი, გადიარე! 

(ამ შელოცვით აბრეშუმის ჭიაზე შესეულ ჭიანჭველას აშორებენ). 

4 

შაგი მოგა შაგითაო, 

შავი პიხუ პიხუთაო. 

შაგსა პირი აუხვიე 

შაგი აბრეშუმითაო. 

იარე, მიარე, 

ჩემი აბრეშუმი 

აღარ დამიზიანო. 

შენი გზა აქ არაა, 

კარში გადაიარე. 

5 
შაგი მუა შაგითაო, 

შავი მისი ჯარითაო. 

შაგსა პირი აგუხგიე 

შაგი აბრეშუმითაო. 

შაგო, კარში გამეცალე 
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შენი შაგი ჯარითაო. 

(აბრეშუმის ჭიას ჭიანჭველა რომ არ “ფშესეოდა, აიღებდნენ ქინძის წყალს, 
მოასხამდნენ და შეულოცავდნენ). 

6 
სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა, 

შაგი მუა შაგითა, 

შაგი მისი ჯარითა. 

შაგსა პირი შეუხგიე 

ხამი აბრეშუმითა. 

(ყაჭს რომ შავფესი (ჭიანჭველა) შეესევა, მაშინ შეულოცავენ. შელოცვა 
სრულდება სამჯერ. სასურველია, სამი გვარის ქალმა შეულოცოს). 

7 
აგითაო – შაგითაო, 

შაგი მალაზონითაო. 

შავი პირი მიეხურე, 

მე არაგის თაგისაო. 

ფუი, თეში გაქარი! 

8 

პუხუ, პუხუ, უსულო, 
პუხუ წელში გაწყგეტილო! 
შე უსულო, შე უგულო, 
იარე, იარე, დიხა-მიწაში შეიარე! 

(ჭიანჭველა აბრეშუმის ჭიას რომ დააზიანებს, მაშინ შეულოცავენ. შელოცვა 

სრულდება სამჯერ). 

9 
აბდულო გლახაო, 

ბჟუტურო გლახაო, 

რა ხელი გქონლდა აქაო? 

დლბრეშუმის ბობოლას (ჭიას) ჭიანჭველა რომ არ დასეოდა, სამჯერ 
შეულოცავგდნენ. ჭიანჭველას სახელს არ ახსენებდნენ). 
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10 

ყანჭო, ნუ გეშინია 

ელვასა და ჭუყელასი. 
შაგი კვიცი შამოგვგხვდა 

აბრეშუმის ძაფითაო. 

(ამ შელოცეას ასრულებენ ჭექა-ქუხილის დროს. სამჯერ შეულოცავენ და 

ფანჯრებს ჩაკეტავენ). 
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ამინდის მართვისა 

ახალი მთვარისა 

1 

მთგარე გნახე მეიდანზე, 

გულით გახარებაზე. 

– მთგარევ, რა მომიტანე? 

– წელი მთელი, გული მთელი, 
ხელნაქმარი ხგაგრიელი, 

ჩემი ხელის დანაწყობი 

შაქრის უგემრიელესი, 

მიწის უხვაგრიელესი. 

ჩემი საფულე ფულით გაგსილი, 
მტერის თვალი დავგსილი! 

2 

მთგარე გნახე ნებაზე, 

ჩგენსა გახარებაზე. 

– მთვარევ, რა მოგვიტანე? 

– წელი მთელი, გული მთელი, 
ხელნაქმარი ხვაგრიელი. 

ჩვენი სკიგრი ავსილია. 

მტერის თვალი დაგსილია,. 

ჩვენი ნამზად-ნარიგები 

შაქარზე უგემრიელესია. 

ვ 

თვარე მობრძანდა ნებაზე, 
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ჩგენსა გახარებაზე. 

– თვარეგ, რა მოგგიტანე? 

– ტერი დაქცეული, 
მოყგარე აშენებული. 

ჩგენი ხელით დანადები 

ყველაფერი ხგაგრივლი, 
საჭმელი გემრიელი. 

4 

მთგარე გნახე ნებაზედა, 

ჩემსა გუნებაზედა. 

პურის ცომი ღვიერი, 

საქმე ბარაქიანი. 

მე გცხონდე და შენ იზარდე! 

5 

მთვარე გნახე გორაზედა, 

საქმე ხანებაზედა. 

საფუარი მაფუანი, 

ხელი ბარაქიანი, 

შენამც გზაი გაიხანდებ, 

მეამც საქმე მიხანდება, 

კბილი მთელი, ჭია მკგდარი. 

6 
შენ – დიანი, მე – ძმიანი, 

შენ – ქაჩალი, მე – თმიანი, 

შენ -– თხიანი, მე – ცხვრიანი. 

(ფშავში ახალი მთეარის დანახვაზე დაუწრუწუნებენ და ამ შელოცვას 
იტყვიან). 

7 
მთგარევ, მოდი ნებასა, 
ჩემსა გახარებასა. 
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გული თელი, ტანი თელი, 
საქნარი კი ხვაგრიელი. 

(შელოცვის დროს ახალ მთვარეს პირდაპირ უნდა უყურო, ხელში ,, უნდა 
ბეჭიროს ფული და ოქრო. შელოცვის ბოლოს დაუწრუწუნებ. შელოცვა სრულდება 

ჯერ). 

გვალვისა 

1 

ეხ, ლაზარე, ლაზარე! 

ლაზარ მოდგა კარსა, 

იფრიალა მთასა. . 
მიდგა-მოდგა თაროსა, 

დაემგზაგსა მთვარესა! 

ღმერთო, მოგვე ტალახი, 

აღარ გვინდა გორახი! 

შენ მოგვიყვან წვიმასა, 

ჩგენ დაგიკლაგთ ციკანსა! 

ორღობეში ტალახი, 

მინდვრის ბოლოს ბალახი. 

თეთრი ფური, ფურბერწი 

შენთვის მოგგირთმეგია. 

თეთრი თხა და ციკანი 

თქვენთგის მოგგირთმევია. 

ეხ, ელია, ელია, 
რასა მოგიწყენია, 

(„დედაკაცები ივლიან, გალობენ, თან დააქვთ ხატი. თეთრი ბამბის ფარჩის 
(მატყლის) კუკს გააკეთებენ, კარდაკარ სიარულში თან წყალს ასხამენ ამ კუკს"). 

2 

ახ, ლაზარე, ლაზარე... 

მიდგა, მოდგა თაროსა. 
დაემსგაგსა მთგარესა. 

ცხაგი აცხაგებულა, 
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წვიმა გაჩქარებულა. 

ორღობ-ორღობ ტალახი, 

მინდორს კაი ბალახი. 

აღარ გვინდა გორახი, 

ღმერთო, მოგვეც ტალახი! 
ჩვენ დაგიკლაგთ ციკანსა, 

შენ მოიყვან წგიმასა! 

ვ 
ლაზარ მოდგა კარსა, 

მიდგა-მოდგა მთასა. 
ცხაგი აცხაგებულა, 
წვიმა მოჩქარებულა. 

ღმერთო, მოგვე ტალახი, 

აღარ გვინდა გორახი! 

4 

ლაზარ მოდგა კარებსაო, ლაზარ ბატონო! 

აბრიალებს თვალებსაო, ლაზარ ბატონო! 

წვიმა გაჩქარებულაო, ლაზარ ბატონო! 

ცხრილი აგორებულაო, ლაზარ ბატონო! 

ღმერთო, დაგვგნამე, დაგგნამე, ლაზარ ბატონო! 

მარგალიტის წგიმითაო, ლაზარ ბატონო! 

აღარ გგინდა გოროხიო, ლაზარ ბატონო! 

ახლა მოგვე ტალახიო, ლაზარ ბატონო! 

5 
ლაზარ მოდგა კარსაო, 

აბრიალებს თგალსაო. 

მიდგა, მოდგა მხარესა, 
დაემსგაგსა მთგარესა. 

ა, ელია, ელია, 

შენთვის რა მიწყენია? 

ერთი თხა და ციკანი 

შენთგის მომირთმეგია. 
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აღარ გვინდა გორახი, 

ღმერთო, მოგვეც ტალახი! 

6 

ლაზარია, ლაზარია, 

ლაზარ კარსა მოსდგომია, 4 
ატრიალებს თვალსაო. 
ღმერთო, მოგვეც წვიმის წყალი, 

შეგვინახე მზისა თგალი! 

ამინ! 

(ბავშვები მეიკრიბებოდნენ, გააკეთებდნენ ჯოხისაგან ჯგრის გამოსახულებაV, 

გადააცმევდნენ კაბას წინ წაიმძღვარებდნეს ამ თოჯინას, და დადიოდნენ 
მესობლებში. მესობლები მისცემდნენ კარაქს, კვერცხს, ფქვილს. ბოლოს .ერთ 
ოჯახმი მოიყრიდნენ თავს, გააკეთებდნენ სადილს და ყველა შეექცეოდა). 

7 

გონჯა მოდგა კარებსაო, 

აბრიალებს თგალებსაო. 

აღარ გვინდა გორახიო, 

ღმერთო, მოგვეც ტალახიო. 

გონჯას წყალი შემოასხით, 
დააყენებს ტალახსაო,: 

ააყგაგებს ყანებსაო. 

(„ზემო იმერეთში გვალვის დროს წყალის ხნავდნენ, გზას დახვეტავდნენ, 

ანდა „გონჯასე“ წავიდოდნენ. განგებ გამურულ ქალს – „გოსჯას“ მიჰყვებოდნენ 
ფეხშიშველი ქალები და ბავშვები და სიმღერას ამბობდნენ. რომელიმე ოჯახის 

დიასახლისი გამოვიდოდა და ცხრილით შეასხამდა წყალს “მომღერალთ. საღამოს 

ყველა შეიკრიბებოდა და იქეიფებდა). 

8 

ა, ბარბარე, ბარბარე, 

ცხრა ღრუბელი შაგყარე. 

ჩამოუშვი წვიმა, 

ჩამოუძეხ წინა. 

აღარ გვინდა გორახი, 

ღმერთო, გგინდა ტალახი! 
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მზისა, წვიმის გადაკარებისა 

| 

მზეო, მზის მყოლო ანგელოზო, 
დაგელოცა საგალი და სადგომიო. 

დაგვადექი თვალწაღმე და გულწაღმე! 
ბედით მომაგალო, 

დაგგიწერე კაც-საქონელს ჯვარი, 

ნურას გვიმატე ფურსა, ფურის ხბოსა, ფურის წვგელასა! 

2 
მზეო, მოდი ვაკესა, 

ცხვარ დაგიკლავ მაკესა 

დიგიმარილავ, შიგიწვავ, გაჭმევ, 

შენც გათბი და მეც გაგთბები. 

ვ 
მზეო, მზეო, გამოდი, 

ჩვენს ეზოში ჩამოდი. 

მიანათე ბაკებსა, 

ცხგარს დაგიკლავ მაკესა. 

4 

ლაზარია, ლაზარია, 

ლაზარ კარსა მოსდგომია, 

ატრიალებს თვალსაო. 

ღმერთო, მოგვეც მზისა თგალი, 

შეგგინახე წგიმის წყალი! 

5 

ახ, ლაზარე, ლაზარე, 
ცას ღრუბლები აჰყარე! 

„იიი -



აღარ გვინდა ცის ნამი, 

ღმერთო, მოგვე მზის თვალი! 

აღარ გგინდა ტალახი, 
ღმერთო, მოგვე გორახი! 

6 

ოფროფინო, ოფროფინო, 

მზემა პირი გარმოფინო. წ 
შუუ, მზეო, ჩახე, მზეო, 

შენსა დედას ოჟა ხყვანდა, 

არცა ხქონდა აკავანი, 

არცა გადასაკრავანი. 

ციხით ქალმა დაუძახა: 

– მია მაქვა აკავანი, 

ოქროს გადასაკრავანი. 

– არც მინდ შენი აკაგანი, ს” 
არცა გადასაკრაგანი. 

შვილ მამიტანს აკაგანსა, 

ოქროს გადასაკრავანსა. 

ა
დ
ლ
ი
.
 

7 

ლაზარიკო, ლაზო, 
აზანზარებ თასო, 

ჩვენ არ გვინდა წვიმა წყალი, 

ღმერთო, მოგვე მზისა თგალი! 

ამინ! = 

(დიდი წვიმების დროს ბავშვები ჩამოივლიან სოფელში, მე ერიან და თან 

სსანოვაგეს აგროვებენ შემდეგ ერთ-ერთ მოსახლესთან მოიყრიან თავს და 
თღეიფებენ). 

8 

აღარ გვინდა ტალახიო, 

ახლა გვინდა გორახიო. 

(გვალვის დროს თუშეთში იციან წყალში მიცვალებულის ძვლის ჩაგდება. 
თუ ამან გამოიწვია სანგრძლივი ავდარი, ძვალს ამოი ებენ და დარს შესთხოვენ). 

„უიი - 

,



9 

წგიმა, იკარე, იკარე, 

ცხრა მთასა გადაიკარე! 

ცხრა მთას იქით გორასა 

გირი ხნაგდა ბოსტანსა. 

– გირო, გისია ყანა? 

– ასის არის, ბასის არის, 

ქუთათელა კაცის არის. 

ქუთათელა კაცუნამ 

ძაღლი გამომისიანა. 

გერც მიკბინა, ქეც მიკბინა, 
ისე დამასისხლიანა. 

ნისლისა 

1 
ნისლო, ინდი ყარე, მინდი ყარე, 

ცხრაი გორა გადიყარე. 

შენი ცოლი ორსულადაა, 

სამი შვილი მისცემია: 

ერთი – გონჯი, ერთი – კოჭლი, 

ერთი – ყგელას უკეთესი. 

სახლის მამალი დუუკლან, 

შენდა თაგი შეუნახვან. 

ადრე მიხვალ, შიგინახვენ, 

გვიან მიხგალ, შიგიჭამენ. 

2 
ნისლო, ნისლო, გადიყარე, 

ცხრაი მთაი გადიარე. 

შენი ქალი ორსულად ყოფილა, 

სამი ბაღანე მისცემია: | 

ერთი – ბრუნდი, ერთი – კოჭლი, 

ერთი – ყველაის უკეთესი. 

იგიც ჭურში ჩუუყრიენ. 
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ეალიც აკივლებულა. 
წითელი ხარი დუუკლიან, 

თაგი შენთვის შუუნახვან. 

ადრე მიხგალ, შეგინახევენ, 

გვაან მიხვალ, შეგიყამენ. 

ი 
ს.) 

ნისლო, ვ§ისლო, აიყარე, 

ცხრა მთას იქით გადიყარე. 

შენი ქალი დაწოლილა, 

ცხრაი ბაღგი ყოლია. 

შვიდი ღელეს მიაქ, 

ერთი იწვის, ერთი ლპება. 

თუ მუუსწრობ, ყველაი მოგირჩწება, 

თუ გერ მუუსწრობ, ყველაი მოგიცდება. 

4 

ნისლო, ნისლო, ვიყარე, 

ცხრა მთას იქით გედეიყარე. 

შენი ქალი დაწოლილა, 

სამი ბაღვი ყოლიაო: 

ერთი – კუტი, ერთი – ლალი, 

ერთი – სულ ყველაზე კარგი. 

ღელე-ღელე შეიარე, 
კოპით წყალი უუტანე, 
მალე ახგალ, მოგირჩება, 

გვიან ახვალ, მოგიკვდება. 

5 

ნისლო, ნისლო, ეივარე, 

ცხრა მთას იქით, ცხრა გორასა. 

' შენი ქალი აგათ არი, 

ტყუპი შგილი ყოლია: 

ერთი კაი და ერთი გონჯი. 

ღელე–ღელე შეიარე, 
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კოპი წყალი უუტანე. 
მალე ეხვალ, მოგირჩება, 

გვიან ეხგალ, მოგიკტება. 

6 

ნისლო, ნისლო, ეიყარე, 

ცხრა მთას იქით გედეიყარე. 

მზევ, ჩამოდი ვაკესაო, 

ცხვარს დაგიკლავ მაკესაო. 

შიგიწვავ, შიგიმარილავ, 

შამოგიდეგ თავქგეშო. 

თუ მოხვალ, შენ შეჭამო, 

თუ არა და მე შეგჭამო. 

7 

ინდი ყარე, მინდი ყარე, 

ნისლო, ნისლო, გადიყარე. 

შენი ქალი ორსულადაა, 

სამი ბიჭი მისცემია: 

ერთი – კაი, ერთი – გლახა, 

ერთი – ყველას უკეთესი. 

წიკარაი დუუკლიან, 

შენდა თაგი შუუნახვან. 

ადრე მიხგალ, შიგინახვენ, 

გვიან მიხვალ, შიგიჭამენ. 

8 

ადექი, ნისლო, ეიყარეო, 

ცხრა მთას იქით გედეიყარეო. 

დედაშენი დალოგინებულაო, 
შგიდი გაჟი ყოლიაო: 
ერთი – კუტი, ერთი – თოფალი, 

ერთი – ქორი, ერთი – ყრუ... 

და ერთი ყველას ჯობიაო. 

მიუსწრებ, მორჩებიან, 
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გერ მიუწრებ, მოკტებიანო. 

9 

ნისლო, ნისლო, ეივარე, 

ცხრა მთას იქით გედეიყარე. 

შენი ქალი ორსულად ყოფილა, 

საში ბაღანაი ყოლია. 

ვერთი გელ წუუყგანია, 
ერთი დათვ წუუქჭვანია, 

წადი, მიეგშგელე და მოძებნე. 

სეტყვისა 

1 

კვარკვალო ბედნიერო, ღელე-ღელე იარეო. 
კოხის წინამძლომელო, გვიშველე! 

დამბადებელო, გგიშველე! 
გვიშველე შენის მადლისათვის, 

მთაგარანგელოზო, გვიშგელე! 

2 

კოხი წაგიდეს, კოხს ნუ მოიყვან, 

მოსაგალში გაგგიმარჯვე! 

(კოხის დროს გამოიტანდნენ ხოლმე გტაშტებს, უბრახუნებდნენ და ისე 
შეულოცაგდნენ). 

ვ 

თოვს, თოვს, ხოშკაკლავს, 

დარიჯანაი ყოჩ დაკლაგს. 

დააჭრის და ბაყვებსა, 

გამოგზაგნის ბლაყვებსა. 
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  | (. 
სა 

 



ჰარაისა 

' 

ეარი ბრძანდები ქარდავი, 

ქარი ბრძანდები ქარწითეC , 

ეარ” ბრსასდები ქარყვითელი, 

ქარი ბრძანდები ქარლურჯი, 

ქარი ბრძანდები ვართეთდღი, 

ქარი ქართვგეიქისა ჯარ, 

შინ მოხვეოდი ძირთა» ყანა«ა. 

ქვეყანაში ყიგნილია!, 

ყიგნილში საყდარია, 

სამი ხვთის ამბავი ეწერა. 

– შე პირდამტგრეულო ქარო, 

სად გაზღილი ხარ, სად გაშობილი 

– დიდ მინდორში გაზრდილი ვარ, 

.«
 

ვხენისწყალში გაშობილი. 

ფუ, ქარი გაქარდა, 

ფუ, ქარი გაქარდა, 

ფუ, ქარი გაქარდა! 

2 

ქარო, ადექი, ჩადექი, 

შენსა მზესა მიადექი! 

შენსა ცოლსა მარიამსა 

ჰყოლებია სამი შგილი: 

ერთი-კოჭლი, 

ერთი-ბრუციანი, 

ერთი-ყველაზე კარგი. 

რომელიც კარგი ყოფილა, 

ის კი აგად ყოლია, 

ადრე ჩახვალ, მოგირჩება, 

გვიან ჩახგალ, მოგიკგდება. 

  

1 ყინულჯი. 
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ვ 

აგარდი, ქარო, ჩავარდი, 

შენს ბუდეში ჩავარდი. 

შენი ცოლი ოსულია:7 ხ 

ადრე მიხგალ, მოგირჩება, , 

გვიან მიხგალ, მოგიკგდება. 

ქარი-ქოთანს ქვეშ, 

ქოთანი – ქვას ქვეშ. 

რდამჯერ შეულოცავენ, დაამხობენ ქოთანს და რსედ ქვას დაადებენ). 

4 

პირველი გარ დედისა, 

წამალი გარ ქარისა. 

ჩადექ,ქარო, ჩადექი! 

პირგელი გარ დედისა, 

წამალი გარ ქარისა. 

ნუ დაამტვრეგ ჭირნახულს, 

ნამუშეგარს კაცისა! 

(მელოცეას იტყოდნენ და სახლის ოთხივე კუთხეში წყალს ჩაასსამდნენ). 

5 

პირველი გარ დედისა, 

წამალი ვარ ქარისა. 

ქარი –ქვის ქგეშ, 

ქვა – ქოთანქვეშ. 

ჩადგა გირი, უუუუუ'.. 

6 

ქარო, ადექი, ჩადექი! 

შენი ქალი ორსულადაა. 

თუ ჩადგები, ქე მორჩება, 

თუ არა და ქე მოკგდება. 

რ“(ღიდი ქარის დროს ღომის ჩალას მიაკრავდნენ კიბეზე და იხვ 

შეულოცავდნენ). 
-2ე0-



7 

პალო ასგია, ვირი აბია, 

ქარო, ცოლი ორსულად გყაგს. 

ადრე ჩახვალ, მოგირჩება, 
გვიან ჩახგალ, მოგიკგდება. 

(ქარი რომ ამოვარდება, კარის ყურეში წყალს ჩაასხამენ და სამჯერ 

შეულოცავენ). 

ჭექა-ქუხილისა 

1 

თავ რკინა, გული მაგარი, 

ჩგენი ყანა გამაძღარი, 

ლეკის ყანა დამპალი, 

ჩემი წელი მაგარი, 

ლეკის წელი დამპალი! 

(გაზაფხულის პირველ დაქუხებაზე გულსა და წელზე რკინას მიიდებდნენ 

და ისე შეულოცაგდნენ). 

2 

ზურგი, ზურგი მაგარა, 

ჩვენი ყანა მაძღარა, 

ლეკებისა დამპალა. 
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ბოსტნის ჭიისა 

| 

უცხო პეპელა მოგიდა, უცხო, უცხოსა ფერიო, 

მან მახუნძველი გგიშობა წაღმა-უკუღმა მჭრელიო, 

არგან ტებუცი წამოგკარ, გამრუდდა, გითა კერიო, 

მას მაცხოვარი შერისხდა, დაჰკარგა, გითა მტგერიო. 

აზნაურო, მეცა მკითხე მებოზისა დიაცისა, 

ზურგსამცა გინც დააკერა უკუდელისა მოზურისა, 

მისიმცა არს წამალი ზედა ნაცარი დაყრითა, 

მე გლოცავ და ქრისტე ჰკურნაგს ჯვარითა პაზიოსნითა. 

2 

ჭიამა შგილი მამპარა, 

ჭიამა, ჭია-ღუამა. 

უსულომა, უგულომა, 
უფეხომა, უხელომა. 

დაგცემ ბარსა, 

მოვგჭრი თაგსა, 

გაგკრამ ცოცხსა, 

მიგცემ ზღვასა. 

ვ 

სახელო, სახელითა ძისათა, მამისათა, სულისათა წმი5დისათა. 

პირშავმა შავმა ჭიამა 

დამიჭამა ზარით ნახნაგი, 
კაცისა ნამუშევგარი. 

რა არის იმისი წამალი? 

– შადეგ ციგსა ქგაზედა, 
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გადასძა ახე წმინდა ნინოსა, 

ის გასწაგლის იმას წაზალუ:, 

ჯამი გოჯი ნაცარი, საამი კბილი ნიოლი, 

"აწი კვნიწი მარილი, მყრალა. ბალა%ი, 

ნიგვზის ფოთოლი, შაგტარა დანა: 

პირბანელა ხელითა, პირბანელა პირიდ:ა, 

ეშველება ხელითა. 
ღმერთო, შე5 დასწერე შენი პირჯვარი! 

ახ ელითა. 

მაღლა შაგდექ ციზესაო; 
გადაგხედე ხპელეთსაო: 
კაცი მოდის, მოტირის, სოჩივის, 

-- რა გატირებსო, რა გაჩივლებსო? 

– კაცისა ნამუშევარსა, ხართა 5ახ5ავსა 

ჭია-ღუა მიჭამს, 

რა არის იმის წამალი? 

– ნიგრის კბილი, მარილის კვგმეიყი, 

კაკლის ფოთოლი, მყრალა ბალაზი. 

ეს არის ფენი წამალი! 
მოსჭრის კბილსა, ჩააწურებს თვალში. 

ეგ რის მაგის წამალი! 

სატელო ს 

ა 

5 

მახრა ბიდის თაგის საჭლზი, 

მიდის, მიუხარია. 

გინც იმას არ მოკლაგს, 

იმას არ გაუხარია! 

(რიწის დამუშავებისას ბაარას რომ დლაეინასავევ, ზოკლავენ და თან სამჯერ 

შეულოცავენ). 

6 

არდაღოღდდი, მარდაღოღდი, 

მატლო, ჩემს ფხალს დიეხსენი, 
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სხვის ბაღჩაში გადაღოღდი! 

(ახაულლ ფხალს რომ მატლი დაესეოდა, ადამიანის თმის ბეწვს მოაბამდნენ 

მატლს წელზე, საშარზსე ჩამოპკიდებდნენ და შქეულოცავდნენ). 

7 

აა, ფულუ და ღუფუს კვერი, 
აა, მიწა და უკუძვერი! 

(იმერეთში ფულუს ფორმის კვერეს დააცხობდნენ” ეზოს გადაღმა 

გადაიტანდნენ, თვალდასუჭულები შეულოცავდნენ და კვერებს შეჭამდნენ). 

8 

ენძელ, ენძელ ყურადაო, 
ჭია-ღვია კარადაო. 

შენ ქგას ქვედა, მე ქვას ზედა, 
შენ ქვიშით, ქვით გამძღარიო, 

მე ჰურით და ყველით გამძღარიო. 

(როცა ენძელა აყვავდება, მის თავთავს შუასე გასხლეჩენ, ორივე ყურთან 
მიიღებენ და იტყვიან“). 

 



გარეთ დარჩენილი საქონლისა 

(ნადირის პირის შესაკრავი) 

1 

შაულოცამ მგლისასა. 

ეკენია, ბეკენია, 

ბეკენ ხატი ასგენია. 

ერთო, ღმერთო, ჩამოყარე 

ცხრაკლიტური რკინისანი! 

შაკარ, შაბეჭდე ., 

პირი მგლისა, ხელი მეკობრისა! 

მიე მგელსა ყური ბანდისა, 

კბილი დინდგილისა, 

თგალი ფისისა, 

ენა ნაბდისა, 

გაზნი სანთლისა! 

Cსაკარცხელზე ახვეგენ პაფს და თან შელოცვას იმეორებენ სამჯერ, მერე 
სავარცხელს ხელუკულმა დასდებენ კარებს უკან). 

2 
სახელო, სახელითა მამითა ძითა, სულითა წმინდითა. 

შაულოცამ მგლისას, ნადირისას. 

ერთო ღმერთო, ჩამოყარე 

ცხრა კლიტური რკინისაო! 

შენ შაკარ და შაბეჭდე 

პირი მგლისა, ხელი მეკობრისა! 

შენ მიე ყური ბანდისა, 

თგალი ფისისა, 

კბილი გაზმი სანთლისა, 
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ენა ნაბდისა. 
ლოცეა ჩემი, რგება ღვთისა! 

დაკარგული საჭონელი როზ მგელსა არ შეჭამოს, შეულოცაგეჯ, შელოცვის 

დროს სავარცხლის კბილებს კრავე§ ძაფით და ასე შეკრულს მანამდე შეინახავენ, 

საამ საქონელა არ თპოვნია5). 

რ 

საბელითა ლვთითა, მანითა, ზითა, სულითა წმინღითა. 

აი, ღნერთო, გადმოუშგი 

ცხრაკლიტული კლიტობსა5, 

ნადირს კბილი შოუკარი, 

მარმალოსა ხელი, ფხარი. 

მერცხალი მუა შუილით, 

შე§5, ანგელოზი; კილტე მომე, 

ჩავაგდებ ზღვასა, 

არ ამოუშოპ ჟანსა 

„სახელითა ღეთითა, ნამითა; ხითა, სულითა წმინდითა. 

“ლოცგა ჩე5ი, ბრაზდება უგთიბა, 
წარგება წამსა 3 

წვენი ტყენი დატიებული ძროსისა. 

4. 

ღმერთო, ღმერთო, ჩაზოყარე 

საკინდლები რკინისანი! 

ღსმერთო,ზეკარ პირი მგლისი, 

ხელი მტრისი, მეკობრისი, 

ჩვე5 საქონზე მომაგლისი! 

(შეზმლოვეელს ხელში უდჭირავს მაკრატელი ლა მელოცვასთან ერთად რედ 

ბაწარა ასეეგა, მერე მაკრატელს შეკრავს და საგონლის პოვნამდე შეინასავს). 

ა 

ღზერთო, დაერთო, ჩამოყარე 

ცხრა კლიტენი რკინისა! 

შაკარ, შაბოჭე პირი მგლისა! 

ჩვენსას ერიდებოდებ, 
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სხვისას ემტერებოდეს. 

ღმერთო, შეს დასწერე შენი წყალობის ჯვარი! 

6 
ეკეზია, ბეკენია, 

ბეკენს ხატი სგენებია, 

იოგანე მოღადღადებს 

მეუფისა კარზედა. 

მეუფეო, ჩამოაგდე 

ხიბორკალი რკინისა, 

ჩააგდე ზღგაში 

ამაღამ ჩვენი პირუტყვების, 

უწვავგ-უხარშავის მჭამელი! 

ნადირს კბილი შეუკარი, 

ნუ გაუშვებ გხაში! 

(,სამჯერ გაიმეორებენ ამ სიტყვებს“ და შემდეგ 

სამო ძმანო მარსკგლაგო, 

შენ გებარებოდეს ამაღამ ჩემი პირუტყვები! 

” 
”,; 

82 

შეახეევენ აბრეზუმის 
სარტყელში მაკრატელს, სავარცხელს და სიპ ქვას. მერგ გამოიტანს შემლოცველი 
აქაებს გარეთ, გაიზვერს ცისკენ ხელს და იტყვის: - 

ამასაც სამჯერ გაიმეორებს, შემდეგ შამოტრიალდება წალმა და ამაებს 

7 

სახელი სახელითა, სულითა წმინდითა. 

ეკენია, ბეკენია, 

ბეკენს ხატი ასვენია. 

შიგნით ჯაჭვი, გარეთ ხმალი 

ეშმაკისა მადევარი. 

ღმერთო, შეცარ, შებოჭე 

კბილი დათვისა, კბილი მგლისა, 

კბილი უწვაგ-უხარშაგის მჭამელისა! 

მაღლა ღმერთმა გადმოაგდო 

ხიბორკალი რკინისა. 
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ნადირს კბილი შეუკარი, 
მეკობარსა ხელი, მხარი! 

ჩააგდე ზღვაში, 

ნუ გამოუშვებ სახლში! 

დასწერე, ღმერთო, შენი ჯვარი, 

მიქელგაბრიელ მთავარანგელოზო, 

გამჩენო ღმერთო, 

სანამ აი მე არ გავხსნა, 

მანამდე ნუ გახსნი ნადირის კბილსა! 

8 

ეკენია, ბეკენია, 

ბერსა ხატი ჩვენებია. 

სადაც ჩვენი ძროხა არი, 

ის ადგილი წმინდანია, 
წმინდა მეუფლისანია. 

მეუფეო, ჩამოყარე 

ცხრა კლიტული რკინისაო, 

ნადირს პირი შოუკარი, 

მეკობრესა ხელი, ფხარი, 

ჩააგდე ზღვასა, 

ნუ გოუშობ გზასა! 

ღმერთო, გოუხადე კბილი ბამბათა 

და ტოტი მატვლადა! 

9 

ეკენიძა, ბეკენია„, 

ბეკსა ხატი სვენებია. 

ღმერთო, ღმერთო, ჩამოკიდე 

ცხრა კლიტე და კლიტოსანი, 
ნადირს კბილი შეუკარი, 

მეკობრესა ხელები! 

ჩააგდე ზღვაში, 

ნუ ამოუშვებ გზაში, 

სანამ ჩგენი ძროხები 

არ მოვლიან სახლში! 
-ივც



(მთქმელის რწმენით, ამ შელოცვის შემდეგ მგელი ვერაფერს დააკლებს 
საქონელს. შელოცვისას” სარტყელს ახვევენ როდინის ქვას, მაკრატელს, 
სავარცხელს და თაროზე შემოსდებენ. შელოცვა სრულდება სამჯერ). 

10 

ეკენია, ბეკენია, 
ბეკენ ხატი სგენებია. 

ღმერთო, ღმერთო, ჩამოყარე 

ცხრაკლიტული კლიტოსანი ბეჭედია. 
გადააგდე ზლვასა, 
ნუ გოუშვებ გზასა. 

ბოსტანსა მზე ამოსულა, 

ეფარება გრძელ ყორესა, 5 

რუსუდან, ქვეყნის ასულო, 

დაიყარე ჩემი საქონელი 

ნადირისა კბილისაგან! 

11 
ანეკია, ბანეკია, 

ნადირ კბილი დარეკია. 

ღმერთო, ღმერთო დიდებულო, 

ჩამოყარე ცხრაკიდული კიდობანი. 

ნადირ კბილი შეუკარი, 

მეკობარსა ხელ-მხარი, 

ჩააგდე ზღვაში! 
ღმერთო, მიეცი ანწლის ფეხები, 

სანთლის კბილები! 

სამო და სამო მასკვლაგო, 

შენ დეიპატიგე ამაღამ ჩვენი საქონელი 

ნადირი კბილისაგან, 

გლახა საქმისაგან, 

ავი საქმისაგან! · 

(მაკრატელს და სავარცხელს შეკრავენ ქამრით და თან შეულოცავენ. შეკრულ 
ნივთებს ბოსლის თავზე აწყობენ. საქონელს რომ იპოვნიან, მერე გახსნიან). 
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(2 

ღწერთო, ღმერთო, ჩაზოყა#ე 

ცხრა კიდული კიდოსანი, 

ნადირს კბილი შეუკარი, 

მიხლებულთა ხელთა მსარე! 

ჩააგდე %ღგასა, 

წუ აუშვებ ჟამსა. 

კბილი უქციე ნაბდათა, 

მუხლი უქციე ანწლადა! 
სამოცდასამო მარსკგლავო 

და სამოცო ანგელოზო, 

შენ გებარებოდეს ჩემი საქონელი! 

13 

ეკე5ია, ბეკენია, 

ბერსა ხატი სვენებია. 

ღმერთო, ღმერთო, ჩამოაბი 

ცხრაკლიტული რკინისაო. 

შეკარ, შებეჭდე 
უწვაგ-უხარშაგის მჭამელი! 

ააშორე ჩემს ცხვარს, 

გადააგდე ზღგას! 
ღმერთო, დასწერე ჯვარი შენი, 

გადააგლე შენი წყალობის თვალი! 

ლოცგა ჩემი და ბრძანება შენი. 

დაღუპე, მოსპე ნადირი და ქურდი, 

შოუკარი კბილი! 

(შელოცვისას საკეცეს (მაშა) თოკით პირს შეუკრავენ და შეინასავენ). 

14 

ეკენია, ბეკენია, 

ბეკენს ხატი სვგენებია. 

შიგნით ჯაჭვი, 
გარეთ დაგხვდი 
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ეშმაკი და მაცდურიო. 

მეუფეო, გადმოუშვი 
შენი ოქროს ბეჭედიო, 

შენ შეკილტე, შენ შებეჭდე 
მახარანცის” კბილებიო! 

ჩააგდე ზღვაში, 

არ გაუშვა გზაში! 

15 

ეკენია, ბეკენია, 

ბეკენს ხატი სვენებია. 
ივანე მოღაღადობსო 

მეუფისა კარსა. ' 

იგანე, კლიტე მათხოვე, 

გადავაგდებ ზღვაში! 
სამას სამოცდახუთო წმინდა გიორგი, 

ნუ გოუშობ გზაში, 

გებარებოდეს ჩემი დაკარგული! 

16 

სახელითა ღგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ეკენია, მეკენია, 

მეფეს ხატი სვენებია. 
იოანე მოღადღადებს 

მეუფისა კარსა. 

ჩააგდო ხიბორკალი რკინა ზღვასა. 

შეუკარი ნადირს კბილი, 

ნუ გაუშვებ გზასა. 

ღმერთო, შენ ააშორე ჩემ ძროხას 

უწგაგ უხარშავად მჭამელი, 
სტოლზე დაუდებელი, 
მარილწოუყრელი! 
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17 
მგელი მოგა მგელოსანი, 

თვალი მოაქვს ცეცხლოსანი, 

კბილი მოაქგს ოქროსანი. 

მეუფეო,გადმომიგდე 
ცხრა კლიტე და კლიტოსანი. 

მეგობრესა ხელსა, მკლავსა, 

მხეც-ნადირისა კბილსა 

შევკრაგ, შევბეჭდაგ, 
ჩაგაგდებ ზღგასა, არ ამოუშვებ. 

ღმერთო, შეუკარი მავნეს, 

უწგაგ-უხარშაგის მჭამელს კბილები! 

(აე შელოცვის შემდეგ ფილთაქვას და სავარცხელს შეკრავენ 
ზედ გადაამხობენ კოთხოს). 

18 

მგელი მოგა მგელოსანი, 

თგალი მოაქვს ცეცხლოსანი. 

სამი მგელი ელეს მივა, 

მკერდი მისდევს შუბითაო. 

იგანე მოღაღადებსო: 

– ჩემი ძროხა რა იქნაო? 

ა, ციხე და ა, ქალაქი, 

წმიდად შეუფარებია. 

წმიდაო, ღმერთო, გეგედრები, 

გადმომიგდე ცხრაკლიტული, 
ჩააგდე ზღვაში, 

ნუ გაუშვებ გზაში. 

19 

სარტყლით 

სახელი სახელითა ხგთითა, მამითა, ძითა, სულითა წმინდითა. 

ორშაფათს დილასა 

პრასას გჭამდი და ჭადსა. 

მოგელა შემეყარა 

პირსა ლამის კოცნასა. 
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მამა დგებოდა. , 
უფალო, ნადირს კბილი შეუკარი, 

მეკობრესა – ხელ-მხარი. 

ჩააგდე ზღვაში, 

არ გაუშგა გზაში! 

მამაო უფალო, 

ჩემი საქონელი მშგიდობით მანახე! 

20 

ცას ავკიდე კიდობანი 

ალისა თუ მალისაო. 

შიან ყრია ფხარ-ბარკალი 

თიკნისა თუ კრაგისაო. 

ღმერთო, გამჩენელო, შენ ჩამუუგდე 

საგდებელი კინისაო! 

ღმერთო, გამჩენელო, შენ შუუბეჭდე ნადირს კბილისაო! 

(შემლოცეელს ხელში უჭირავს ჯაჭეი და კოჭავს. შელოცვის დამთავრების 
შემდეგ ჯაჭვს დადებს და სჯერა, რომ „საქონელთან ნადირი ვერ მივა, კბილი 
დიეკოჭება“). 

21 

ეგერ გელი! 
კილზე მინდა. 

რაგა რათ მინდა! 

ჩემ ძროხასთან მიმსლელისა 

ნადირისა კზბილები 

ჩავკოჭიჭე, ჩაგბეჭიჭე, 
ქვას ქვეშ შამოგდევ. 
ცხელი კინა ზეიდან დავადევი, 

მიგეც ქარსა და ნიაგსა. 

22 
არარია, გარარია, 

გახ, რა წმინდა ალაგია! 

ქრისტე, შეჰკარ-შემოჰკარი, 
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ააგდე-ჩააგდე ზღვაში, 

ნუ გამოიყვან უკუნის ჟამში, 

ნუ არონიებ საქონლის კვალშიო! 

  „ი 4ტ.



დახლართული ძაფის გამოსარჩევი 

სამნი ძმასი თ... .. 

სამთაგ წითელ ქუდეები. 

ერთი – ხგლანჯი, 

ერთი – კგლანჯი, 

ერთიც – გამოსარჩეველი. 

(ქსოვს დროს ძაფი რომ გაიკვანძებოდა, სამჯერ “შეულოცავდნენ და 
გაიხსნებოდა). 
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ვენახისა 

1 
აგუნა, აგუნა, გაშეიარე, 

ბახგი, ასკანა გადმეიარე. 

ჩგენს მამულში ყურძენიო, 

მტრის მამულში ფურცელიო. 

ჩვენს მამულში გოდრითაო, 

მტრის მამულში გიდლითაო. 

აგუნა, აგუნა, გადმეიარე – 

ბახგი, ასკანა გადმეიარე... 

ჩგენს მამულში ყურძენიო, 

მტრის მამულში ფურცელიო! 

ჩგენს ქალებს ჩერია-კგირისთაგიო, 

მტრის ქალებს „ჩხირი“ და გირის თაგიო. 

ჩვენს მამულში გოდორ-გოდორიო, 

მტრის მამულში კიმპალ-კიმპალიო. 

ვ 

აგუნამ ჩამეიარა, 

ჩვენი მამული ჩეიარა, 

წიგი მეიტეხა, 

ღგინის ღვარი ააყენა, 

“ისხა, ისხა, ისხა... 

გამოღმა ყურძენი, 

გაღმა ფურცელი! 

4 
ჩვენს ვენახში ძინძა-ძინძა, 
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სხგის ვენახში კუმპლა-კუმპლა 

ჩგენს ვენახში ყურძენიო, 

სხვის ვენახში ფურცელიო! 

(დიდ ხუთშაბათს ბავშვები დაანთებდნენ ცეცხლს და დაიძახებდნენ“). 

5 

ჩემს ეზოში გოდრა-გოდრა, 
სხვის ეზოში მუჭა-მუჭა! 

ჰოურული, კუდიანო! 

ჩემს ეზოში გოდრა-გოდრა, 

სხგის ეხოში კუმპლა-კუმპლა! 

ჰოურული, კუდიანო! 

შენი სვი და შენი ჭამე, 
ჩემი კარგად შეინახე! 

ჰოურული, კუდიანო! 

შენი სგი და შენი ჭამე, 

ჩემსას ჯვარი დამიწერე! 

(დიდ ხუთშაბათს ვენახის ბოლოში წაიღებდნენ ვაზის ლერწებს. დაყრიდნენ 
და ცეცხლს წაუკიდებდნენ. იქვე მიიტანდნენ რკინეულობას, „უბრასუნებდნენ და 
სამჯერ შეულოცავდნენ). 

6 

ჰაუ, ჰაუ, ქვარიანო, 

შენი სვი და შენი ჭამე, 

ჩგენსას ჯვარი დაგვიწერე! 

ჩგენს გენახში ძარა, ძარა (გოდრა, გოდრა), ს 
თქვენს გენახში კიმპლა, კიმპლა (ბურდა, ბურდა), 

ეგერული კუდიანებსა, 
ჯგარი აქაურობასო! 

(დიდ სუთშაბათს დილაზე უბრად გავიდოდნენ და მწარე ბალს დაასობდნენ 
ჭურის თავზე, ვენახში, სახლში და სხე.. საღამოს აანთებდნენ ცეცხლს ეზოში, 
გენახებში, ზედ ხტებოდნენ.. და გაიძასოდნეი...“). 

„იტი.



მკისა. 

1 

მიუხგიე, მაუხვიე, 

არისა, მარისა, 

მთისა, ბარისა, 

ზენაური, ქვენაური, 

გაღმური, გამოღმური, 

სულ ულოში შაიხვიე. 

დარით მომკილი, 
დარითამც გაილეწები. 

ჩადი გოდრადა, 

გადი ძველადა! 
შენ ძველი, სხგა ახალი, 

2 
მშგიდობაში, გამარჯვებაში, 

გაჟების ქორწილობაში! 

ქალების გათხოვებაში! 

ორმოს ჩადი, ძგელად გადი, 

ეს ძველი და სხგა ახალი! 

ვ 

დარში მომკილო ყანაო, 

დარშიაც გაილეწები! 

ორმოს ჩადი, ძველად გადი, 

შენ ძველი და სხვა ახალი! 

ღმერთო, პატრონს მშვიდობაში მოახმარე! 
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4 

დარ მოხნულო, დარ მომკილო, 

დარშიამც გაილეწები! 

ორმოს ჩადი, ძგელად გადი, 

სალხინოდ დაიხარჯები! 

(მკის დროს, ბოლო ხელეურის მომკისას, ილოცებიან). 

ლეწვისა 

1 

ოროველ, 

ორმო ჩასთხარე ქვიანი, 

მოგვეც ბარაქაო! 

2 

ოროველ, მოდი კალოსა, 

არაგინ მოგიპაროსა. 

არავინ შეგსგას, შეგჭამოს, 

არავინ წაგიყგანოსა. 

ვ 

ორმოს ჩადი, 

ძგელად გადი, 
შენ ძველი და სხვა ახალი! 

ღმერთო, მოახმარე პატრონს 

ლხინში და ქორწილში, 

გაჟების დაქორწილებაში, 

ქალების გათხოვებაში! 

გინც ჩგენ აგი თვალით შემოგგხედოს, 

თვალი აეგოს ეკალზეო! 
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4 

ალალმე, საკირე ჩაგდგი, 
ორმო ჩაგთხარე ქგიანი, 

შეშა ბლომათ მიუმარჯვე, 

იფნი და ნეკერჩხლიანი. 

ჩვენს აგათ მახსენებელსა 
ენა გაუხმეს ძვლიანი. 
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პურის ტილისა 

1 
სახელო, სახელითა მამისათა და ძისათა და სულისა წმიდისათა. 

ჩამოიარა ქრისტეს ნაწილმა 

ჟივილითა, ხიგილითა, კიგილითა. 

შემოეყარა დედა მარიამ. 

– სად მიხგალ, ქრისტეს ნაწილო, 

ჟიგილითა, წიგილითა და კიგილითა? 

– ერთმა შავმა ჭიამა, 

უწვერომ, უულვაშომა, 
პური შემიჭამა, 

ყმაწვილები მშიერი დამეხოცა. 

რა არის მისი წამალი? 

– სამი გოჯი უზანი, 

სამი გოჯი ასკილი 

შეკარ წითელი ძაფითა, 

შეკარ კბილი ჭიისანი. 

სამი კოგზი ძმარი, 

სამი კოგზი ნაცარი, 

დადე კგნიტი მარილისა – 

· შეკრას კბილი ჭიისანი. 

სამ-სამი კოგზის პირი ძმარი, 
ნაცარი – ღვთისა მადლით არგებს. 

სამჯერ ძმრითა, ასკილითა, 

ნაცრითა, უზნითა და მარილის კგნიტითა შეულოცე. 

2 

შაგსა მუხი ძირასა 

იჯდა შაგი ბებერი. 
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წემეესწყა შავი ნაბადი. 

ტიროდა ცხარე ცრემლითა. 

გადმაიხედა უფალმა, კითხა: 

– რათ ტირი, ბებერო, 

შაგსა მუხი ძირასა? 

– იმას გეტირი, უფალო, 

უგულოს, უთვალოს, უფეხოს 
დაუჭამნია ადამიანის საზრდო. 

რა არის იმი წამალი? 

– ის არი მაგი წამალი, 

ნიგრის თავი, მყრალა ბალახი, 

რკინეული, მარილის კეგნიწი. 

შაულოცე, მოსჭრის კბილსა, 

ჩაცვივა ძირსა. 

ვ 
ტილეთ-მილეთი მოგიდა, 

დაგვიჭამა სეფისკვერი. 

გადადექ და გადასძახე 
ჩვენსა წმინდა ნინოსა:: 

– რა არის იმის წამალი? 

– კგნიწი მარილი, დამწვარი ნაცარი, 

მშრალი ბალახი, შაგტარა დანა. 
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სამონადირო 

1 

ლეგლეგო, ლეგლეგო, ლეგლეგო, 
განთორ გახვალა, გაიგოგვება, 

გოგვა შენია, მეარმებია. 

განზე გახვალა, გაიმსეგლება. 

მსევლადო შენება, 

მე ვარ და მენება. 

მაგრე გახგალა, გოგვით გახგალა, 

მახის თგალთანა ხაჭვა ყრიანა. 

ლეგლეგო, ლევლეგო,; ლეგლეგო. 

(ფრინველების მოსაჯადოებლად იტყვიან ამ შელოცეას 

2 

ლევლეგო, ლეგლეგო, ლეგლეგო. 
განთორ გახვალა, გაიგოგვება, 

გოგგა შენია, მეარმებია. 

განზე გახვალა, გაიმსევლება, 

მსეგლადო შენება, 

მე გარ და მენება. 

მაგრე გახგალა, გოგვგით გახვალა, 

მახის თგალთანა ხაჭვგა ყრიანა. 

ლეგლეგო,; ლევგვლეგო, ლეგლეგო. 
განზე გადია, გაიგოგვეა, 

გოგვა შენია, შეარმებია. 

განთორ გადი, გაიგოგვე. 

ლივგლიგა, ლივლიგა, ლიგლიგა. 
ფეხი გიჩავგსა, 

ღმერთი გრისხაგსა, 

რას იბუსები, 

გაები მახეში! 
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ცეცხლისა 

1 

ცეცხლო, ელოდე, მელოდე, 
მე მელოდე, მზეს ელოდე, 
მთგარეს ეთაყგანებოდე. 

დილით ადრე ავმდგარიყო, 

ბეჩხოური დამხგდებოდე. – 

(საღამოს ნაღვერდალს ნაცარში შეახვევდნენ და შეულოცავდნენ, რომ 
დილამდე არ ჩამქრალიყო). 

2 

ცეცხლო, ელოდე, მელოდე, 
მე მელოდე, ბზეს ელოდე, 
თვარეს ეთაყვანებოდე. 

დილას ადრე აგდგებოდე, 
დოჩხაურა დამხვდებოდე. 
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წყაროს დასაწმენდი 

მურღვავ, წადი, 
წმინდავ, მოდი, 
მარიამის თგალო!. . 

მურღვავ, წადი, 
წმინდაევ, მოდი, 
მარიამის თგალო! 

  
-256-



 
 

5C
ი 

=>
. 

რთ
ა=
 

ლთ
ა 

ლ
ლ
 

Cლ
5 

ლ
თ
 

ლ
 
თ
 

რ
ა
 

 
 

 
 

   



  

 



სამკურნალო შელოცვები 
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5. ს. მაქალათიია, ხევი, ტფილისი, (934, გვ. 205. 
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7. მთქმელი წინა უკლება. ჩაწერილია (968 წ, იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფელ დიმში 

მ. ჟვანიას მიერ. თსუფა M 6584, 

8. მთქმელი ვასიონ ბოჭორიძე. ჩაწერილია 1946 წ. იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფელ 

ობჩაში ქ. ბურჯანიძის მიერ. თსუფა M 49I3. 

9. მთქმელი ქრისტინა გურგენიძე, ჩაწერილია 1962 წ. რაჭაში, ამბროლაურის რაიონის სოფ. 

ნიკორწმინდაში ლ. გრიგოლაშვილის მიერ. თსუფა # 353. 

I0. მთქმელი მ. შაველაშვილი. ჩაწერილია I962 წ. ქართლში, კასპში გ, შაველაშვილის მიერ. 

თსუფა M# 2217. 

1I. მთქმელი ს. გოჩაშვილი. ჩაწერილია I97! წ. ქართლში, ქარელის რაიონის სოფელ 

კეხიჯვარში ნ. ელბაქიძის მიერ. თსუფა # 9213. 

12. მთქმელი წ. მესხი. ჩაწერილია 1970 წ. რაჭაში, ამბროლაურის რაიონის სოფ. კორტში 

ნ, ენუქიძის მიერ. თსუფა M 8784. 

13. მთქმელი მ, ურუმაშვილი. ჩაწერილია (97 | წ. ბოლნისში ნ. ურუმაშვილის მიერ. თსუფა 

# 8743. 
14. მთქმელი ქ. ბუხნიკაშვილი. ჩაწერილია 1968 წ. თბილისში მ. ჩაგანავას მიერ. თსუფა M# 

7349 
(5. მთქმელი ლ. სალაძე. ჩაწერილია 197! წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფ. 
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მ, კობახიძის მიერ. თსუფა M 1457. 
19. მთქმელი ვ. რეხვიაშვილი. ჩაწერილია 1972 წ. რაჭაში, ამბროლაურის რაიონის სოფელ 
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სურებში მ. მჟავიას მიერ. თსუფა # (0580, 
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უჟმურისა 
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ლში წ. ჯანელიძის მიერ. თსუფა M# I|64. , 
6. ს. მაკალათია, თეშეთი, გვ. !90. . 

7. მასალა მოგვაწოდა კრიმფილდა აფხაზავამ 1968 წ. 
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8. მთქმელი ნ. რობაქიძე-ბოჭორიშვილისა. ჩაწერილია I971 წ. იმერეთში, თერჯოლის 

4 რაიონის! სოთ, იხარში ნ, აზესალაშეილის მიერ. თსუფა 15 11069. 

ა.ათე ველი პელაგია კუბიასიბე. საჯერილია (261 წ. იმერეთში, წყალტუბოს რაიონის · სარფელ 

გეგუთში გრ. სალიაშვილის მიერ. თსუფა # 28, 

10. მთქმელი ნ, გელაშვილი. ჩაწერილია 1972 5. აშურის რაიონის სოფელ ქვიშხეთში ს. 

ჩობელის გიერ. თსუფა M |3456, 

II. ს. მაკალათია, თუშეთი, გვ. 190. 

12. მისივე, სამეგრელოს ისტრია და ე=სოგრათია, გვ. 345. 

სურდოსიეი 

1. 1თქველი 1არა აურაღელაიძე. ჰაწერილია 1967 წ. თუუეთხი, აზმეტის რაიონის სოფელ 

2ენაქოშ თ. 'შიოშვილის მიერ. თსუფა # 5 334. 

2. მთვ:მელი თინა ლეკიშვილი. ჩაწერილია 1965 წ. „ მესსეთში, ასპინძის რაიოვის L სოფელ 

თღკბი თ. ჰურღოვანიბის მიერ. თს<ფა M#M 4058. 

პ. :ყარის ხალჯური სიტყვიერება, წიგნი მეორე, >. ნოღაიდელის გიერ შეკრებილი და 

დამუშავებული, გვ. 190. 

„ <თქზელი ზაჯერ სოროიშვილი. პაწერილია 1255 წ. აჭარაბი, ტელვაჩაურის რაიოჯის ზემო 

კოჭოში, თ. შიოშვილის მიერ. 

5. მოქმელი მ. მახოშვილი. ჩაწერილია |I956 წ. სოფელ კახეთში, გურჯაანის რაიონის სოფელ 

ვეჯინში ლ. გაბიტაშვილის მიერ, თსუფა M# 7236. 

6. იგივე. 

7. მთეხელი დ. ბერიძე. ჩაწერილია 1973 წ. ჯ.რიაში, ჩობაჭაურის რაიღწის სოფელ 

ჩხაკოურაში ლ. დათუკიშვილის მიერ. ოსუთ! 16 15845 ბ. 

მ. მთქმელი ლილი ჯაფარიქე. ზაწყრილია 1961 წ. აჭარაში, ზელვაჩაურის რაიონის სოფელ 

გონიოში ჯ. ნოღაიდელის მიერ. ბს კიფა, საჟზე ## 52, ვ. 76-77, 

9. მ2თემელი რეხიმე ასანიძე. ჩაწერილია 198! წ. აქა:აში, ვობულეთის რაიქონის სოფელ 

ლეღვაზი რ. ანანიძის მიერ. ბს კიფა, საქმე # 244, გვ. 189. 

(0. მთქმელი ჟუჟუნა სურმანიძე, მაწერილია |955 წ. აჭარაში, ბსულოს რაიონის სოფელ 

ჭერში წ. აურმანიძის მიერ. ბსკიფა, საჟმე 1« LI I, გე. 29. 

კანის დაავადებებისა 

სირხვლისა 

I, მთქმელი ც. მაჭარაძე. ჩაწერილია 1969 წ. გურიაში, ლანჩხუთის რაიონის სოფელ 
ახალსოფელში რ. ევგენიძის მიერ. თსეფა # 7183. 

2. მთქმელი ნუშკა გიგოლაძე– გელაშვილი, ზმაწერილია I972 წ. ხაწურის რაიოწის სოფელ , 

ეეიშხეთში ს. ჩოხელის მიერ. თსუჯჟა # I3440. 

· 3. მთქმელი თ. ჭიღიცფაშვილი. ზაწერილია 196! წ. იზერეთში, სამტრედიის რაიონის სოფელ 

სათივეში მ. ორბეთელაშვილის მიერ. თსუფა # 2049. 

4. მთქმელი ხასას ბარამიძე. ჩაწერილია I972 წ. აჭარაში, ხულოს რაიონის სოფელ ყისჩაუ- 

რში ე. ზოიძის მიერ. ბსკიდჯა, საჟმე # I7I, გვ. 3. 

5, მთქმელი თ. მართალიშვილი. ჩაწერილია 1989 წ. აქარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. 

მთემელი შორეთა ზარაძე. ჩაწერილია 1987 წ. აჭარანი, ეედის რაიოვის სოფელ ხარაუ- 
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ლაში თ. შიოშვილის მიერ. 

7. მთქმელი ტათლი კახიძე. ჩაწერილია I960 ფწ. აჭარაში, ხელვაჩაურის რაიონის სოფელ 

ჩხუტუნეთში გ. სალუქვაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 50, გვ. 32. 

8. აჭარის ხალხური სიტყვიერება, წიგნი მეორე, 27. წოღაიდელის მიერ შეკრებილი და 

დამუშავებული, გვ. 190. 

მუნისა (მღერისა) 
1. მთქმელი თ. მართალიშვილი. ჩაწერილია I987 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. 

2, პ. უმიპაშვილი, დასახ, ნაშრ. M 32, გვ. 174. 
3. მთქმელი თ. მართალიშვილი, ჩაწერილია 1987 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიოწის სოფელ 

ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. 

4. მთქმელი ი. მგელაძე. ჩაწერილია 197! წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ ზემო 

სურებში მ. კეკელიძის მიერ. თსუფა # 9976. 

5. მთქმელი თ. მართალიშვილი, ჩაწერილია 1987 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიოწის სოფეღ 

ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. 
6. მთქმელი ლ. სულაძე. ჩაწერილია 1970 წ. რაჭაში, ონის რაიონის სოფელ ფარახეთში მ. 

ბაკურიძის მიერ. თსუფა # 6952. 
7. მთქმელი ვასიოწ ბოჭორიძე. ჩაწერილია იმერეთში, ბაღდათის რაიოწის სოფელ ობჩაში 

ქ. ბურჯანაძის მიერ. თსუფა M 4910. 

8. მთქმელი ზექიე ცეცხლაძე. ჩაწერილია 1974 წ. აჭარაში, ქოუბელეთის რაიონის სოფელ 

ქვედა კვირიკეში მ. ფარტენაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 191, გვ. 99. 

სენცეცხლასი 

1. მთქმელი მარიამ თურმანაული. ჩაწერილია 1969 წ. ფშავში, დეშეთის რაიონის სოფელ 

გოგოლაურთაში ს, ნიკოლეიშვილის მიერ. თსუფა # 6768. 

2. მასალა მოგვაწოდა ს. წიკოლეიშვილმა 1966 წ. ჩწერილია მესხეთში, ახალციხის რაიონის 

სოფელ გიორგიწმინდაში. 

ვშ. ს. მაპალათინა, ფშავი, გვ. 172. 

თვალის დაავადებებისა 

· თვალის ტკივილისა · 
1. მთქმელი წანა ჯაფოშვილი-შიოშვილისა. ჩაწერილია 1966 წ. გურჯაანის რაიონის სოფელ 

მახარაძეში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა # I6987. . 

2. მთქმელი %,. გზირიშვილი-მაზიაშვილისა. ჩაწერილია 1974 წ. კახეთში, სიღნაღის რაიონის 

სოფელ ნუკრიანში თ. ჩხაიძის მიერ. თსუფა # 19807. 
მ, მთქმელი მ. კიკვაძე. ჩწერილია 197! წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ ზემო 

სურებში ლ. დათუკიშვილის მიერ. თხუფა M# 10308. : 

: დაჟეჟილისა 
1. მთქმელი მემედ კახიძე. ჩაწერილია 1961 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

გორგაძეებში ა, ახვლედიანის მიერ. ბსკიფა, საქმე M 58, გვ. 18, 

2. მთქმელი სოფიო მაზანაშვილი-შიოშვილისა. ჩაწერილია 1967 წ. კახეთში, გურჯაანის 

რაიოწის სოფელ მახარაძეში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა M# 19323, 

თვალში ჩავარდნილისა 

1. მთქმელი პისტი ნიშნიანიძე. ჩაწერილია 1967 წ. იმერეთში, სამტრედიის რაიონის სოფელ 

გომში ს. ნიკოლეიშვილის მიერ. 
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2. მთქმელი ქ. გუნია. ჩაწერილია (97 | წ. სამეგრელოში, აბაშის რაიონის სოფელ ნაესაკაოში 

დ. ეღაძის მიერ. თსუფა M 9133. 

3. მთქმელი წ, თოდღა. ჩაწერილია 1968 წ. სამეგრელოში, აბაშის რაიონის სოფელ სოღოხაში 

მ, ჩაგანავას მიერ. თსუფა M 7344. 

4. ს. მაჰპალათიბ, სამეგრელოს ისტორია და ეთნოგრაფია, გე. პ43. 

„ ბეწვისა 

I. მთქმელი ქევხერ მსუქნიშვილი-მესხიძისა, ჩაწერილია (1988 წ. აჭარაში, ქობულეთის 

რაიოწის სოფელ ყახათში თ. შიოშვილის მიერ. 

2. მთქმელი გულიზარ ცეცხლაძე-ჯინქარაძისა. ჩაწერილია I988 წ. აქარაში, ქობულეთის 

რაიონის სოფელ ბობოყვათში თ. შიოშვილის მიერ. 

3. მთქმელი ა. ქიქელავა. ჩაწერილია 1973 წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 

ტალურში თ. ცანავას მიერ. თხუფა # 14332, 

ლურსმანასი 
1. მთქმელი თ. ტოკლიკიშვილი. ჩაწერილია I!961 წ. იმერეთში, სამტრედიის რაიონის 

სოფელ სათივეში მ. ორბეთელაშვილის მიერ. თსუფა # 2046. · 

2. მთქმელი %. გზირიშვილი-მაზიაშვილისა. ჩაწერილია 1974 წ. კახეთში, ხიღწაღის რაიონის 

სოფ. წუკრიანში თ. ჩხაიძის მიერ. თხუფა # |9806. 

ლიბრისა 

I. მთქმელი ლ. სულაძე. ჩაწერილია 1970 წ. რაქაში, ონის რაიონის სოთელ ფარაზეთში მ. 

ბაკურიძის მიერ. თსუფა # 6953. ' ' 

2. მთქმელი ო. გუგეშაშვილი-ლობჟანიძჩსა. ჩაწერილია I976 წ. რაქაში, ამბროლაურის 

რაიონის სოფელ აბარში გ. კოპლატაძის მიერ: თხუფა # 21732. | 
ქ, ს, მაკალათია, თუშეთი, გვ.I!90. 

4. მთქმელი მ. ურუმაშვილი. ჩაწერილია I97) წ. ბოლნისში წ. ურუმაშვილის მიერ. თსუფა 

# ზ744. 
5. მთქმელი წ. თეთრაძე. ჩაწერილია 197! წ. თბილისში წ. ბედოშვილის მიერ. თსუფა M 9014. 

6. მთქმელი სალომე მესხიშვილი. ჩაწერილია 196! წ. რაჭაში, ონის რაიონის სოფელ ზემო 

ბარში ლ. ერაძის მიერ. თსუფა M 2165. 

7, ს. მაკალათია, სამეგრელოს ისტორია და ეთნოგრაფია, გვ. 342. 

ჯიბლიბოსი 

1. მთქმელი ნწ. აბრამოვი. ჩაწერილია I96ზ წ. ქართლში, მცხეთის რაიონის სოფელ ძველ 

ქანდაში ც. აბრამოვას მიერ. თსუფა # 1 (638. 

2. მთქმელი სულთან დავითაძე. ჩაწერილია 1970 წ. აჭარაში, შუახევის რაიოწის სოფელ 

კოლოშნარში ნ. ნოღაიდელის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 143, გვ. I7. 

ვ, მთქმელი ანასტას ნადარეიშვილი. ჩაწერილია 1% | წ. იმერეთში, სამტრედიის რაიონის 

სოფელ ჩხენიშში ლ. მიქაძის მიერ. თსუფა # 2033. 

დამწვრისა 

I. მთქმელი კ. ლობჯანიძე-ჩიტალაძე. ჩაწერილია |976 წ. რაქაში, ამბროლაურის რაიონის 

სოფელ აბარში ა. არაბულის მიერ. თსუფა #M# 2I!827. 

2. პა. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., M 7 I, გვ. 167. 

3. მთქმელი თალიკო მართალიშვილი. ჩაწერილია I989 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის 

სოფ. ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. 

–4. მთქმელი სონია თხილაიშვილი. ჩაწერილია 1960 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის 
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სოფელ აჭყვისთავში ზ. თანდილავას მიერ. ბსკიფა, საქმე M# 38, გვ. 20. 

5. აჭარის სალხური სიტყვიერება, წიგნი. მეორე, ჯ. ნოღაიდელის მიერ შეკრებილი და 

დამუშავებული, გვ. 192. 

6. „ძველი საქართველო", (ტ. წ განყ. IV, 192 წ., გე. 21. 

7. მთქმელი ლუბა სულაძე. ჩაწერილია 1970 წ. რაჭაში, ონის რაიონის სოფელ ფარახეთში 

თ. შიოშვილის მიერ. 

'”ზ. მთქმელი ა. თევზაძე. ჩაწერილია 197! წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ ზემო 

სურებში მ. ბაკურიძის გიერ. თსუფა I# 9596. 

9. მთქმელი რეხიმე ანანიძე. ჩაწერილია I981 წ. აჭარაში, ქოუბლეთის რაიონის სოფელ 
ლეღვაში რ. ანანიძის მიერ. ბსკიფა, საჟმე # 242, გვ, 189. 

'I0. ს. მაპალათია, ხევი, გვ. 207. 
11, მთქმელი ფ. სულაძე- ლობჟანიძე. ჩაწერილია 1972 წ. რაჭაში, ანბბროლაურის რაიონის 

სოფელ აბარში მ. ბერიძის მიერ. თსუფა # 1317წ, 

12. მთქმელი ფ. ბენდელიანი –ზურაბ ბიანისა, ჩაწერილია 1970 წ. "სვანეთში, ლე5წეზის რაიო- 

ნის სოფელ ტვიბში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა #M 6180. 

13. მთქმელი ბაბილისა ბრეგვაძე. ჩაწერილია 197! წ. იმერეთში, თერჯოლის რაიონის 

სოფელ ზბხარში ნ.აბესალაშვილის მიერ. თსუფა # 11066. 

მუცლის წასდენისა 

მთქმელი ბ, რეხვიაშვილი-ლობეანიძისა. ჩაწერილია 1976 წ. რაჭაში, ამბროლ)ურის 
რაიონის სოფელ აბარში გ. კოპლატაძის მიერ. თსუფა M# 21730. 

2. მთქმელი ელპიტე კორშია. ჩაწერილია (|962 წ. სამეგრელოში, სენაკში მ.ცომაიაას მიერ. 

თსუფა M# (48. 

· 3. მთქმელი ლუბა ზიქიაშვილი-ჩალაძე. ჩაწერილია 1976 წ. რაჭაში, ამბროლაურის რაიონის 

სოფელ აბარში გ. კოპლატაძის მიერ. თსუფა # 21722. 

ჟ. მთქმელი თ. დოწაძე. ჩაწერილია 197| წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფელ 

დილიკაუვრში წ. სალაძის მიერ. თსუფა )# 9379. 

5. მთქმელი ვასიონ ბოჭორიძე. ჩაწერილია 1746 წ. იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფელ 
ობჩაში ქ. ბერჯანაძის მიერ. თსუფა # 4915. 

6. მთქმელი ნ. ხარძიანი-ზურაბიანისა. ჩაწერილია 1970 წ. სვანეთში, ლენტების რაიონის 
სოფელ ტვიბში თ. სესიაშვილის ! მიერ. თსუფა # 8151. 

7. მთქმელი ლუბა სულაძე. ჩაწვრილია I970 წ. რაჭაში, ონის რაიონის სოფელ ფარახეთში 
თ. შიოშვილის მიერ. 

8. მთქმელი ლ. ლობჟაზიძე. ჩაწერილია 1976 წ. რაჭაში, ამბროლაურის რაიოწის სოფელ 
აბარში გ- კოპლატაძის მიერ. თსუფა # 21746. 

9. მთქმელი თედოსია ლობჟანიძე. ჩაწერილია ' I967 წ. რაჭაში, ამბროლაურის რაიონის 

სოფელ აბარში ლ. ბერძენიშვილის მიერ, თხუფა M# 5160. 

10. მთქმელი მარუსა კაციტაძე. ჩაწერილია 1962 წ. იმერეთში, საჩხერის რაიონის სოფელ 

მოხვაში ნ. სულთანიშვილის მიერ. თსუფა # 2588. 

11. იგივე, # 268ზ8 ა, 

12. მთქმელი ვასიონ ბოჭორიბე. ჩაწერილია |946 წ. იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფელ 
ობზაში ქ. ბერჯანაძის მიერ. თაუფა # 4909. 

13, მთქმელი ფ. ბენდელიანი-ზურაბიანისა. ჩაწერილია I970 წ. სვანეთში, ლენტეხი“ რაიონის 
სოფელ /ვიბში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა M# 8178, 

14. ვთქმელი სატიჯე ანანიძე. ჩაწერილია 1960 ფ. აჭარაში, ქობულეთის რაიოწის სოფელ 
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აჭყვისთავში ნ. ცქიტიშვილის მიერ. ბსკიფა, საემე # 4ე:, გე. 2!. 

15. პ. გიკაშვილი, დასას. საშრ. M# 65, გვ. 155. 
16. მთქმელი კ. მამალაძე. ჩაწერილია 1972 წ. გურიაში, ჩოზატაურის რაიონის ჯოფელ 

ქვაბლაში მ. კერესელიძის მიერ. თსუფა # 16158. 

17. მთქმელი ლ. მამალაძე. ჩაწერილია |973 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ 
თავპაჯზაში თ. შიოშივლის მიერ. თსუფა # (15431. 

19, მთქმელი მ. გამყრელიძე. ჩაწერილია 197! წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფელ 
ბოსლევში ტ. ჭუმბურიძის მიერ. თსუფა M 8934, | 

19. მთქმელი მ. ბარამიძე. ჩაწერილია I97 | წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ ზემო 
სურებში ქსენია სიხარულიძის მიერ. თსუფა # 3855. 

20. მასალა მოგვაწოდა %, კიკნაძემ 1978 წ. ჩაწერილია იმერეთში, ხარაგაულში გ. კი:ნაძის 
მიერ, 

2I. აჭარის ხალხური სიტყვიერება, წიგნი მეორე, ჯ. წოღაიდელის მიერ შეკრებილი და 
დამუშავებული, გვ. 196. ' 

22. მთქმელი ფ. ხახუტაიშვილი. ჩაწერილია I960 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიოწის სოფელ 
აჭყვისთავში ნ. ცქიტიშვილის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 40, გვ. 5. 1 

23. მთქმელი %. ზურაბიანი. ჩაწერილია |970 წ. სვანეთში, ლენტეხის რაიონის სოფელ ტვიბში 

თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა # 8212. 

24. მთქმელი ნ. სიხარულიძე. ზაწერილია 1971 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ 
წაბეღლავში თ, ჩხაიძის მიერ. თსუფა # |628ქ, ' - 

25. მთქმელი თ. ბენდელიანი-ზურაბიანისა. ჩაწერილია 1970 წ. სვანეთში, ლენტეხის რაიონის 

სოფ. ტვიბში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა # 8179. L 

26. მთქმელი პ. კოროშინაძე, ჩაწერილია I971 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის” სოფ. 
ნაბეღლავში მ. მჟავიას მიერ. თსუფა M# | 5736, 1 

27. მთქმელი ნაწი თუთაშვილი-ჯანელიძისა. ჩაწერილია 1990 წ. იმერეთში, წყალტუბოს 
რაიონის სოფელ ტყაჩირში თ. შიოშვგილის მიერ. ' 

“LC ' 
(1 _ 

წყლისასი (კუისა) 
I, მთქმელი ვასიონ ბოჭორიძე, ჩაწერილია I946 წ. იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფ. 

ობჩაში ქ. ბურჯანაძის მიერ. თსუფა # 4916. · 

2. იგივე, თსუფა M 4924. 2. 

3. მთქმელი ი. ქურდაძე. ჩაწერილია I978 წ. იმერეთში, საჩხერის რაიონის სოფელ ბაჯითში 

ხ. გაგნიძის მიერ. თსუფა # 23453. 

4. იგივე, თსუფა # 23453 ა. 
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ომალოში ო. გამსახურდიას მიერ, თსუფა # 5324, 

-ი9070-



% 
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2. მთქმელი რეხიმე ანასიძე. ჩაწერილია 1981 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 
ლეღვაში რ. ანანიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 242, გვ. 185. 

3. მთქმელი ქევსერ მსუქნიშვილი-მესხიძისა. ჩაწერილია 1988 წ. აჭარაში, ქოვულეთის 

რაიონის სოფელ ჭახათში თ. შიოშვილის მიერ. 
4. მთქმელი გულიზარ ცეცხლაძე-ჯინჭარაძისა. ჩაწერილია 1988 წ. აჭარაში, ქობულეთის 

რაიონის სოფელ ბობოყვათში თ. შიოშვილის მიერ. 

5. მთქმელი რომან ანანიძე. ჩაწერილია I983 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

აჭყვისთავში ზ. თანდილავას მიერ. ბსკიფა, საქმე # 253, გვ. 4. 

6. მთქმელი ჭექიე ქათამაძე. ჩაწერილია 1981 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 
ზენითში ე. ზოიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 240, გვ. 67-68. 

„ი7!-



7. მთქმელი ხენიფე აბუსელიძე. ჩაწერილია !97!1 წ. აჭარაში, შუახევის რაიონის სოფელ 
გოგაძეებში ნ. ნოღაიდელის მიერ. ბსკიფა, საქმე M# 157, გვ. 51. 

8. მთქმელი ფადიმე ვერულიძე-მადოიშვილი. ჩაწერილია 1974 წ. აჭარაში, ქობულეთის 
რაიონის სოფელ კვირიკეში მ. ფარტენაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე #: 191, გვ. I3. 

9. ს. მაპალათია, სამეგრელოს ისტორია და ეთნოგრაფია, გვ. 345. 
10. იქვე. 
11. მთქმელი ნ. თოდუა. ჩაწერილია I969 წ. სამეგრელოში, აბაშის რაიონის სოფელ 

ნოღოხაში მ. ჩაგანავას მიერ. თსუფა # 7345, 

თიაქრისა 

I. მთქმელი ფატყუმე თურმანიძე. ჩაწერილია I982 წ. აჭარაში, ხელვაჩაურის რაიონის 

სოფელ ახალშენში ნ. ნოღაიდელის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 50, გვ. 21. 

2. პ. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., # (08, გვ. I78--I79. 
3. მთქმელი იუსუფ გიორგაძე, ჩაწერილია |978 წ. აჭარაში, ქედის რაიონის სოფელ 

გოგინაძეებში ი. იაშვილის მიერ. ბსკიფა, საქმე M 228, გვ, !I. 

4. აჭარის ხალხური სიტყვიერება, წიგნი მეორე, X- ნოღაიდელის მიერ შეკრებილი და 

დამუშავებული, გვ. 195. 

5. იქვე, გვ. 193. 

6. მთქმელი ნ. დიასამიძე. ჩაწერილია I!980 წ. აჭარაში, ხელოს რაიონის სოფელ გელაძეებში 

მ, ფარტენაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე M 238, გვ. 26. | 

7. მთქმელი უმიან სირაძე. ჩაწერილია 1970 წ. აჭარაში, ხულოს რაიონის სოფელ გორგაძე- 

ებში ჯ. სირაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 248, გვ. 73. 

8. ს. მაპალათია, ფშავი, გვ. !72. 

მუცლის ტკივილისა 

I. პ. უმიკაშვილი, დასახ. წაშრ., # 49, გვ. 161. 

2. მთქმელი ელენე ჭაღალიძე. ჩაწერილია (1987 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

დაგვაში თ. შიოშვილის მიერ. 

3, მთქმელი ნადეჟდა ცეცხლაძე. ჩაწერილია 196! წ. აჭარაში, ხელვაჩაურის რაიონის სოფ. 

გონიოში ჯ. ნოღაიდელის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 52, გვ. 72. 

4. მთქმელი პ. ხურცილავა. ჩაწერილია (I97 | წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 

სალხინოში ს. ჩოხელის მიერ. თსუფა # | 1470. 

5. მთქმელი ანიკო ბერიძე, ჩაწერილია 1983 წ. აჭარაში, შუახევის რაიონის სოფელ ფურტი- 

ოში ზ.თანდილავას მიერ. ბსკიფა, საქმე # 255, გვ. 1 I. 

წელის ტკივილისა · 
1. მთქმელი ევგენა ბასხაჯაური. ჩაწერილია 1967 წ. თუშეთში, ახმეტის რაიონის სოფელ 

დართლოში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა M# 5398, 

2, მთქმელი სარა კურდღელაიმე. ჩაწერილია 1967 წ. თუშეთში, ახმეტის რაიონის სოფელ 

შენაქოში თ. შიოშვილის მიერ. 

ვ. ს. მაკალათია, თუშეთი, გე. !?!. 

4. მთქმელი ო. თურნავა. ჩაწერილია |I961! წ. გურიაში, ლანჩხუთში რ. გოგიჩაიშვილის მიერ. 

თსუფა M# (999. 
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5. მთქმელი მ. ბოლქვაძე. .ჩაწერილია 1973 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ 
გუთურში შ. კვანტალიანის მიერ. თსუფა # 15608. 

6. მთქმელი მარო თურმანიძე. ჩაწერილია |I987 წ. აჭარაში, ქედის რაიონის სოფელ 

ნამოსტრევში თ. შიოშვილის მიერ. 

7. მთქმელი ლიდა შავაძე. ჩაწერილია 1958 წ. აჭარაში, ხულოს რაიონის სოფელ ირემაძეებში 

ნ. ცქიტიშვილის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 14, გვ. 152. 

8. მთქმელი ელვანა სოლომონიძე, ჩაწერილია 1969 წ. აჭარაში, ხულოს რაიონის სოფელ 

დიაკონიძეებში ე. ზოიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # I34, გვ. 19. , 

9. მთქმელი ფადიმე ჭელიძე. ჩაწერილია 1958 წ. აჭარაში, ხულოს რაიონის სოფელ 

დიდაჭარაში ნ. ცქიტიშვილის მიერ. ბსკიფა, საქმე M 6, გვ. 93. 

10. იქვე. 

ჟელის ტკივილისა 
I. ა. უმიკაშვილი, დასახ. წნაშრ., # 125, გვ. !83. 

2. მთქმელი გულიზარ ცეცხლაძე-ჯინჭარაძისა. ჩაწერილია I988 წ. აჭარაში, ქობულეთის 

რაიონის სოფელ ბობოყვათში თ. შიოშვილის მიერ. 

3, მასალა მოგვაწოდა კრიმფილდა აფხაზავამ 1966 წ. 

4. მთქმელი ე. ჯაწელიძე. ჩაწერილია 1962 წ. კახეთში, ყვარლის რაიონის სოფელ ახზალსო- 

ფელში წ. ჯანელიძის მიერ. თსუფა # I65. 

5. მთქმელი ი. გურგენიძე. ჩაწერილია I969 წ. გურიაში, ლანჩხუთის რაიონის სოფელ 

სუფსაში რ. ევგენიძის მიერ. თსუფა M#7I94...._ 

6. მთქმელი რეხიმე ანანიძე, ჩაწერილია |98| წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

ლეღვაში რ. ანანიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 2442, გვ. 200. 

7. თქვე, გვ. 200–201. 

8. მთქმელი ლ. ავალიანი. ჩაწერილია 1962 წ. სვანეთში, მესტიის რაიონის სოფელ ადიშში 

| ლ. გრიგოლაშვილის მიერ. თსუფა M# 4990. 

კისრის ტკივილისა 

1. მთქმელი ზაჯერ ზხოროიშვილი. ჩაწერილია 1989 წ. აჭარაში, ხელვაჩაურის რაიონის 

სოფელ ზემო ჯოჭოში თ. შიოშვილის მიერ. 

- 2. აჭარის ხალხური სიტყვიერება, წიგნი მეორე, X. წოღაიდელის მიერ შეკრებილი და 

"დამუშავებული, გვ. L96. · 

3. მთქმელი ჰ. გაბუნია. ჩაწერილია 1971 წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 

ბანძაში მ. ლორთქიფანიძის მიერ. თსუფა # 11400, 

ჩიყვისა 

1. მთქმელი ხენიფე აბუსელიძე. ჩაწერილია I197! წ. აჭარაში, შუახევის რაიოწის სოფელ 

გოგაძეებში წ. ნოღაიდელის მიერ. ბსკიფა, საქმე M# (57, გვ. 49. 

2. მთქმელი რეხიმე ანანიძე, ჩაწერილია 1981 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

ლეღვაში რ. ანანიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე M 242, გვ. 182. 
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კბილის ტკივილისა 

1. მთქმელი თ. მართალიშვილი. ჩაწერილია 1987 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ . 

ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. ' 

2. პ. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., #I04, გვ. 177. 

წარბების ტკივილისა 

მთქმელი ლ. ავალიანი. ჩაწერილია I962 წ. სვანეთში, მესტიის რაიონის სოფელ ადიშში ლ. 

გრიგოლაშვილის მიერ. თსუფა M# 49ჰ. 

I 

სლოკინისა 

1. მთქმელი რეხიმე ანაწიძე. ჩაწერილია (981 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

ლეღვაში რ. ანანიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 242, გვ. 189. 

2, მთქმელი უშანგი ლალაძე. ჩაწერილია 1993 წ. აჭარაში, ქ. ბათუმში თ. შიოშვილის მიერ. · 

ხველისა ' 

1. მთქმელი აიშე გორაძე. ჩაწერილია 1960 წ. აჭარაში, ხელვაჩაურის რაიონის სოფელ. 

ჩიქუნეთში წ. მიქელაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 49, გვ. 102. 

2. პ. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., #7, გვ. 146. , 

3. მთქმელი დავით გოგოლაძე. ჩაწერილია I966 წ. მესხეთში, ახალციხის რაიონის სოფ.: 

წნისში ს. ნიკოლეიშვილის მიერ. 

ფერდში ჩამდგარი წყლისა 

1. მთქმელი რომან ანანიძე. ჩაწერილია 1983 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფ. 

აჭყვისთავში ზ%. თანდილავას მიერ. ბსკიფა, საქმე # 253, გვ. 5. 

2. მთქმელი რეხიმე ანანიძე, ჩაწერილია 1981 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 

ლეღვაში რ. ანანიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე M 242, გვ. 189. 

3. მთქმელი“გ. ხახვიაშვილი. ჩაწერილია 1970 წ. იმერეთში, ჭიათურის რაიონის სოფ. ზოდში 

მ. ღვინეფაძის მიერ. თსუფა # 8869. · 

4. მთქმელი კ. ლობეანიძე-ჩიტალაძე. ჩაწერილია (976 წ. რაჭაში, ამბროლაურის რაიონის 

სოფ. აბარში ა. არაბულის მიერ. თსუფა M# 2I828. 

პაპასკირისა 

1. მთქმელი თალიკო მართალიშვილი. ჩაწერილია |989 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის 

სოფელ ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. 

2. ა. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ. M 79, გვ. 170. 

ვ, იქვე. 
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ტყირპისა 

I. ა. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., # 105, გვ. I78. 
(2. იქვე, # 106, გვ. 178. 
ვ. იძვე, გვ. 190. 
“4. მთქმელი ემიწე ბერიძე. ჩაწერილია 1977 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიოწის სოფელ 

ჩხაკაურაში ე. ზოიძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 218, გვ. 114. | 

5. მთქმელი მ. მარგალიტაძე. ჩაწერილია I971 წ. გურიაში, მახარაძის რაიონის სოფელ 

მერიაში რ. ქუთათელაძის მიერ. თსუფა # 9332. 

ჭიპისა. 

1. მთქმელი სებილე წულუკიძე. ჩაწერილია 1987 წ. აჭარაში, ქ.იბელეთის რაიოწის სოფელ 

ნაცხავატევში მ. გიორგაძის მიერ. 
2, მთქმელი ვ. კვანტალიანი, ჩაწერილია 196! წ. იმერეთში, სამტრედიის რაიონის სოფელ 

კულაშში ი. გაგუას მიერ. თსუფა # I953. 

3. მთქმელი დ. მამალაძე. ჩაწერილია 1973 წ. გურიაში, ნოსატაურის რაიონის სოფელ 

ქვაბღაში თ. ჩხაიძის მიერ. თსუფა # (I62I3. 

მეჭეჭისა 

' I. მთქმელი თ. ქორიძე. ჩაწერილია 1973 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ 

წაბეღლავში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა # 15451. 

"2. პ. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., # | 12, გვ. 180. 
ვ. მთქმელი ნუშკა გოგოლაძე-გედაშვილი. ჩაწერილია 1972 წ. ხაშურის რაიონის სოფელ 

ქვიშხეთში ს. ჩოხელის მიერ. თსუფა # 13466. 

/ 4. მთქმელი მ. კორძაია. ჩაწერილია 1968 წ. სამეგრელოში, ძველ აბაშაში მ. ჩაგანავას მიერ. 

თსუფა # 7342. 
5. მთქმელი მ. ცომაია. ჩაწერილია 1968 წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 

წოღაში მ. ჩაგანავას მიერ. თსუფა # 7343. 

6, მთქმელი ნ. ბასილაია. ჩაწერილია 1972 წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 
სალხინოში რ. ცანავას მიერ. თსუფა M# 12003. 

ჭიისა 

1. მთქმელი ვეწერა შიოშვილი. ჩაწერილია 1970 წ. კახეთში, გურჯაანის რაიონის სოფელ 

მახარაძეში თ. შიოშვილის მიერ. 
2. მთქმელი ზ. მაზიაშვილი. ჩაწერილია "(974 წ. კახეთში, სიღნაღის რაიონის სოფელ 

წუკრიანში თ. ჩხაიძის მიერ. თსუფა # (9750. 
3. მთქმელი ო. ნატროშვილი. ჩაწერილია 1962 წ. კახეთში, წითელწყაროს რაიონის სოფელ 

ზემო მაჩხაანში წ. ტარყაშვილის მიერ. თსუფა M# 2606. 
4. მთქმელი რ. კრაწაშვილი. ჩაწერილია 1974 წ- კახეთში, სიღნაღის რაიონის სოფელ 

წუკრიანში ც. კვანტალიანის მიერ. თსუფა # |9555. 
5, პ. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., # 107, გვ. I78. 

6. მთქმელი დავით გოგოლაძე, ჩაწერილია 1966 წ. მესხეთში, ახალციხის რაიონის სოფელ 

წნისში ს. ნიკოლეიშვილის მიერ. 
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7. პ. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., გვ. 190. 

გველისა და მორიელის ნაკბენისა (დასუნულისა) 
1. მთქმელი მაიკო მუძლაძე. ჩ წერილია I962 წ. კახეთში, ლაგოდეხის რაიონის სოფელ 

მსხალგორში ი. ურიდიას მიერ. თსუფა # I2I, ა “ 

2. ა, უმიპაშეილი. დასახ. ნ.71რ., # 120, გვ. I8I. ' 
3. მთქმელი ნუშკა გიგოლაძე-გელაშვილისა. ჩაწერილია |972 წ. ხაშურის რაიონის სოფელ 

ქვიშხეთში ს. ჩოხელის მიერ. თსუ«ა # I3465. 

4. იგივე. 

5. მთქმელი დარიკო მაჭარაშვილი. ჩაწერილია იმერეთში, ჭიათურის რაიონის სოფელ 
ჭალოვანში ია რამიშვილის მიერ. თს-ეფა # 2435. 

6. მთქმელი პ. ცაბაძე. ჩაწერილია 1978 წ. იმერეთში, საჩხერის რაიონის სოფელ ბაჯითში 

ხ.გაგნიძის მიერ. თსუფა # 23455. 

7. მთქმელი ელპიტე კორშია. ჩაწერილია 1962 წ. სამეგრელოში, ცხაკაიაში მ. ცომაიას მიერ. 

თსუფა # 151. ' 

8. მთქმელი ანასტას ნადარეიშვილი. ჩაწერილია (I96I წ. იმერეთში, სამტრედიის რაიონის 

სოფელ ჩხენიშში ლ. მიქაძის მშიერ. თსუფა # 2032. ' 

9. მთქმელი ჟენია კუყავა. ჩაწერილია 1968 წ. სამეგრელოში, ცხაკაიაში გ. ფარცვანიას მიერ. 

თსუფა # 6484, 

10. მთქმელი ნ. გოგოლაძე-გელაშვილი. ჩაწერილია 1972 წ. ხაშურის რაიონის სოფელ 

ქვიშხეთში ს. ჩოხელის მიერ. თსუფა # (13432. 

11. მთემ; კლი ლ. კიზირია. ჩაწერილია I968 წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 

ნოღაში მ. ჩაგანავას მიერ. თსუფა # 7354. 

I2. მთქმელი კ. მამალაძე. ' ჩაწერილია 1973 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიოწის სოფელ 

ქვაბღაში მ. კერესელიძის მიჟრ. “თსუფა # 1637. 

13, მთქმელი ს. ჭითავა-გაგუა. ჩაწერილია 1968 წ. სამეგრელოში, სენაკის რაიონის სოფელ” ქ 

ნოქალაქევში დ. კილასონიას მიერ, თსუფა M 6454. 

14. მთქმელი ჰ, ხურცილავა-სხულუხია. ჩაწერილია 1972 წ. სამეგრელოში, მარტვილის 

რაიოწის სოფელ დიდი ჭყონში დ. კილასონიას მიერ. თსუფა # I2163. 

· 15. მთქმელი ჟენია კუჭავა. ჩაწერილია 1968 წ. სამეგრელოში, სენაკში გ. ფარცვანიას მიერ. 

თსუფა # 6483. 

16. მთქმელი მ. წოწოწავა. ჩაწერილია I97! წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 

აბედათში თ. არზიანის მიერ. თსუფა # 8720. 

გველის გასაჩერებელი 
I. ს. მაკალათია, თუშეთი, გვ. !9!. 

2. მთქმელი მ. წოწონავა. ჩაწერილია (97! წ. სამეგრელოში, მარტვილის რაიონის სოფელ 

აბედათში თ.არზიანის მიერ. თსუფა # 8728. 
ვ, ა, უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ., M# | I8, გვ, (81. 

4. იქვე, M# | I9, გვ. !ზ1. 
5. მთქმელი დ. ზავრაშვილი. ჩაწერილია I96ზ წ. კახეთში, გურჯაანის რაიოწის სოფელ 

ვეჯინში ლ. გაბიტაშვილის მიერ. თსუფა M 7317.



სიმსივნისა 

1. მთქმელი ოლია გუგეშაშვილი-ლობუანიძისა. ჩაწერილია (976 წ. რაჭაში, ამბროლაურის 
რაიონის სოფელ აბარში გ. კოპლატაძის მიერ. თსუფა M# 21731. 

2. მთქმელი ო. თურნავა. ჩაწერილია I96 | წ. გურიაში, ლანჩხუთში რ. გოგიჩაიშვილის მიერ. 

თსუფა # (995. 

სისხლისა 

1, მთქმელი ვასიონ ბოჭორიძე. ჩაწერილია 1946 წ. იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფელ 

1 ობჩაში ქ. ბურჯანაძის მიერ. თსუფა M 4908. 

2, მთქმელი წეშკა გიგოლაძე-გელაშვილისა. ჩაწერილია 1972 წ. ხაშურის რაიონის სოფელ 

- ქვიშხეთში ს. ჩოხელის მიერ. თსუფა # I3446. 

3. მთქმელი ნ. რობაქიძე-ბოჭორიშვილისა. ჩაწერილია იმერეთში, თერჯოლის რაიონის 

- სოფელ ჩხარში ნ. აბესალაშვილის მიერ. თსუფა # 11070. 

4. მთქმელი ვასიონ ბოჭორიძე. ჩაწერილია (946 წ. იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფელ 

ობჩაში ქ. ბერჯანაძის მიერ. თსუფა # 4923. 

5. „ძველი საქართველო“, ტ. I, განყ. IV, გვ. 93. 

6. მთქმელი მ. გამყრელიძე. ჩაწერილია 197! წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფელ 

ბოსლექში ტ. ჭუმბურიძის მიერ. თსუფა M 8936. 

7. მთქმელი თ. დონაძე. ჩაწერილია I!97! წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფელ 

; დილიკაურში ნ. სალაძის მიერ. თსუფა # 9373. 

8. მთქმელი პელაგია კუხიანიძე. ჩაწერილია 1961 წ. იმერეთში, წყალტუბოს რაიონის სოფელ 

გეგუთში გრ. სალიაშვილის მიერ. თსუფა M# 37. 

9. მთქმელი პისტი ნიშნიანიძე. ჩაწერილია 1966 წ. იმერეთში, სამტრედიის რაიონის სოფელ 

გომში ს. ნიკოლეიშვილის მიერ. 

10. მთქმელი ე. ჭანტურია. ჩაწერილია 1973 წ. სამეგრელოში, წალენჯიხის რაიონის სოფელ 
ჩქვალერში ბ. აბაშიძის მიერ. თსუფა # I 1605. 

ხოკისა 

1. მთქმელი წუშკა გოგოლაძე-გელაშვილისა. ჩაწერილია 1972 წ. ხაშურის რაიონის სოფელ 

ქვიშხეთში ს. ჩოხელის მიერ. თსუფა # L3444. 
2. მთქმელი თ. დონაძე. ჩაწერილია 1971 წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფელ 

დილიკაურში ნ. სალაძის მიერ. თსუფა M# 9378. 
3. მთქმელი მ.დვალი. ჩაწერილია (970 წ. იმერეთში, ხარაგაულის რაიონის სოფელ წყალა- 

ფორეთში ა. ღამბაშიძის მიერ. თსუფა # 7718. ' 

თურქულისა 

I. 3, უმიპაშვილი, დასახ. ნაშრ., M I2, გვ. 148. 
2. 0ძვე, # (2, გვ. L48. 

ცოფისა 

I. მთქმელი ნუშკა გიგოლაძე-გელაშვილისა. ჩაწერილია 1972 წ. ხაშურის რაიონის სოფელ 

ქვიშხეთში ს. ჩოხელის მიერ. თსუფა X# (3464. 
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2. მთქმელი თალიკო მართალიშვილი. ჩაწერილია 1987 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის 

სოფელ ნაცხავატევში თ. შიოშვილის მიერ. 

3. პ. უმიპაშვილი, დასახ. ნაშრ., #95, გვ. 175. 

ავი სულების მოსაშორებელი 

1. „შველი საქართველო“, (- 1, განყ. IV, I909, გვ. 92--93. 

2. პ. უმიკაშვილი, დასახ. ნაშრ. გვ. 187 – (88. 

ვ, აქარის ზალხური სიტყვიერება, წიგნი მეორე, X. ნოღაიდელის მიერ შეკრებილი და 

დამუშავებული, გვ. |89. 
4. მთქმელი ასიე ბერიძე. ჩაწერილია I966 წ. აჭარაში, ხულოს რაიონის სოფელ კვატიაში 

ლ. დუმბაძის მიერ. ბსკიფა, საქპე # 105, გვ- 5. 

5, მთქმელი მერიემ ბოლქვაძე. ჩაწერილია I97| წ. აქარაში, ხელვაჩაურის რაიონის სოფელ 

ერგეში ნ. ცქიტიშვილის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 150, გვ. ჰ. 

6. მთქმელი აიშე გორაძე, ჩაწერილია 1960 წ. აჭარაში, ხელვაჩაურის რაიონის სოფელ 

ჩიქუნეთში ნ. მიქელაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # 49, გვ. 105. 

7. „ძველი საქართველო“, ტ- 1, განყ. IV, გვ. 92. 

8. მთქმელი სალომე მესხიშვილი. ჩაწერილია 196! წ. რაჭაში, ონის რაიონის სოფელ ზემო 

ბარში ლ. ერაძის მიერ. თსუფა # 2163, 
9. მთქმელი მარიამ ზეიკიძე. ჩაწერილია I970 წ- თბილისში მ. ჭოხონელიძის მიერ. თსუფა 

M 9272. 
10. მთქმელი თ. დონწაძე. ჩაწერილია I97I წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფელ 

დილიკაურში ნ. სალაძის მიერ. თსუფა # 9375. 

ყჟვავილ-ბატონებისა 

1. ქართული ხალხური სიტყვიერება, ქრესტომათია, შეადგინა, შესავალი წერილი, გაწმარ- 

ტებითი ბარათები და შენიშვნები დაურთო ქს. სიხარულიძემ. თბ,, I970, გვ. 49-50. 

2. იქვე, გვ. 50. 

ვ, ვ. ბარდავალიძე, ივრის ფშავლები (დღიური), აკად. წ. მარის სახელობის ეწის, 

ისტორიისა და მატერიალური კულტურის ინსტიტუტის მოამბე, ტ- XI, თბ., 1941, გვ, I35–136. 

4. იყვე, გვ. 159– I 60. 

§, მთქმელი ფედოსია გუდაძე-გოლიაძისა. ჩაწერილია 1974 წ. იმერეთში, ზარაგაულში ს. 

ჩოხელის მიერ. თსუფა # (7 I3I. 

6. მთქმელი ვლ. აბუაძე. ჩაწერილია 196! წ. იმერეთში, ზესტაფონის რაიონის სოფელ ზემო 
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მიერ. თსუფა # 9 336. 

ჭექა-ქუხილისა 
1, ს, მაპალათიCა, თუშეთი, გვ. !96. 

2. ხალხური სიტყვიერების მასალები, შეკრებილი ჯუანშერ სონღულაშვილის მიერ, ელ. 
ვირსალაძის რედაქციით, თბ., 1955, გვ. 82. 
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I, ჰ. პეკელიკე, MIVIო/იოMMM6CMM6 I0V3V111CMIM6 MმM9XIIIMMIMI, თბ., 1908, გვ. 118. 
2. მთქმელი თამარ ტოკლიკიშვილი. ჩაწერილია 1976 წ. იმერეთში, სამტრედიის. რაიონის 

სოფელ ზანივეში მ. ორბეთელაშვილის მიერ, თსუფა X% 2047. 

ვ. პა. უმიკაშვილი, ხალხური სიტყვიერება, ტ.:V, გე. 144. 

4. იქვე, გვ. 145. 

5. მთქმელი წანი თუთაშვილი-ჯანელიძისა. ჩაწერილია |990 წ. იმერეთში, წყალტუბოს 

რაიოწის სოფელ ტყაჩირში თ. შიოშვილის მიერ. 

6. მთქმელი საბრიე წემსაძე. ჩაწერილია I970 წ. აჭარაში, ქობულეთის რაიონის სოფელ 
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8. ს. მაპალათია, თუშეთი, გვ. !96. 

გარეთ დარჩენილი საქონლისა 

(ნადირის პირის შესაკრავი) 
1. მთქმელი სოფიო მაზანაშვილი. ჩაწერილია 1967 წ. კახეთში, გურჯაანის რაიონის სოფელ 

მახარაძეში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა M# 19 3(9. 
2. მთქმელი წანა ჯაფოშვილი. ჩაწერილია 1966 წ. კახეთში, გურჯაანის რაიონის სოფელ 

მახარაძეში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა # 16 989. 
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8. მთქმელი ვასიონ ბოქორიძე. ჩაწერილია (946 წ. იმერეთში, ბაღდათის რაიონის სოფელ 
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#19. მთქმელი ს. რამიშვილი. ჩაწერილია 1971 წ. გურიაში. ჩოხატაურის რაიონის სოფელ 
შუასურებში ლ. დათუკიშვილის მიერ. თსუფა # 10 335. 

- 20. მთქმელი სულთან დარჩიძე. ჩაწერილია 1970 წ. აჭარაში, შუახევის რაიოწის სოფელ 

ჩანჩხალოში წ. წოღაიდელის მიერ. ბსკიფა, საქმე M# I43, გვ. 26--27. 

21. მთქმელი ზექი, ზოიძე, ჩაწერილია (197! წ. აქარაში, ხელვაჩაურის რაიონის სოფელ 
შარაბიძეებში მ. კოკობინაძის მიერ. ბსკიფა, საქმე # (§I, გვ. 8. 

22. ა. რობაძიძე, შრომის ორგანიზაციის ფორმები ძველი საქართველოს სახალხო 

მეურნეობაში, თბ., 194 I, გვ. 172. 

დახლართული ძაფის გამოსარჩევი 

მთქმელი დ. ყაზარაშვილი. ჩაწერილია (971 წ. ქ. გორში წ. ამირიძის მიერ. თსუფა #8 900, 
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I. თ. სახოპია, მოგზაურობანი, თბ., 1950, გვ. 89. გადაბეჭდილია: ხალხური სიბრძნე, ტ. 

-1V, გვ. 277. ” 
2, ა. წულაძე, ეთნოგრაფიული გურია, თბ., 1971, გვ. 55-58. გადაბექდილია: ქართული 

ხალხური პოეზია, ტ. X, თბ., 1983, გვ. 141. 

3. ქართული ხალხური პოეზია, ტ. X, გვ. 47. 
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ობჩაში ქ. ბერჯანაძის მიერ. თსუფა # 4 92I. 
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რაიონის სოფელ ტყაჩირში თ. შიოშვილის მიერ. 

6. ნ, ღოღობერიძე, ხალხური აღზრდის წესები და საბავშვო გართობა-თამაშობანი იმერეთში. 

„იმერეთი“ (მასალები იმერეთის ეთნოგრაფიული შესწავლისათვის), თბ,, 97 I, გვ. 18. 
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1, ქართული ხალხური პოეზია, ტ- X, გვ. !05. 

2. იქვე. 

3. იქვე, გვ. 447. 

4. ს. მაპალათია, მთიულეთი, თბ,, 1930, გვ. I38. 

ლეწვისა 
IL. თ. ოქროფიპე, ქართული ხალხური შრომის პოეზია, თბ., 1963, გვ. 95. 

2. ქართული ხალხური პოეზია, ტ. X, გვ. 106. 

ვ. შრომის სიმღერები. „ტექსტები გამოსაცემად მოამზადა, „წინასიტყვაობა და ლექსიკოჩ) 
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დაურთო თამარ ოქროშიიმემ. თბ., (961, გვ. I26. 

“4. ქართული ხალხური პოეზია, ტ. X, გვ. 448. 

პურის ტილისა 

I, პ. უმიკაშვილი, ხალხური სიტყვიერება, ტ. IV, გვ. 144. 

2. მთქმელი სოფიო მაზანაშვილი. ჩაწერილია 1967 წ. კახეთში, გურჯაანის რაიონის სოფელ 

მახარაძეში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა M |9 224.: 

3. მთქმელი %. გხირიშვილი-მაზსიაშვილისა. ჩაწერილია 1974 წ. კახეთში, სიღწაღის რაიონბს 
სოფელ ნუკრიანში თ. ჩხაიძის მიერ. 

სამონადირო 

1. მთქმელი თ. გოგრიჭიანი. ჩაწერილია 1970 წ. რაჭაში, ონის რაიონის სოფელ ლებშბ თ. თ. 
შიოშვილის მიერ. 

2. ს. რეხვიაშვილი, სად მოწადირე სდევს ჯიხვსა, თბ., !968, გვ. 118- 119. 

ცეცხლისა 
I. მთქმელი ელ. ლომინეიშვილი. ჩაწერილია 197I წელს გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის 

სოფელ ზემოსურებში ქსენია სიხარულიძის მიერ. თსუფა M# 999. 
, 2. მთქმელი ნ. მამალაძე, ჩაწერილია 1973 წ. გურიაში, ჩოხატაურის რაიონის სოფელ · 
ბუქსიეთში თ. შიოშვილის მიერ. თსუფა # 15 383, 

წყაროს დასაწმენდელი 
მთქმელი ბ. ცინცაძე. ჩაწერილია 1971 წ. გურიაში, ჩოზატაურის რაიონის სოფელ ზემოსუ- 

რებში მ. მჟავიას მიერ. თსუფა # 10 55. 
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« საყმანვილოსი 
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კანის დაავადებებისა 

სირსვლისა 
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დაჟეჟილისა 
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ლურსმანასი 
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ჯიბლიბოსი 

დამწვგრისა 
მუცლის წახდენისა 

წყლისასი (კუისა) 

რძის მოსამატებელი 

ბედნიერისა 

ავი ქარებისა 

ნაღრძობისა 

ძარღვის განასკვისა (შეჭრეტილისა)' 

თიაქრისა 

”მუცლის ტკივილისა 

წელის ტკივილისა 

ყელის ტკივილისა 
კისრის ტკივილისა 
ჩიყვისა 

«კბილის ტკივილისა 

წარბების ტკივილისა 

> სლოკინისა 
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ოლისპირული 
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ქარისა 
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გამომცემლობის რედაქტორი ალექსანდრე სამსონია 

წიგნზე მუშაობდნენ: 

არჩილ ტოტოჩავა, 

ზაზა ფალავანდიშვილი, ავთანდილ ვადაჭკორია, ასლან ვარშანიძე, 

ამირან კაცაძე, ზური კილაძე, 

ლუიზა ლომაძე, ნინო ბერიძე, ია კვერნაძე, ნატო ორაგველიძე, 
ნორა კახიანი, ციალა ღლონტი, ლილი ღლონტი, ნაზი ბერაია, 

ლილი გასვიანი, ასმათ მორჩილაძე, 
ამირან ნადარეიშვილი. 
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დ 
იგწი აიწყო და დაკაბადონდა კომპიუტერზე გაზეთ „აჭარის“ რედაქციაში. გ ყო და დაკაბადონდა კომპიუტერსე გახე ედაქც 

ბათუმი, მემედ აბაშიძის პროსპეტი M# 38. დაიბეჭდა ქ. ბათუმის # | სტამბაში. იბერიის, 

ფასი სახელშეკრულებო.


